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HISTORIETTAS.

1. 1Igl bun bab.

Par amur d'impurtontas fatschendas sa tenev’ {in bien bab
si en la metropoli (amprim marcau) da la terra; la mumma
ad ils uffonts vivevan dantont, lunsch navend dad el sin iina
pinchia villa (iin bein oreifer igl marcau, ca cunten cas' a
curt ad el cumminamegn clauss ent.) - Cou tarmettev il_':l bab
ina gada als ufTonts {ina gronda coffra pleina da tuttas sorts
bellas caussas cun tina bref, enten la quala steva scritt:
«chars uflfonts! seigias prus a buns; a lura va ei bucca gig,
ca vus saveits vegnir tiers mei. Seigias da buna veglia en
quell’ avdonza, c'ei parigiada par vus, hai jou salvau si
par vus ounc bear pli bels schangegs.»

[ls uflonts havevan iina gronda latetia a schevan: «che:
bien bab havein nus tonatont, a chei latetias fa el a nus!
Dacoramegn tenein char el, cumbein ca nus el ussa cun nos
oegls bucc savein ver, a cun nies :1r||.‘s||:',:_3.' buce partarchiar.
Fr ad el lein nus far latetia, a tutt quei ca stal seritt en la bref.
() (quonl leds essen nus , da ver una ;:“.F” l|llt"1 flit']l hab !y

Sin quei scheva la mumma: & chars utlonts! Co viess bab
sin terra fa cun vus, fa igl bab ententschiel cun ils carstiauns.
Igl ¢l ver, nus carstiauns vesein ounc ussa Deus buecca,
a tenein el er bucca char. Mo el dat a nus da tuttas
sorts bels 5t'||;a||§;v;;'s — sulegl, gliina, steilas, flurs, pumma
1
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ad auters frigs da la terra — ils quals nus datan d'an-
canuscher sia charetia. Ia soinchia scartira ei da considerar
sco tina bref dad el, enten la quala el fa a nus a saver sia
veglia ad amparmetta igl parvis. O lou spechian ounc
pli bels rs'(~|1:||1g't-;;s ad ounc pli grondas latetias sin nus, ca
sco quest mund nus sa dar! Nus vulein pia era tener char
Deus, far la sia veglia, a nus legrar digl tschiel. ILou
vegnin nus a ver Deus da fatsch' en fatscha, a guder
la letia nunudida. »
Deus et spir buntad a charetia .

Ludeit el da cor a cun latetia,

2. ]gl dar sultlgl.

« Mo sch'ei dess po adiina sulegl!» Scheva sin un gi da
plievgia Friderica. Sen giavisch vegniva cumplanieus. Meins
ora sa schava ver bucc iin nivel vi digl tschiel, mo la
leunga schichira fagieva grond don als érs ad als praus ;
er enten igl hiert da Friderica seccavan las flurs a las
€rvas, a sen glin, sin igl qual ella haveva sa legrau, era
strusch vegnieus da dett leung.

Vezas ti ussa, scheya la mumma, ca la plievgia ei aschi
necessaria, sco igl dar sulegl! Ad aschia fuss ei era par
nus carstiauns bucca bien, scha nus havessen Spir gis sereins
a legers; ei sto era vegnir sur da nus gis da tribulatiuns
ad andirar.,

Sco ti laudas Deus en la latetic.
Laud’ el er en la tristetic.

3. La '}rlim'gia‘

Una gada turnav’ iin marcadont a cavaigl da fier' anavos

a casa, ad haveva davos el ligiau si iina bulscha cun danérs.




)

Fi pluveva fig , igl bien hum vegniva bletschs tras a tras a
fova par via da quei fig malcuntents, ca Deus havess daun aschi
schlett’ aura sin seu viadi.

El era vegniens en iin guauld seiir (spess), a veseva cun
temm’ a fichia star iin vagabund sper la via, ca lagiava cun
iin fiisi sin el — a schava giu. Mo da la plievgia era la purla
g
fagiev’ uss ir igl cavaigl a spruns a mitschava vantireivlamegn.

vegnida bletscha, ad igl fiisi deva bucca liber. Igl marcadont

Cur el er’ a mitsch, schev’ el: « chei narr sunt jou staus, ca
jou hai bucea preu si la schlett’ aura cun patientia, sco caussa,
ca ven da Deus. Fuss I'aura stada bell' a sereina, scha sche-
schess jou ussa morts enten meu saung, a mes uffonts spichias-
sen adumbattem sin mia vegnida. La plievgia sur da la quala
jou puplava, mi ha spindrau la vitta ad ils danérs.

Adicna Deus bein manigiava ,

Scha bein d'anschetta et auter parevd.

4. 1. echo.

Igl pign Gieri savev' ounc nagutta d’igl echo. Una gada
gariv’ el s'igl prau: «Ho, hop!» Cun iina gada tunav' ei
e'gl guauld, c'era datiers: «Ho, hop!» 8a schmarvigliont
clumav' el ussa: «chi eis ti?» La vusch clumav’ era: «chi
eis ti?» El gariva: «Ti eis iin giuven narr!y — « Giuven
narr!» raspundev’ ei d'igl guauld.

Ussa vegniva Gieri gritts, a clumava dad un clumar pli

gronds zunders (schloms) e'gl guauld. Da tutts

a ph
vegniva l'exacta rasposta. Sin quei mav' el pigl guauld
anturn ancurint igl giuven, par gli far vendetta, mo el
savey aflar nagiin.

Ussa curreva Gieri a casa a sa lamentava ancunter sia
mumma, €0 in nauscha scroce havess sa zupau e'gl guauld

a schlomau sur dad el. La mumma scheva: \J‘hu-Jln g:uhl has
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ti d'igl deg antardien a chisau tatez. — Sapias, ti has nagutt
auter udieu, c'ils tes aigiens plaids. Parchei sco ti schon
savens has veu tia fatscha en 1'aua, has t1 uss udieu tia
vusch e'gl guauld. Havessas ti clumau plaids migieivels,
scha vegniss ei er ad haver raspundeun cun plaids migieivels. «

Mo aschia va e¢1 cumminameégn adiina. Igl sa cuntaner

.

dils auters ei par la pli part igl echo digl nies. Mein nus

anturn cun la glieut migieivlamegn, scha vegnian ei er a

far cun nus i;_;l mnnglmnt. Mo essen nus dirs a grobs
ancunter dad els — scha savein nus er dad als n:gnl! aute

pretender.

Sco ti gareschas ¢ gl guauld,

Raspund’ ei a ti bein bauld.

5. La nusch.

Sutt 1gl grond nugér sper la vischnaunca aflavan dus
giuvens iina nusch. «Ell' aud’ a mi, clumav’ Ignaz; parchei
ca jou ha ella veu igl amprim.» «Na, a mi aud’ ella,
gariva Bernhard; parchei, ca jou hai ella preu si igl
amprim.» Ammadus vegnivan en tina gronda dispitta,

«Jou vi far or la ch.sp[ll.l. » schev’ tin giuven pli grond,
¢'era vegnieus denter, El sa tschentay’ a miez ils dus
giuvens, rumpet la nusch, schent: «Igl miez digl (cros)
cries aud’ a quel, ca ha veu igl amprim la nusch; gl auter
a quel, ca ha preu si ella ayont, mo 1gl lamizzi (la nuschella)
saly’ jou par la sententia.

(Juer er cnamminamegn schev’ el, rient, la fin dils process

Cht ca ha :fu.h-;__" da processar ,

Perder ven enstaigl catar.




6. La custeivl’ ervetta.

Duas fantschellas, Catharina ad Eulscha, eran sin la via
par ir e gl marcau; minchiina purtava s'igl chiau tna
canastra greva, pleina cun pumma.

Catharina murmignay’' a suspirava trasora. Eulscha
' ancuntra mai rieva a scerzava (fagieva spass). Catharina
scheva: «Mo co mai pos ti rir? Tia canastra ei gie aschi
greva, sco la mia, a ti eis nagutt pli ferma ca jou.»

Fulscha scheva: «Jou hai mess tiers igl pesom una
tschert’ ervetta, ad aschi sent jou quel strusch. Fai ti er
aschia'y «Ei clumava! Catharina', quei sto esser una
custeiv]l’ ervetta. Jou pudess tras quell” era levgiar igl meu
pesom. Gi a mi, co ha quella num? Eulscha 1';15;:1uu|u‘.:1:
«La custeivl’ ervetta, ca levgia tultas molestias, ha num

Pariextia.» Parchel
Tutta breigia, tutta stenta,

Surlevgia la patientia.

7. La rava.

Un pauper giurnalier (quel ca va a gis) haveva enten scu
hiertett iin' oreifer HI'HIHL‘I rava, sur da la quala tult stueva
sa schmarvigliar. «Jou vi ella schangiar a gli segner digl
casti, schev’ el; parchei, c'ei legr’el, cur nus cultivein bein
ils nos horts ad ils nos praus.y

El purtava la rava e'gl casti, ad igl signiur ludava la
diligentia a la buna veglia digl hum, a schangigiay’ a gli
treis zecchins.

Un pur da la vischnaunca, € ¢ra fig richs a fig avars
(gittigs) udiva quei, a scheva: «§8'igl moment schangeg

jou a gli segner digl casti meu vadi grond. Dat el par iina




rava da nuot schon treis tocs d’ aur-quont vegn jou a stuver
survegnir par tn aschi bi vadi!y
El manav' uss igl vadi vi d'iina sugetta e'gl casti, a
S
Igl signiur sa schminava curt, parchei igl avar (gittig) pur

rugav’ igl signiur, da vuler prender quel par iin schangeg.

fuss aschi liberals, a scheva, c'el vuless bucc igl vadi. Mo
igl pur rugav’ a bettliava, po da prender igl schangeg.
Finalmegn schet igl prudent signiur: «Damai ca vus mi
sturzeits loutiers, scha vi jou prender igl schangeg. Mo
sco vus esses liberals anvers da mei, vi jou er esser racuna-
schents anvers da vus: jou vi a vus par vies schangeg far
iin auter, igl qual mi custa treis gadas da pli, ca quei,
c'igl vies vadi vala.» Cun quels plaids dev' el a gli

e :
gronda

pur, ca pigliay’ ussa temma a sa stupiva, quella
ad a gli beincunaschenta rava.
LS
Igl niebel cor mertta laud ;

Mo gomgnt a beff’ a quel da fraud.

8. La zichia a la glonda.

Un pur ruvasay’ ell' umbriva d'un ruver, ad observava
la caglia da zichias, ca sa sturtschev’ anturn la seif digl
w o
hiert speras. Scurlont igl chiau schet el: «Hem! Hem!
quei mi plai bucea, ca la pitschna, bassa caglia lou port
aschi gronds a pompus frigs, I'ancunter igl grond a majestus
ruver mai aschi pigns a miserayels. Scha jou fuss staus

igl scafider digl mund, havess jou pendeu vi diel ruver
< o ) } I Lo

spir zichias, grondas, bellas, pesontas. Chei caussa bella,
da mirar, fuss quei lura stau.

Strusch havey' el gig quei, scha curdav' aschi staign

iina- glonda sin seu nas, c'ei currev igl saung. O veh!

clumav’ uss 1gl hum tumentau; cou hai jou ussa par la mia

malprudienscha (meu mal truvar) survegnieu iin schneller,




¢ jou sal parchei. Fuss quella glonda stada tina zichia,
havess ell' a mi schmardigliau igl nas.

Sabi a prudentamegn

Ha Deus las caussas drizaw ent.

9. l.,gl er.

La caschina (casetta) digl pauper Clau steva sin  in
plaz, ¢ era surcarscheus cun spinul:ﬂth' a caglias d’ coller.
Un gi da gronda calira, ¢'gl temps da la mes, scheschey’
iina gada Clau ell umbriva d'iina caglia d'coller. Cou
passava sper el vi fin pur cun un carr cargaus cun monas
graun. Clau mirava cu' gl oegl tort s'igl carr cargau a
deva strusch plaid a gli pur.

[gl pur surstat a gi a gli Clau: «Scha ti sin quei
circuit salvadi, c¢'aud’ a ti, vulessas a gi runcar ora mal
tont, sco ti quarclas cun teu chierp lischent, scha savessas
ti ad onn bein meder pli graun, ca sco i vezas sin (uel
carr. »

Quei cussegl plaschev' a gli Clau: El runcav' ora las
Lt;t;;[i:ls a la rampuna, a cultivay’ igl terratsch. Aschia sur-
vegniy' el tin €ér, ca custay' a gli bucc iin quattrin, a cun
igl qual el munteneva sasez ad ils ses.

Igl lischentiv sto pittramegn pitir,
Cur igl ‘ﬂixsf da leger cor po rir.

10. Igl scazzi e'gl er.

Enten iina terra fig lunsch navend, cumparevan iina gada
dus purs avont igl derschader. L'tin scheva: «Jou hai da
men vischin cou cumprau iin bein. Cun cavar suttsura

quel, hai jou aflaulient un scazzi. Mo jou sai quel bucc
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salvar cun buna cunscientia. Parchei ¢'jou hai cumprau mai
igl terratseh, a sai vi digl scazzi haver nagiin dreg. »

L’ auter scheva: «Jou sai aschi pauc sco i prender cun
buna cunscientia igl bear aur ad argient. Jou hai bucca
zupau igl danér, ad aschia mi aud’ el era bucca. Sur quei
hai jou vendeu a gli vischin igl terratsch cun tutt quei,
c'era lient, ad hai resalvau nagutt,sy

Sabi derschader, dai ti la decisiun, a cui igl scazzi audig.
Igl derschader schev' ad els: «Jou hai udieu, c¢'igl figl
da I'iin a la figlia da 1'auter veglian maridar 1'iin 1'auter.
Dait als dus uffonts 1gl scazzi par dota.
[Is dus bravs humens amparmettevan da far quei, a
turnavan cun cuntentiensch’ a casa.
Quont bell' et tonatont la redliadad ,

Ca legra Deus ad ils carstianus da buntad.

I1. Igl utschi canari.

Christina rugava sia numma, da cumprar iin utschi canari.
La mumma scheva: «Ti deis survegnir iin, scha ti vul
adiin’ esser perderta, diligent’ ad ubiedia!y — Christina
amparmetteva, d'esser quei.

Un g1 turnava Christina da la scola. Cou scheva la mumma
«Jou vom uss or ampau. Cou sin la meisa ei tina pinchia
scattla. Guarde da buce’ arver, ner da tuccar quella: Scha
ti mi fas par cummond, vi jou, cur jou turn, far a ti anzachei
da grond plascher,

Strusch era la mumma or dad isch, prendeva la matta da
marveglias la scattla enten maun: «Mo co quei ei lev, a
chel rusnettas e gl uvierchel ! Chei po bein esser lient?»
La mumma veza gie buce, tarchiav’ ella tiers sasezza ad
arveva la scattla — g mire, s'i1gl moment sagli ora iin

marvaglius bi, melan canari, ca sgulava, ledamegn schulont,
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par la stiv’ anturn. Christina vuleva dabott pigliar igl utschi,
a lmsvh]lui serrar ent el, par ca la mumm' ancorschig bucca.
Cur ell’ ussa, plemna d'flad a cutschneida si sco igl feuc, a-
dumbattem curreva suenter a'gl utschi, zapava la mumma
en stiva a scheva: « Matta malubiedia da marveglias! (;)m-i
bi utschi duvevas ti survegnir; tonatont vulev' jou metter
tei avont sin prova, scha ti igl meritasses. Mo uss Vi jou
el cun iina gada turnentar a gli marcadont dad utschels. »
Un bien uffont fa sew duver,

Er cur ses vegls quei buce san ver,

12. Igl staar.

[gl catschadur vegl, Murezzi, haveva en sia stiva iin staar,
c'haveva ampreun da plidar anqual plaid. Par exempel :
sch'igl catschadur clumava: «Staarett, nu' eis?» scha
raspundev’ igl staar minchia gada: «Cou sunt jou!y

Igl Carl giuven digl veschin haveva vi da quei utschi iin
special plascher, a fagieva savens ad el iina visita. Una
gada, cur Carl puschpei vegniva, er igl catschadur gual
buce en stiva. Carl pigliava dzbott 1igl utschi, mettey’ el
en scarsella, a vuleva cun el sa strichar navend. Mo en quet
batterdoegl vegniv’ igl catschadur' en dad isch. El vuleva
far a gli matt {in plascher a clumava sco antruras: « Staarett,
nu’ eis ti ?» — mo igl utschi en la scarsella digl matt clumava

tont sco el pudeva: «Cou sunt jou!sy

]

Er gl pli dascus ladernitsch
s
Da rar ¢ el po t'f.*__;;'.'u'r a mitsch.

13. La gaglina.

Una paupra dunn’ haveva iina gaglina, ca metteva min-
C’.Fli{l“rlgi ﬁll il»"l.- .?HU lil {jllllll.'l. ‘\'llll.n'il |Nll.'[‘|'l Sa cuntentar Illibi

cun iin iev. Ell'angarschava la gaglna sin spronza dad
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aflar dus a treis ovs a g1 enten igl agniv. Mo la gaglina
vegniva cun angarschar memma grassa a calava s'igl davos
tuttavia dad uvar.

(.‘::,mmina.nu:gn. surven quel, ca vul tult,

S'igl daves fig pauc, a savens tuttavia nagull.

14. Las muschias ad ils filients.

Un giuvert princi scheva savens: « Parchei po Deus bein
haver scafien las muschias ad ils filients? Tala sort gh-
m:n'i{.;lia sa gie purtar nagiin niz als carstiauns ? Sch'ei stess
tiers mei, bandischass jou quella tutta da la terra.

Una gada stuvey’ en la guerr’ igl princi fugir d'igl anamig.
Staunchels sa mettey’ el la sera e'gl guauld sutt tna plonta
a durmiva. Un schuldau digl anamig curreva vi tiers el
cun spada blutta, par igl mazzar. Mo anegiamegn vegniv
tina muschia, sa tschentava a gli princi sin la fatscha a
punschey el aschi fig, c'el sa deschdava. EIl sagliva si,
targieva la spada — ad igl schuldau prendeva la fugia.

Igl princi sa zupay' uss en iina cavorgia d'igl guauld. Da
noig tendey” iin fllient la sia reit sin la spunda da la ca-
vorgla. Cun la damaun vegnivan dus schuldaus digl anamig
avont la cavorgia, p'igl ancurir, Igl prinei udiv’ els plidar
ansemmel. «Mire, clumay’ iin dad els, en cou ven el ad
haver sa zupau!» «Na, scheva ['auter, en cou sa el buce
esser, p:u‘L']wi cu'gl ir ent havess el stuveu scarpar la
teila filient.

Cur ils schuldaus eran navend, clumav’ igl princi commu-
ventau, cun mauns stendeus ancunter tschiel: « O Deus, co
sal jou tei ludar vangonzamegn ' Hier has ti spindrau a mi
la vitta tras iina muschia ad oz tras un hhent!y

Quont savens sa la mendra creatira ,

Purtar o gli carstiaun la sia vantird.
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15. Igl chiaunett.

Un gi mava dunnschella Carolina sper igl ua! a spass.
[ElI' aflava cou anchiins bubs nauschs, cu vulevan nagentar
iin chiaunett. Ella haveva cumpassiun cu'gl pauper
glimariett, cumprava quel giu als matts, a prendev’ el
cun ella e'gl casti.

Igl chiaunett sa cudischeva gleiti vi d'ella, currev' ad
ella da partutt suenter. Una gada vegniva da noig la
dunnschella en la combra da durmir, par ir a leg. Cou
ladrav’ igl chiaunett fig vi a sutt la legchier ent. Ca-
rolina anvidava cun la cazzola suttent, a mire, cou iin
sgrischeivel hum, igl qual- era iin morder, ca haveva sa
zupau sutt la legchiera. Ella clumava par agid. Tutta
glieut e'gl casti currev’ ansemmel. Ils serviturs pigliavan igl

morder, a devan el sur a la gistia. E'gl examen cunfessav’

el, el hagig vulen murdigiar la dunnschella a sblundriar igl
casti. Carolina angraziav' a gli segner par la sia vantireivla
spindronza a scheva: «chi havess quei schminau, ca quei
glimariett , igl qual jou hai spindrau da la mort, mi
vegniss a spindrar la vitta.

Cht als ghimaris fa digl bein;

La pagaglia da Deus surven,

16. Las nurssas.
Un giuven pastur parchirava las nurssas sin igl culm.
Un gi sesev’ el sin {in tschengel ell' umbriva d'iin pegn a sa
durmentava. Durmint dev' el trasora cu' i—'{I chiau ca

?
|H‘iltll"-:t d avont giu, vi a nou. Igl b[iL'('—Htll'S_\'..'ij ig] (1“;11
buc lunsch dad el pasculava, mamgiava, ¢'igl nurssér anvidass
el or, da sa stuschar cun el. Schmanatschont sa pinava
parquei igl buce, tschessava, par saver prender iin pli
grond sprun, anchiins pass anavos, sagliva a lura ancunter

igl nurssér, a dev’ a quel cun ses corns iin ferm stausch’
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Igl nurssér, gritts sur da la mala frida, c'havev' el laventau
d'igl dulsch sien, sagliv' ussa si, pigliav’ en la rabbia cun
ammadus mauns igl buce a saglientay’ el sur iin ault gripp
gin. Cur las nurssas quei vesevan, saglivan tuttas, a quei
da tschientaneras, suenter a gl bucc, a mavan malamegn
a schmerscher. Or da carschadegna targiev' uss igl nurssér
or a sasez 1ils cavels, clumont :

Vee a quel, ca lai igl ferrein a las grittas,

La caussa da schi bear schvantir’ a dispittas !

g ey
L

L'istoria da quella schvantirada muntanera vegniva cuna-
schenta par l'antira lIl.nil[LJi_;iliL!.

Un nurssér vegl, ¢' er' iin sabi a fig brav hum, fagieva
da la histori’ ounc fig bien diever.

Ses figls a figlias vulevan iina gada ir e'gl marcau a fiera,
par saltar lou. Mo igl bab scheva: « {lltu_'i ei bucca par vus.
Lou daventa bucc adiina igl ph ludeivel. Jou wvus hai
traig si en la temma, a tiers la temma da Deu; lou savessas
vus fig maneivel vegnir surmanai.

Ils uffonts schevan: « Mo auters van gie era!» Sin quei
schev’ igl bab : «Schon bears mavan lou a mettevan a
perder sanadad a vitta, hanur a bien laud. Leits vus parquei
far ad els suenter? I*';lgivit po bucca sco las nurssas. Yus
saveits sch'iina saglia surargiu, scha saglian tuttas las autras
a quella suenter. Vus numneits ellas parquei biesca narra.
Mo igl carstiaun, ca sa mett’ a perder, parquei ¢’auters era
fan aschia ei nagutta pli perderts — anzl un veritavel narr.

Sa fier iin cun malfar en gomgni’a turp .

Fai a gli quei buce suenter sc'un balwrd.




18. Las perlas.

1. Un viandot haveva sa pers en iin da quels desierts
da sablun, nua c'e1 fa starmentusas caliras, a nua ¢'iin
sa far viadi entiras emmas senz' aflar avdonza da carstiauns.

Bunamegn morts da la seid a da la fom rivay’' el finalmegn
en 'umbriva d'un palmér a tiery tina fontauna fresca. Sper
la fontauna scheschey’ iin saccett.

«Deus seigig ludaus! schev’ igl hum, palpont igl saccett,
quei ei forssa arveglia, ca mei spindran da la mort.» Cun
arsentim schligi' el igl saccett, a cloma lura or cun furtina:
«Ach Deus, igl ei mai perlas!

Igl tocett paun, ca tei munten,

Survarge las perlas e ol valsen.
5 S5

2. Igl pauper hum havess ussa stuveu murir sper las

perlas, ca havevan la valitta da beara milli thalers (cruschuns).
Mo el urava cauldamegn tiers Deus — ad aneglamegn
vegniv in mohr en gronda prescha, sesent sin un cameel,
sa prendeva puccau digl carstiaun, ¢'era miezmorts da la
fom, dev’ ad el paun a frigs custeivels. «Mire, schey' gl
Mohr, co Deus meina marviglinsamegn. Jou teneva la persa
da las perlas par tina schvantira, mo ei fova iina vantira.
Deus laschava quei tier — par ca jou vegniss Im:whpvi cou
a spindrass a t1 la vitta.
Deus sa nus marvigliusamegn.

Dar agid en igl grond besegns.

19. La crappa custeivla.,

Un luvrer en aur stuveva par iina signiura luyrar or iin
custeivel fhitament. Coutiers haveva quella dau plira

crappa custeivla.
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Robert, c'era tiers el en surwetsch haveva vi da quella
crappa bella, da tutta sorts calurs, iin grond plascher, a
mirava quella savens.

Anegiamegn ancurschev' igl meister, c'ei muncass dus
d'ils pli bels. Cun iina gada havev’ el igl giuven en suspett
ad ancuriva suenter en la combra da quel. Cou aflay’ el
ils erapps en iina rusna, c'era e'gl mir sur {ina trucca vedra.

Robert augirava c¢'el havess bueca pren la crappa; mo
ouncalura bastunav’ igl meister el fig, schent, ¢'el havess
meritau la furchia, a catschav' el navend.

i,;] fravi en

Gl auter gi muncava puschpei iin crapp, ad i
aur aflav’ el en la medemma rusna. Ussa dev’ el exactamegn
adaig, chi po zupass cou la crappa. Cou vegniv' iina hazla,
la quala igl giuven haveva traig si a faig dumestia, sgulont
nou Liers, iu'mui['»' in da quels crapps custeivels e'gl
schnabel a purtay’ el en la rusna digl mir,

A gli fravi en aur ancarschev’ ei ussa fig, c'el havess
faig antiert a gli pauper, innocent matt, prendev'el puschpei
tiers el, dev’ a gli sia hanur a bonificav’ ad el par las sias
gizu' a gli.

Igl haver suspett iin tisst et.

dalurs eun richamegn schan

P'igl innocent, quet mai ti lai.

20. 1Igl paun.

D'igl temps da la carischia laschay’ tin rich hum veenir
O
ils pli paupers uflonts digl marcau en sia casa a schev’
ad els: «Cou ei tina canastra pleina paun. Minchiin da
vus prendig iin da quels — ad aschia asceis vus \.ugnil'
minchia gi, antrocqua Deus tarmetta meglier temps. »
[Is uffonts surcurdavan la canastra, .:“}.'l:{rr;.n,;m a sa
rigniavan par igl paun, parquei ca minchiin ley' ad haver
1g] pli bi a |r[i grond, a mavan sin la fin navend — senza

mai gir angraziament,




Mai1 Francisca, tina matta, cun en schletta, mo schubra
vascadira, steva da lunsch, prendeva 1igl pli pign, ¢ era
en la canastra, bitschay’ a'gl hum , cun angraziar , igl
maun, amava lira chienamegn a cun dischentadad a casa.

Gl'auter gi eran ils uffonts puschper aschi malvuglieus, a
la paupra Francisca survegniva questa gada iin paun, c'era
pli ca miez pli pigns c'ils auters.

Mo cur Francisca vegniv' a casa, a la paupra mumma
schnizzav' igl paun — cou curdav' or iin grond diember
da muneida d'argient.

l.a mumma pigliava temm’ a scheva: «Dai igl daner s'igl
moment anavos; parchei ca quel ei sagiramegn vegnieus
¢ gl paun or dad errur.» Francisca purtava quel anavos.

Mo igl hum buntadeivel scheva: « Na, Na, ei era nagiin
errur. Jou hai aposta faig metter igl danér e'gl pli pign
paun — par dar a ti bien uffont, la pagaglia.

Seigias adiina aschi amigieivla a ta cuntenta cun igl paue.
Quel, igl qual enstaigl da sa rigniar p'igl grond, pli
bugient prend igl paun pign — porta minchia gada la
benedictiun cun el a casa, a duvess era bucca adiina esser
vegnieu mess danérs e' gl paun.

La pasch cun cuntentienscha.

Et vera beadiensche.

21.

Igl cungiment.

Un princi vegniva sin iina spassigiada surcurdaus d'iin

uradi, a fugiev' en la caschina d'iin pur, c'era datiers.
[Is uffonts sesevan gual davos meisa, sin a quala stey’

iina scadella pleina da buglia d'aveina. A tutts ferdava

quella fig bein, a vesevan ora aschi frescs a cotschens

sco las rosas.
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«Mo co eis ei tonatont pusseivel, schey' igl princi tiers
la mumma, c'iin sa guder iin’ aschi ruccha spisa cun schi
veseivel appetit a lousperas ver or aschi saun ad asehi bein?»
La mumma raspundeva : «Quei ven nou da treis cungiments,
¢'jou mett loundervi. Jou fetsch oravont tuttas caussas
guadogniar ils uflonts tras luvrar igl ansolver; oreifer meisa
dunt jou ad els nagutt, par ¢'ei hagian fom cur igl ei il
tems da mangiar; era hai jou els cudischeu, da sa cun
tentar cun quei, c'ei han, enten quei, c'jou els mai hai

faig cunaschents cun mammams a bunbuns.

La fom, igl lwvrar, ad igl sacuntentar,

Dat la megira regla € gl cuschinar.

22. La tiiba digl pastur.

Un reg haveva iin cassier, igl qual haveva da nursser
s alzau tiers quella aschi impurtonta carrica. Mo 1g] cassier
vegniva chisaus avont igl reg, c'el fuss malfideivels cun ils
scazzis digl reg, .a salvass si las caussas custeivlas ad 1ls
danérs rubai en iin aigien arveult cun si iin isch da fierr.

Ig]l reg fagiev' a gli cassier iina visita, mirava sen palaz,
vegniva sper igl isch fierr a cummandava, dad arver quel.
Mo cur igl reg zapav’ ent, er’ el surpreus bucea pauc.
El vesev' auter nagutt, ca quatter pareis vidas, iina meisa
simpla, ad tin sessel da strom. Sin la meisa scheschey’
iina tiiba (fifa) da pastur, in fist ad ina bulscha. 'Tras
la fenestra vesev' iin ils praus verds a culms cun guauld.

Mo igl cassier scheva: « Enten mia giuventegna parchiray’
jou las nurssas. T'i, o reg, clumavas (targievas) mei vi da
tia curt. Cou enten quest arveult manav’ jou vi minchiagi
iin' hura, mi ragurdava cun latetia da las mias relatiuns da
vidavont, a repeteva las canzuns, las qualas jou hai avont

temps, parchiront las nurssas, cantau tiers laud digl seafider.
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Ach, lai mei Pus(‘}]i’]{’i turnar anavos €n mia casa paterna,
nua ca jou era pli vantireivels ca cou, vi da tia curt!y
[gl reg vegniva fig vilaus sur ils columniaders, ambrat-
schava igl niebel hum, a rugav' el da star vinavont enten
sen survetsch.
Neé awnr, neé pompa; mo un ruvasetvel cor

Et quei, ca la vantira digl carstiaun fa or.

235

Melchior, purtont iin beinamplanieu sacc sin la schuvéla,
mava tras 1ils praus, a Casimir s'.’1L‘L!um[i:lgni;n';t cun el.
Melchior plidava e'gl ir continuadamegn d'ils defects dad
autra glieut, mo d'ils ses aigiens cuschev’ el chieu
sC una meur,

Cou scheva finalmegn Casimir. «Ti has, sco e para,
mess tutts ils defects ésters e'gl sacc d avont giu, par
haver els adiina avont ils oegls, a saver trer liber sur dad
els. Mo ils tes aigiens defects has ti fiers si dies, par
c' el vegnian a t1 or d'ils oegls. Volve iina gada igl sacc
anturn, lim'i ven a ti ad esser bear pli mizeivel.»

Quel ea corregia aigiens defects, ei tin sabi hwm ;

Mo chi ca lai auwters buce cun bien, et tn paltrun.

24. 1Ils sett fists.

Un pur haveva sett figls, ils quals savenz eran mal-
p:;l'ilu:t. Cun sa rigniar a dispittar antardavan ei la lavur.
Gie anchiina glieut schletta sa profitavan da quella mal-
antalgienscha, ad ancurivan, da radir ils figls suenter la
mort digl bab par 1'hierta paterna.

Cou fagiev' igl bab sin {in gi vegnir ansemmel tutts sett
figls, mettev’ ad els avont sett fists, c'eran ligiai staignamegn



ansémmel, a scheva: «A quel, ca rumpa quei fasch da
fists, pag jou tschient thalers (cruschuns) danér blutt.»
L’iin suenter |'auter ampruvava gig a Tmmg tutt sia possa,
a sin la fin scheva minchiin : «Igl et tuttavia bucea
pusseivel ! »

«A tonatont, schev' igl bab, ei nagiina caussa pli
leva!» [EI schligiav' igl fasch a rumpeva ecun pinchia
fadigia tin fist suenter 1'auter. «Eh, clumavan ils figls,
aschia va ei daveras lev; sin r[ucHn guisa savess qm'i mai
in mattatsch !y

[gl bab scheva: «Sco ei sa cunten cun quels fists, sa
cunten ei era cun vus mes figls! Aschi gig sco vus fer-
mamegn vus teneits ansemmel, vegnits vus a star en peis
a nagiin ven a puder vegnir sura a vus. Mo ven igl ligiom
ll.'ﬁ Ic‘l l'l':-l"'l"l'l“:l\ cCa yvus l]['i 1['1"1[.'3' :IIIH['TH'II'I-I"I.! ."I'l'h“:_':;ii”.\.
scha ven ei1 cun vus ad ir, sco cun ils fists, ca schein cou

rutts giu bass.

Sutt va la casa tras discordia ,

Mo igl mund sa cunsalva tras concordia.

25. gl portrait.

Avont bear tschient onns muriv' en iin ;_;rtmn'i marcat un
marcadont, ca laschay' anavos iina gronda rauba. Un
saveva, c'el havess mai iin figl, igl qual era sin viadi;
nagiin €' gl marcau ancunascheyv’ el da fatscha.

Suenter anzachei temps vegnivan treis giuvens egl
marcau, a minchin pretendeva, d'esser igl figl sulett a ver
hartavel. Igl derschader fagieva purtar la sumeglia dig]
bab, c'era tuccada bein a scheva: « (\luul da vus treis,
ca sa t'll;l [ilfu'!. tuccar l'ansenna , (‘.'jnu fetsch cou s gl

cor da la sumeglia, da quel der esser I'hierta.»
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Igl amprim s;ngil:n“ a tuccava fig datiers; igl secund
vegniv' ounc pli datier; mo igl tierz, enten quei, c'el
lagiava, antschevev' a tremblar, vegmiva sblichs, rumpev’
or' en larmas, friv' igl piliet a igl arc giu sin terra a
clumava: «Na, jou sai bucca sagitar; jou vi pli bugent
llt']'tlt‘l' tutt 1 hierta. »

Ussa schev' igl derschader tiers el : «Niebel giuven, ti
eis igl ver figl a ver hartavel; a buceca tschels dus, ¢ han
sagitau aschi bein. Parchei c¢'igl ver figl sa igl cor da seu
bab er buce' en la sumeglia farar tras cun igl piliet.»

Un uffont sto ses vegls tener char
A mai enten nagiin cass stridar.

26. L’hura da sacc d argient.

Frnst, tn pauper studentett, steva lna gada en.. un
mulin sur noig. Un baunc enten la stiva sutt survev' a
gli par leg. Anturn mesa noig sa deschdav’ el, ad udiy’
anzachei pichiont vi da la parei. El guardava Vi, a catava
e'gl clar da la gliina adagur iin"hura da sacc d'argient.

El survegniv' iina gronda cuveida, da prender 1'hura, a
fugir cun ella tras la fenestra. La cunscientia schey’ a gli
bein: «ti deis buec' angular.» Mo la cuveida suenter la
bell'hura vegniv' adiina pli a phi gronda. Con sagliv’ el
anegiamegn si a mava or da fenestra, par mitschar a'gl
tentament.

Mo cur el era curreus anzaquonts tschient pass lunsch,
s’anriglay’ el, da bucc haver preu I’hura, a valeva puschpei
turnar anavos. Quncalura sia cunscientia varnigiav’ el ounc
1na g:ui:i, ad el deva a quella udida a mava sias vias anavont.

Ussa mava la gluna g ad e1 vegniva l"r? sciir. Ernst
v ] o N AR e
8a litl‘iLL'\ €n una l!;nlt‘u, mo arivava tonatont ill'l:lll'tit‘;{ll

sin iin crest. Fig staunchels sa mettey’ el con gin a sa
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durmentava staignamegn. Cu’gl far gis vegniv’ el desch-
daus si d'iina sgrischeivla canéra, a cur el arvey’ ils oegls,
may’ e1 a gl iina gronda schnavur.

El schescheva sutt la furchia, a veseva sur da seu chian
pender iin lader , anturn igl qual havevan sa rimnau
in grond diember da corvs, fagient starmentusa canéra.
Cou vegniv’ ei a gli avont, sco sch’linna vusch schess a
g!i: « Mire, aschia fuss ei ien cun tei sin la fin, scha ti
havessas antschiet ad angular.y El sa friva en schanuglias

ad urava:

O Deus, sin bear guisas ti nus leis varniar;

? - L] - - - - - -
Ch jou d’ubadir a ti, mi possig flissiar.

27. La burssa cun danérs,

1. Norbert, iin matt pauper d’iin coiglér, seseva suti
iin pegn e’gl guauld a plonscheva, bargiev’ ad urava. Un
signiur, cun ent iin vaschien vérd a cun iina steila s'igl
cor, may’ a catscha e’ gl guauld, vegniva nou tiers, a scheva:
« Mattett, parchei bragias ti ?»

«Ach, scheva Norbert, mia mumma ei schon gig stada
malsauna, a cou ha meu bab mei tarmess e’gl marcau, par
pagar igl apothecer, a jou hai pers sin via ils danérs cun
la burssa.»

Igl signienr plidava dascus cu’gl catschadur, c¢’'igl eum-
pagniava, targieva lur or’ tna burssa da seida cotschna,
enten la quala eran anschiins tocs novs d’aur a scheva:
«Ei quei forssa tia burssetta ?» «O na, scheva Norbert,
la mia era mai iina schletta, ad ei era bucca aschi bels
danérs lient.

«Scha ven ei bein ad esser questa?y scheva igl catscha-

:Enr? a targiev’ ina burssetta nauscha or d’igl sacc.




« Ach gie, clumava Norbert pleins da latetia , quell’ eis
ei!y Igl catschadur la dev’ ad el, ad igl niebel signiur
scheva: damai ca ti eis prus a sincers, scha sc]t;m-rci_{ jou
ounc loutiers questa burssa cun aur.»

Da Uanguscha spindra U uratiun ;

A cun esser bravs vens ti igl pli lunsch tras igl mund.

2. Stephan, iin auter matt da la pli datiers vischnaunca,

udiva da questa historia. _Aschi bauld ¢’igl gentilhum mava
puschpei a catscha e’gl guauld, sa metteva Stephan a sér
sutt tin pegn e’gl guauld, a clumava a gariva: «(0 mia
burssa! O mia burssa! jou hai pers mia burssa cun danérs!s
S’igl garir da quel, vegniv, igl signiur noutiers, mussav,
a gli iina burssa pleina cun danérs, a dumandav’ el: «J;
quei la burssa, ca ti- has pers?» «Gie!ly
Mo 1gl catschadur, ca steva sper igl signiur, scheva
savilont: «Bub impertinent! Ti ta turpegias bucc, da gir
mansegnias a gli reg? Cou vi tei pagar parsueuter cun autra
muneida. »  El prendey’ uss or d’iina cagha d’coller
una torta, a gasliava igl malitius angannader, sco el
haveva meritau.
Igl malfideivel a ﬁr.uie; hum
Surven la pagaglia digl paltrun,

28. Igl giuven canastrér.

[gl giuven Eduard haveva fig richs geniturs. El sa la-
schava sin lur richetias a vuleva nagutt amprender, Igl
giuven Giacum digl pauper vischin I'ancunter amprendeva
cun gronda diligentia igl mastregn da far canastras.

Un gi steva Eduard sper la riva da la mar a pigliava
pescs par passatemps. Giacum haveva tagliau iin grond fasch

tortas salisch a vuleva gual purtar quellas a casa. Cou
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o il cnill

sagliv' anegiamegn iina roscha pilots or da las caiglias
a runavan ils dus matts sin lur nav, par vender els sco sclays.

La nav vegniva stuschada da las malas auras lunsch
navend ancunter la grippa d'iin’ insla, a sfarcada; a mel
ils dus matts mitschavan sin terra schichia,” sin la quala
avdavan mohrs crudels.

Giacum partarchiava, forssa sa meu mastregn acquistar a
mi la gurbida da quels. El prendeva ora seu cunti, tagliava
giu tortas salisch ad antscheveva a far iin bi canasterett,
Un triepp humens, femmas ad uffonts ners vegnivan vitiers
a guardavan tiers cun grondas marveglias.

Suenter haver vinscheu igl canasterett, dev' el quel par
schangeg a gli principal denters els. Cou havessen ussa
tutts, gronds a pitschens, giu bugent da quels canasteretts,
Els schangiavan a gli Giacum {ina casetta, ca vegniva
umbrivada da pumérs i'1‘igv||ivi=.'v15, par c'el lou savess,
nunmolestaus, far la sia lavar. Er amparmettevan ei da
proveder el richamegn cun vivonda.

Sin quei garigiavan els dad Eduard, ¢'er el duvess far iin
canaster.. Mo cur ei ancurschevan, c'el havess ampreu
nagutt, pichiavan ei el; gie ei havessen el tuttavia mazau,
scha Giacum havess bucca rugau par el. Eduard stuveva
tonatont sin lur cummond dar seu vaschieu da stad a gli
Giacum, trer ent igl tschopp da lanziel digl Giacum, survip
a gli sco fumegl ad a gli purtar tiers las tortas salisch.

Igl diligent pardert maun

Surven da pertutt sew paun,

29. T.a dunnschella loscha.

Dunnschella Gertrud avdava en iin superb casti, ad haveva

grond quitt, parquer ¢'ella fuss da niebel.
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Un gi vegniva Maria, {ina paupra matta d'iin m:n‘illm'T
tiers ella, a scheva: «Meu bab, ¢'ei malsauns sin la mort,
lai rugar ella, da vegnir tiers el; el ha da gir ad ella
iina caussa d'impurtonza.» La diinnschella raspundeva,
tarlahont: «Ei po bein esser d'impurtonza, quei ¢ iin
aschi pauper hum ha da plidar cun mei! VYa, jou hai
nagutta da far en tia miserabla caschina.»

Suenter iin' uréla vegniva Maria puschpei a clumava
bunamegn senza saver trer igl flad (pleina d'flad): «o
cara diinnschella , vegnig ella po dabott! Lur mumma
barmiera ha, duront la guerra, faig miirar ent iina (uan-
titad aur ad argient a cummondau a meu bab, da gir a
nagiin carstiaun igl leug, auter ca ad ella, cur ella hagig
iina gada cumplanieu vegn onns. Mo uss eis el datiers
a la mort a sa bucca spichiar pli aschi gig.»

Diinnschella Gertrud currev’ uss aschi dabott, sco ella
pudeva — mo cur ella zapava en stiva, fov’ igl bien
hum schon sparchieus.

ar angusch’' a gritta vulev' ella bunamegn vegnir or
d'igl senn, laschava bauld cou, bauld lou rumper si la
miiraglia e'gl casti, mo aflava bucca igl mender SCAZZI.

Ei ancarschev' ad ella par la sia antira vitla, ¢ ella tras
sia superbia ad {in aschi brav hum havess enten ils ses
davos moments causau malruvaus, a sasezza radig par aschi
beara richetia.

Ta parchira da luschetia,
Parchet cella port a ti tristetid.

30. La lumbarda.

D'1gl temps da la carischia mava ina nuncunaschenta
lumbarda, la quala haveva bein .‘il']i[l'H.‘_l? mo tonatont
schubra vascadira, par la vischnaunca anturn, rugont

I' almosna.
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Or d'anchiinas casas vegniv' ell' anviada navend cun
diirs plaids; en anqual autra survegniv' ella {ina fig pinchia
buccada; mai {in pauper pur clumav’ ella, parquei ¢ €l era
fig freid, en sia stiva caulda, a la patruna, ca haveva gual
faig rudellas, dev’ ad ella iin bi toc da quei.

Gl'auter gi vegniva tutt quella glieut, tiers la quala la
nuncunaschenta er’ ida a rugar, anvidada s’ igl - casti tiers
itna tscheina. Cu’gl passar e’gl cumach da la tscheina,
catavan ei adagur iina meisetta pinchia, pleina da trachias
custeivlas, ad iina gronda tavla, cun bears tagliers, sin
tls quals tschou a lou era iin tocett paun misch, iin pér
trufels ner {in maun plein crischgias; mo auter pli buna-
megn nagutta da ver.

Mo la signiura d’igl casti scheva: «jou era quella
lumbarda travaschida, a vuleva en quei temps, aschi diirs
par ils paupers, metter sin prova vossa misericorgia.
l‘lm'n'!m-: duos paupras persunas tractavan mei aschi bein,
sco ei savevan; el mangian parquei cun mei, a jou vegn
ad els onn par onn dar pensiun. Mo vus auters duveits
vus cuntentar cun quei, ca vus haveits piert a mi, a cou
veseits sin ils tagliers. Lousperas - partarcheit — ¢’ iin
vegnig lina gada en igl auter mund er a vus survir si aschia.»

Suenter sco ti semnas ,

Vens tt ina gada a meder.

31. Igl lader da porcs.

Una sera tard vegnivan dus manaders dad urs cun
un urs, ca saveyva saltar, en iin vig, a stevan enten |’ustria
sur noig. Igl ustier haveva gual vendeu seu grond an-
garschaun, a serrava igl urs en igl camberliet (zonn) vid.

Anturn mesa noig vegniva in lader a vuleva ;mﬁnl;w 151

angarschaun. El saveya d’igl passau bucca la mendra




caussa, arveva bufaig igl isch digl zonn, mav’ en a
]li;_;li;n‘;l u'gl sciir enstaigl 1gl angarschaun — ii,';l urs. Igl
urs, starmentus ll]'ll,inTjj Sil':_”li'l_é‘. Si? 1|i;.;'[i.'|\':t cun sias fermas
griflas igl lader, a laschay’ el bucca pli larg.

Par angusch’ a dalur g;u‘i\" 1gl schvantirau starmentus.
Tatta la glieut enten Iustria sa deschdava a curreva noutiers,

Cun gronda breigia targievan ils manaders dad urs igl
lader — ca fova tutt iina sanganada — a gl glimari

rabius or da las ;;l‘iil_;ls a surdevan el a la ;c;istiu.

Fas tt igl mal;
Scha ven et er ad ir mal.

32. 1ls treis morders.

Treis morders murdergiavan a sblundergiavan iin mar-
cadont, ca viagiava cun bear danérs a caussas custeivlas
tras iin guauld. Ei radiean 1ils scazzis rubai en lur
tauna, a tarmettevan

igl giuven denter els enten igl

marcau, par far cumprar vivonda.

Cur quest era navend, schevan tschels dus I'lint ancunter
I’auter: «Chei vulein nus parchir tontas richetias cun
quei giuvenatsch! Cur el turna vulein nus el furar tras,

scha croda sia part tier a nus.»

Mo igl giuven morder partarchiava sin via: «Quont

vantiveivels fuss jou, scha tutts quels scazzis fussen mes !
jou vi tissigientar mes cammarads, scha stat la rauba a
mi.» El cumprava e’gl marcau vivonda, metteva tissi e'gl
vin a turnay’ anavos cun tutt.

Cur el zapava en la tauna, saglivan tschels ancunter ad
el, stuschavan a gli lur stilett e’gl cor, ¢’el curdava morts
a terra. Sin quei sa mettevan €1 a sér, mangiavan, bu-

L

vevar 551.[ vin tissigintau — a murivan sutt las pli grondas
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a starmentusas dalurs. Dai anturn d’ina gronda pluna

scazzis, aflay’ {in morts tutts treis.

Sin terra lai Deuws savens ils schletts

Esser ils morders da sasez.

33. Igl magliaglieut.

Dus matetts or d’igl marcau sa perdevan en iin guauld
sciir, a stevan lou en iina pinchi’ ustria, c’era daparsei
sur noig.

Anturn mesa noig udivan ei plidar enten la combra
sper els. Ammadus tenevan sigl zug las ureglias vi da
la parei da lenn a taidlavan. Cou udivan ei ant;tl;i:m,
teivlamegn ils plaids: «Dunna, scaulda damaun marvegl

igl pariel; jou vi mazar ils nos dus pinchietts or

d’igl marcau. »

Als paupers matts mav’ ei schnavurs. «O tschiel, quei
ustier e1 iin magliaglieut!» schevan ei discus iin tier
I'auter, a saglivan ammadus or da la fenestra combra, par

mitschar. Mo d'igl .‘.‘;Li;:-’l fagiey' el mal ad els las combas

aschi fig, c¢'ei savevan strusch ir pli, a tier quei er’ ounc

serrada la porta da la curt.
Els sa ruschnanan tier ils pores en nuvigl, a manavan

vi la noig cun Etll:..;[lﬁl_‘ll.‘l da la mort. ILa damaun vegniv

1igl ustier, arvey 1g] i1sch nuvigl, gizav' 1igl cunti, a clumava:

T

«uss ora vus pigns; la vossa davos’ hura ei vegnida !y

Ammadus matts antschevevan a garir a Il:tl'.'ofu'1 a ru-
gavan en schanuglias, da po bueca mazar els. Igl ustier
sa h‘('h:n;n'ngh;waj d'aflar els e gl camonn da pores, ad
amparava, parchei ei tenessen el par iin magliacarstiauns.

[ls matts schevan, bargint: «vus haveits gie sez gig
questa noig, ca vus vyuleias nus mazar questa damaun. »

Mo 1gl ustier clumava: «(Q vus narrs uffonts! jou hai
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bucca manegian vus. Jou numunava mai ils mes dus
[,m-:j(.|mlls1 parquel €a jou hai els cumprau e’'gl marcau,
en spass ils mes dus pigns or d'igl marcau.
Mo aschia va ei, sch'iin taidla. Tenit endament pia
quests lll:tids:
Ta turpegia da taidlar vid la paret ,

Ei ti porta turp a laid, mai mt cret.

34. Igl harmér da madischinas.

Un viandont bein vaschieus, vegniv ina dumengia sin
la sera en iina stizun (buteia) d'iina vischnaunca, a fagieva
dar iin pér pulasters barsai, ad {ina mesa d'igl megler vin.
Mo aschi gleiti, c'el haveva mess 'amprima buccada en
bucca, antschavett el miserablamegn a sa stortscher, tenent
in fazolet alv vi da las vistas, a scheva, c¢'el havess da
quindisch gis annou giu starmentusas dalurs e'ls dens.
Tutts ils humens en stiva havevan iina gronda cumpassiun
cun el.

Suenter iin' uréla vegniva nou ad ent iin harmér da
madischinas, sa mettey' a sér en iin ancarden, a garigiava
iin glas vinars. Cur el udiva, chei el muncass a gli éster
signiur,, schey' el: «Par quei hai jou remiedi s'igl mo-
ment !y El prendeva or da la sia cassetta {in pign papier
d'aur, ca fova mess bein ansemmel, arveva si quella a scheva:
« Meu signieur! bagnian els iina gada igl dett orasumm,
tegnian quel allura en questa purla alva a strichian cun
tutt igl den.» Igl iester fagieva quel , a clumava sigl
moment ora: «Mo co eis ei a mi? Tutta dalur ei, sco
sch'ella fuss sufflada navend.» EIl deva a gli hamér da
madischinas iin thaler grond (cruschun), ad igl fagiey’
margiar a beiver cun el,

Tutts ils gasts a tutta la glieut d'igl vig vulevan uss’

ad haver da quella purla, ad igl harmér vendeva bein
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tschient paquets, igl toc par dudisch hrizers. Cur anzachi
en la vischnaunca survegniva mal ils dens, vegnivan las
glieats cun la purla da miraclas; mo da las grondas
marveglias! ei gidava nagutt.

Igl angonn vegniva sin la fin a glisch. Ils dus viandonts
havevan plidau gin igl negozi. La purla alva era nagutt
auter, c'ampau hrida sgartada. Ammadus angannaders
vegnivan par quel ad auters sumiglionts angonnaments mess
sin galia.

Madischinas cumpradas dad éstra glieut

Portan la pli part donn a laid.

35. I';_;l cavascazzis.

Ei vegniv iina gada la sera da sulegl rendeu iin éster
hum, vaschieus oreifer auters, cun iin cudisch griess sutt
igl bratsch ad {in fist alv enten maun, tiers ig! pur Leon-

hard (Glienard) a scheva tier el: «jou sto a vus confidar
ina caussa discusa! En tin d'ils vos érs schai zupau iin
grond scazzi d'aur a d'argient. Vuleits vus dar a mi la
dieschavla part da quel, scha vi jou cavar igl scazzi. Vus
saveils sin quella gyisa vegnir anegiamegn starmentus richs.y

Cun latetia dev’ igl pur en veglia. A las dudisch en
noig mavan ammadus cun badils a cun tin carrett da maun
sin igl ér, cavavan, senza plidar iin plaid, en la terra iina
gronda fossa, aflavan iina greva cassa, a radivan quella
\ilIlII!'('ilI[l]‘lH‘.;_‘.’ll sqij:ﬂ carrett enten la casa tf'i;;| pur. Igl
cavascazzi guardava quella cassa da tuttas varts, tuccav’
ella bauld cou, bauld lou cun iin fistett, ligeva iuuxlwr:m
or da seu cudisch da tuttas sorts plaids nunantalgieivels
a scurlav’ igl chiau.

Sin la fin schev' el: « Dei igl scazzi bucca sa midar en

coigla, scha ston, avont ¢'arver la cassa, vegir duvradas
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tschertas caussas secretas. Mo quellas ha nagiin auter,
¢ un .-|puilu'u'r ‘r'*':-’.]a diesch huras lunsch navend da cou, a
sutt vegn ducatas dat el bucca nou quellas.»

Igl pur ca haveva avont iin P(‘l' gis gual preu ent aschi
bearas ducatas par iin cavaigl, dumbrav’ ellas cun latetia
d’igl cor s’igl moment ora a gli hum. Igl cavascazzi sa
metteva ounc quella noig sin via — a turnava bucca pli

Suenter gig spichiar, arvev' igl pur la cassa ad aflay’

en quella ne aur ne argient, né coigla, mo spir da

quella crappa glischa or d'igl uwal, ca curreva sper seu
ér vi. Oreifer la crappa sa catay’ tin zedel, sin igl qual
stevan scritts quests plaids :

Mire, co tin cun cavar Scazzis

Sa gleiti vegnir richs da crappa.

——

30. Igl spirt.

Martin schlachigiava da mesa noig e’gl curchin digl
casti, amplaneva dus saccs cun pumma, a vuleva ussa
gl anprim ir cun {in sace a casa.

Dantont ¢'el sa strichava sper igl miir digl curschin
vi, dev’ ei sin igl cuclér las dudisch — la figlia da la

puméra fagieva gronda vamur d'igl suffel, ca mava tras

a Martin catay’ anegiamegn adagur sper el iin hum
nér, d'igl qual ei pareva, c'el survitscheivlameng gidas

purtar l'auter sacc. »
Martin dev' iin garen, laschava dar igl sacc a sagliva,

quer c'el pudeva. Igl hum nér laschava era dar igl sacc,

a curreva gual aschi debott sper igl Martin vi — antroquan

la fin digl miir, cou stuleva igl hum.

Martin rischdava la damaun sisur da partutt d'igl star-
> L

mentus spirt; mo d l;.;l séu |.'u|;4r'mlsuh cuschey’' el, Na-
gutta tont meins I.{;u'\ 1;_;5 girau vegnir tgl medem o1

L o

Martin a schev' ad el:
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«Ti has o0z noig angulau pumma e’gl curchin digl
casti. Ils saces, sin 1ls quals stat igl num da teu bab,
han tei antardieu. Jou vegn parquer a far metter te1 en
parschun. Mo igl spirt nér era nagutt auter, ca la tia

umbriva, la quala ti, cur la gliina antscheveva a dar a

las dudisch, catavas adagur vi d'igl mir digl curchin, c'el

da curt vegnieus faigs alvs.»
« Aschia va ei cun minchiin, ca fa bucc andreg. Min-
chia ramur da la figha tument’ el, ad el fui da la sia

aigna umbriva.

D’igl mal stos ti ta parchirar,

Lura mounglas ti matr tremblar.

37. La dunnschella morta.

i muriva iina gada {ina dunnschella enten la ph bella
flur da ses onns. La sia bara, vaschida en alv, vegmva
messa e'gl vaschi (bégl); anturn ses cavels fova ligiau
iina corda da perlas, a vi da seu maun dreg havev’ ella
un anni d'aur cun crappa custeivla. {JI!L‘HJIS caussas

custeivlas devan cun ella en la fossa ses geniturs cumbriai.

La noig sisur mav' igl caluster discusamegn cun iina
laterna |riru'hi;| sin igl sentieri, cavava puschper si la
fossa a vuleva prender a la bara sias custeivladats. Mo
la barmiera sa metteva sin ser, guardava staign enten el
a scheva cun vusch fleivla: «chei vul t1?» Igl caluster

pigliava temma a parneva dabott la fugia.

I.a dunnschella, la quala era bucca stada veramgn morta,
mo mai vegnida tenida par morta, s'alzava or da la fossa,
parneva la laterna, la quala igl caluster haveva laschau

davos, a mava a casa. Cur ella passava e'gl cumach,
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havevan 1ils genmturs igi amprim iina grond' nngusclm =
mo s'igl davos era gual aschi gronda la latetia,
Da buce sutterar memm bawld quels , c’han mess
giw chiaw ;

Duvein nuws tuitls purtar f_;;i' ple _.;'r'um!' quitau.

38. L. hierta.

Un rich marcadont laschava sura a ses uffonts tutt
sia rauba, ad ils uffonts amparmettevan 1'ancunter, da
muntaner ¢l suenter sia conduita (stand).

D'antschetta mav' ei bein; mo plaun a plaun daven-
tavan ses uffonts fig diirs ancunter el. Ei miravan a gli
sin minchia bnecada, ¢'el mettev' en bucca, a purtavan
parfin nagilin quitau, da vaschir el honestamegn.

Igl deploreivel bab scheva savenz: «jou hai faig mal,
da surdar a mes uffonts tutt mes dandrs a mes beins.
Megler fuss ei, c'els stuvessen rugar mei, a bucea jou els:»

Ein iina gada ven a gli bab d'in amig vegl da handleg
nunschminadamegn pagau anavos 20,000 cruschurs (thalers),
ils quals el schon gig haveva dau par pers.

El fagieva far iina ferma cassa da fierr, a metter si
bearas serras, a teneva si enten quella ses danérs.

Ils uffonts fagievan ussa puschpei bella curtasia cu ‘gl
bab, a tractavan el s'igl pli bein, par carmalar ora dad
el era quels danérs. Mo 1igl bab dev' or ad els bucc tin
krizer, ad els sa cunfortavan cun 1 hierta,

Suenter sia mort arvevan els cun arsentim la cassa,
par parchir ils danérs. Mo igl bab haveya e’ gl discus
schangiau ils danérs a gli orphanotropheo (casa dad
orfens), a I'ancunter mess en la cassa terra coichia (ziegel).
Sper quella era iin scrittett, sin igl qual steva:

Enten crappa dein ils danérs par quels uffonts sa midar,

Sur d'ils quals lur geniturs ston suspirar.
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3Y. 1Ils anfarvuns (fraias).

1. Un vegl schuldan cun iina comba lenn rivava en
iina vischnaunca a \'l'grlir' ;lm*gi:nm'ng malsauns. El pu-
deva bucca viagiar pli lansch, stuveva scher en iin clavau
s'1gl stromm, a sa sentiva fig mal. La pinchia Agatha,
la figha d'iin pauper, ca fagieva canastras, haveva cu’'gl
hum malsaun la pli cordiala cumpassiun. Flla visitava el

minchia gi a schangiava gli minchia gada iin da sis.

Mo tina sera scheva igl redli guerregier fig cumbriaus:
« Char uflont! sco a mi ei vegnien dau part, ean tes ge-
niturs panpers. Gi1 a mi po sinceramegn, nunder prendas
ti tonts danérs ? Parchei pli bugent vuless jou muric
da la fom, ca ratscheiver mai iin hrizer, igl qual jou sa-
vess buecc haver cun buna cunsecientia. »

« 0, schev' Agatha, seigias senza quitau! 1‘hu:i dandr
ei gistamegn acquistaus. Jou vom e'gl vig con datier,
a scola. La via en queir leug meina tras {in guauldett, cou
dat ei bear anfarvuns (fraias). Cou anquer jou minchia
gada 1iin canasterett plein, vend els e’gl vig, a suryegn
|;;;|‘~;|u':1||'l‘ |niu(‘||i:| {_;:ui:i 818 lll'i:&L'l'S. Mes g‘i‘nihn‘s san
quei bein; mo el han nagutt ancunter. Savenz gin els, ei
dat ounc bear pli paupers, ¢a sco nus essen, a cou stuvein
nus far d'igl bein ad els, tont sco las nossas circumstantias
a nus ITIE!iHl“}I{IH.‘)"

A gl gi]t’?‘l'('gil‘l' vegl targlischavan las larmas e’gls
oegls a daguttavan giu sin ses mustats. «DBien uffont,
schey' el, Deus veglig benedir tei a tes geniturs par tals
sentiments humouns. Mo jou fetsch ussa la prova da la
verdad :

F.'Q savenz scauvessert nus ,:'fi:’(i:‘?

Mat sha nus r;m'f vitlessen er )'}rr. »




40. 1Igl cries (cros) da la nusch.

Igl grov vegl da Nordstern teneva ferm sin verdad a
gistia. Anchiins schletts carstiauns vegunivan parquei aschi
vilaus sin el, c¢'e1 sa conspiravan, da mazar el. Ei pusta-
van era veramegn iin morder discus, c'igl duveva la noig
sisur mordriar.

Igl niebel cunt (Grov) sa schminava nagutt da quei, ca
spichiava sin el. La sera avont 1gl visitavan ounc ses biadis,
¢'eran uffonts fig da bein. El era enten lur miez fig légers
a da buna veglia a surveva si ad els cun meila, pera,
¢uas a nuschs. Suenter ¢ei eran navend, mav’ el a ruvaus,
sa racummondava a la protection digl Segner a durmey’ ussa
senza quitau.

Mo anturn mesa noig passava igl morder, ca haveva sa
schlachigiau en discus en igl palaz bufaig en igl cumach,
[gl bien Grov durmiva; iina cazzoletta da noig ardeva davos
lina cuverta verda; igl morder alzava cun seu maun di reg igl
stilett d'itschal, fig mulau a gizau, a mava vi tiers 1igl leg.
aschi dad
El sagha si, veseva

Mo mu‘glenuv;;n scruschev' ei en igl cumach
ault a fig, ¢'igl Grov sa destadava.

1igl morder, parneva giu da la parei sper sen [L“’ una pistola
r ] | I |

a tenev' ancunter el. Igl malfichiont lu;_;]l.n.i temma, la-

schava curdar igl stilett a rugava par pardun. El stuveva

sa dar prischunier a gir ils ses (‘un{rulpunig,
I¢l Groy

g ancuriva suenter da nunder fuss vegnieu quei

ferm scruscher. A mire tin d'ils uffonts haveva ¢ 1h|!|l]ITl("”n
laschau curdar gm sin [:!mn un cries da nuschs, ad 1:.;1

morder era passaus sisur. «Bien Deus, clumay' io] Grov
] o] 1 Vs

ha damai iin cries da nuschs tras teu manar

a mi cunsal-
vau la vitta, faig ir en nuot iina t'mtsliix‘:sl.iiln., a surdau

a
la spada da la gistia ils malfichionts !y
Igl et Deus, ca veglia sur dils prus,

A spazza ils schietts cussegls dils umpietits.

¥
b
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41. Las flurs da maig.

La Rosina pinchia, figlia d'iin pauper giurnalier, era
malsauna; Elisa, figlia digl mastral, purtav’ ad ella, par-
quei ¢'igl pauper uffont saveva guder nagutt auter, min-
chiagi iina scaglioletta pleina suppa.

Cur Rosina era puschpei sauna, schey’ ella: «La chara
dunschella ha a mi en mia malsognia faig bear d'igl bien.
Ella sezza ]n‘('mfe‘\'u adiina la fadigia, da purtar a mi la
suppa, Mai scha jou er’ ad ella savess far tin pign plascher!»

Dantont udiv’ ella, ca Elisa (Eulscha) havess starmentus
bugient flurs da maig. Ella mava parquei d’igl amprim gi
da maig navend bunamegn minchiagi en igl guauld, par
ancurir flurs bellas, da far iin maigett ad Elisa. Suenter
gig ancurir cattay’ ella finalmegn adagur lunsch en igl
guauld, en | ambriva d'iin ruver vegl, pliras flurs da maig,

Cur ella ussa pleina latetia rumpeva giu las flurettas,
udiv’ ella en igl spess da las caiglas plidar ansemmel dus
morders.

«Ti, clumava I'tin, ussa savein nus far vendetta a gli
mastral , ca ha faig metter meu frar en la casa da correc-
tiun (Zuchthaus). Mire, cou hai jou la clav digl isch casa
digl mastral, la quala la narra fantschella ha laschau loun-
dervi.y» «Bien, scheva 1'auter, nus vulein questa noig
mnmll'r{j"im' 1g] mastral cun dunn’' ad uffont, a lura sblun-
dergiar la cassa, ¢’ el ha enten maun.»

Rosina pigliava temma a sa fagieva discus navend cun
las flurs (1'nmig, radiv' ellas ad Elisa, a rischdava, chei
ils morders havevan gig. Igl mastral (official) pustava
discusamegn anchiins humens armai a vigliava cun els en
igl zulér. Anturn mesa noig vegnivan veramegn ils mor-
ders en dad isch, vegnivan pigliai, a s'igl suenter castigiai

par lur schlett’ ovra.
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Mo igl mastral (official) scheva tiers sia figlia: « Chara
Elisa, tia beneficentia (buntadeivladad) ha a nossa casa
purtau ;;I‘HJI{I.'I benedictiun. Ti has sodulau la paupra Rosina
cun ampau suppa, mo ella ha a nus]tutts spindrau la vitta.»
Parchie cu’igl fumentaw tew toc paun,

Sagir, ¢'ei va cun tei allur pli bein,

42, Tortas a strom.

E-I]{l paupra veua a ses dus matts tornavan una sera or
da las caglias d' salisch, nua c¢'ci havevan rimnau tortas
da salisch, anavos en lur vischnaunca. La mumma pur-
taya sin sen chiau iin grond ad ammadus matts {in pign
fasch da tortas d' salisch, igl qual era ligiaus cun iin
ligiom da strom.

Sin via antupavan els in rich marcadont or d'igl mar-
cau, a rugavan el par iin’ almosna. Mo igl rich hum
scheva tiers la veua: «Vus haveits bucca da basegns, dad
ir a rugar. Deit sura a mi quests dus matts; ei dein am-
prender, da far aur or da tortes a strom.» La mumma
teneva quei par spass; mo igl marcadont sagirava ella,
¢ er fuss a gl veramegn da ratschiert. Ella deva final-
megn en yeglia, ad igl marcadont laschava 1'{in d’1ls matts
amprender da far canastras a I'auter da far sumgliontas
lil\'l”'.‘i cun strom.

Suenter treis onns turnavan els en la paupra caschina
da lar mumma, fagievan nunstancladamegn las ph bellas
canastras a las pli finas capellas d' strom, a surdeyan la
rauba a gli marcadont. Un gl zapava igl marcadont en
lur stiva, pagava las layurs ratschavidas cun spir zecchins
a scheva, fagint bucca da rir, tier la mumma: «Naveras
vus? jou hai salyau plaid? »

Par quel, ¢ uf.ﬂr's.s'i.s' a lavura .’mg.r'r.-n{,
Sa midan igl strom a las tortas en argient.

——
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13. lgl tocett lenn.

Un fideivel mess official, ca purtava cun el iina gronda
summa danérs, vegniva en une sera rucha digl unviern
altaccaus, sturnieus a shlundergiaus. Un aflava la bara sche-
schent en la neiv, la quala lunsch anturn era cotschna d’igl
saung. Igl mastral (official) intercurreva ounc quella noig
cun cozzola anvidada igl leug da saung. Cou vesev' el
scheschent iin tocett lenn or d'iin fist cun bottuns, a
catschava quel dascus en sace.

Cur el la damaun sisur mava en la stiva officiala (stiva
da darchira) catav’ el cun fichi' a temma adagur, ¢'ei mun-
cass vi d'igl fist cun bottuns digl vaibel iin tal tocett lenn;
el masirava ad el sa mussava, ca quei tocett aflau era rutts
navend d'igl fist. Igl official dev' ussa cun iina gada
cummond da fermar igl vaibel sco morder a metter ¢l en
cadeinas.

I;F nauscha seroce Sl_'.hﬂ.‘l;_;.‘]\';i {.;]'-'im]n‘illl III‘L'l'ili!IIH"‘_';II

I"oara — mo igl pign, miit tocett lenn deva memma clara

pardichia ancunter dad el. EI sa schmidava a dihiva ussa

tutt. El hagig saveu, schev’ el, ¢'igl mess official vegniss
a purtar en la casa officiala (casa da dreg) iina tarmenta

summa danérs, a con hagig la seid suenter danérs anrisau

el, da murdergiar igl vaibel, igl qual fussig adiina staus
seu bien amig.

Igl paquet cun en ils danérs havev' el nunaviert zZupau

sutt la sia ||[lil|.‘L da lenna, ad aschia mai veu buce igl da-
neér, par amour d'igl qual el haveva murdergiau, F] veg-

niva mess vi avont iin grond pievel, igl qual era vegnieus,
par guardar tier. Minchiin sa schmarvighava, ¢ {ina aschi
pinchia eircumstantia havess manau a glisch igl delict.
b L
Chi ca va sin la schletta via A

Ven a mauns a la gistia.
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44. Igl chiet,
L.

Dus laders mavan da mesa noig sin iina scala tras la
fenestra d'iin mulin, par rubar a gli risch mulinér ses da-
ners. Cur els ussa en i;;l zulér sciir sa s:‘-}:1;|t'|ligi:1‘.':m ana-
vont bufaig, bufaig sin la detta pei, par aflar la combra

IIHHI

da durmir d'igl mulinér, canatva bucca lunsch navend
els 1gl chiet. Igl giuven lader sa schnuviva a scheva discus:
«Igl chiet ha a mi !‘;li*r,; temma! Nus vulein puschper tur
nar anavos; igl ladernitsh pudess vegnir ora.» «'T'l pauper
tumaleg! schev’ igl vegl, quel, ca ven a nus en via, stu-
schein nus cun ils nos cuntells par terravi. A lura conta
nagiin chiet parquei.» Ils nauscha scroces murdergiavan era
veramegn igl mulinér, a sa fagievan navend cun ils danérs.
Treis onns suenter stevan ei iina gada sur noig en I'ustria

d’tina vischnaunca speras ora denter gnauld. Cou cantava

i
D
datiers dad els igl chiet aschi dad ault, ca ammadus sa
destadavan loundergiu. « Quer chiet sbusarau, schev’ igl
lader vegl; jou pudess a gli s'igl moment strubiar anturn

L

ié%] culiez. Da qtu'Jln nni_'_; en |;1 mulin annou fa seu can-

tar a mi schnavur.y «Va ei a ti era sco a mi, schey igl
giuven. Nus havessen buceca duveu prender la vitta a gl
— Lt
mulinér. Parchei ca da lur annou va ei a mi tutt fichias
tras igl eor, cur jou aud cantont iin chiet. »

Els sa durmentavan ]ilr.‘il_‘]lln‘!., mo ancunter damaun sa-

gll\:t:l anegiamegn humens armai en la cumbra, a fagievan
1

els prischuniers, Igl ustier haveva, essend denter la sia

i

a la combra da durmir da tschels mai iina satila parei dad

aissas, udieu lur discurs, a s'igl moment dau 1zl avis.
Cur ussa ammadus morders par lur mazament vegnivan

-] s jl » . 1+
mess V1, SChevan las glieuts: «Ha tonatont iin chiet canlau
Ii.‘!]'lli.'l.'l. M E.."[LW tuss el "-r.ll'l»_. C (€l !ilu!‘-L‘-'-\I'I 5d !.;--['h"{” Valr-

nigiar da El““'1 ca ha avont cantau.»
.F; cont’ (:j' chiet a seu f"!”.fl"l'?--~
Ta parchire da fallaments.
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45. La gaglina.

Brigitta, {ina paupra filiera, seseva iina sera suletta en
sia stiva a filava. Cou vegniva en dad isch, igl qual era
ayverts, mont plaun a lom, iina gaglina, c¢'udiva a la vi-
schina. Brigitta serrava dabott igl isch, pigliava la ga-
glina a purtava ella en sia combretta si sutt igl teg. «Cou
vi jou ella parver en igl discus, schve' ella, scha survegn
jou plaun a plaun anzaquontas dunseinas (tozzens) OVS.»

Ei davantava, ca la gaglina I'autra damaun mettev’ iin 1ev.
Mo iina circumstantia haveva Brigitta tiers sia gronda temma
bucca giu ponderau avont. Aschi bauld ¢'igl iev era mess,
antscheveva la gaglina starmantus a garir. Brigitta sagliva
dabott si da la scala, par far taschér ella. Mo la vischina
haveva schon udien igl garir, gapava anegiamegn, fig
sa vilont, en igl cumach a prendeva puschpei cun ella la
gaglina. Brigitta haveva antroquan ussa savenz survegnieu
Sl,'l]('llll',_',i-'lll l]-'t Ie'l I\il."-]lil 1'5.5'!.:}Iillil l‘;ll‘iil:tj [Jil.’[“l :'H[ OVSS Mo
IlE'I l['ll!’i !E'Iilll.‘i :iil\'i l‘e"lt‘il.'.l'l;l\'i'.\"‘ l.'[[J!. .{Hl'._'.(_'i!. ]fl ]]H.'I'I(h'ﬂ caussa
pli a vegniva sur quei ounc en igl schliett num d'iina la
darnessa.

La rauba anguwlada
Catsha la benedictiun or d casa.

46. l.as schvalmas.

Cur la primavera las schvalmas turnavan anavos a pren-
devan, enten la combra d'iin pur legramegn schulont, pusch-
pei possess da lur agniv vegl, scheva la mumma: «uffonts,
fagieit po nagutta da mal a quels buns utschéletts. Chi
ca catscha or da sia casa las schvalmas fa ir cun quellas
la vantira or da sia casa. ' Igl wvischin ha spazzau en sia

combra 1gl agniv da schyalmas, a SL:h!l]mw]ig'i.’lll 1ls ovs —




a da quei temps anvi mava seu tamercasa anavos, ad el
'\'Cg“i\'ﬂ 11}[('[{”1'_‘5“ l'll\'ill{llls. »
Igl pign Christian dumondava seu bab, sha quei seigig
aschia. Igl bab t‘aspmu'lv\'u: «En un tschert senn eis ei
veramegn aschia. Igl vischin ha numnadamegn abbandunau
ils simpels costums da ses pardavonts. Ils ses pardayonts
a geniturs vartivan las schvalmas, schanigiont ellas sin
tuttas guisas, a sa laschavan d'ils legers a bagliafus utschéls
bugient la damaun marvegl lavantar si tiers la layur. Mo
igl vischin, igl qual era diirs cun glieut a biesca, yegniva
malpatients, ca las schvalmas el disturbassen en la sia sien
da la damaun, a spazzava parquei lur agniv. Igl ruch
nunmigieivel senn aschia, cun igl qual igl marsch, mal-
nizeivel hum spuentava las schyalmas — catschava cun las
schvalmas era vantira a benedictiun or da sia casa. A cou
sa cumplaneva lur quei:
Nua ca puceaus @ vizls Sfan tur agntvs
Sa fan benedictiun a vantira fugitivs.
47. La pernisa.

En iin & sper igl guauld aflavan dus matts igl agmv da
la pernisa. Ei gartiava ad els da pigliar la gaglina, ca
schescheva sin ils ovs.

«Ti, scheva igl grond, prende ils ovs; jou vi salvar
la gaglina. Ils ovs ean tont valsent sco la 'f:lglillil.?? « Scha
quei' ei, schey' igl pign, dai pia a mi la gaglina, a salve
ti ils ovs!y

Ei antschevevan uss' a sa rigniar, a vegnivan 1'lin 1'au-
ter els cavels. Duront la baruffa mitschava a gli grond
la gaglina, ad igl pign schmardagliava, nunschminont, ils
ovs. Ussa havevan ei d'igl tutt nuot, a schevan 1'iin an-
cunter 1" auter: « Nies bab ha tonatont raschun:

Megler ¢is ei, cun igl tev sa cuntentar,
Ca par la gaglina sa barwffar.»




A0
48. Igl bi cavaigl da sella.

En iin vig schescheva, duront la guerra, iin regiment
husars en quartier. Curt, 1gl marcadont da cavals, a me-
demamegn era lader da cavals, angulava la noig als husars
un d'ils bels cavals a zupava quel en igl guauld. Cur ils
husars eran navend, rittigiav' el cun 1gl cavaigl angulau
en iin leug lunsch navend, (en iina contrada allontonada)
par igl vender lou.

El vegniva tier {in marcau, vuleva tonatont buce ir tras
quel, mo passar speras vi. Mo cur el vegniv' anturn iin
cantun digl miir digl marcau, catay’ el adagur sin iin pran
ina cumpagnia draguners, ils quals vulevan gual far igl
exercizi. Cun igl tun da la trompeta, sagliva igl cavaigl
cun igl tumentau Curt sur la fossa sper la strada, sa met-
tev: en ritsch' a fila cun ilt eavals da guerra, a fagieva
suenter cummando tuttas motiuns a veultas, banld e'gl
trott, bauld e’ gl galopp, sin la pli exacta guisa. Ils schul-
daus rievan ora, dad tin I'il'? ij_;| pauper, II'.‘lIIlT:—!ranl (]m'l;
mo el suvava par anguscha dad {in suvar.

Cur igl exercizi era passaus, devan el anturn la schul-
dada, ils offiziers, ad igl colonell (Oberst) scheva, varni.
ginnT.‘ -.i{illll'.l e1 un giuven, bi, bein addressau L::l\';tigi da
schuldada. Co esses vus vegni tiers tltu'I cavaigl?y Curt

scheva, el hagig quel cumprau; mo da chi el igl hagig

"

Cumprau, savev' el bucca gir precisamegn; iin Inquiriya
la caussa pli anavont, el stuveva laschar valer igl lader-
nitsch, a vegniva castigiaus sco lader da cavals.

Igl lader ascht bein sco igl mansasér

Ston bawld ner tard sa laschar castigiéyr,




19, Tgl

bucc.

Si qmura de Hill avdava en iina bella casa avont igl mar-

{
au.  Una dumengia marvegl schey’ ella tier la sia fan-
tschella: «Crescenza, jou vom uss’ a baselgia! Serra po

exactamegn igl isch cass. Jou hai a ti quel schon savenz

gig; savund' a mi iina gada. Schiglioc savess chiunscha-
megn anzachi sa schl lachigiar en casa a far donn.»

La dunna mava; Crescenza mava suenter iin' uréla tiers
la fontauna par aua, a laschava davéras puschpei averts
tutts ils ischs. «Un veza par I'antira strada si a giun ner
olma neér carstiaun!y» schev’ ella, a rieva giu digl grond
quitan da la signiura. Mo dantont ca Crescenza bagliafava
cun iina fumichiasa sper la fontauna, currey’ iin bucc tras
igl isch casa, sagliva si par scala a vegniv' en igl cumach

da la s |‘fmm.l

Lou pendey' iin grond spiegel, pigliaus ent en aur, igl
qual tonscheva bunamegn antroqua giun plaun. Igl buce
veseva sasez en igl spiegel, manegiava, ei fuss ounc iin
bucc coun, a schmanatschava a gli cun ils corns. Igl buce
en igl spiegel fagieva quei suenter. Anegiamegn sagliva
ussa igl deg bucc ancunter igl immaginau, a stuschava

aschi cun forza — c'igl spiegel rumpey' en milli tocs.

Crescenza vegniva gual cun igl zeiver d’aua sin chiau en
p'igl isch, ad udiv' igl tunimm digl véder (glas). Ella

currev en 1gl cumach, veseva la schvantira, deva cu'ls

mauns sur igl chiau ansemmel, a catschay’ igl buce cun

bearas fridas puschpei or da casa. Mo igl spiegel vegniva

parquei bucca pli antiers!

Cur la signiura vegniv' a casa, tarmettey’ ella |a malper-
derta fantschella, par via da la sia mal ubadienscha a digl
donn faig, senza pag

aglia , navend. Enten igl seu survetsch
L

o




42 —

niev mounglay' {in bucca pli cummondar ad ella, da serrar

ils 1schs. Ei sa t‘.mnpl;mm';l tier ella igl ]rl'u\'m'lni:

A quel , ca dachia buce sin igl bein manegiaw varmgiar,
Sto a la fin igl donn mussar, co el det sa stalligiar.

50. Igl tscherv (hirsch).

Hubert era ounc iin mattet giuven, cur seu bien bab, igl
satschadur a Tanau, lunsch en igl guauld, vegniva sagi-
taus giu d’iin nuncunaschent sagitader da salvaschinas. La
mumma targieva igl matt ierfen, aschi bein sco ella saveva,
a suenter vegn onns survegniv' el igl survetsch da seu
bab. Un gi catschay' ussa Hubert cun ounc plir‘s; catscha-
durs ad amigs da la catscha en igl guauld. EI sagitava
suenter iin  tschery grond — falleva, ad en las caglas
clumay’ lina vusch, sa lamentont: « O Jesu, jou sunt tuc-
caus!» Hubert curreva vi tiers — a mire, {in hum vegl
sa rudlava, suspiront a schement, en seu saung. L'antira
cumpagnia da catscha sa rimnay’ anturn igl moribund.
Hubert sa mettev' en schanuglias sper el, pighav' el an-
turn, rugay’ el aultamegn pliront, par pardun, ad angiraya
c¢'el igl hagig bucca catau adagur.

Mo igl moribund scheva: «Ti has nagutta da rugar giu.
(Juei ca nagiin carstiaun ounc saveva, vi jou ussa scuyrir
si. Jou sunt igl morder da teu bab. Gual con sutt quest
ruver vegl bugniava lunsch anturn seu saung igl terratsch

- ad uss stuvevas ti, igl figl digl mordergiau, senza sayer
a vuler, sin i:r,;l medem post }I‘J‘L‘Illlt_’l' la vendetta vi da mei
par la mort da teu bab! Deus ei gist!» suspiray’ el oune,
sparchint — ad {ina schnayur mava tras ossa a maguig| da
tutts quels, ¢'eran d' anturn.

Carstiauns, vus vus parchireit da puceaits ,
Deus sa manar a glisch er’ ils zupaus.
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51. Igl tun.

Franz, un matt or d’ i;:;l marcau, haveva ancurieu ams
pueunnas (onichias) e’gl guauld. Cur el turnay' a casa,
: vl B etarme ) f'ﬂ 3 veonly @ | 3y
antschevey’ el starmentus a suftlarj €1 Vegliv. a plover?
camegiar a tunar, Franz tumeva fig, a sa zupava en in
raver cavierg bucca lunsch da la via. Parchei el saveva buec,
quont bugient 1gl tun (cameg) dessig enten anlt pumers.
Mo en iina gada udiv’ el clumont una vusch: «Franz.
o ! Y, . e 1y Fran: Y
Franz! Vegn, o vegn po dabott nounayont:» lranz yegniy
or d’igl pumér cayierg — a bunamegn en igl medem mo-
ment dev’ igl cameg (tun) en igl pumér, a sfracs star-
mentus udivan iins d’igl tunar. La terra strambleva sutt
ils peis d’igl tumentau matt, ad ei er’ a gli, sco sch’el
stess en feuc a flomma. Mo ei er’ a gli bucca daventau igl
mender mal, ad el scheva cun mauns alzaus: «Quella vusch
vegniva giu da tschiel! Ti bien Deus has mei spindrau!»
Mo la vusch clumay’ oune iina gada: «Franz! Franz!
Audas ti mei buec?» Ei era iina paisana (pura), ca clu-
mav’ aschia. Franz curreva vitiers ella, a scheva: «Gou
sunt jou! Chei vuleits yusda mei?» La contadina (pura)
scheva: «Tei hai jou bucca manegiau, mo meu pign Franz.
El parchirava lou sper igl ual las aucas, a sto cou anturn
haver sa zupau avont I’aura. Jou sunt vegnida, par ma-
nar el a casa. Mire, cou ven el a la fin nounavont or da
las caglias.»
: y . o ]
;_;l. matt or d 1;.;1 marcau, raquntay ussa, sco el
havess la vusch dad ella teneu par ina vusch or d’igl
d’ig

Franz, 1

tschiel. Ja paisana metteva devotamegn ils mauns ansem-
mel a scheva: « O meu uffont, angratia parquei bucca
meins a Deus, scha gie la vusch vegniv’ or da la bucea
d’iina paisana da paunca muntada. Parchei ca Deus ha
aschia manau, ca jou tei stuveva clumar par num, senza

saver anzachei da tei.» «Gie, gie, scheva Franz cun
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larmas giu par la vista, Deus sa niziava bein da la vossa
vusch, par spindrar mei, mo gl agid vegniva tonatont
d’1gl tschiel !'»

Igl salid ven buce da sasez,
Deuws et ;;m:], caa a nus dat lez.

52, Igl taffet,

Afra, la figlia d’iin calgér, manava a seu bab, c¢’era
iin veu, I’economia. EII’ era diligenta (flissia) a perderta 3
mo haveva iin memma grond plascher vi da bella vascadira.
Una gada cumpray’ ella par saseza diesch bratscha carme-
sinchietschen taffet tiers iin vaschieu, igl bratsch par iin
rensch a dodisch hrizers. Mo ella scheva ters sen bab

1gl qual s’ antalgiva nagutt.sin da quella sort rauba, ig

bratsch custig mai 30 hrizers, ad ella calava bucea, da

b
|

rugar, antroquan 1gl bab pagav’ ad ella tschunc renschs
ad ounc iin rensch da pli, par saver, sco ella scheva, far
igl vaschieu.

Afra prendev’ ils sis renschs cun gronda latetia, metteya
discus ounc sis vitiers, ils quals ella cun gronda breigia
haveva spargniau, a mava, par pagar igl taflet.

Ein la sia absentia vegniv’ {in Giudieu, ca handliava cun
curom, veseva scheschent igl taffet a dumondava, chei 1gl

gl

bratsch custa 30 hrizers. » gl Giudieu scheva : «Gie, igl

bratsch custass. «Igl taffet ei char, schey’ igl calgér; i

taffet ei gual bucca schletts. Jou dunt a vus s’ igl mo-

ment 36 hrizers par igl bratsch.» Igl calgér dey’

a gh
igl taflet, ad igl Giudicu pagay’ or igl danér, metteva
cun ]J]u‘l-‘*l'lH'l' igl taffet en sia bulsch’ a mava.

Cur Afra vegniv’ a casa, schev’ igl bab tiers ella: «T%
vens ad esser léda, Afra: jou hai dantont faig iin bien

marcau par tei. Fai quint, jou hai vendeu teu taflet ad
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iin Gindeu ~— igl bratsch par 36 hrizers. Ti has aschia
sin minchia bratsch gudogniau sis hrizers, a sas ussa bein
cumprar par tei ounc un bli b1 taflet!»

Afra pigliava temma, c’ella vegniv’ aschi alva sco la
parei. «Ach, chei donn!» gariv’ ella enten las furtinas,

a deva cun ils mauns ansemmel. Igl bab ancurschev’ ussa,
L‘.:l_'llii }l-'LH‘SH :.;1;_' avonl ]I[;HISL":_;Hi.'!H ad el. l';”.‘l cunfessava

cun bearas larmas, ¢’ella hagig pa

gau dodisch renschs par
quella diesch bratscha taffet, a perdess ussa sis renschs
lounderyi.

Mo igl bab scheva: «Quei ei igl beinmeritan castig da
la tia mansegnia; ti has tras tia aigna culpa ta radig par
igl teu schamegn spargniau danér. Jou prend ils mes sis
renschs, ¢’igl Giudienu mi ha pagau, cuntutt puschpei ana-
vOS a dunt a ti, parquei ca ti eis stada aschi faulssa
anaers mei, bucca un haller Enli_, da cumprar iin aschi

custeivel vaschien.

Mai buce lunsch ven la faulsadad

Parquet seigias amig da la redliadad.

5h3. Igl caput.

Anchiins schuldaus vegnivan d'igl temps da la guerra
en iina vischnaunca a garigiavan iin, ca mussas la via.
Un pauper giurnalier duvey’ ir cun els. FEi era fig freid,

8

(purs) staigniamegn d'.‘nn[rr'usl:w a ~:.yli un caput. Mo e1 devan

ad e1 bischava a sufflava starmentus. El rugava ils paisans

ad el nagiin’ udida. Mo iin hum éster vegl, igl qual era
tras la guerra vegnieus catschaus or da la sia patria, a sco
fumegl da fravi cun breigia sa targieva vi, s prendeva
puccau digl giurnalier a dev' ad el sen caput.

La schuldada targieva navend — a mire, la sera tard

vegniy’ a cavaigl en vischnaunca iin officier giuven, bi,
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en magnifica (splendida) uniforma, purtont {ina crusch

5 . .. . .
d’hanur vi d’igl cor, a sa laschava manar tier quei hum
vegl, ca havev’ amprestau seu manti a «quel, ¢'era ieus
a mussar la via. Igl bien vegl deva, catont adagur igl
officier, iin grond gareu: «0 Deus! Quei ei gie men figl

9 3 . .
Rudolf!» clumav’ el, curreva vi tiers ad ambratschay’ el

Rudolf haveva avont bears onns stuveu vegnir schuldan,
ad era tras ses oreifer duns, tras sia redliadad a tapfradad
daventaus officier. EIl saveva nagutta pli da seu bab, igl
qual avont temps en iin grond vig haveva faig igl fravi;
mo igl figl haveva ancunaschou igl caput vegl, ad or d’igl
raschieni da quel, ca mussava la via, cumpreu, Ca seu bab
sa teness ussa si en quella vischnaunca.

Bab a figl bargivan ussa da latetia, a tutta la glieut, ca
steva d’anturn, bargiva cun els. Rudolf rumaneva l'antiera
noig tier sen bab , discureva cun el antroquan la damaun
marveel, dey’ a gli, avont ir, bear danérs, ad amparmettey:

arvegl, a gli, , bear de , ad amparmetteva,
da purtar milsanayont quitau par el.

Mo la glieut scheva: «Damai c¢'igl hum vegl era aschi
misericorgieivels, scha ha Deus era sa prea puccau dad el,
ad igl laschau aflar puschpei seu figl, tras igl qual el ven
liberaus da tutta misergia.

Chi ca dat ad auters bugient agid

Surven da Deus adiina cunfiert.

'-"'( T o« r f L] |'\1 ¥
54, La gutta da calcér.

Igl diligent (flissi) fravi da guttas Senzavegnirstauncels
seseva tugli en sia Il';l\';_;i.‘n a martellava (th'.\';l cun :;\.;I marti),
ca las braschlas saglivan p'ils ancardens, Igl ti;;l digl sen
rich vischin, igl Signiur da Berg, vegniva minchiegl nou

a guardava a gl savenz siers antieras huras.
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« Amprendian els par passatemps iina gada da far iina
gutta, giuven signiur, schev’ anzacuras igl fravi da guttas;
chi po saver, tiers chel i[u('i po ina gall;l SUrvir.y lgl
lischent giuven signiur sa laschava quei plascher. El sa
metteva, rient, a sér vi d’igl anchinn, a survegniva plaun
a plaun igl inschin, da far iina buna gutta da calcérs.

Igl giuven signiur perdeva suenter anzachei onns tras la
guerra sia rauba — a vegniva sco pauper emigrant en
{ina vischnaunca lunsch navend. En quelia vischnaunca eran
bears calgérs, ca purtavan bear danérs par guttas da calcers
enten igl marcaun, a savenz quellas par lur blutt danér bucca
savevan survegnir. Parchei enten |’antiera cuntrada vegnivan
faig bear milli caleérs par armada.

Igl giuven signiur da Berg, cun igl qual e1 mava
el

e ]
mastregn da far guttas da calcérs. El sa purscheva, da

fig miserabel, sa partarchiava, c el antalgiss fig bein i

proveder ils calgérs cun guttas, schei vulessen a gli dri-
zar si iina fravgia.

[;}m_'i fagievan els cun plascher, ad el sa vivintay’ ussa
1'it'|l:mu'gn. <<I;_:,l ei tonatont bien, schev’ el savenz, sch’iin
sa far era mail iina gutta da calcérs. Qm_‘i survescha a mi
pli, ca mia villa, la quala jou havess bucca dau par
tschient milli renschs.»

Minchia mastregn, c'iin sa andreg

Munten sew hwm cwmplein perfeg.

55. La suppa.

«La suppa da jentar ei tonatont memma magra, scheva
la pinchia Gertrud, a metteva d'in maun igl tschadun; jou
pos bucea pli da quella.»

«Ussa hai jou bucca péda, da cuschinar iin’ autra,
scheya la mummaj; mo jou vi a ti metter avont tina meglra
suppa da tschemna.» =
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LLa mumma mava sin quei cun Gertrud enten igl jert dad
urteis, cavay’ or trufla, a Gertrud stuveva, antroquan da
sulegl rendeu, ancurir si trufla cavada a metter en sace.

Suenter c’ei eran turnadas a casa, purtava la mamma la
suppa da tscheina. Gertrud schagiay’ ell’ a scheva: uliluti
1 ei daveras tin’ autra suppa; quella gusta pli bein!s Ella
mangiay’ ora 'antira scaglioletta.

Mo la mumma fagieva bucca da rir, a scheva: «Igl ex
.‘-_;u.'ul quella suppa, la t|!1.‘l]:l ti oz da miez gi has laschau
davos. Mo ussa gust’ ella a ti pli bein, parquei ca ti suen-
ter miezgi has luyrau diligentamegn (flissiamegn).»

Chi cun daleg fa sia lavur

Surven bien (f[rpe'fff stsur,

56. L.a richetia.

Joachim haveva mai iina cummina rauba da paisan (pur);
mo cun luvrar, urar a spargniar manavan el ad ils ses lina
vitta cuntenta; el haveva moungel da nagiina caussa, a
saveva ounc metter anavos minch’ onn {ina _pin{tlii:l summa
par ses uflonts.

Un gi schubergiay’ el la sisterna en sia curt; cou aflay’
el sutt la maulta a sablun {ina gronda vanaun d’irom pleina
aur ad argient, a carteva, pér ussa cun 1ils bears danérs
tergess el si or da la fontauna la vera vantira.

Il laschava ussa sura la lavur da la cultiira (digl
feld) a sia fumeglia , sa vaschieva lunsch sur da la sia
conduita (seu stand), mangiava da quellas caussas bunas a
custeivlas, antschevey’ a beiver a giugar, Ir;n'l:n'chi:n;i bucca
|~ii vi da Deus a la Eu-r;wln;ul:ul, ad haveva en curt temps
anstaigl dils scazzis aflai faig si {in grond deivet.

Tras igl diever da la richetia era el daventaus iin lum-

Seu funs vegniva faig venal, sia sanadad havey’ el

bar«

.
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ruvinan tras sia vitta schlaschada, a la mendra brinzla da
temma da Deu era stizad’ ora en seu cor. Cou may’ el
vi gual sper quella sisterna, or da la quala el haveva
traig igl rich scazzi, a sa freva en la desperatiun giu en
quella.

Bear danér par' a ti la tia pli gronda vantira ;

A tonatont sa ei gual esser la tia pli gronda schvantird.

R ] 1 ] e 1 1. A
2/. 1gl bein ampunaenl daner.
L

e T ™ - * A

Un diligent tafliader, igl qual gudogniava bear danér,
sa cuntentava cun fig simpla vivonda, vaschiva sasez ad
ils ses mai mesauna=mo schubramegn, a sa parchirava, da
bucca stuver dar ora pli ca p'igl basegns.

«Mo nua metteits vus ampo ils$ vos danérs spargniai,
meister tafliader?» schey' iina gada sen vischin, iin tur-
nider. Igl tafliader scheva: «jou pag cuntutt par part

. . N 4 ® L]
deivets, par part mett jou els en tscheins.» «Ei, clumav.
1igl turnider, vus scerzeits (haveits sp.‘txs)! Yus hayeits nagiins
deivets ad er nagiins capitals en tscheins. »

«Igl ei tonatont aschia, schev' igl tafliader; jou vi a
vus declarar la caussa. Mireit, tutt quei danér, igl qual
da quel I'hura navend, en la quala jon hai veu I'amprima
gada la glisch da quest mund , mes buns geniturs han
ampunden per mei, saly jou sco iun deivet, ig| qual jou
dei pagar anavos; mo quei danér, ca jou ampund sin mes
uffonts, par laschar els ansachei amprender, sco ei s'auda,
tegn jou par Tn capital, igl qual els iina ;.;;u]n, cur }'{,“
sunt vegls, mi vegnian a render cun igl tscheins.y

«Sco mes geniturs spargniavan nagutta, da dar a mi
iina buna eduecatiun, aschia fetsch jou era cun mes uffonts:
a sco jou quei salv par iina obligatiun digl uffont, da
render a mes :J,t‘nilu:'s ils benelicis, aschia hai jou era la
spronza, ca mes uflonts vegnian a cumplanir quest lur

4



medem duvér envers da mei aschi sagiramegn, sco sch'ei
havessen dau a mi parsuenter bref a sagi. »

Chet fan bucea buns geniturs par lur uffonts!
Amblideit pia mai Imu: chet vus ad els essas culponts!

58. 1Ils buns vischins.

[gl mattet digl mulinér en la vischnaunca sa vugiava
memma, datier a gli val. El curday’ en quel, a fuss bu-
namegn nagaus. Mo igl fravi, cavdava da l'autra vart

digl nal, veseva quei, sagliva dabott en I'aua, tergey’ or

1"1,';| uffont., a pln'{.’n':l llm“l a scéu |mh.

Un onn suenter rumpeva da nuig; ora feuc en la ﬁ'.‘n;in.
Bunamegn tutt la casa steva schon en feuc a flomma,
avont ¢'igl fravi catava adagur. EIl mitschava cun dunn,
ad uffonts. Mai la sia, la pli pinchia mattetta, haveyan ei
amblidaun da las furtinas.

gl uflont antschevev’ a garir enten la casa ¢ ardeva:
mo nagiin carstiaun vuleva vugiar dad ir ent. Cou vegniva
anegiamegn 1gl mulinér, sagliva en las flommas — radiva
vantirablamegn igl uffont, deva quel a gli fravi en bratsch
a scheva:

« Deus seigig ludaus, ¢'el mi ha dau ocecasiun, da saver
render a vus sumigliont cun sumigliont. Vus haveits
traig men higl or da T'aua a jou har cun iéél .‘I{,{i(l da Deu
spindrau vossa figlia or d'igl feue.«

Quel ca gida ad auters bugient

Ha de .5';15(';’#(”' dad els f;.;f medem.

59, Igl mohr.

Un mohr vegl vegniva la sera tard avont la casa d'un
marcadont, a scheva cun vusch suppii{;lmt;l: & Iy"[ signiur,

a gli qual jou hai vegn onns survieu fideivlamegn, ha mei
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tarmess navend, parquei, ca jou sunt vegls a pos bucca
luyrar pli, ussa sto jnu senza teg trer misumhlamugn anturn
a rugar meu toc paun d'avont ils ischs da buna glieut. Ha-
veias misericorgia cun mei, dait, a mi tina buccada paun,

a salveit mei sur noig, »

[gi marcadont, sia dunna a ses uffonts havenan cun igl

l}.'LHi}L'I‘ IIllIr'l Il{.'!' gl‘[)]l(lil l‘.llIlIl)-’ISSiIlIl.

La pinchia Lotta scheva tonatont: «Mai sch'el vesess
buce' ora aschi nér! Jou hai bunamegn temma avont el
Era ascein nus bucca dar leg ad el; el vegniss quel a far
nérs.y  Ils fardagliuns da Lotta rievan. Mo igl bab dev’
a gli uffont d'antalliv la caussa, fagieva vegnir ent igl
mohr, laschava dar ad el da mangiar ad {ina combra da
durmir.

Anturn mesa noig vegniva igl mohr destadaus d’iina
pinchia ramur, a mire — dus morders vegnivan en da la
fenestra combra, a lur spadas targlischavan d'igl clar gliina.
Igl mohr sagliva si, a gariva cun vusch bassa a starmen-
tusa: «Cher vuleits vus?» Ils morders pighavan temma
gin d'igl hum nér, manegiavan da ver igl nauscha spirt
a saglivan dabott or da fenestra. Mo ei sa fagievan sin la
sulada aschi fig mal, ¢'ei pudevan bucca navend, vegnivan
pigliai a par lur nausch® ovra castigiai.

Mo tiers igl mohr scheva igl marcadont: «'Ti deis ussa
par adiina star en casa mia, a manar vi tes gis vegls en
ruvans tiers nus. Parchei par quei pign benefici, ca nus
a ti havein demussau, has ti a nus faig fig iin grond, Gie,
Deus ha nossa hospitalitad anvers da tei richamegn renden,
a ti bien hum nér, ligeu ora par nies aungel da chira,
parchiran nus ad ils nies d'igl vegnir mundergiai a rubai.»

Chi c'a gli munglus gida cun migleiviadad

A quel igl Suprem richamegn renda sia buntad.

—



60. La meglra terra.

Un bab ad i{ina mumma viveven can lur dus uffonts sin
iina insla salvadia d'igl grond ocean, nua ei eran stai vegni
fiers tras naufragi. Ragischs ad ervas survevan ad els par
vivonda, tina fontauna era lur buvronda, ad iina cavorgia
en iin gripp lur avdonza.

Ils uffonts savevan bucca pli sa partarchiar, co ei fussen
vegni sin quell’ insla; ei savevan nagutta pli d'igl continent
(I'Europa, par exempel , resalvan las inslas, fa ora igl con-
tinent) a paun, laig, pumma, a chel ¢'ei dat lou oune
caussas custeivlas, era ad els rauba nuncunaschenta.

Cou rivavan un gi en iina ]n'm_'}ni;l nayvetta quatter mohrs
sin l'insla. Ils geniturs havevan iina gronda latetia a pig-
liavan ussa spronza, da vegnir liberai da lur andirar.
Mo la navetta era memma pinchia, da puder tutts en tina
gada radir (purtar) sin igl continent — mo igl bab vuleva
igl amprim far igl vugeg cun igl navigar,

Muomma ad uffonts T);u‘gi\‘.‘lll, cur el may' en quella nay
fleivla, fachia cun aissas, ad ils quatter humens nérs igl
vulevan manar navend. Mo el scheva; « Bargit buce! Da
l'autra vart eis ei gie pli bien — a vus tutts vegnits gie
bauld suenter.»

Cur la navetta turnava puspei, par prender si la mumma,
bargivan ils uffonts ounc ph fg. Mo er' ella scheva:
“I]J:I.l‘;_r.“ bucca! En la meglra terra vegnin nus a reveder
un l'auter tutts. »

Sin la fin vegniva la navetta, par prender ils dus uffonts.
E1 havevan temma gr:_:m[;: giu d’ils humens nérs, a trembla-
van d'avont la mar starmentusa, la quala ei duvevan passar.
Cun temm’ a tremblar ruchiavan ei vi tiers la terra.

Mo co sa legravan ei, cur lur geniturs stevan sper la
riva, tuccavan ad els maun, manavan els en 1'umbriva
d'aultas palmas a suryivan si ad els sin igl cespet fluricn

cun laig, mél a frigs custeivels. O quont stulta (malper-




derta) era nossa temma: schevan ils uffonts; bucca tumer,
mo nus nus legrar havessen nus duveu, cur 11& humens nérs
yegnivan, par nus prender en la meglra terra.»

« Chars uffonts, schey’ igl bab, nossa navigatiun da lezza
terra salvadia en questa bella ha par nus ounc iina pli
aulta muntada. Ei stat a nus tults ayont ounc tun ph
leung viadi — mo en iina ounc pli bella terra. Igl antier
mund, sin igl qual nus avdein, sumeglia ad iin inslaj questa
bella terra cou ei par nus iina, mo tuttayia bucca sufficienta
sumegha d'igl tschiel; la navigatiun en quel sur la mar
starmentusa ei la mort. Lezza navetta mett' a nus endament
igl borr, sin igl qual quatter humens nérs nus vegnian ina
gada a purtar navend. Mo cur iina gada I’hura batta, en
la quala jou, ner vossa mumma, ner vus stuyeits navend -
scha piglieit bucca temma. L.a mort ei par buns carstiauns

nagutt’ auter, ¢'iina navigatiun en la meglra terra.»
Beai, cur nus liers la vantireivla riva puden rooar ;

{ lura dalurs, suspirs ad anguschas ston calar.

—

01. lu‘l pauper matt.

Un pauper matt a Paris, a gli qual ses geniturs laschavan
sura igl quitau, da rugar avont ils ischs dils richs a sin
las stradas quei, c’el stuveva haver, par sa vivinlar, parquel
¢’el era ounc memma pigns a fleivels, par saver tras luyrar
guadogniar seu paun, haveva dus leungs antiers gis giu
dumondau da tutss quels, ¢'eran passai sper el vi, par
anqual caussa da dustar la fomm, senza puder sulett iin
cor commuventar tiert la cumpassiun. Pleins fomm a
carschadegna antschevey’ el a bargir, a plirar tiers seu bab
enten tschiel cun las cauldas larmas giu par la sia vista.

tIHL"‘lT I“l ujlni exauda tutts, ca ln‘.wam tiers el, sa |.|ln_
deva dad el puccau a tarmetteva a gli spindrament. Un

auter matt pauper, ¢’ antupayv  a gli, dumonda, senz anca-
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nuscher el, parchei el hragig? — «Ach! raspundev’ el —
ad antschev' a bargir ounc bear pli ig — jou hai iina
starmentusa fomm; jou hai da sterzas annon mangiau nas
guttaly — «Jou hai bein mez fomm, raspundet tschel, a
hai mai quest paucett paun: mo, dameina ca ti has tonta

fomm, a bragias — cou has ti la mesadat da quel ! »

Quel, ca da Deus sa fida,
Da quei mai s'anrigla,

El dat a tutts spindronza.
Ca han tiers el fidonza.

62. 1ls galiots.,

Un princi may’ tina gada sin {ina nav da galiots, par
guardar ils prischuniers, ca luyravan sir lezza, par via da
lur schlettas ovyras, ligiai enten cadeinas. Fi ancars¢chey’
el, vesent aschi bears carstiauns, ils quals eran mez nieus
a sdarschlidamegn vaschi, a gl a noig stuvevan manar igl

grev timun da la nav (ruder). F] prendev’ avont sasez,

da schangiar s’igl meinz ad iin da quels la libertad. Mo
avont vuley' el intercurir, qual dad els meritass igl pli quei
benefici ? Parquel dumondav’ el iin suenter I' auter, parchei
el fuss vegnieus manaus noucon? Cou antschevet uss igl
far canéra a sa lamentar. Miinchiin scheva, el fuss {in
hundreivel ad innocent carstiaun; nauscha glieut havessen
el columniau avont igl magistrat, ad aschi fuss el vegnicus

radigs sin malgista guisa en quest leug. A scadiin rugava,

igl princi pudess ampo dad el sa prender puccau, a schan.
glar a gli la libertad. Sin la fin vegniy' igl princi era
tiers iin giuven sdarschlien carstiaun, a dumonday’ ¢ : «Chei

has 11 faig pia, ca t eis vegnieus mess en quest leug ? » —

ev’ el — jou sunt iin abominabel schlét

Jou"hai buceca vuleu ubbadir a meu bab ad a
mia mumma, sunt fugieus navend dad

Sia gl'.‘mi:nf raspund

carstiann,

els, hai manau {ina




vitta schlaschada, hai angulan ad anganau la glieut; gic
jou stuvess hayer iin pér huras temps, scha jou vuless

rischdar si tutt ils nauscha stuces, ca jou hai faig en tutl

mia vitta. liu'rwnt vi jou andirar meu castig, parchei jou
sai, ca jou hai meritau quel.» Igl lnmu saveva bein, ca
tutts havessen meritau lur castig. Mo d’igl davos L.nm"
el la meglra spronza, c’el vegniss a $a mi-"iitu‘:n', parque
c’el racunascheva ses delicts. Parquei schev’ " el, rent:
«Co ven pia iin aschi abomin: bel carstiaun denter questa
glieut hur ydreivla ? Dabott parnett ad el giu las cadeinas,

a catscheit el navend, par ¢’ el b!llmdlnl" bucca forza questa

brava glieut!» Cun tna zada vegniv’ el liberaus da las

sias cadeinas a mess en libertad; mo ils auters, ca havevan
sa teneu par innocents stuvevan star sin la galia.

Chi ca vult curclar sew malfar, ven buc ad haver
vantira: mo chi ca cunfessa quel a stat gl , surven
orazia. Proverbis da Salomon 28 , 13

63. 1Is litigants redlis.

Fo ina vischnaunca d’igl cantun schyvyz vegniv' una
gada sin tina sera i-'l paisan (-'.ili"l Velten tiers igl paisan
Caspar, 1gl qual luvrava sin la sia cultiira, a scheva: ¥ ischin,
sas. ca nus havein iina

dispitta (lite) par via d'iin prau. Jou hai laschau clumar

uss ei igl temps da far fein, a 4

ansemmel ils derschaders, parquei ca nus ammadus essen
buee studigiai avunda, par saver, chi da nus dus ha dreg.
r . : . I e

Vegn pia damaun cun mei avont la darchira !» «'T'1 vezas,

=

3 -4 1 ' L]
V1S schin — 1‘::si:u|'uia_'\;: (.:!.".Il:.i‘ — Ca jou nal sdg 151 prau,
5 . I . L | a
H | 1{1'““-1““ sto Il-]".!., gameina « ".‘\l ¢1 bun aura. metter an-

semmel 1gl fein, jou sal pia "--'-"‘_'--'-'1"36'-'-!" vegmir cun te.
« A jou sai ils derschaders bucca pusciper far ir, dameina

c l‘]ﬁ hiill 1|£_.],_L“ ora (uei ol |'.'L~.|!Hm:1:'\q la:'m‘i_h cra sa i%ﬁ'l

| chi

fein bucca vegnir pret navend, avont ca nus savein,
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igl prau audig,» — — Suenter haver sa partarchiau ampan
scheva Caspar: «Sas ti, co nus vulein far? Va damaun a
Schvyz, a mett’ avont als derschaders las tias a las mias
raschuus, scha moungel jou gie bucea vegnir cun tei!» —
«Scha ti has tiers mei la confidonza, pos t1 sa laschar sisur,
ca jou vi plidar par igl teu aschi bein sco par igl meu
dreg.» — Sco ei eran vegni pariina, mava Velten igl gi
sisur a Schvyz, a purtay’ avont las sias a las raschuns digl
Caspar, aschi bein, sco el saveva. Sin la sera vegniv’ el
puspei tiers Caspar a scheva: «Igl prau ei teu, ilg
derschaders han quel ancunascheu tiers a ti: jou giayisch
a ti vantira a sunt leds, ca nus essen ussa vegni ¢’ gl
schuber. »

Igl far' antiert vi hassigiar

Mana truvar p(ufa.w‘hcrru.’cunrgn

Ad a minchiin dar a laschar

Quet c’a gli auda gistamegn.

04. Reconciliatiun.

Gion Steiger, schultheiss (burgermeister) da Bern, iin
d’ils pli richs humens da seu temps, steva oun I’ auter
schultheiss, Franz Nigeli, leung temps en iin’ avért’ anamici-
tia. La malpariinadad dad amadus humens era aschi gronda,

ca ne in ne l'auter mava sin la casa da la derchiva, ner

sehigliog or casa, senza iina ferma guardia; tuttas las provas,
da reconciliar els, eran adumbattem. Steiger perdeva tras
la mort en igl onn 1566 la sia amata (cara) consorta, cun
la quala el haveva viveu en vantira a cuntentienscha. {\leru
mort fagiev' {ina tala impr'vs.&irm sin seu cor, c'el en iina
gada pigliava la resolutiun, da sa reconciliar cun ge

u anamig,
El mava parquei

in gi parsuls, senza serviturs, ad armaus
]alurl;nuugn Cun tin tegien, sin igl casti Bremgarten, nua

ca Nii};uﬁ da stad Cumminamegn avdava. Passont en par
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la curt digl casti, catay’ el adagur la figlia digl schultheiss
sin iin baunc da cespet. La matta giuvna peglia temma,
a vult prender la fugia avont igl anamig da seu babj; mo
Steiger fiera ad ella ounc avont iina cadeina d'aur anturn
igl culiez. Dantont auda Niigeli da seu servitur, ca Steiger
seigig en sia curt; a supponent, ca quel cumpareschig or
da' fins a miras d'anamig, mav' el armaus giu tier el,
cartent, ca lur tegiens vegnissen uss' a deceder a finir lur
anamicitia, a plidentay’ el: «Chei anqueras ti cou, schvan-
tirau? » — «La mort, scheya Steiger, porschent a gli
seu tegien, la mort anquer jou, scha ti vult buec ta reconci-
liar, mo scha ti sas pardunar, tia figlia a tia amicitia.»
S'igl moment friva Niigeli si’ arma giun plaun ad am-
bratschava Steiger; uss' amparmettevan ei iin 1 auter, bar-
gint cauldas larmas, s'igl leug {in' amicitia perpetna (nun-
stizeivla). A par ligiar quella cun igl pli ferm ligiom,
dey' igl reconciliau a gli sia figlia, a la nozza vegniv’
exequida ils 22 da juni 1567. La latetia d'ils avdonts enten
igl cantun da Bern sur da quella nunschminada reconci-
liatiun da questas lur duas persunas da magistrat (dad
oberkeit) era gronda a generala.

Mo seigias buntadeivels a cordials Uiin ancunter
Vauter a parduneit Uin Uauter, sco Deus ha er a vus
pardunaw en Christo. Ephes. 4, 32.

65, La matta heroica (da bravura.)

L ATy . »e
Bucca lunsch navend daRegensbhurg, avont temps iin marcau

liber, schvantirav' iina gada iina nav cargada grev cun
glieut a cun rauba. Enten quei, ca quella antschevett a
sfundrar, clumava la paupra glieut sin quella petramegn
par agid; mo par schvantira era nagiin auter sper la riva,
¢'iina pinchia mattetta da dudisch onns, da Ia quala iin

saveva spichiar nagiin auter agid, ca da clumar noutiers



autra glieut. Tonatont partarchiava la buna matta en quell’
uréla, ca ti vas a clumar auters, mieran forza ils schvan-
tirai; aschia vi jou mezza dar dabott agid. Igl bab da la
matta er' iin navigadur, ella haveva ampreu dad el ampau
da navigar, a vugiava parquei, da vegnir en agid cun
tina navetta a la glieut, ¢'antschevev’ a sfundrar. Tutt
fuss forza ien bein, mo ils schvantirai sa pendevan en
aschi grond diember vi da la navetta pinchia, c¢'ella dev’
anturn. Mo era en quella nova, trista situatiun perdeva
la brava, bein partarchiada, matta bucca la curascha, ella sa
luyrava bearont cun tuttas forzas or da las vellas, a nudayv’
alla riva, par radir iina pli gronda navetta! Cun quella
turnav’ ella anavos, a spindrava’ sin quella guisa la vitta
a pli ¢'a vegn carstiauns. Ils spindrai ambratschavan a
bitschavan ella or dad angratiament, a chi ¢'udiva raquintar
quella caussa, stuveva confessar, ca la matta hagig faig
iina gru]n'l' ovra. — Cur iin dumondava ella: Co ella ]lil{,,'];;_’\
saveu sa resolver loutiers ? raspundev’ ella: « Quei sai jou
bucca, ei er’ a mi nunpusseivel, da saver ver lur anguscha,
senza bucca vegnir en agid a la glient. Jou mi sa fidava
da Deus, a tras el eis ¢i a mi gartiau.y — O pndess ei
po esser a bears carstiauns nunpusseivel, da ver I'anguscha
a la miseria, senza saver gidar! Pudessen po bears carstiauns,
sco quella buna matta, enten la fidonza sin Deus, ugiar lur
forzas, par dar agid ad auters carstiauns — allura vegniss
beara misergia sin terra en curt temps a prender sia fin'!

Vi da (I.'H{'L- havein nws ancunaschew la charezia :
ca Jesus ha mess. sia vitta par nus, cuntudt duvein er
nus metter la vitta p'ils frars,
(0. Igl stateivel martyr (pardichia) da

Christus.
Policarpus, tin scular ‘]ii"w] _.»\|mh‘ll'] Johannes ad uvesc da

fa baselgiada en Smyrna, vegnmy enten 1gl onn 10 avonl
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igl pievel radunau, d'igl derschader pagaun dumondaus si,
da blastemar Christum, par mitschar a la persecutiun, Mo
Polyearp raspundeva: « OQigionta sis onns survesch jou a
meu Salvader, ad el mi ha faig adiina spir digl bein. Co
fuss ei a mi pusseivel, da blastemar el, meu Segner a Sal-
vader, ca mi ha spindrau tiers la headienscha !» Vaseivla-
megn carscheva la tapfradad a latetia da tluei gris carin
(da bein), stent ancunter a tuttas incitatiuns surmanontas,
a bucea dichiont sin las schmanatschas stramenteivlas, Cun
fatscha sereina schey' el sin la fin a seu derschader: «Lai
els mai manar nou tiers ils glimaris salvadis, ca dein mei
scarpar; parchei ca nus christiauns po nagiin dubi far
gunchir giu d’igl bien tiers igl mal.y A puspei: «Ti
schmanatschas cun igl feuc, igl qual cuzza mai {in’ hura,
a lura stizza; parchei ¢'igl feuc digl truvament da Deus,
ca ven salvaus si p’ils nauschs ancanuschas ti bucca. Chei
targinas ti? fai radir noutier quei, ca ti has!y Dantont,
¢'tin mettey’ en urden la pluna lenna, sin la quala el duyeva
vegnir barschaus, sa tergiev’ el ora sasez; a cur iin vulev’
el fermar cun guttas vi da la lenna, schev el: «Lai mai,
sco jou sunt! quel, il qual a mi ha dau la forza, da tener
ora igl feuc, ven a mi er' a schangiar la pussonza, da puder
star ferms a stateivels sin la pluna lenna, senza pir stuver
vegnir anguttaus. Sin quei uray' el dacoramegn cun aulty
vusch tiers igl Segner angraziont a gli, da haver el faig
vangonts d'igl prender part vi d'igl diember da ses miir-
tyrers. — Strusch havey' el vinscheu si' uratiun da forza,
scha vegniy’ anvidada la plmm:i lenna, sin la quala el bucca
tont tras igl feue, ca pareva, da nuschér el paue, mo tras
la spada, cun la quala iin furay’ el tras, fagieva fin a la
sia vitta terreina enten igl onn 109 suenter la naschienscha
da Chnistus.

Seigias fideivels antroquan la mort, scha vi jou
ti dar la cruna da la vitta. Palantada da S, Jon 2, 10.

e
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67. Marv]glius spim_h'amc]rlxs da la vitta.

En {ina vischnaunca pinchia speras ora en Saxonia bassa
viveva ancunter la fin digl seculum passau iin mulinér, ca
haveva num Criiger. Quei hum haveva iin figl sulett, cun
num Valentin. Un gi schey' igl bab tiers el, essend schon

la

quala fagiev' ir las rodas mulin. Valentin mava - s'igl

mez carscheus, el duvess ampo quardar suenter da I'aua,

moment sper la riva digl flim, par mirar, nua I'aua havess
rutt tras iina via. El aflay’ er gleiti quei, c¢'el ancuriva.
Mo par stupar quella russna, stuyey’ el cun iin pe1 zapar
en I'aua, Dantont ¢'el vuleva far quei, lischnay’ el, a
curday’ e'gl flim, igl qual, current dabott, el s'igl
moment purtava navend. Anzachel glieut, c'era gual
datiers, catava bein bauld adagur la schyantira, a clumava
sigl zug igl bab ad ounc plirs humens; mo cou era nagin
agid, parchei ¢'igl fliim havev’ el schon traig memma
lunsch, a tutts devan ussa si la spronza totalmegn, da ver
el pli Un ancuriva tugi, par aflar sigl meinz morts
igl schvantirau; mo era (l!ll'”;l fadigia era adumbatten
Cumbriaus a senza spronza, mayv’ igl bab, igl qual era
schon bein si p"ils‘ onns, a casa, par purtar malacurada
sur da la trista sort da seu figl, a raquintar la schvantira
a la dunna, la quala schon la damaun marvegl haveva
handunan ils ses soungs a frecs, a dantont era turnada
anavos d’igl marcau. Cun schnavur udey' ell’ ussa la trista
nova; ella bargiva, plirava, a vuleva totalmegn bucca sa
laschar cunfortar sur da la perssa da seu figl, sin igl qual
ella haveya tschantau tutta spronza. S’igl zug vulev’ ella
sa metter sin via, par ancurir suenter sper igl fliim, a bucca
turnar anavos avont, c'ella havess u viv ner mort veu
seu figl. Seu hum mettev’ ad ella avont la nrinpuxsui\ ladad,
par via da la sciivadegna, a c’el a bear’ autra glieut

havessen schon faig quei, ¢’ella pir uss havess e'gl senn




da far. Mo la dunna teidlava bucea sin seu metteravont,
ella prcmluv” iina cazzola en tna laterna a may’ uss' an-
cunter igl isch stiva. D’ antont c'ell’ arveva lez, vegniva
seu figl, bletsch tras a tras, en da quel. Cou havess iin
Juven ver la latezia dad ammadus vegls, ils quals anchiinas
minutas gig stevan rantai, senza saver plidar {in plaid, vi
d’igl culiez da lur Valentin. Bargivan els avont or da
tristetia, scha uss’ or da latetia. Igl figl rischdava suenter,
co iin pescader, duas huras lunsch navend digl mulin, havess
el pigliau si en igl {liim a traig en sia navetta; mo igl
bray a human pescader ancunaschev’ el bucca.

Uss vivivan ils geniturs cun lur, tras igl agid digl segner
spindrau a cunsalvau, figl tiu antier onn enten cuntentienscha
a vantira. Mo uss rumpev’ or’ iina guerra. Igl princi
duyrava schuldada, a Valentin stuveva daventar schuldau,
nundichiont igl seu rugar a metteravont a quel dils ses
geniturs, a trer en campagnia. I’armada digl anamig
purtay’ enten I’ amprima battaglia la vinschida, a Valentin
ancuriva, cun tutts quels, ¢’eran rumani, a savevan prender
la fagia, da sa cunsalvar aschi bein sco pusseivel. Fugint
cattay’ el, en iin guauld iin da ses cammerads, scheschent
sutt iina caglia, a blessaus vi d'igl pei dreg. ‘« Gide par
I’amur da Deu a mi! jou pos bucca pli lunsch !'» aschia
clumay’ igl blessan a .:__;li tiers. Valentin ounc ferms sin
las combas, prendeva, senza sa partarchiar gig, igl blessau
(vulnerau) sin seu dies, a curreva cun ¢l en tina vischnaunca
sagira datiers. Cou bogniav’ el sen fazolet da sacc en
yinars, a ligiava quel a seu cammerad sin la plaga. (;hu'.\'{'.
sentiva prest surlevgiament, ad el veaniv' ad el aschi ley,
¢’el antschevey’ a rischdar 1 iin’ a 'autra caussa or da la
historia da sia vitta. Cou yegniva Valentin sisur, ca seu
cammerad blessan seigig quel pescader, c¢’ayont iinn onn
havess a gli ”l‘i”{.h'i“l la vitta. Cou curdavan els I’iin 'auter

anturn culiez, a giavischavan nagiina caussa pli fig, ca quella,
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¢’ei dess gleiti pasch, ad els allara cun ruvaus savessen
manar vi la vitta enten las casas da lur babs. Qu('sl lur
glavisch vegniv' era cumplanieus. Igl anamig vegniva

sfurzaus, da far la 1r:|5{']1. Ig.;i pescader \’L‘;;';ni'.'n prest ma-
dagaus, a Valentin mounglay’ ir en nagiina battaglia pli
auter ¢’en quell’ amprima, enten la quala el era mitschaus
tras vantireivlamegn. Ammadus survegnivan, suenter ca la
pasch era faschia, lur bref da cumgniau, a laeds currevan
els anavos enten la bratscha da lur, cun temm' a spronza
luchionts, ;gvni!ln's, ad ancurevan da far a l[llt'IS lur \'{!;_;Ii;l_
degna aschi laed’ ad amparneivla, sco pusseivel fova. Va-
gl
bun pescader, ad els angratiavan allura da niefmegn a la

enlin mava suenter savenz cun ses geniturs a visitar i
lentin mava suenter savenz cun ses geniturs a visit

ln'm‘itlcnli(i lli!.irl:l, la f|lI.‘iI.‘l havess tatt aschi ln;u‘#igliusal'
megn regeu, a gloriusamegn manau ora.

Igl segner ei marviglius en cussegl a glorius enten
igl faig. Isaias 28, 29.

68. Igl ei iina gronda vantira da haver
]]l(‘llll]l'ﬂ. sauna.

[Is carstiauns {_j;m:]l'n bear beneficis da Deus, ils quals
els buce' avunda racanuschan, En;n'qlu'i ¢'els ean cudaschi
lunderyvi, Un tal buce’ avunda racunascheu benefici ei la
sanadad digl chierp; chi c’ei adiina sauns, reflectescha
buceca, chel gl‘um];l vantira quei ei. (\lm:i mussa la historia
Ca .‘:.'l\llllliEt-

Cdnz, un pauper paisan ('||u|').r may’ ancanuras en ina
gronda ealira vi par la cultira; stauncels a fleivels arrivav’
el tiers iin' usteria, may’ en en quella, a fagieva dar tn
buccal bier ad iin toc paun ner.  Prest sisur vegniv' lina
sr:{!m']lél carrotscha, enten la 1|=I;|f;l seseva un hum rich:
quel laschava porscher iin toc barsau ad iina bouteigla

vin, a consamuva (uei en sia carrotscha.




Avont era Cinz staus cuntents cun seu bier a seu paun;
mo uss’ er’ el en tina gada malcuntents, a partarchiava tier
$ases :

«Quest rich sa mangiar barsaus a beiver vin a lousperas
sér commadeivlamegn en seu carr. Mo jou sto i a pei,
a meu rafresc ei nagutt’ auter, ca bier a paun nér. Scha
jou savess haver aschi bien, sco quei rich.»

Aschia partarchiay’ el, a mirava cun scuvidonza tier a
gli rich. Quest ancurscheva quei, a plidentava lar’ el:

« Bien .-nﬁig., havesses vus veglia, da baratar cun mei?»

Cinz sa partarchiava bucca gig, a raspundeva s’igl moment

«Quei 8’ antali! vegnig ora igl signiur, a dettig a mi tutt,
quei ¢’el ha, jou vi era dar ad el tutt quei ca jou haiy

S’igl zug cummonday’ igl rich a ses serviturs, d’alzar
or el or digl carr. Els alzavan or’ el, mo — chei guardar!
ses peis eran struppiai; el sayeva bucca star si dreg, mo
stuveva sa laschar tener d’ils serviturs, antroq’ iin haveva
dau ad el las crutschas, sin las qualas el sa pusava. Ussa
mirav’ el sin Conz, a scheva:

«He! has ti ounc adiina vegha, da baratar eun mei?
Dai a mi ils tes peis sauns, scha deis ti haver tutt quei,
¢'jou possed.»

Mo Ciinz, pigliont temma, raspundeva: «Na nies Segner
mi parchire! Mes dus peis ean a mi ph chars, ca milli
peis da cavals. Jou vi pli bugient mangiar paun nér, ad
esser meu agian patrun, ca haver vin a barsaus, a stuver
laschar dad auters mei manar anturn sco in pign uflont.
Deus mi parchire ! »

Cun quels plaids lavava Cinz si, a mava navend.

«Has raschun! — clumav’ a gli suenter igl rich
sayessas 11 dar a mi tes peis sauns, scha duvessas ti haver
par suenter meu carr, mes cavals a men danér tutt. ‘L‘:n

pauper hum saun ei ph vantireivels, ¢’ iin rich strupiau.y
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Esser sauns a fresc ei megler, ca danérs; ad {in chierp
saun ¢i megler, ca gronda rauba. Igl ei nagiina richetia
da cunfrontar cun iin saun chierp, a nagiina latetia su-
migliont’ a la latetia digl cor. Sirach 30, 15, 16.

Buce giavischar dets quet, ca ti bucc sas haver,

Mo cun cuntentienscha guder igl bien, ca ti has.

En minchia stand dat ei pigl carstiaun seuw placher;

Mo er en minchia stand afl’ el ils ses gronds contrasts.

'9 . : . L] ] L]
69. Garegia bucc quei, c'e1 bucca teu;
ner
Igl redli hum da mastregn.

Un pauper hum da mastregn, igl qual sa vivintava
redliamegn da la layvar da ses mauns, aflava sin la via
imperiala {ina buorsa cun en iina tarmenta summa danérs.
El sa legrava nuot lundergiu, mo era cumbriaus, a par-
tarchiava, quel, ca ha pers ella, savess forza esser tras
quei schvantiraus. El sa deva tutta fadigia, da vegnir sisur,
chi fuss igl proprietari digl danér, a publicava la caussa.
Igl ver possessur digl danér muncantava bucca, da cumparer,
a survegniva quel punctualamegn anavos. El porschey’ a
gli redli hum da mastregn anzaquonts zecchins par pagaglia;
mo quest scheva: «Meu signiur, a mi dein ei quei, ¢ era
meu duver, bucea pagar. Mo sch’els vulten far iin schangeg,
scha tarmettian ils zecchins a la paupra veua, c¢’avda cou
sper mei, la quala cun ils ses bears uffonts, ha moungel
da paun.»

La supplica digl redli hum da mastregn vegniva cum-
|r]:ul|||:t; la paupra veua sm‘rt’gni\:l llm'i H('}l('i!l::l'tu", i;n-l qual
el haveva buce vuleu prender. Igl medem hum ha mess giu

s % . a 38
ounc iin’ autra prova da la sia redliadad. Un marcadont,

y ;] " '] # . ) CaY . i
¢’ ancunaschev’ el bein, fagiev' iin viadi tras quel marcau,
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enten igl qual igl redli hum da mastregn avdava, a metteva
tier lez, antroquan el turnass, en saly {ina gronda summa
danérs. El salvava si ils danérs; i;;| marcadont fa seu
viadi pli lunschy, mo sin via haveva lez la schvantira, da
curdar cun 1gl cavaigl, a perder la vitta.

Ussa havava 12l redli hum da mastregn ils danérs. Nagun'
obligatiun era vegnida tschantad' ora. Fuss el bucca staus
in redli hum, scha havess el saven uescher chiou a salvar
ils danérs.

Mo quei vegniv' a gli buce endament. Strusch havev'
el udien da la schvantira digl marcadont, scha scrivev’ el
a la veua da quel, a tarmettev' ad ella igl danér, c'era
staus ad el confidaus.

«Ei — schev' iin d'ils ses cunaschents — esses vus buce
stau tin narr hum, da bucca haver salvau igl danér? Chi
havess bein saveu da quei?»

[gl redli hum raspundeva: «Deus, 1gl qual sa tutt, vegniss
ad haver saveu, a jou mez, ca mana vegniss ad haver giu

ruvaus en la mia cunscientia. »

Igl paue, cligl gist ha, et megler, ca la beara rauba
digl malgist. Psalm 37, 16.

70. Un ]]]iSl‘I'iL'()]'g_‘l‘il‘i\'{‘.] samariter.

Un parlér, anturn Halberstadt, mav’ iin gi da gronda
rul'll:ig.'ﬁ.'l cun sen urden vi par la t';n:lfl:tgni:{. ad aflava
sper la strada iin giudeu schalau; sper el stev' i{ina ca-
nastretta cun en anzachei teilas a pindels, eun i{.;[ (qual el
haveva handligiau. Bears auters havessen preu la rauba
a laschau scher igl ginden. Mo a gli misericorgieivel parlér
fagiev' ei mal e’gl cor, da stuver ver quei. E] partarchiava:
«forza viv’ igl pauper giudeu ounc, forza sa el ounc vegnir
nounavont ; scha gie ¢’el ei iin gindeu, eis el tonatont fn
carsiaun, ei meu prossem, jou sto ad el gidar.»

J
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Aschia partarchiay' el; a cun iina gada sutterav’ el la
sia aign' a la rauba digl giuden enten la neiv, prendey’igl
giudeu sin seu dies, purtav’ el en la vischnaunca datiers,
fagiev’ el lavar cun vinars, ad aschia plaun a plaun sgargliar.
Tiers sia la pli gronda latetia, vesev’ el turnar anavos en
la vitta igl giudeu, ad arver si ses oegls.

«Deus seigig Indaus! — clumav’ el — aschia er meu
agid tonatont bucca staus adumbattem. »

Sin quei dev’ el anzachei danérs a gli ustier, c’el dess
urden a gli giudeu, currev’ allura sin la campagnia, a
prender la si’ a la rauba digl ﬁimlﬂu or da la neiv.

Cur el turnava cun la rauba, curdav’ a gl i1gl giuden
anturn culiez, angratiav’ a gli par la sia spindronza a rugav’
el, da prender par schangeg la sia pinchia canastra, enten
la quala el haveva tutt 1gl seu valsent. Mo igl bien hum
I}I‘Cnd{'.\':a nagutt, tuttavia nagutt. 1.;1 gimll'u rn;:}.-n\'1 ounc
tina gada cun larmas giu par la vista, da po ratscheiver
iina pinchia racunaschienscha. Mo igl parlér laschayv’ el
mai vegnir tiers igl plaid buce, mettev’ ansemmel seu urden,
struglav’ a gli d’iin sincer tudesc igl maun, a scheva:

a'((i)u(:i ca jou hai faig, era meu duver; minchia car-
stiaun ei quei a I’auter culponts. Deus gide ad ammadus

milsanavont ! »

71. Un redli talliader.

Un gentilhum haveva cumpraun iin magnific fitament cun
en crappa fig custeivla, a mess en salv quel en iina scafla
cun en iin caum zuppau. Nagiin saveva da quei la mendra
caussa. Buecea gi;; suenter murey’ el ;:m‘*gi;mw;n. Ses
uffonts afflavan scritt si, c’el havess cumprau iin tal fita-
ment; Mo ei savevan bucca, nua el fuss mess en salv. Ei
ancurivan da partutt — a cur els savevan bucc’ aflar

quel, havevan els igl suspett sin iin servitur, igl qual era
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staus suletts tier la mort da lur bab, a cartevan, quel
havess el mess d’lina vart, Ei fagievan el sin quei arret
(pigliar) a cur el vuleya nagutt dihir, scha vegniv’ el in-
nocentamegn mess en prischun. Mo tonatont aflay’ el
occasiun da mitschar or da quella.

Igl | digl barmier gentilhum tarmetteva suenter la
scaffa tiers {in tafliader, da far lugar ella. Quel afla igl
Caum zuppau ad igl fitament lient. Un cunaschent, ¢ era
gual tier el, amparmettey’ a gli, da far, c¢’el survegnig
parsuenter diesch milli cruschuns (thalers), sch’el tschient

cruschuns da quels veglig dar ad el. Mo igl tafliader
raspundeva :

ar

fi{_;

« Amig! Chei dreg hai jou lundervi ? Carteivlamegn ha

igl bab digl signiur, a gh qual la scaff® auda, mess en

quella en saly igl fitament senz’ il saver da la sia famiglia.y
o o 8

El purtay’ era veramegn igl fitament anavos a gli pro-
prietari.  Quel sa legrava fig sur da la vantireivlamegn
aflada caussa, mo specialmegn era sur da quei, ca tras

quella circumstantia fuss vegnieu a glisch I’innocentadad
digl servitur. A cur igl tafliader
cunaschent havess ad el piert par suenter diesch milli
cruschuns (thalers). scha sagirayv’ igl gentilhum, c’el valess
pli ca trenta milli cruschuns,

a gli raquintava, ca seu

Sin quei schev’ el pli anavont
a gl tafliader:

«Redli hum! jou schangeg a vus tont, sco vies amig

ha a vus par suenter piert. y

El tenev’ era seu plaid ; igl tafliader survegniy

a diesch
milli eruschuns,

a cun tutt sia richetia continuay’ ¢] dad
esser igl hum laborius, (activ) buntadeivel a redli.
Quardeit bein, ¢'ei seigig buce' langulay

. dait anavos a
gl ver patrun, parchei a nus stat buceea tier, da mangiar
raul’ angulada, ner da tuccar quella. Tobias 2 , 21.

——
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72. Cuntentienscha fa rich.

Un hum buntadeivel en iin tschert marcau udiva, ¢’en
quei marcau vivess iina brava dunna da tcmma da Deu,
la quala bluttamegn cun la lavur da ses mauns vivintass
seu mareu, ¢’ era schon da quatter onns annou malsauns.
Fssend quei hum fig cumpassioneivels, scha partarchiav’
el tier sasez:

« Chei greva I'ﬂ(ligi;l sto el esser par quella paupra dunna,
da dar nrden a seu mareu, ca sa ne sa mover, ne sa
stortscher, a lousperas ounc da guadogniar tont tras la
lavur, ca lundrora san viver ammadus ! Ella ha sagiramegn
da basegns dad agid ad assistentia. »

Aschia partarchiava igl buntadeivel hum, prendey’ iin
pér cruschuns cun el, ad ancuriva si si’ avdonza. Suenter
gig dumondar suenter aflav’ el quella dunna finalmegn en
iina strada sperasora, en iina pinchia miserabla caschina.
La dunna ratschevev’ el cun tutta migeivladad; avont ella
scheschey’ iin toc teila, enten la quala ella haveva cuseun
en flurs; sper ella stev’ igl leg digl mareu, ca saveva
plidar mei cun fleivla vusch. Tutt era schuber ad en
nrden; mo da partutt vesev’ iin ansennas da la phi pitra
pupira. — Zapont enten igl cumach , schev’ el tier la
dunna, ei fuss ad el vegnieu cummondau dad anzachi, da
dar ad ella agid tras porscher anqual caussa dancérs. Mo
ella raspundeva:

«Jou angratiel ad els, meu bien signiur, par lur fadigia ;
Deus rendig a gli benefactur, parquei ¢’el vult sa prender
sura «’ils abbandunai; mo igl tschiel seigig ludaus, jou
moungel ussa nagiin agid.»

«Mo igl hum cou en leg ha basegns dad agid » — schev’
ig] benefactur; a la dunna 1'.'|.'-;[n|nrll".'.‘1:

& |g| el meu maren; cur el era gimvn.«: a Ssauns hat
jou ad el amparmess avont la fatscha da Deus, da buce

abbandunar el enten ils gis da latetia a tristetia, da vantira
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a schvantira; quell' amparmaschun vi jou cun igl agid da
Deus era salvar; a cun meu gudoign sai jou nus yivintar

avunda. »

Igl benefactur porschev’ ad ell' ounc tina gada igl danér,
schent :

«Bun’ a brava dunna, prendig ell’ igl danér, jou ascal
quel bucca pli turnentar.»

A gli benefactur saglivan las larmas, el mettev' igl danér
sin la fenestra, a vulev' ir. Mo la dunna tenev’ el anavos,
dev’ ad el igl danér a scheva:

«Sch’els vulten a mi far digl bein, scha prendian els
1gl danér, a cumprian a mi iina bibla cun scartira grossa.
Da gi hai jou bucca péda da leger. Mai la sera, cur
jou vez bucca pli da cuser, legel jou bugient; mo mia
bibla ei par mei schon memma fina. — Ad ounc iina
caussa: gigian els a mi lur num; cur jou vegn iina gada
en grond basegns, scha vi jou vegnir tier els, a prender

igl rest digl dandér. »

El dev' en ad ella seu num a si' avdonza, ad enten igl
prender cumniau schev' el:

« Damaun dei ella haver la bibla. Deus seigig cun
ella!»

E’gl ir or dad isch antupav’ el iin hum vegl, d’igl qual

ei pareva, c'el udiss era en quella casa.

El amparav’ el, chi el fuss? ad igl vegl raspundeva:

«Jou sunt iin pauper hum, ca ha nagiin carstiaun pli,
questa dunna cou ha I'emda passada mei preu si, a dat a

mi da mangiar. »

Uss admirav’ igl benefactnr la brava dunna oupc pli,
turnava puschpei anavos, a scheva tier ella:

« Sch’ella vult ratscheiver par sasez nagutta, scha prendig
ella p6 anqual caussa parquei, c'ella dat la meisa a quest

pauper hum. Jou vi el dad uss’ anvi vivintar.»
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«Ach char signiur! raspundev’ ella — jou sai ussa
ratscheiver nagiins danérs. Detian els quel a quels, ca
ean pli paupers ca jou. — Schangegian els a mi iina bibla,
sch'ei vulten; a cur jou vegn iina gada en basegns, scha
dettian els a mi, quei ca els san.»

Igl benefactur deva sin la fin suenter, prendeva seu
danér ad abbandunava la casa cun larmas. Igl gi sisur
tarmettev’ el a la dunna la bibla amparmessa, cun anchiins
auters bels cndischs, a giavischava da survegnir 1'occasiun,
par saver far ounc pli tiers surlevgiament dad ella. El
sa parneva ﬁg puccau da la sia }.mpil‘;t; tonatont schev’
el tier sasez :

Un moungla nagutta haver cumpassiun cun ella; ella ei
pli vantireivla, ca la pli gronda part d’ils richs, ad ils
quals ei mounca la cuntentienscha digl cor a la temma da
Deu. La pli gronda richetia fa allura bucca laed a van-
tireivel, cur iin ha mai avanda a giavisch’ a sasez adiina
pli a pli. Mo chi ca ha sa cudischeu, da sa cuntentar
cun igl necessari, quel ven er’ igl paunc, ca Deus gli dat,

a glldﬂl‘ cun i[n cor C]li{_l[[ a cuntent. »

La cuntentienscha cun la temma da Dew et iin

= 'y M ¥
grond gudoign. 1 Tim. 6, 6.

73. Un redli bub lumbard.

Cur igl duca (herzog) Ernst August da Brunschvig er’
lina gada a Veniescha, rugava dad el iin pauper matt {in’
almosna. «Jou hai nagiina muneiday — schev’ el; ad
igl matt sa porscheva dad ir a far scumgniar iin zecchin.
Igl ducca fagieva bucca da rir, deva a gli {in zecchin, a
Imrl:ﬂ't]li:n‘:l bucca, (‘.'i:Jvl matt vegniss a turnar anavos.
Mo suenter in urdletta vegniv’ igl redli giuven puschpai,

a iltll'lil\’:l la muneida Sculnguield:l.
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Igl duca sa schmarvigliava da la redliadad digl matt,
a schangiav’ a gli bucca mai tutt igl danér, mo prendev’
el era cun el en terra tudesca, fagiev' el instrair, a dev'
ad el suenter iin uffici.

Igl fidetvel maun
Surven partutt sew paun.

74. Una brava fantschella.

A Viena daveutava enten igl onn 1785 questa caussa. —
Un pauper scrivont perdeva iin paquet cun bancozedels da
quatter milli renschs. (Bancozedels ean iina species dad
obligatiuns, las qualas vegnian enten igl handleg duvradas
par danér blutt.) Un carteva, igl scrivont havess quels
angulan, a mettev’ el en fermonza, Mo en quer moment
purtav’ iina fantschella igl paquet, c'ella havev’ aflau,
avont la darchira,

Un vuleva dar ad ella par pagaglia tschient renschs;
mo ella prendeva quels buce. Sin quel porschev’ iin ad
ella trenta, a finalmegn mai tschunc renschs; mo ella
prendeva d’igl tutt nuot, a scheva, ella havess faig mai
seu duver, a meritau nagiina pagaglia.

Cur igl imperadur (kaiser) Joseph igl secund udiva
quella caussa, a medemamegn intervegniva, ca quella
malta fuss amparmessa cun iin fravi da fithnlis, tarmettev’
el ad ella iina dota sin sia maridaglia, la quala valeva
treitschient zecchins.

Seigias prus a ta cuntegn andreg ! parchet a quels
ven ei sin igl davos ad ir bein. Psaln 37, 37,

75. Geniturs, ils quals purtavan ifriamegn
quitau par la cultivatiun da lur uffonts.
e

'n Bohma, nua ca bears uffonts savenz ston ir iin’ hura

lunsch d’tina vischnaunca a l'autra a scola, [J‘Ll!'lilll,'i.. ca
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bucca en tulls lugt‘ns ean scolas, tenevan anchiins paisans
(pur) aschi ifriamegn lur uffonts tier la scola, ¢’els enten
quei freid unviern digl onn 1584 quels purtavan tiers iina
vischnaunca a scola tras las valladas amplanidas cun neiv
a sur crests ad aults curclar cun glatsch, ad aschi pauc
dichiavan la fadigia, cun la quala els en bears logs, c'e’s
duvront ils badils, stuvevan arver la via. Aschi da ratschiert
sa lain vos geniturs savenz esser par suenter, char uffonts,
par a vus dar l'occasiun, da sayer amprender quei, ca
survescha tiers vies niz. Vuleits vus esser buns uffonts,
scha seigias racunaschents, ad ancurit, dad angratiar ad
els par suenter cun esser diligents, senza yegnir staunchels !
I;"/ﬁmf.*; detn render cuntercommi a lur bab a mumma :
parchei ca quer et dischent, ad a char avont Deaus.

1 Tim. b, 4.

70. Patientia a stateivladad d’iin matt
or da charetia filiala.

l:__;‘l autun 178~ haveva ii_;l matt da sett onns t.“;;l fravi
Thiesing a Diepholz enten igl pais Hanoveran la schvantira,
c'lina schleusa, mont sur el ora, rumpeva l'ies da I'iina da
sias combas, a schmardigliava la carn. Sia mumma, c'era
en pigliola, ad a la quala iin haveva malpartarchiadamegn
faig a saver la schvantira, sagliva or digl leg, a curdava vi.

Duront la dolorus’ operatiun, Ia quala vegniv’' ussa
prid’ avont, sa cunteneva igl pign patient totalmegn
ruvaseivel, metteva ses mauns sur igl chian ansemmel, a
laschava buce udir igl mender tun da daris. (\]m']s, ca
stevan d’anturn, sa schmary i;li.—n;m sur da la stateivladad
digl matt, ad {in d'ilsez dumondav' el, sch’el sentiss
tuttavia nagiina dalur ? «Dalur avanda! — z'uwimrult'\'
el da bass — mo jou tegn sutt l['llt.‘“i!.. par ca mia mumima
sa cumbragig bucca memma figi» Igl terzavel gi pareva
la dalur da survenscher sia fermetia; mo el raleneva
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tonatont igl daris dad ault. Gig andirava igl zart uffont
d’ iina mumma malsauua cun nuncarteivla stateivladad, mo
finalmegn haveva la natira la vinschida, ad e] vegniva
madagaus. — Sch'ilin observa la zarta gim-cnlegniu digl
pign ¢ andirava, a partrachia c'igl bargir surlevgia
principalmegn als uffonts las grondas dalurs, scha sto
un vegnir amplanieus cun admiratiun a charetia anvers
quel giuven heroic, igl qual or da blutta charetia an-
cunter sia mumma purtava la dalur senza daris dad ault.

Far hanur a bab a mumma cun igl faig, cun
plaids a cun la patientia. Sirach 3, 9,

U = B ’ - 1] qw
/7. La buna figlia.
Igl davos barmier reg Gustav IIl da Schveden ritiava
ina gada sc'iin solit viandont tras iina vischnaunca, a
catav’ ad agur iina paisana ;;imn:; (matta d’in pur), la

quala prendev’ aua vid’ iina fontauna, a fagieva ver aschi

beara dischentadad, c’el quella observayv’ iina leung’ urel’

attentamegn, FEl la rugava par iina da beiver. «Bugient,
meu sigmur! — dev' ella par rasposta; — mo mi scisan,

ca jou mu tegn bucea si gig tier els; mia mumma ha basegns
da mei, a jou sai bucc esser dabott avunda puschpei tier
ella.» Ella ha ounc {ina mumma ? — <gie, meu signiur,
jou sunt aschi vantireivla; mo ell' ei paupra la mia

mumma, ad ha sin I’antira terra nagiin auter ca mei par

seu agid.» — Nu' avd’ ella? — «Lou gin sult, meu
signiur. » — Go? en quella miserabla caschina? — «Mey
signiur,, quell’ ei noss’ avdonza.» — Igl reg descendeva

ferrein, —

d’igl cavaigl, a manav’ el anavont vi d'igl
Ussa, mei bien uffont, jou vi vus cumpagniar,

vi an-
prender d’ancanuscher Ja mumma, la quala, sco ei para
vas teneits aschi char. — «O! jon hai char mia mumma

da tutt mr’ ”]'““; mai ' scha jou fuss aschi vantireivla, da

saver mussar quer andreg.» Fagient quel raschieni era



74

la paisan’ arivada tiers si’ avdonza. Gustav entrava cun
ella, ad udiva schon ordadora igl suspirar da la mumma.
Lia paisana mava (zapava) vi tier iin schliet leg: « Chara
mumma! cou ei iin signiur, a gli qual jou hai dau da
beiver, ad igl qual vus vult ver.» — schon ¢’ ugl catar
a[]ngm' iina c:lSt:]lilm, la (1![.'1':1 pareva tntnlnmgn d’ esser
I'avdonza da la néra pupira, er’ ei ieu a gli reg par cor;

mo ounc¢ pli mav’ ei ad el par cor, cur el veseva scheschent

s'igl dir strom iina dunna vegli’ a strupchiada. — Paupra
dunna, —— clumav’ el ora, — co 1!(‘[|]u['csc]| jou vus! —
« _-'\{'h, meu Si:_;ili!ll‘, — I'IISIHIHI]CI'.’I la nm];";mn:l., — j””

vegniss ad esser ounc bear pli deplorabla; sch’jou havess
bucc quest bien uffont, ca fa tutt igl seu pusseivel, par
mi surlevgiar en mia malsognia. Duvessan els crer, gi
a noig lavur ella; ad a gli sen quitau hai jou d’angratiar

mia conservatiun. Deus benedeschig, Deus remunareschig

o
ella (seigig sia pagaglia)!» mettev’ ella cun larmas vi
tier. — Brava figlia! — clumava Gustav cun las larmas
giu par vista, — tadleit vus, meu char uffont, vuleits
vegnir cun mei a Stockholm ? Jou vi vus far lou van-
tireivla, vi mirar a vus par iiu brav hum.» — « 0O, meu
signiur ! mia mumma bandun jou buce, a sch’ jou duvess
er daventar regina.» — Igl monarch fagieva bucca da rir
sur da la naiva rasposta. — «DBien pia, brava matta, scha

vus vuleits absolutamegn star cou, a bucc vus sparchir da
quella, ¢’a vus ha dau la vitta, scha vi jou tonatont re-
munerar vossa vertid ; parneit questa burssa!y -
Danérs, meu .ﬁi;_;'niln' ? — Dei jou [:z'umll_-r, chara mumma ? -
Tnmeit yus bucca, char uffont, a ratscheveit questa pinchi’
ansenna da la mia gronda stima!— O, quei ei par la mia
mumma; — a cun tna gada dev’ ella via quella la burssa.
Vus saveits quei danér — scheva Gustay plinavont, prender
senz igl mender prigel par Vossa vertid; jou hai igl dreg,

da vus survir, parchei jop sunt vies reg. — Nies reg”?
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clumayan mumm' a figlia en iina gada. L'amprima vuleva
sa schanugliar giu d'avont igl monarch, mo Ia figli' era
schon en schanuglias a tutt. Gustav mava vi tier igl leg
da la malsauna, a fagiev’ ella star en leg. Steit, buna
mumma; gie jou sunt vies reg, vies bab a vi a vus dar
provas da la mia charetia! — Tier la matta giuvna schey’
el: continuesche, da purtar quitau aschia par la tia mumma!
parneva sin quei charinamegn cumgniau, a scheva: vus
buns, — tras vus hai jou puschpei sentien iina gada la
vantira, d’esser reg, a jou vegn a vus a mussar ¢ ugl faig
mia cumpassiun a meu beinplascher vi da vossa prusadad.
Strusch er’ igl reg arivaus a Stocholm, scha tschentav’
el or a quellas duas prusas olmas iina pensiun par vitta
duranta, la quala pensiun suenter la mort da I’{ina duveva
vegnir sin I'autra. A cur el e'gl avegnir udiva, ca la matta
plaschess ad iin giuven or da la sia vischnaunca, scha
laschay’ el far a saver, ca quella conexiun fuss a gli dreg,
a metteva vi tier la pensiun da vidavont ounc iina summa
par dota. Ella sa maridava lura, ad amblidava sco dunna
aschi pauc sia mumma, c'ella bearont par leza purtav’
ounc adiina igl pli grond quitau.

Chi ca fa hanur a sic mwmma, quel runna un'
bien scazi. Sirach 3, 5.

78. Igl bien frar.

Poirese, igl figl da geniturs richs a nobels, haveva,
oune lig gim'uns, schon iin nunschent gl'nml ifer d’am-
prender. Tier minchia caussa, ca gli vegniv' avont, spiav.
el cun diligentia suenter igl num, derivatiun a niz da quella
Savenz vegnivan sez ils carscheus anturn el, tras sias
spiadas da tal guisa surpri, c’els savevan bucc, chei ra-
Spundcr agl sabi giuven d’ iin aschi viv spirt a da bien
gl

.

ir
o

;ml;:”u;.;. El fova cun tutts tont llngL‘i\'u[s, ca chi ¢'1

ancunaschey , 1.};’1 teneva char, a scadiin ancuriva da



far da plascher. Cunzunt ad oravont merita sia chavetia
da frar, da vegnir cou mess’ avont par iin exempel. El
fova buce pli ca sett onns vegls, c'el parneva seu frar d'iina
vart da tschunc onns, cun num Valave, en seu antruvida-
ment. Bucca mai seu spirt occupay’ el suenter urden, mo
vigliay' er sur da ses costums; tutt quei, ca seu frar
fagieva, regiv' el cun la patientia ad igl ifer d'{in hum,
enten I'educatiun bein experimentaus. En quest seu sasalvar

igl pli muventeivel, ¢'igl giuven mussader mal

fova quei
dev’ a'gl seu scular da sentir, ¢’el seig igl vegl, igl pardert,
clm'| ca ha da cummondar: era ¢’el schey’ a ‘{-',I Ili!a‘tht‘n
nagiins nauschs plaids, mo igl instruiva cun tutta patientia
ad attentiun. En las huras da recreatiun sa divertiv' el,
adiina légers, cu’gl frar, gual sco uffonts fan, . Aschia deva
quest perdert a bray matt, a seu frar iin fig muventeivel
exempel tier lina buna demanonza, tras quei, c'el sez am-
prendeva cun continueivel ifer, ubadiv' a ses mussaders
puncatualmegn, ad observava ses duvers cun la pli grond’
exatadad. A quest bi sasalvar d’igl giuven educatur fova
tuttavia bucc mai da curta cuzada: el teneva tiers cun tala
sia breigia a layur antroquel fova carscheus si. — Chei bi
[_".\.l’IIIEll‘.l, ca merita da vegnir savundaus, cunzunt da glieut

giuvna, la quala po amprender lundrora: co ils vegls far-

dagliuns dein assister a’ls pitschens, haver adaig sin els, ils

instruir ad haver par els iin cordial quitau; a co ‘gl e1 er
igl duver d'ils giuvens da far hanur a'ls fardagliuns vegls,
a da prender bugient si a savundar lur bunas exhortatiuns

ad antruvidaments !

79. Igl acunaschent confirmand.

Igl predicatur N** haveva, cun anters uffonts da purs
cun rauba, Instruieu par vegnmr conlirmaus iin matt d'iin

pauper pastur. ttl'.u'i matt. ¢ haveva ampreu da tener aull




la vantira, dad esser iin christiaun, a d’ haver ratschiert
schi bearas bunas doctrinas, scriveva bauld suenter sia con-
firmatiun a seu mussader la sequenta, cou da plaid en plaid
si nudada, cordiala bref d’ angratiament: «meu char ser
reverend ! jou angratia bearas g.-nl:ts par la breigia, c’els
han gieu cun mei; jou giavisch, c'igl char Deus veglig
quei render milli gadas, damai ca jou sunt antroquan uss
leus a nér, ad els mi han manau sin la drechia via da la
vitta, igl qual jou sai ad els bucca render, a jou hai spronza,
cu’gl agid da Deus, da rumaner fideivels a quest parpiest
antroqua mia davosa fin.» Agl predicatur, igl qual pudeva
bein d’ils vegls d’ ils auters uflonts cun rauba, haver

¥

ratschiert plirs schangegs, mav’ igl angratiament digl pauper
matt fig a cor, en quei ¢'igl ei savenz igl cass, ca la breigia
a stenta da fideivels mussaders ven amblidada vi, a la
ragurdonza da lur beinmanegiontas exhortatiuns ven, aschi

da gir, cu’ls calzérs d’uffont messa d'iina vart.

O Deus, mussaders nus das ti;
Laud ad hanur seig daw a ti,
Ca ti ils tes, ca ti tens char,
Salid a vitta lais mussar.

O Segner, veglias benedir
Cun ;_;'rrrfia. quels, ca mussan ir
Sin tias vias en verdad,
Gistia, fei e pietad,

Ils buns mussaders ean legrai,
Scha els, tras tet tlluminat ,
Sco tes juvnals, bear olmas fan
En tei beadas, ¢ igl tschiel han,

Dalunsch da nus seig quei malfar
Da rir dad el, digl sgamiar,
Da l)"a.r cun quei grev' sia lavir,
Parchir’ nus, Deus, da tal zanur!




O Deus, nus lein legrar dacor,

Tener el ault a char trasor.
Vonzei vens ti, o Segner bun,

Igl curunar avont tew thrun.

Mo nus wvus rugein, chars j}'rr.r.*.‘., ca Vs ra-
cunascheias (teneigias ault) quels, ca han fadia denter
vus, a ¢ ean schentai sur wvus ent igl Segner a vus

antruvidan. 1 Thess. 5, 12.

80. Igl Schvizer marvegliusamegn liberaus,
¢’ angrati’ adiin’ a Deus,

Avont plirs onns fagievan anchiins giuvens Schvizers iin
viddi ansemmel sin ils culms da lur patria, ca schein an-
cunter miezgi — ils quals han num las alps, a denter las
qualas las pli aultas ean sisum adiina curcladas cun- neiy
a glatsch) — a parnenan cun els iin hum vegl, cunaschent
cu’ls logs, par c¢'el mussas la via. Cur quest iina gada
sursteva, a mussay’ ad els la truchia lunsch anavont sur
ig] {_ﬂa!s(']lﬁr sin I'alp da Limmern, vesevan els nunschmi-
nadamegn larmas en ses oegls. Els igl spiavan parchei
caschun, a cou sa mussa, ¢ e1 fova larmas d’iin cor mu-
ventaus a racunaschent. — Impietus fuss jou, — schet
el, — sch’ jou anzacuras savess passar sper quest leug i,
senza mi ragurdar cun angratiament d’igl pussent agid,
ca Deus mi ha cou demussau. Cou, chars signiurs, cou sin
quest glatschér — veseits yus lou, dalunsch da nus si’'gl
glatsch iina sdrimma grischa? Quei ei iina fessa, nua 1'aua
da glatsch, anchiinas tschuncheismas bass giu curra sutt igl
culm da neiv or, Vus teneits sagir quel par totalmegn pers
a senza spindronza, a’'gl qual, nuncunaschent da la via,
I' angonussa neiv rump' aneg ent sutt ses péis, ad ig]
schmarschenta en quella schnueivla t,':n’nrgin? Cou, sin

quest glatschér ad en quest fussau vegniss jou, avont anchiins



onns, haver aflau mia fossa, sch’igl pussent bratsch da Deus,
mi havess bucc, lnm;mlvgn sco tras iina miracla, P“SI“'i
traig or da quel. Dus cumpoigns a jou fagievan catscha
cou sin quests culms sin anchiins camutschs, ca nus havevan
fastisau. Igl glatschieu fova cuverts cun neiv, ad en quei
ca nus cauldamegn mavan suenter a'gl fastiz, dett sutt ils
mes peis gruvia la neiv ent; schon fov' jou fundaus bass giu
en la fessa, ca jou ounc pussents da mamez, fundont rasav’
or la bratsch’ a las combas aschi fig, sco pusseivel, a mi
teneva tras quei d’ ommisduas varts ferm vi d‘igl g]nt:sch.,
ounc sur 1'aua vi. Strusch mi havevan mes cumpoigns
pers or digl oegl, scha mi clumavan els anguschiusmegn
dalunsch nou, a sin mi’ ansenna da catschadur, ¢’ jou ounc
vivig, mi amparmettevan els, en tal grond prigel, da far
tutt lur pusseivel, da mi cunsalvar. Cun viv griament da
mi dar agid, currevan quels chars, bunamegn schi aneg
sc'ils camutschs, {ina ferm' hura lunsch tiers la tegia d'alp
la pli datier, dantont ¢'jou denter temm’ a spronza, rasont
or bratscha a combas, mi teneva vi d’la parei da glatsch
sur 1’aua vi. Minchia moment leischnav’ jou pli angiu;
schon foy’ jou fundaus antroqua schanuigl en I'auna, buna-
megn stechs a schelaus mi ratenev’ ei igl flad, ca jou car-
teva, da stuver gual lur murir. Suenter anchiinas huras
udi jou mes cumpoigns clumar, a sin mia rasposta,
laschavan els giu iina sugetta, nuvada ansemmel da pindas,
tagliadas or d'iina cuvria, la quala jou cun beara breigia
ligiav’ a la fin anturn meu chierp. Uss mi targienan els
aschinansi or da la fessa, ¢'els mi pudevan llun.'nul‘gn
tonscher cu’gl maun; cou rumpet anegiamegn la sugetta,
a jou cun iin tocc sugetta anturn meu chierp leischna giu
denter i{;l g|:llsr]1, aschi bass sco vivont, Uss fov' ,':;[
Iu-i;;{'i ounc ]lll {,;1'““[[5, I}II(‘(‘ l]lili E‘l{il':lll(‘i ca la 55];1[‘![.1
fov’ ussa par tont pli curta, mo ca jou (questa gada cun dar

giu havey' er rutt {in bratsch, a fova tont pli fleivels, da
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puder mamez gidar. Mo né mes cumpoigns, neé jou par-
devan igl corj els taghavan las pindas parmiez, a leunga-
nivan aschi la sugetta da salvament. Lura frivan els I’ autra
gada giu quella, a jou, faig ferms da Deus, foy' e ‘gl cass,
er cun bratsch rutt, da far ounc iina prova, da mi cun-
salvar. A cun quest’ aschi fleivla sugetta fovan mes amigs
a la fin tont vantireivels, da liberar mei or d’igl veseivel
prigel da la mort, da trer mei or da la fossa schon averta
puschpei a la glisch legreivla d'igl gi. Mai vegn jou, mes
signiurs, en mia vitta ad amblidar vi quest divin agid, ad
asch1 savenz ca jou vegn en quest leng, vi jou, cou unfrir
a gli segner, meu salvader, larmas d’angratiament.» Mu-
ventaus e ‘gl cor angratiavan ils giuvens Helveziens a lur
pietus patriot par seu raschieni, ad els ancunaschevan er
lundrova, ca Deus mai banduna né igl prus, ca sa fida dad
el, ne quel ca bugient ven enagid e’gl prigel.

Laud 1gl Segner, tit mi’ olma , a chei ¢’ et enten met
laudig sew soing num; laud igl Segner, ti mi’ olna,
a buce amblidar vi, chei ¢’ el ha faig d'igl bein a ti.
Po. 103, 1. 2,

81. Ifer d’amprender da Carl igl grond.

Imperadur Carl igl grond haveva gieu en sia giuvente-
gnia mai pauc’ occasiun dad amprender, ad en ils onns
dad hum, stuvey’ el {ina gronda part da sia vitta manar
sias armadas. Mo sien exempel mussa, ¢ iin ferm parpiest
ad intent, ca perseverescha senza vegnir anfis, fa, ca bea
ras caussas ean pusseivlas, las qualas igl martsch ten par
nunpusseivlas, EIl amparneva da sa turpiar da seu nunsa-
ver, sa resolveva da prender scola, a daventa wn d'ils pli
sculaus humens da seun temps. Damai c'el afla nagiin an-
turn el, ("igl havess I'nuh'n tier tala fin andreg assister,

ad esser seu mussader, scha cluma’l dad auters logs nou-




[iﬂ-’ a sez da terras estras, humens perderts a scolaus tier
el, a parneva dad els antruvidament. Aschi daventa' by
senza muncantar ses duvers da regent, beincunaschent cun
anchiinas scientias. Parquei c'el havev' en ses giuvens gis
buce ampreu da scriver, scha sa mettev’ el, igl ferm guer-
rier, a gl qual miez Europa ubbadiva, vi d’la meisa, par
amprender a far letteras. A quei vegniv' a gli, a seu éri
maun, cudascheus cun la spada, bein pli grey avont, ca
a la lingiera detta d'igl giuven. Gie, el fov' aschi ifris a
di[igi'nts dad amprender quella nizeivla caussa, ¢'el, cur
el mav’ en la guerra a sin ses viadis, parney’ adiina las
caussas da scriver, a las mettev’ en salv sutt seu pliimatsch,
par puder minchia moment, ¢’ el era libers da fatschendas,
si' gl zug nizigiar, par sa praticar ¢’ gl seriver.

Daleg ad amur. Tier tina lavur

Fa betn gartiar, C’iin po sa legrar.

82. La sabia spargniussadad.

Cur a London fova dau cundriz tier iina collecta par
bagiar iin grond spital, specialmegn par glieut or da senn
a par tschoes, scha vegnivan dus da quels humens; ca fo-
van commissionai dad ir a ratscheiver quei, ca da buna
veglia vegniva dau, tiers la casa d'iin rich marcadont, nua
¢’ igl isch fova miez aviert. Enquei, c'els vulevan passar
ent, udivan els 1gl patrun d’ casa, ¢’ el plidava grittentaus
cun la fantschella, parquei ¢’ ella ¢’ gl far feng prendeva
sulprins antirs, enstaigl da fender quels. A tal rigniar tad-

lavan els avont igl isch iin’ uréla tiers; a lura mavan els

en, a schenan agl marcadont la caschun da lur visita, Gleite
ma 'l en tina combra, a vegniv' or cun 400 guineas, (anturn

5500 dils nos renschs) las dumbra avont els, a Jas mettey’
en lur burssa. Ils collecturs, ea havevan buce spechiau tin
aschi grond dun, pudevan bucc sa ratener da gy ¢ els sa
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schmarveglian sur tont bear, a schevan a gl mareadont,
chei ¢’ els havessan udien avont igl isch. «Mes signiurs,
raspundev’ el ad els, la caschun da nies schmarveghar ei
anzachei da fig pitschna muntonza. Sco hum, ca ha am-
pren a sa tenmer casa, Spargn jou igl danér, par puder tont
pli bear dar, nua ¢’ igl ei basegns a bein ampundeu. Gual
tras quel, ca jou tegn igl meu adiin’ ansemmel, sunt jou
\'ugnimls en igl vantireivel cass, da puﬂe'r far d’ i;;l bein.»
Quonts bears sa turpegian da la spargniussadad, parquel
¢’ els salvan quei par gitigonza, quonts sa turpegian da far
il'igl bein, p.'l[‘l'[uci ¢ els [':llllss;nnt';_;n crein, ca quei seig
sfar igl sen malnizamegn. Nunsaver el l]a mumma digl viei.

Chi ca schazegia nagutt las caussas pitschnas , va
plaun a plaun a perder. Sir. 19, 1.

Mi musse, Deus, andreg duvrar

La tia buntad divina;

C’ jou voluntus seig da gidar

A ‘gl bandunaw adina.

Dai gratia, ca jou tegnig char

Tet, Deus, sur tutt; a tutt meu far

Setg lunsch da gitigonza.

83. [;_,rl hum mi;;vi\‘el a Genevra.

A miez igl 13vel seculum vivey’ a Genevra in burgeis
da stimma, cun num Nathan, igl qual possidev' iina gronda
rauba, ad haveva seu igl pli grond daleg a legrament da
far d'igl bein ad auters. El spechiava buee, sco p’ igl
pli daventa, da dar agid, antroqua quel, la miseria digl
qual gli fova cunaschenta, s'afla e’ gl pli grond basegns,
mo el vegniv' avont cun succurrer, a sa salvay’ en 1[Iu_‘i
cun tna niebla, prudenta charetia, ca schanegi’ igl schvan-
tirau cun la tarp, ¢’ iin ha, da stuver, dad auters ratscheiver

beneficis. Suenter la mort da sia muglier a da seu parsu




figl, vegnit ei a gli e’gl senn, da dar assistentia er a pau-
I":-'"“* viandauns, a tier tala fin hagian” el sper las stradas,
c¢a meinan en Fronscha, ad en Italia anchiinas grondas' a
bealas casas, en las qualas fova dad aflar p’ils viandauns
tutts buns cundriz a tuttas commoditats. Er auters esters
vegnivan dad el preus si fig migeivlamegn, a cun plascher
surviv’ el si adiina sez a ses gasts. Benediens da quel, ca
dat tier tutt bien ¢’iin fa, la sia benedictiun, haveva Nathan
schon varga quaront’ onns, continuau cun sia generusa
hospitalitad, a sen num fova partutt auavont cunaschents,
ad el vegniva, er en terras dalunsch navend, numnaus cun
stima. Da quei temps fov’' a Napoli iin Marquis da M***,
igl qual, suenter haver viven antroqua lur' en sen palaz
modest a chionamegn, vegniv’ ussa, tras igl grond num da
la generusa hospitalitad da Nathan, anridaus, da far igl
sumghont. Cunquei ¢' el vuleva prender igl cundriz da
Nathan a seu sasalvar par muster, scha tarmettet el glieut
fidada a Genevra, ca stuvevan gli dar novas da tutt quei,
ca Nathan fagieva tier niz da paupers schvantiraus, a dad
esters ; sinquei ancuriy’ el da far exactamegn suenter minchia
caussa, da la quala gli fova vegnien dou part, ca Nathan
fagiess. Mo tonta breigia, c'el sa deva trasor, scha stuvev’
el tonatont adiin’ udir, c¢'igl generus Genfer igl survargig
ounc par bear, — Igl ei mai iin parsul pass, par curdar
or da la vartid en igl vici, a con, nua ca nagiina vera
bassetia viva en igl cor, po vartid schubra bucc exister
aschi’ er cou. L’emulatiun da quei Marquis sa mida bein
bauld en gelusia. Ussa fov' el parsulmegn sin quei pa-
tarchiaus, co vegnir tier pli grond num ad hanur, ¢a quei
Nathan, igl qual el teneva par seu cunvival, Par vegnir
tier quei, fagiey' el tutta caussa pusseivla; mo tutt adum-
battem. Adiina vegniy' ei ad el faig a suver anzachei niev
ad extraordinari da Nathan, adiin’ aflay’ el novas difficultads,

ca sa mettevan ancunter a quei, ¢'el havev' e’gl senn da

=TT

e R, e T



far. Uss parnev’ el ent displascher a pittra carschadegnia.
A damai c’el anchiins temps suenter perdev’ iina gronda
part da sia rauba, scha fov’ el buce pli e'gl cass, da far
tont d’igl bein sco Nathan, nungir d’igl vargar, ad el
daventay’ ounc pli pitters. Sia gritta sa mida en rabgia;
a quei Marquis da M***, ca havev' antroquan uss manau

iina vitta senza blasem, curda par scuvidonza en anzachei

aschi schnueivel, igl qual sa parsul iin carstiaun schar

vegnir e’gl senn, c'eis carscheus en vicis ad ei tuttavia

andirieus. Las gl‘f_mdus vartids da Nathan fagievan, c'el
igl hassiava sco anamig. El curda si’gl abomineivel par-
trachiament, d'igl metter or d'peis. Mo damai cel ascava
bucca confidar quei ad anchiin, scha sa mettet el sin viadi
cun anchiins serviturs, navend da Napoli cun quei parpiest,

d rendcr a Jdque ca Jarsuis “'i .il"'lt“n';l mairuvauns, la
da prender a quel, ca parsuls gli fag | |

vitta. Suenter tin viadi da 14 gis, rivay’ el antrouqua treis
huras da Genevra. El s'aflava, senza saver quei, sin ils
beins da Nathan, iin hum, vegls a respetteivels, dad onns
7o, igl qual gual lura, en vaschieu pauc buns, mav’ avont
iina da sias casas, a spass si a gin. Schibauld c’el catta
(l;t;__{m‘ giii'lll. a !‘.’H'::i{_‘;l, scha ma’l ad els ancunter. Ig]
Marquis vegnit nontiers ad 1gl spia: sch’els segian oune
dalunsch da la casa da Nathan. «Vus essas fig datiers, gli
fagiet el rasposta, a tutts quests beins auden tiers a gli.»
— « Igl ancunascheits vus?» replica igl Marquis da M***,
— « (Gie, schet Nathan, schon :l."ur_;ii; annow.» Igl Marquis
vegnit giu da cavaigl, a continua: «damai ca vus igl an-
cunascheits, scha mi scheit po, eis el daveras aschi virtuus,
sco quei ¢’iin igl lauda dapartutt, a merita seu fardiglbein
tutt quei laud, ¢’iin dat a gli?» — Ils carstiauns trovan
mai suenter la paritta, — raspundet Nathan, — mo Deus
I'ﬂl‘-‘i"l-"' sa, scha nus essan virtuus. Tont sco tucca tiers
a Itli, C‘ig] ancanusch schon da 70 onns<e annou scha

carteit a mi, jou hai aflau vid’ el muncaments, d'ils quals
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nagiin sa nagutt, a jou sai or da mia aigna experientia,
L] 2T il * a ~d . Y, ‘ 11 :
¢'el el bucc vangonts d’igl grond laud, c¢’iin dat a gli.»
. . . "

— Igl Marquis, udint quei, dev' a quels ca fovan cun el,
in' ansenna, cels duvessan ir ampau d'iina vart, a con-
tinuont da spiar Nathan, i;-jl (1[[{11 el teneva par iin survient,
parnev’ el or da sias raspostas, ca la fortuna gli hagig mess
a mauns quest hum, par puder tont pli levmegn, exequir
1igl mal, ¢'el hayey’ e gl senn da far. El igl ruga, da drizar
en la causs’ aschi, ¢’el da Nathan vegniss bucca veus, a

sin la sera duvess el vegnir tiers el en 13l wg,

havev' e'gl senn da star, ad el gli amparmettet er, c¢'el

nua c'el

vegnig bucc a s’anriglar, da haver surveu a gli. Nathan
gl scheva, c’el vessig da tumer nagutt, c'el possig ir en
iina da las casas, lou datiers, a cumbein ca quella seig da
Nathan, scha veglig el tonatont lugar la causs’ aschi, da
haver el parsuls I' hanur, da gli survir si, enquei ca seu
patrun laschig sur' ad el, da ratscheiver ils esters, ca
vegnian cou. Igl Marquis sa lascha quei plascher, a suente
d'haver clumau noutiers ses cumpoigns, pernet Natban lur
cavals p'igl ferein, a cummonda a'gl survient, ¢’el haveva
lou, da manar quei signiur cun quels, ca fonan cun el, en
casa.  Er scummonda Nathan a gli ad a tutts ses survients,
da bucca laschar ancorscher, chi el seig. Ad els sa salvavan
punctualmegn suenter seu plaid. Un mana quer Marquis
da M***, en {ina fig heala stanza, E'gl tschanar gli surviva
st Nathan, ca rumaneva suenter parsuls tiers el. Ussa
mettet 1gl ]l.nwluiﬁ a ghsch i]nui, ¢ el haveva s'igl cor, a
schet a Nathan, chi ¢ el seig, a ca seu patrun hagig faig
a sia famiglia {in fig grond affrunt, p igl qual el igl vegnig
uss’ a phidentar (igl qual el vegnig uss gli far endament).
El gh det {ina burssa cun tschient ducatas, ad 1gl ruga,
da dar urden, c¢'el possig far vendetta: tier quei gli am-

parmettet el er, ¢’el 15l veglig, suenter gli haver faig tal
grond survetsch, prender cun el, ad i'D-l remunerar (pagar)
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:-ich;mwgn. Schi bauld ca Nathan udi igl num da :lawi
Marquis, ancorschet el gleiti, la caschun da sia gritta. El
saveva bein, ca quel a Napoli havess sa dau breigia, da
far a gli suenter; er gli fov’ ei cunaschent, ca quel hagig
pers iina buna part da sia rauba; ad ei gli fov' uss fig
clar, ca quei, ca quest haigig e’gl senn da far, daventig
or d'scuvidonz'a a desperatinn, EIl parnet las tschient
ducatas, a schet, senza schar igl mender ancorscher a’gl
Marquis, mussont vi sin iin guauldett, ca fov’ iin quart’
hura d'igl leag, nu’ els eran: quei c'el hagig e’'gl senn,
sapig zunt levmegn daventar; seu anamig vomig minchia
damaun a spass vi tiers quei guauldett; el stopig bein-
marvegl sa far lou vi cun sia glieut a sa zupar; el veglig
lur buce muncantar da vegnir tiers el, a gli mussar la via,
sin la qual’ els ansemmelmegn, suenter haver mazau Nathan,
possian , cun dar la fugia , sa cunsalvar, Igl Marquis,
lagraus da quela nova, igl ambratscha. FEl parnet las
basgniusas masiras. Mo dantont igl Marquis, da seu abo-
mineivel parpiest mess en malruvaus a murtiraus da temma
a d’'iina mala conscientia, la cumpagnia da quel ca fa mal,
manava vi la noig, sa bassava Nathan avont Deus, 1gl sabi
regider, ad igl rugava cun larmas, da vuler midar igl cor
da sen anamig. El havess pudeu, sch'el igl havess faig
arrestar, far ir en nagutt quei, ¢'igl Marquis haveva preu
avont sasez, gie, parfin igl surdar a’'gl castig; mo igl
generus vegl, or d’iin niebel moviment da la charetia di-
vina, ca ten char igl anamig, griav’ el nagutt auter, ca
sia veulta, ad ei fagieva gis, c'el uray' ounc adiina, El
veset seu morder mont e’'gl gunauld, t'igl leng c'el sez
gli -haveva mussau, a parnet, pleins d’fidonza sin Deus,
las tschient ducatas, ¢'el haveva survegnien, a mettet tiers
ounc autras quattertschient, igl qual fagieva da lez temps
una gl'nnil:l Summa; a suenter haver Ir.-li_;-" en tn anler
vaschieu, md el parsuls e’gl leng, nua ca la mort sin el
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ﬂpm.‘.hinva. Schi bauld ¢’ igl Marquis veset vegnint nies
bien n_:gl., ca cun flis tenev' a bass sia ‘r’iSl.‘l, curret el a
gli ancunter cun sabel traig, a suenter quei c'el igl havet
tschaffau davos tier, schet el a gli: traditur, ti stos morir.
Nathan mira sin el, a schet a gli: «Marqus, cun chei
hai jou quei meritau?» «Co, garit igl morder, ei quei
bucc Nathan ?» «Bein, el sez eis ei, meu figl, raspundet
Nathan, jou sunt quel, ca amparmettey’ a ti, da ti survir
ancunter mei. Quest ei la via, sin la quala ti pos tras
la fugia ta cunsalvar. Prende questa burssa, ti vens en
quella, cun las tschient ducatas, ca ti mi has hier dau,
ad aflar ounc autras quatter tschient, ca jou hai mess
tier, parchei ¢’igl ei a mi cunaschent, ca ti has pers
iina part da tia ranba. Stas ti tier teu parpiest, scha
maze mei. Mo jou sai bucca crer, ca ti veglias Deus,
igl qual ti ha da giuven ensi faig tonta gratia, dar si da
tal guisa.» Enquei ca Nathan scheva quei, guardet igl
Marquis sin el a surstet confus; seu cor vegnit surpreus
da turp a da dalur. Muventaus e'gl cor da la generusitad
digl vegl, curda’lgiu, senza puder far lin parsul plaid,
avont ils peis da Nathan, a pigliay’ anturn sia schanuglia.
Nathan igl alza si, a schet a gli, I'ambratschont: «ta tur-
pegie buce, men figl, dad esser survintscheus! Buceca jou,
mo la gratia surventscha enten tei. Deus ha tei vuleu
bassar, par puder dar a ti tont pli grond’ hanur. Ti vens
|"l_;| él\t'gnit' ad esser bear ]!h stateivels en la vartid.» El
igl mana sin quei en sia casa, igl tenet ounc pli ¢'iin
meins tiers el, igl cunfortava, sc¢'iin charvin bab, a vegniv'
er cuntercomi dad el, sco d'iin ver figl da bein, hundraus
a teneus char, A la fin pernet igl Marquis da M*** enmgniau,
a Nathan teneva tont tier, ¢'el parnet quella summa, ¢ el
gh haveva purtau tiers e’'gl gunauld.

Ta lat buce venscher igl mal, mo vensche ti tgl mal

eunn bien. Rwm. 12, 21.
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84. La famiglia vantireivla.

«Treis bellas caussas dat ei: cur frars ean pariina’
vischins sa tegnian char, ad hum a dunna sa cuvegnian
bein.» Aschi gi igl moralist Sirach, cap. 25, 1. 2, A ca
quel seig aschi, po tins ver vi da Paul VWohlfeld a sia
fideivla Gertrud. Els possidevan a YWatzenhausen tin d’ils
pli bells beins; lur uffonts fovan ils pli beinvi en tutt igl
vig, lur oeconomia fov' iin muster par quels anturn anturn.
Aschi fov' e1 bucca stau adiina. Paul fova vivont staus
fumegl gual sin quer bein, 1gl qual uss fova seu aigien.
Seu patrun haveva faig iina grond' hierta, a fova ieus
sin iin bein pli gronds, c'era curdaus tier a gli. Paul,
cunaschents par brav hum a bun oeconom, daventa llli'r;i'm'
da quei bein, scha {_{EL’ ¢’ el haveva, par sa drizar en, mai
tschient cruschuns (thalers), ils quals el havey' en igl temps
da sen survetsch sa vanzau. Damai c¢'el fova da bein a
redlis a teneva char bien urden, scha dumondav' iin dad
el nagiin’ autra sagironza. Sia Gertrud, ca haveva da ses
honests, mo paupers vegls survegnieu nagiin’ autra caussa
ca benedictiuns da Deus, vegnit tier el cun iina bella dotta,
la quala {ina parenta, ca foya morta, a la qual’ ella tschunc
onns gig haveva dau urden a flegiau, a purtau sias nauschas
lunas cun ;;‘r‘nm'i.'{ ]);ﬂivnlin. havey' ad ella cun testament
faig si, Or da quels tschient thalers ad or da questa
dotta fova vegnieu nou tutt quella rauba, cun cas’ a curt,
érs a praus, horts a guaulds, a biesca a tutta mobilia en
casa a clavau — a quei tutt tras 1'observonza d'iina curta,
clara regla, ¢c'ha num: «ure a lavure!» Paul a Gertrud
lavurayan ansemmel prus a fideivlamegn, tont s' ¢’ els
pudevan, a damai ca Deus ils benediva cun offonts, tenevan
els er quels tier la lavur, aschi c'els havevan da rar da
basegns dad esters, ils quals vulten esser bein pagai, scha
gi(‘- c’els lavuran bucea tont bein. Cun tala ]1{'!’||l'l‘|€l acti-

1i|;i(i, univan els er una sabia £p 11';:_;'!”‘.[55;“];“!‘ la {IIJ{I.J;l I‘.'n'a




bein dalunsch da bassa gitigonza, mo ca ton a tont perneva
scadiin lubieu, gm'ioi't;n a sa Im:‘chirm'a da dar or la mendra
canssa malnizamegn. Quc&la spargniussadad sa mussava
specialmegn en lur daviver ad en lur savaschir. En nagiina
casa aflay’ iins spisas da tonta vartid, a da tont bien gust,
sco en la casa da VVohlfeld; parquei fovan er els tutts
sauns a stevan bein; mo bunsbuns (delicatessas), ¢'ilin sto
cumprar, a ca ruinan la sanadad, vegniva bucc sin lur
meisa. Aschia fov' er nagiin en igl vig, vaschieu pli schuber
a deschent, ca VWohlfeld a sia famiglia; mo bunamegn tutt
lur vascadira fova lavur da Gertrud. Aschia vegniva tras
quella regla d’aur:
sy Buce cumpre quet, ca ti has bugient,
Parsul mai quei, ca ti stos ver.**

tont bear spargniau, ¢’ei mai muncava danérs par caussas
basgniusas, a scha VVohlfeld fova qualcaussa culponts, schi
munglay’ iin buce dumondar, parchei tutt igl pli pagav' el
avont igl termin, Er amblidavan els mai vi dad urar, a
quei cun devotiun, par daventar participeivels d'ils duns
digl bien Deus. Damai ca ne luschentadad ne pupira, ca
mussan bear mal, ils manav' en pruvament, schi pudevan
els cun schubra conscientia, ad er cun laed cor mirar si
tiers quel, ¢’ ancanuscha ils cors d'ils carstiauns, ad er
tschentar tutt lur fidonza sin Dens. Sin iina tala casa sto
ruvassar la benedictiun da Dens. Lur lavar rendeva frigs.
Tier bella spronza carschevan lur uffonts si; els fovan
a'gl vig musters da pariinadad, d’activitad, da deschen-
tadad, da modestia, da cuntentienscha. Da rar vesey’ iin
els en cumpagnia cun auters, parchei ¢’ els fovan nigliar
aschi bugient,, sco en aigna casa. Cur VVohlfeld morit,
vegls a saduls da viver, bargivan biadis bein sustentaus
sper sia lossa, las figlias da Gertrud fovan dunnauns da
grond laud, ses figls humens bein stimai; parchei ca las

varlids d'igl bab a da la mumma fovan, sco custeivla part
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d’ hierta, vegnidas sin tutts uffonts, a la benedictiun digl

bab havey’ ad els tutts bagiau casas.

| 85. La mumma s'igl leg da mort.

I Igl pauper Rudi seseva gual sper ses quatter uffonts.
Avont treis meins gli fova sia dunna morta, ad ussa sche-
scheva sia mumma zunt fleivla, sin tlina bisacca d' strom.
Quella schet a Rudi: «mi anquiere po suenter miezg
ampau feglia en mia cuvria; jou scheal.»

Budi. O mumma, schi bauld ¢’igl feug ei stiz en pignia,
vi jou ir.
La muwmma. Has ti ounc lenna, Rudi? _ir-n creig buce;

¥

ti sas buce ir e’gl guauld navend da mei a d'ils uflonts.

O Rudi, jou sunt a ti mai tier surcarg (grevetia).

Rudi. O mumma, mumma! gi quei po bucc, Ui eis a
mi nagiin surcarg. Meu Deus, meu Deus! mai ca jou pudess
a ti dar quei, ca ti has da basegns. — Ti has seid a fom,
a ta lamentas buce. Quei mi punsch’ e’gl cor.

La mwmma. 'Ta cumbregie bucc, Rndi! Mias dalurs
ean, Deus seig ludaus! buce erondas; Deus ven bauld a
gidar, a Deus ven a render a ti, quei ca ti fas cun mei.

Rudi. O mumma! mar ha mia pupira mi faig tont mal,
sco gual ussa, ca jou sai ne dar agid a ti, ne surlevgiament.
Ach Deus! tont malmalsauna eis t1 ad andiras, a portas
meu maungel.

La mwmma. Cur iin ei datiers a sia mort, scha dovr’ iin
pauc pli a quei ¢'iin dovra, dat igl bab da tschiel. Rudi, jou
angrazg a gli; el mi fa ferm’ en mia davos' hura.

Rudi {h:n'ginl}. '.‘:'Iam','_;'ius ti pia, mumma, ca ti veguias
bucca pli si?

La mwmma. WNa, Rudi, sagiv bucc!

Rudi. O meu Deus'

La mumma. (‘hwi seig teu cunfiert, Rudi; jou vom en

iina meglra vitta,
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Rudi (bargint). O Deus .
m n LR l‘ & . N e .

La muwmnmd. I'a cunforte, Rudi; t1 fovas la latetia da
mia gim'entcgni&, ad igl cunfiert da mia vegliadegnia, Ad
uss angrazg jou a Deus. Tes mauns vegnian ussa gleiti a
gerrar mes UL‘;,;IH. Lur yegn jnu a \'t"t;nil' tiers nﬂu.‘s‘, a
jou vi urar par ter ad ei ven ad ir bein cun tei perpetna-
megn. Ta ragorde da mei, Rudi. Tutt andirar a tutta

spin ,', ¥ Foe ’ - " s sy b ? 5 . .
hltlg.,m da questa wvitta, cur {.;1 €1 vargau, sch’ eis e1 par
nus tier niz. Tutt quei, ca jou sunt stad’ or, mi ei cun-
fiert, mi e1 sco soinch, schi bein sco tutt daleg a legrament
da la vitta. Jou angrazg a Deus par quest surlevgiament
e'ls gis da mia malsognia. Mo cur igl frig da la vitta
madirescha 'gl autunn, a cur igl pumer perda sia feglia

i ha ‘gl aut cur igl pum | fegl
par durmir gl unviern: lur ei ‘gl andirar da questa vitta
a gli soinch a sias latetias gli ean mai sc’iin siemi. Ta
ragorde da mei, Rudi! Ei ven ad ir bein cun tei, tier tutt
teu andirar.

Rudi. O mumma, chara mumma '

b )
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La mumma. Mo uss’ ounc iina caussa, Rudi!

Rudi. Mumma, chei?

La mumma., FEi schet a mi dad hier annou, s¢’ un
crap si’gl eor. Jou sto quei gir a ti.

Rudi. Chei has, da gir a mi, chara mumma?

" muwmma. Jou hai hier veu, ca nies Rudeli sa zu-

b}
pava davos meu leg a mangiava or d'seu sacc trufels
barsaus. El dev’ er a ses fardigliuns, ad els mangiavan
er dascusmegn. Quels trufels ean bucca nos; schiglioc
havess Rudeli ils freu sin meisa, a clumau dadault a ses
fardigliuns; ach! el havess er a mi dau iin, sco el ha faig
quvi milli gadas. FEi mi mava minchia gad’ a cor, cur el
(_'ul‘l‘i\'ﬂ cun d'Iunlt':mssa sin maun nou tiers 1|u-i,J a mi scheva
ie Ve . "
tont da cor: prend’ er, tatta! O Rudi! scha quer char uffont

I'I_{‘["l.“[‘.lﬂ.‘h‘! ﬁ“. l“(]_(‘l‘! 0 ]{l[di! fl”””t- ;;Tl_n [“i r{l |i|u‘i p;u'_

trachiament e’gl cor! Nu’ eis el, jou sto plidar cun el.
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Rudi. O pauper mei! (El curra spert, anquier’ 1gl matt,
ad igl meina tier la mumma sper igl leg.)

La mumma zunt fleivla, sa metta cun breigia la davosa
gada sin sér, sa volv' anvers igl matt, prenda ses dus mauns
en sia bratscha, a bassa seu chiau giu si’gl matt.

Igl pitschen bragia dadault. — Tatta! chei vol ti ? Mieras
ti bucc? ach po buce murir, tatta!

Ella raspundet cun vusch rutta: gie, Rudeli! jou vegn
sagir bein gleiti a murir.

O Jesus, ach meu Deus! po buce murir, tatta, schet
igl pitschen.

La malsauna perd’ igl flad, a sto sa fierer giu.

Igl matt a seu bab spondan bearas larmas.

Ei ven ad ella cun iina gada pli lev, ad ella gi: 'gl ei
a mi schon megler, ca jou scheig.

Rudelin. 'T'i mieras ussa bein buce pli, chara tatta ?

La muwmma. Fai po bucc aschia, meu char, jou mier
gie bugient a vegn lur a vegnir er tiers iin char bab. Scha
ti savessas Rudelin, sco jou sunt laeda, ca jou deig bauld
vegnir tiers el, ti vegnissas buce tont a ta cumbrigiar.

Rudelin. Jou vi murir cun tei, scha ti mieras.

La mumma. Na, Rudelin! ti vens buce a murir cun
me1; ti vens, scha Deus vult, ounc a viver gig a daventar
bravs, a scha teu bab ven vonzei vegls a fleivels, lur vens
ti ad esser seu agid a seu cunfiert. Neveras, Rudelin, ti
vol ubbadir a gli, a vegnir da bein a far andreg? Quei mi

amparmettas ti, meu char!

Rudelin. Gie, tatta! Jou w1 far andreg, a vi, sco ei
s auda, far a gli par cummond.

La mumma. Rudelin, igl Bab da tschiel, tier igl qual

(

lou uss bauld vegn a vegnir, veza ad auda tuttas caussas,

¥ . F . ' : § <o
ca nus fagein a chei nus plidein! Neveras, Rudelin, quei
sas ti, a quel creis {i?

Rudelin. (ifl.’, l:lllﬁ, :lru‘i sal, a l‘l'l‘i{; jnu.




La mumma. Scha parchei has ti pia, hier davos men
leg dascusmegn mangiau trufels ?

Rudelin. Mi pardune po, tatta! jou vi quei bucca far
pli. Mi pardunne po; jou vi sagir quei bucca far pli, tatta!

La mumma. Ils has ti angulau?

be)
Rudelin (bargint). Gie, tatta.
Jarg ’
La mumma. A cui ils has angulan?
o
Rudelin., Agl — agl — miradur!
8 8

La mumma. Ti stos ir tier el, Rudelin, ad igl rugar,

"l I - - - -
el a ti pardunig.

Rudeln. Tatta, par I'amur da Deus, jou asc buce.

La mwmma. Ti stos, Rudelin! par ca ti mai fatschias
pli quei. Gi bucc plaid ancunter a va. Ah par I'amur
da Deus, jou rog tei, meu char, er scha ti havessas fom,
scha prend' po nagutt pli. Deus banduna nagiin; el dat
adiina qualcaussa. O Rudehn, scha t1 has fom, ad has
nagutt ad ei mounc a ti sin tuttas varts, — ta fide sin
teu char segner, a bucc angular pli.

Rudelin., Tatta, tatta, jou vegn mai — mai bucc ad
angular pli.

La mumma., Scha veglig pia meu Deus, ¢’ei mia

spronza, po tei benedir. — Ad el parchirig tei, meu char!
Ell' igl strenscha vi da seau cor, bragia a gi lura: ti stos

uss ir t’igl miradur ad igl rugar par pardun. Rudi, va po
er ti cun el, — a gi a’gl miradur ad a la sia dunna, ca

er jou ils rogig par pardun, a c’el seig a mi laid, da buce

puder turnar ad els ils trafels — gi ad els, ¢'jou veglig
rugar Deus, da benedir ‘gl auter, ¢'els han. — Ei mi fa
tont mal. — Els han er aschi basegns digl lur, — 4 scha

quella dunna lavurass bucca tont, gi a noig, scha pudessan
els, cun lur greva casada, bunamegn bucca vegnir tras.
Rudi, ti lavuras bugent ad els tin per gis, par c'el vegnig
puschpei t'igl lur.

.
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Rudi. Ach, meu Deus! dacor bugent, mia chara
mumma. Ad el parnet igl matt p'igl maun a ma cun el

Gertrud, la dunna d’igl miradur, fova parsula a casa,
cur els vegninan, ad ella veset gleiti, c'igl bab ad igl matt
havevan larmas e'ls oegls.

Chei vul ti, Rudi? parchei bragias ti? Parchei bragi’
igl matt? spia ella migeivlamegn, a porschet agl pitschen
1igl maun.

Ach, Gertrud, jou sunt schvantiraus, raspundet Rudi. —
Jou sto vegmir tier tei, parquer ca meu Rudelin ha an-
chiinas gadas preu a vus trufels, ILa tatta ha hier catau
d’agur, ad el ha quei confessau ad ella. Nus pardune quei
faig, Gertrud! — La tatta ei si'gl leg da mort. Ach Deus!
ella ha gual ussa preu cumgniau da nus. Jou sai d’an-
guscha a quitau bucc, chei jou gig, Gertrud; ella lei tei
er rugar par pardun. — Igl ei a mi laid, ¢’jou ils sai ussa
bucc tnrnar a ti; mo jou vi bugent vegnir iin pér gis a
lavurar parsuenter. Nus pardune ! [gl matt ha quei faig
or d’spira fom.

Gertrud. Bucc plaid pli da quei, Rudi! A ti char
pitschen, vegn nou, mi amparmeste, da bucc prender ad
anchiin qualcaussa pli. EII' igl bitscha a schet: ti has

tina buna tatta; vegn po er ti aschi prus a da bein, sco ella.

Rudelin. Mi pardune, chara dunna! jou vi, Dens sa
quei, mai buce angular pli.

Gertrud., Na, uffont! fai quai mai buce pli, t1 sas oune
uss buce quont paupers a schvantiraus ils laders daventan.
Fai quei po bucc pli! A scha ti has fom, vegn ons tier

| I g
Mel, a gi a mi. Scha jou sai, schi vegn jou a ti dar
qualcaussa par la fom.

Rudi. Gi po a teu hum, ca jou gl veglig layurar prus-
a hideivlamegn da tuttas huras; bugent vi jou schar trer

.:._"'.;II II‘: ll‘:llllui.‘i (!;1 mi;i P;;;_-\-n:_:!iu,




Gertrud.
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Da quei plaid’ iins buce, Rudi! Meu hum fa

quei sagir bucc. Nus havein, Deus seig ludaus, cun la

Javur vid' la baselgia, nus gidau ampaus si. Rudi, jou vegn

cun tei tiers tia mumina, sch’igl ei aschi schliet cun ella.

Ella mettet a Rudelin en seu saccett, plein pumma secca —

schet a gli ounc iuna g:uln: «ti char, pn'm[c p(} a nagiin

carstiaun qualcaussa; ad ella ma lura cun Rudi tier sia

mumma.

A cur el sa mettet a raschlar, sutt iin nugér, ansemmel

feglia, par far pleina la cuvria e’gl leg da sia mumma,

scha gill:i Gertrud a gli a lur faschinanen els vi tiers ella.

Gertrud salida la malsauna, la parnet p'igl maun a bargiva.

Has ti a nus pardunau ?

Gertrud.

Ach, chei pardunau! Cathrina, vossa pupira

mi va par cor, ad ounc pli ten bien parpiest a grond

quitan. Deus ven senz’ auter a benedir teu senn fideivel a

teu quitan vi d’ils tés, ti da bein!

Cathrina. Nus has ti pardunau, Gertrud?

Gertrud,

Plaide po bucc pli da quei, Cathrina! Mai

quei garreg jou, da puder dar a ti en tia malsognia sur-

levgiament.

Cathrina. Ti fas bien, Gertrud! Jou angrazg a ti;
mo Deus mi ven bauld a gidar — Rudelin! Has la rugau

par pardun ? Ha’lla pardunau a ti?

Rudelin. Gie, tatta, mire po, quont bien c¢'ella ha faig.

(El muss ad

ella i‘t;l sacc plein pumma secca.)

Co jou cupid, schet la tatta; la has ti er rugau par

paulnu andreg ?

Rudelin.

Cathrina.

Gie, tatta, tuttavia d:lt:ﬂ'}n'rl;lml‘;,;u.

Un sienett mi surprenda, ad ei mi ven sciir

avont ils oegls. Jou sto gir iin plaid, Gertrud, schet ella

da bass a cun vusch rutta. — Jou ta less rugar oune par

anzachei; mo asc jou? quest uffont schvantiran ha a ti

angulan — asc jou tei ounc rugar, Gertrud, — cur — jou

Ve S
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— — morta — — a quests paupers — — bandunaus
uffonts — — els ean tont bandunaus. — Ella stenda or
1gl maun (ils oegls ean schon claus) ase jou ver spronza
~— — fal par cummond ad ella Rud — — Ella sparchit
senza puder venscher da plidar.

Rudi carteva, ¢’ella seig mai endurmentada, a schet als
uffonts; bucc {in fatschig plaid, ella dierma; mai sch'ei
vegniss po meglier cun ella!

Mo Gertrud schminava, ¢’ella saig morta, a schet quei
a Rudi. Sco ussa quel, a sco tutts ses pischens devan an-
semmel cu’ls mauns a bargivan, quei sai jou buec descriver,
Ti ca legias, mi lai quescher a bargir, parchei ca quei mi
va par cor, ¢’igl carstiaun, en la pulvra da la terra, en la
lavur a breigia madira tier la perpetnadad, a c'el en la

pump’ a l!.‘lf("t; d’igl mund, en la bundonza malmadirs

secca.
Patrachie po, carstiaun, consideresche po igl grond val-
sent da la vitta si’gl leg da mort — a ti, ca shittas 1zl

pauper a sia miserabla conditiun, ad igl ancanuschas bucc

— mi gi, sa quel murir aschia, quel ¢’ha viveu malvan-
tireivlamegn? Mo jou (jm'.‘at'h, jou vus vi bucc mussar,
carstiauns ! Mai quei havess jou bugent, ca vus sez ar-
vessas ils oegls a guardassas sez anturn vus, nua ca vantir’
a schvantira, nua ca benedictiun a schmaladischun ean en
igl mund.

Gertrufdl cunfortay’ 1gl pauper Rudi a schet a gh ounc
igl pli davos giavisch da sia buna mumma, ¢’el havev' en
sia dalur buecc udieun.

Rudi la parnet cordialmegn p’gl maun. Ei mi ancrescha
fig par mia chara mumma! qnont da bein fov’ ella. Neveras,
Gertrud, ti vens a ta ragurdar da seu reug ?

Gertrud. Jou stuvess haver iin cor, sc'iin erap, scha jon
quei savess amblidar vi. Jou vi far cun tes uffonts, quer

ca jou sal.
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Rudi. A Deus ti ven a render quei, ca ti vens a far
cun nus.

Gertrud sa volvet ancunter la fenestra, furva giu (fru-
scha giun) sias larmas da la vista, aulza ses oegls ancunter
tschiel, suspira, prenda lur igl Rudelin a ses fardagliuns
I'iin suenter I'auter, bargint cauldamegn, det urden tier
la sutterrada a turna pir suenter quei, ¢'ella haveva faig

tuttas caussas basgniusas, puspel en sia camonna.

86. 1ls ovs da Pascas.

Cap. |

« 0 we, cou dat ei ounc pir buce gaglinas. »

Una gada vivevan avont plis tschient onns, en iina
pitschna vallada denter culms, anchiins paupers coiglérs.
La strechia vallada fova anturn serrad’ ent da guauld a
grippa. Las camonnas da la panpra glieut fovan en la
vallada anturn, tina cou, I’autra lou. Anchiins tscharschérs
a primérs sper minchia camonna, ampau ér cun garnezi
parmavaun, glin a conif, {ina vacca ad anzaquontas cauras,
fova tutt lur richetia. Er {_’.’ll('[_igil.i;l.\'{lll els .'I]]l[ll.'l] hrizer
cun barschar coigla par la Schmelza da fierr ca fova lou
buce da lunsch. Mo tier quei pauc, ca quella glieut havevan,
scha fovan els tonatont iin pievelett fig vantireivel: parchei
c¢'els giavischavan bucca pli. Els fovan en lur ruch
viver, cun continuada lavur ad en strenga custimonza
perfech sauns, ad iin veseva en questas paupras camonnas
— (quel ¢'iin vegniss en palazis ad ancurir adumbattem
humens vegls da pli ca tschient onns.

Un gr, Ca l';l'.'{.'ilm i'II]tS{'IlC‘\'t'\'Ei ﬁt‘hnn a ‘»'l':;nir alva. a
e el ftn':l fit; (:ﬂuld‘. \'t'gilll una matta llr'i ]lru, ca ]'l.'a.l‘t'llit'.'nn
las cauras, bunamegn stichia d 1igl currer, a purta a’ls vegls




la nova, ¢ ei seig vegnieu en la vallada glient estra, vaschi
zunt curius, a da plaids aults — tina signiura, dus uflonts
ad tin hum fig vegl, igl qual, cumbein ¢ el seigig vaschieus
cun vascadira fig fina, parig tonatont dad esser mai lur
survient. «Ach, schet la matta, quella buna glieut han
fom a seid, ad ean fig staunchels. En quei ¢'jou ancuriva
ina caura persa, vegniv' jou tier els sin la montognia, a
mussay’ ad els la via en nossa vallada. Nus lein po purtar
or ad els anqualcaussa da mangiar a da beiver, a mirar,
scha nus ils [l]llil'ill questa nni;_; duir (lll‘t_'l]tl{'l'\ll sutt teg
tiers nus, ner t'ils vischins.y Ils geniturs parnenan dabott
paun d’ aveina, 1;11'5' a caschiel ti‘[':llll‘.":, a manan or.

Ils ésters havevan dantont $a mess en |'umbriva d'iin
gripp enboscau, nua c’ei fova bien fresc. La dunna signiura
seseva sin iin grond crapp cun mischel ad haveva cuviert
(curclau) sia vista cun iin scindal aly da flor fin. Un d'ils
u[]‘nnls, iina dunnschelletta zarta, bella se’tin .'Illle['i, seseva

sin sen ravuigl. Un survient en aulta vegliadegnia, hundrei-

vels, fov’ occupaus da scargar giu d'igl miill, ca fova
i

grev cargans, 1gl qual els havevan tier els. ’Gl auter
uffont, iin viv a bi matt, tenev’ a’'gl glimari avont carduns,
ils quals el magliava cun cuveida.

IE;I vrai;if-r a sia dunna manan vi tiers la signiura ¢stra
cun veneratiun: p:n'tthl)i ¢'iin ancorscheva bein gleiti, vi
d'la sia niebla furma, vid’ seu satener a seu vaschieu leung
ad alv, c'ella seig dad ault stand (aulta conduita), «Mire
po, schet la dunna da bass a sen hum, quont bi, cun can-
tunetts ei quei, c’ell’ ha anturn culiez, ils spizlis fins, ca
cuvieran bunamegn ils mauns zarts, a — mire po — parfin
ils caleérs ean schi alvs, sco fluras da tscharieschas a
fitai cun flurettas d'argient!y Mo igl hum blasmava sia

dunna, a schet ad ella: «igl e1 en teu chian buce auter ca
ey e ; .
vanitad! Als stands aults descha vascadira custeivla. Dan-

tont fa 'Hl vaschieu nagutt }PII buns i;;l carstiaun, a cun
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ils caleérs fins ha la buna dunna bein stuveu schon far
bears pass grevs, a savenz ir sin ruchas vias.»

Igl coiglér a sia dunna porschenan uss a la signiura
éstra laig, paun a caschiel. La signiura mettet anavos igl
scindal ad ommisdus sa schmarveglianan da la sia beltetia
a da sia migeivla vista. EII angratiava migeivlamegn,
lascha gl uffont si ‘gl ravuigl beiver or da la scadella
pleina d’laig — a larmas sco cristaigl, flussiavan or da ses
oegls, a bugniavan las bellas vistas, dantont ca la pitschna
teneva ferm la scadella cun ommisdus mauns a buveva
cun daleg. Er igl migeivel matt vegnit noutiers a buvet
er. Sinquei parchiv’ ella or igl paun — buvé lur ’gl
amprim seza a mangia d’igl paun. A’'gl hum éster plaschey’
igl pli bein 1gl caschiel. Dantont ¢’els mangianan, vegnivan
or da tuttas camonnas, grond a pitschen noutiers, stenan
anturn en tin rudi, ad observavan ils esters curiusamegn a
cun sa schmarvigliar.

Suenter quei ¢'igl hum vegl fova seduls, rugav’ el cun
supplicar, ¢'anzachi denter els dettig po par anchiin temps
a la signiura en iina camonna iina stivetta; ella vegnig ad
esser a nagiin grevaditschna, mo tutt pagar richamegn.
« Gie, schett la signiura, eun migeivla, graziusa vusch, vus
parneit pd puccau d’{inna mumma malvantireivla, a d'ils

ses dus pitschens, ca tras sgrischeivla sort vegninan scatschai
navend da casa lur.» Sin quel plaid passanan ils humens
ansemmel a havenan cussegl, co far quei.

Sisum la vallada vegniv’ ault si, or da grippa d'marmel
chietschen, nounavont iin ual, ca deva giu, spimmont ad
alv sco laig, da gripp sin gripp, a manav' iin mulin, ca
gualmegn pendeva lou si vid'igl gripp. Da I'autra vart
d’igl ual havey’ igl mulinér bagegiau ounc {in’ autra bella
casetta, Frili foy’ ella, sco tutt las autras casas en la
vallada, mai da lenn; mo amparneivla fov' la da guardar,

migeivla en I'umbriva da tscharschérs, a dada anturn d'iin
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pitschen hiert. Questa casetta porschet igl mulinér a la
signiura par avdonza.

Mia camonnetta lou si, schett el, mussont cu’gl maun,
sco la stat ad ei, dunt jou dacor bugient a mauns a vus.
EIl' ei nova, a nagiin carstiaun ha ounc en quell’ avdau.
Jou la hai bagegiau, par ir lur en ella, cur jou vegn a
surdar igl mulin a meu figl. Quont marviglinsamegn ha
Deus, quei char — angratiein a gli — quitau par vus!
Pir hier hai jou vinscheu la lavur, ad oz pudeits vus schon
ir en quella. Igl ei bein, sco sch'ella fuss gual par vus
bagegiada. Ella vus ven sagir a plascher bein!» ILa buna
signiura fova sur tal migeivel plaid aunlt legrada. Suenter
quei, ¢’ella havev’ ampau ruvassau, mav’ella bein gleiti si.
Ella purtava la pitschna dunnschella si’gl bratsch, ad igl
hum vegl manav’ igl matt vi d’igl maun. Mo igl mulinér
catschav’ igl miill. La signiura fova fig cuntenta da la
casetta, a quei fova p’ igl mulinér tina gronda latetia. FEi
fova schon provedeu tina meisa, anchiinas supchias a leg-
chieras (garvatz). Bellas tapetas a custeivlas cozas t’igl
ruvaus da noig haveva la dunna manau cun ella s’ igl
miill. Ella stett schon quella noig cou, ad avont ca ir
a durmir, angratiav’ ella, cun ses dus pitschens, a Deus
dacormegn, ca el la hagig, suenter leung ir anér, laschau
aflar tin convenient leug da refugi. «Chi havess quei
carteu, ca jou, carschida si en palazis, mi vegniss a tener
par vantireivla, d'esser prida si en tala eamonna. Quont
basgnius eis ei era p’igl vinavont, c'el seigig buns a
plascheivels anvers igl pli bass! Savess el esser aschi dirs,
a quei bucc far or d’ migeivladad, scha duvess la prudienscha
igl muventar coutiers.»

La damaun sisur \'('gnit la signiura bein marvegl, cun
ses pitschens nounavont or da la bass’ avdonza, par guardar
ampau anturn en quella terra. Parchei ¢’igl gi avont fovan

els memma staunchels coutiers, Cun grond legrament con-
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sideray’ ell’ lgl beal prospect. Lias camonnas d'ils Ct)iglﬁl‘s
stevan giu bass e'gl verd da la vallada, sco semnadas or,
adiina mai duas ner treis ansemmel. Igl ual d’igl mulin
may’ en mez rudis, clar sco'gl argient, par miez tras.
La grippa da pliras calurs, pleina da bosca verda, vi da la
quala las cauras ruievan, havess iin, sco la fov' uss d'igl

solegl da la damaun sclarida, bucc pudcu maligiar pli bi.

Igl vegl mulinér vegnit, schi bauld ¢ el veset la signiura
cun ses uffonts, gleiti or d’igl mulin, sur igl graschel
peoign nou, ca manava sur igl ual. Neveras, clumav' el
un pli bi leugett ca quei cou, eis ei buce en tutt la vallada!
Cou dat igl solegl la damaun adiin' igl pli amprim. Cur
las camonnas giu sutt, sco gual uss, schein ounc en sciir'
umbriva, sch’eis ei cou si schon tutt, sco sulorau d'igl
solegl. Gie savenz, cur en la bass’ a humida (fiechta) val-
lada strusch ils chiamins pizan nounavont or da la grischa

brinchina, ha {in cou si igl clar, blau tschiel.

Mo als uffonts da la signiura plascheva la roda d'mulin,
¢a sa volveva continuadamegn, schi fatschentus anturn, igl
pli bein. P'igl matt fova particularmegn, la frantur d'igl
mulin a la ramur da l'aua, ca pareva da cuir, sco laig ca
buglia, {in grond daleg.

La matta 1'ancunter haveva sia gronda latetia vi d° la

e
erapetta targlischonta da beara sort calurs, ca, sco ella

scheva, curdava en la splendur d'igl solegl da la roda, ca
daguttay’ adiina.

La $igniura manava vi lgl g1, cun drizar en sia ®Conomia,

achi bein, sc'ei fova pusseivel en questa paupra vall. [,a
glicut sa fagievan avont iin gl auter da Ia proveder cun

vivonda, cun lenna, cun vaschella d terra cochia, a cun

autras caussettas. IL.a matta, ca havey' ad ella ‘gl amprim

mussau la via en la vallada, ad haveva num Martha, veonit
tiers ella en survetsch.
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«Oravont tutt, dovr’ jou ovs! schett la signiura, cur ella
vulev’ ir a cuschinar. Mire po, ca ti survegnias par paga-
ment, anchiins.» «Qvs? spia Martha cun sa stupir, chei
far cun els ?» «Malparderta matta, schett la signiura, chei
far? par cuschinar. Mai va a fai, ca ti seigias gleiti cou.»
« Par cuschinar’ schett la matta; mo ils utschelletts han gie
uss nagiins ovetts pli, ad ei fuss bein donn. Quatter par-
sunas stuvessan bein haver anchiins tschient ovetts da maislis
ner da parfinclas, par sa sadular.» «Chei batterlas ti, schett
la dunna, chi plaida dad ovetts d'ils utschelletts. Jou maneg
ovs da gaglinas.» La matta deva d'igl chiau a schett;
«chei utschells quei ei, sai jou buce, jou hai da quels ounc
mal nagiins veu.» «O veé, schett la signiura, scha dat ei
tiers vus pir huce gaglinas!»

Damai ca las gaglinas vegninan manadas tier nus or da
la terra da la damaun, scha fova da quei temps en plis logs
ina gaglina daveras anzachei schi rar, sco uss iin pivun,
La signiura saveva, cunquei ca spisas da carn eran cou
bucc dad haver, en sia pitschna cuschinna bunamegn bucc
sco sa gidar. «Jou havess mai patarchiau, schett ella, chei
grond dun da Deus iin iev ei antroquan uss, ca jou survegn
nagiins. Aschi mav' el cun mei en mia peregrinatiun sthon
cun milli canssas. Moungel a pupira han er lur bien,
enquei c’els nus fan attentins sin bers duns da Deus,
ils quals nus vivont buce dichiavan, a nus mussan ra-
cunaschienscha. »

La buna signiura stuveva sa gidar fig scarsamegn. Ia
glieut purtava dantont ad ella tiers liiiigunl;nm';_;n, cher
c'els mai cartevan, ca pudess ad ella esser amparneivel.
Cur igl mulinér pigliav’ iin bi pesc, ner iin coiglér iin
pér utschells, scha purtanan els quei gleiti ad ella tiers.
Mo ils pli gronds survetschs fagiev' ad ell’ igl vegl sur-

t
vient, ca fova vegnieus cun ella. Ella havey’ oune anchiins

cleinods d'aur a custeiv]as pedras. Da quei gli dev’ ella
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da temps en temps, ad el mava, a steva savenz davend
anchiinas emmas. Schi savenz c’el turnava, scha vegniv’
o] adiina cun da tutta sort caussas, c'el haveva cumprau
ent par la pitschn’ oeconomia. Mo la glieut cattavan d’ agur,
ca la signiura, suenter ¢’el fova turnaus, era savenz fig
trista, ad haveva oegls cotschens d’igl bargir. Els griavan

¥ . . 11. -
zunt fig da saver, chi ella seigig, a da nunder ella vegmg.

Mo sez la spiar suenter quei, ascavan els bucc. Mo ’gl
vegl hum schey’ ad els, cur els igl spianan,:; nums aschi
nuncunaschents, ¢’els savevan quels strusch gir suenter, ad
ils havevan suenter iin quart hura schon puspei amblidau,
antroqu’ els a la fin ancorschenan, c¢’igl viv vegl havess
mai seu spass cun els. Lura sa fagievan els vid' ils pitschens.
«Nus gi po, schenan els a gli matt, co ha tia’'mumma num?
Nus vulein quei lur a nagiin gir. Nus gi mai en I" oreglia.y
Cou schey’ igl uffont zunt fig dascusmegn, mo er cun cor
fig avert a confident: «aignamegn ha'lla num mumma.»
Sumgliontas raspostas dev’er la matta. La ;]it‘lll stuvey’

aschi schar sur a'gl temps, da scuvrir quest secret.

Cﬂp. ll.

'nl'u.‘. st‘i” Illllilll‘-. L'l.!-'u l‘:il[:lill.‘l.‘i ean ussa cou!

Una gada vegnit igl vegl survient, ca haveva num Cuno,
puspei d’iin viadi a easa, a purta iin gaglinér si dies. En
quel fov’ iin chiet ad anchiinas gaglinas. [Ils uffonts en la
vallada, vesent vegnir igl hum vegl, currevan els tutts
ansemmel; parchei ¢'el purtav’ adiin’ ad els anqual caussa
— paun alv, primma tosta, tina pipetta, tina brunsinetta
par lur cauras, ner schiglioe anzacheiett.

(Questa gada fovan ils uflonts pleins marveglias chei selg
en quella trucca cun gatter, ca fova bunamegn tutt cuverta
cun teila, aschi ¢’lin saveva bnce andreg ver ent. Els ig]
cumpogniavan antroqu’ avont ‘gl isch da la signiura, la

quala 5i";_'.1 zug vegunil ora cun ses dus pitschens, ad 1ls
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salida. Deus seig ludaus, cluma la pitschna dunschelletta,

a deva cu’ls mauns ansemmel: las 't;:l”iillill'i ecan ussa cou !

Ggl hum mettet giu la trucca, arvet 'gl ischett, ad ei

g
vegnit lur ‘gl amprim or iin pumpus chiet. Ils uffonts
fonan stupi. «Chei curius utschi ei quei!» clumanan els;
parchei ¢’els savevan ounc buce, sco 'l havess num. Nus
havein ounc mai bucc veu iin aschi bi utschi! Chei bella
cruna ha'l si'gl cheau, pli bi chietschen, ca las fluras e'ls
érs; a quont stupent bi targlischan sias pliimas en brin
a melan, ounc pli ca la més madira e’gl solegl da sera;
a quont curius port’ el la cua torta bunamegn sc'iina
farcla!s Er las gaglinas plaschenan ad els fig bein. Ei
fov’ {in pér neras cun cresta clar cotschna, iin pér alvas
cun tschupi, ad {in pér brincotschnas senza cua. La
signiura friv’ or a las gaglinas anchiinas boffas d’aveina,
Las gaglinas picclavan sperti si, ad ils uffonts stevan a sa
schanugliayan giu en {in rudi anturn, a guardavan tier cun

grond plascher,

Cur I’aveina fova malgiada si, scha dev' igl chiet cun
tina gada cun las alas a cantava — a tutts uffonts rievan
dadault ansemmel, a sa legranan sur da quei. A mont a
casa garinan ils matts tutts: « Chichirichiy a las mattauns
l';tgh'\ﬂn liuui ad els suenter, mo tont-a-tont bucc zunt
aschi dadault. Cur ils uffonts vegninan a casa, scha
rischdavan els d’ils utschells curius, ca seigian bear pli
gronds, ca las tubas, gie, pli gronds c’ils corfs, a ¢o els
havessan schi bellas calurs, bein bear pli bellas, ca tutts
utschells e'gl guauld. «A, scheva la pitschna Maria, la
soretta da Martha, co portan els si 'gl cheau iina capitschetta
schi cotschna, sco e fov’ antroquan uss tier nagins
utschells d"igl guauld ounc en isonza.» Er ils vegls, sur
da quei en marveglias, vegninan par mirar ils utschells

. ¥ # e . . = 1=1a
esters, a fovan er fig stupieus d’ils ver.




106 -—

Anchiin temps suenter antschevet iina da las gaglinas a
cuvar. Martha la haveva da paschentar. La signiura
mussav’ iina gad’ als uffonts da la vall 'gl agniv, ad ils
uffonts tutts sa Sll]lli\'i’lll zunt ﬁg, quont bears ovs quet
seig. «Quindisch oys; clumanan els; las tubas fan mai
dus, auters utschells mai tschunc. O co mai ven questa
gaglin' a puder schmagliantar tonts giuvens!» Cur ils
guvens antschevenan a vegnir or tl”i;{ll iev' scha vuleva
la signiura far als uffonts iina latetia, ad ils lascha clumar.
Mo, cunquei c'ei fova gual firau, vegnivan er bears gronds
cun els. Ella mussav' ad els iin iev picclaus tras. O co
sa legranan ils uffonts, c¢'igl giuven pluscheinett picclay’
aschi fatschentusamegn, par vegnir or. La signiura igl
gidav’ or andreg. Ussa fova I' admiratiun ounc pli gronda,
¢’'igl pitschen utschiett havess schon plimettas da flumm,
tont bellas melnas, guardass tont viv or d’ils oegletts ners,
a savess schon currer, dantont c¢’auters utschelletts veg-

nissan si'gl mund nieus, tschocs, a tuttavia nungidonts.

Qnui havein nus mai bucc udieu, schenan, ils ufifonts,
tals utschells dat ei bucc en tutt igl mund!

Cur la clutscha bella, targlischont nera cun la cresta
cotschna sco scarlatta, en miez ses quindisch pluscheins
cun pliimettas melnas, I'amprima gada passav’ or si ‘gl
cispet verd, scha fova la latetia d'ils uffonts a da lur
vegls tuttavia gronda.

« Caussa pli bella sa-n-iins buce ver!» schett iin coigler
A tadleit po, schett iina dunna, co la veglia carmala ils
giuvens, a co quels pitschenetts antallin, cur ella cloma,
e savundan si'gl zug. Ei fuss da giavischar, ca vus uffonts
er aschi savundasses adiina, cur in vus cloma.

Un matt vuleva pighar un pluschein, pi’gl observar ph
datiers. Mo’gl pitschenett gare tont lamenteivel, ca si'gl

,'.;:u‘ir curret la \':!;;hu anegiamegn nouliers a S:lgli cun alas
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rasadas or sin igl cheau a gli matt, igl qual fig pigliava
garint temma, a cluma par agid. Ella gli havess bein
cavau or ils oegls, sch’el havess buce si’gl moment puspei
schau currer igl pluschein. Igl bab rignia igl matt, a la
mumma schett: cun chei ifer a fideivladad sa prenda questa
clutscha sura d’ils ses gluvens. Carstiauns parfin pudessan
amprender dad ella.

Cur la gaglina aflav’ i{ina buccada buna, scha gariv'
ella si'gl zug, ad ils giuvens fastchinavan da vegnir an-
semmel. La veglia la fagieva ’gl amprim en toes cun seu
piccel, a mettev’ ad els scodangir avont. Scadiin sa schmar-
vegliava, ca glimarietts tont giuvens, pauc pli ¢'iin ai
vegls, savessan bucc mai schon currer, mo er schon magliar.

Ussa ¢'igl solegl sa zupay’ ampau en las neblas — sa
raspanan tutts pluscheins sutt la clutscha, a sa zupanan
lou, par sa scaldar. « Quer er bein igl pli bi, scheva la
glieut, co iin chéauett sutt las alas da la gaglina, bauld
cou, bauld lou, guarda nounavont, a sa lai ver. a sa fa
lur aneg puspei en tin auter leug sutt ent.» Igl mulinér
a miez denter ils ners coiglérs parsuls en vascadir’ alva
da farina, er’ iin d'ils amprims en eapir ad antalir, schett :
«Che1l caussa curiusa eis ei po cun quests utschells ésters !
Nus vesein bein Deus partutt en la natira; mo cur iin veza
anqual caussa, ¢’iin ha mai veu, scha nus dat sia pussonza,
sabienscha, a buntad tont-a-tont ounc pli bein e’ls oegls.
Partarcheit po, quont bien quei ei, ca quests pitschens
utschelletts san cun iina ga currer a magliar; scha la veglia

stuvess seza a tonts giuvens purtar tiers 1g1 pavel e’gl

piccel, sco la schvalma, scha vegniss ella buce a fin; quont
bien eis ei, c'igl ei schon en la natira d'ils giuvens, da
currer suenter la clutscha, a da savundar sia vusch. Currissen
els, enquei c'els san currer si‘gl zug, cun iina gad’ iin
or d’gl auter; la veglia ils pudess buce pli duir an-

semmel, ad ils giuvens massen a perder. Cunzunt hai jou
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marveglias da, nunder la gaglina prenda la curascha da
defender ses giuvens aschi valorusamegn! Schon savenz
sunt jou vegnieus vilaus, a las hai numnau balurdas, parquei
o ellas, tontas gadas, ca jou mava sper ellas vi, fugievan
par gronda temma, {ina cou, I'autra lou, cambein ‘e’ ellas
san dagig, ca jou fatsch ad ellas naguil d’igl mal. Ad
uss el la natira d’igl glimari digl tutt midada, ad ella sa
mett’ en dustament ancunter iin hum, ner chi ca seig.
Savenz mi fagieva quei plascher, sco las gaglinas fovan en
dispitta par iina buccada, ca quella, c’aflay’ in toccetl
ampau pli grond, ei aschi scuvida, a curra aneg davend,
a ca las autras curran ad ella suenter, a vulten quei ad
ella prender. Mo uss ha’lla la sia angurdienscha (magliadria)
tutt mess giu, ad ella seza cloma ils giuvens, a tucca
nagutt, antroqu’ els ean bucc tutts saduls. Jou creig, c'igl
bien glimari moriss ons sez d'la fom, ca schar pirir iin
d’' ils ses giuvens. Igl charin quitau, cu’gl qual la
gaglina mein anturn ses giuvens zarts, anquiera noun-
avont par els vivonda, ils viventa, ils defenda, ils scaulda
sutt sias alas — quei ha Deus plontau en sia natira. Aschj
charinamegn ha Deus quitau par quests giuvens pluscheins!
A nus duvessen pia esser starmentai ? Duves el buec haver
ounc pli quitau par nus ? — Bein daveras ha el ounc pli
quitau par nus. Seigias pia nunstarmentai, chara glieut.
Deus fa tuttas caussas andreg. El ha quitan par tuttas
slas creatiras — mo oravont par igl carstiaun, igl qual
el en ses oegls pli ca tuttas gaglinas a tutts auters utschells
en tutt igl mund.»

Cap. IIL

« Uss dat ei ovs en bundonza, »
Damai ca la buna glieut en la vallada fovan anvers la
signiur’ estra stai adiin’ aschi zunt plascheivels, scha
partarchiav’ ella schon gig suenter, chei latetia far er ad
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els ancunter, par dar ad els anchiin surlevgiament en lur
paupr’ oeconomia, La buna signiur' hayeva par quella
caschun schanegiau fig ovs a gaglinas, a cunquei c’ella
haveva uss’ iina bella provisiun d’ovs, ad er bein bearas
gaglinas ansemmcl, scha tarmettey’ ella la Martha en la
vall, par envidar tiers ella tuttas mummas d’casa sin gl
auter gi, c'era iina dnmuugiu. Ellas vegninen cun legra-
ment, ad en lur la pli bella vascadira. En igl pitschen
hiert havev' igl vegl servitur sompchian iina meisa cun
anzaquonts bauncs. Cou pernevan ellas plaz.

Martha purtava lur {ina gronda canastra pleina d’ovs.
Els fovan tutts aschi schubers, ¢’iin veseva bucc tacchel
vid’ els, ad alvs sco la neiy. Quellas dunnas sa schmanr-
vegliavan a fovan stupipas bucca pauc, da ver tonts bears
ovs. «Deus seig ludaus! schett la signiura, uss dat ei ovs
en bundonza, ad igl ei en vardad anzachei bi da ver tonts
bears a schubers ovs ansemmel. Mo uss vus vi jou er
mussar, cher nizeivel diever d’casa iin sa far d'els.

En iin cantun d’igl curchinett, giu bass vi d'iin gripp,
fova faig feug. Una gronda cazetta plein’ ana, pendlava
sur feug. 'Gl amprim rumpeva la dunna iin iey, par
mussar, co el seig endadens, ont ca vegnir en I'ana caulda.
Tuttas consideravan cun attentiun igl aly, bi clar, sco cris-
taigl, en igl qual la cugla melna gualmegn nudava. Ussa
vegnivan tonts ovs, sco ei fova gasts, coigs rar. Sin la
meisa fova sal a paun alv, tagliau si’'gl leung. La signiura
las mussava d’arver ils ovs, ad uss sa schmarveglianan
ellas tuttas, c¢’igl clar d'igl iev fov' aschi bi sco laig, a
gual aschi, sco igl melan vegnieus dir. Mussadas da la
signiura bogniavan ellas i;_gl paun e'ls ovs, a ludayvan h.
.ﬁ'}lir-;.'l delicata. «Cou ha tins, schett la Si{w"li“l‘ﬂ, vaschi
a spisa glaii ansemmel. A quont bi a schuber ei ‘gl aly
a melan, quont amparneivel, quei tutt da ver! Quont spert,

senza cunst a senza cust ei iin 1€y ""”ii{- Ev par malsauns
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savess iins bucc maneivel aflar tna spis’ aschi bien marcau
a ca nudregia tont

Sin quei friva la signiura, ovs en pieugn cauld. Quei
fova pusper par quellas femmas (L‘L)igif'l':ls) iina caussa nova.
«Quont bi eis igl melan daus anturn d'igl alv, schenan
ellas, sco las grondas fluras e’ls praus, ¢'ean alvas a melnas,
las qualas iin numma cups.» Ils ovs vegninan mess iin
suenter |' auter, sin spinatsch verd, ca steva paregiaus eén iina
scadella grond’ a platta — ad er questa spisa vegniva da
tuttas ludada. Aschi fagieva la signiura ounc autras spisas
cun ovs, a mussay’ a quellas femmas, co c'ils ovs seigian
bucc mai par sasez iina spisa sanadeivla, mo co c'els
possian cun ounc pli grond avantaig vegnir duvrai par
far las autras spisas pli mureivlas.

Si’'gl suenter vegniva purtau si salatta bella verda. Cuno
purta iin taglier plein d'ovs, ca fovan schon vivont coigs
dir, par c'els dantont vegnissen puspei freids. Igl léger
vegl schava par spass dar giu ils ovs, c'els rudlavan
anturn si1'gl plaun crapus. Las femmas davos meisa
pigliavan temma, c'ellas garinan dadault. Ellas quitavan,
c'ils ovs vegnissen a currer or. Mo co sa schmarvegliavan
tuttas, cur la signiura parnet ils cros schuber navend, a
scadiin iev era tras a tras schi dirs, c'el sa schava tagliar.
La caussa parev’ ad ellas tina miracla. La signim‘.‘l schett
lur ad ellas, co cuir dir ils oys. Quels lou mettet ella bi
tagliai en tocs sin la salatta, ad er questa spisa gustaya
fig bien als gasts.

Suenter d' haver finieu igl past, parchiva la signiura or
anchiins cdts a pliras gaglinas denter las mummas d’casa. Ella
schett ad ellas, ¢'iina gaglina ovig en iin onn tschient,
antroqua tschientschuncont’' ovs — sur da que

1 tuttas sa

.-;tupit':m. «Ph ca tschient ovs! clumanan ellas Chei niz

en casa!» Las bunas mummas purtanan cun las gaglinas
s gaglina:

una grnm]u latetia en la vallada; en tuttas camonnas fova
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garir da latetia. La glieat en tutta la vallada benediva
quella, ad angratiavan a Deus p’igl bi a nizeivel schangeg.

Un leung temps fovan las gaglinas igl raschieni da
minchia g1 Adiin’ observava la glieut ounc anzachel niev
vi d'ellas, ca fova curius a nizeivel, C'igl chiet cantava
la damaun, quei fov’ als babs d’casa zunt char. «El fa
aschi' a saver, schevan els, igl gi ¢’ei datiers, a clom’ ils
carstiauns, dad ir vi da lur lavur. Igl el tuttavia iina nova
vitta en nosa vallada, cur iin auda bein marvegl ils cots
contar ansemmel, ad {in va bein legramegn vid' la lavur !y
«Igl ei a schia schett igl mulinér. Mo cur igl chiet conta
a mesa noig 1'amprima gada, scha clom’ el a las cumpagnias
légras cun vusch dedault tiers, ¢'ei seig ussa grond temps
dad ir a ruvaus.»

i

A las mummas plaschev’ ounc quei fig bein, ca la gaglina,
schi savenz, c'ella ova, fa quei a saver cun seu cont.
Minchia gada fov' ei latetia en casa, cur ella sa schava
udir. «Aschia sa iins gic bein gleiti, schevan ellas, po
cun iina gada prender a mauns igl nizeivel schangeg.

Babs a mummas d’casa schevan savenz denter els: ¢piglver
quests utschells ean da Deus scafi aignamegn par la casa.
E

s sa tegnian aschi fideivlamegn vid’ la casa, cunchischan
mai dalunsch da quella, vegnian schi bauld, sc'iin -els

carmala, gleiti tutts anavos; gie els van la sera da sasez
a casa, a spechian avont isch casa mer avont fenestra,
antroqu’ w0 els lai ent. En casa datan ei grond niz, a
d’ils muntaner, cust' ei zunt pauc. Els sa cuntentan cun
eriscas; cun vonzadiras schlettas, a cun autras caussas da
pitschen valzent, ¢'iin targiess schiglioc en casa tier nagiin
niz auter. Gie, ellas van da marvegl antroqua sera oreifer
casa partutt anturn, a griflan ad anquiran lur yivonda

sezas ansemmel., Beara milli ;;.-n'nilsr]w'tlﬂ. ils quals cunzunt
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d’igl temps da més ad e gl scuder massan a perder, vegnian
ascC '.i ounc {l]'i (‘;ll‘sl'—muns a ni;’.. I,.‘M‘ g;l:;_linus '1'- 1Ir111‘.l.1'.'1rl
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liili"mt;unegn si, a datan a nus ovs par suenter, I.a [hli

o N " " * .
paupra veua, ca pudess schiglioe tener nagun auter glimari
d’casa, po ton-a-tont ounc tener iina gaglina,

ad igl jey
da minchiagi ei par ell’ {ina almosna da mincl

1iagi,

Er ils dus uffonts da la signiura vesevan uss ent, vi
d'igl qual els en Ia bundonza mai havevan patarchiau,
chei custeivel schangeg da Deus ils ovs seigian. O quont
léds fovan els, cur els anqual gada pudevan mangiar la

damaun iin iev en laig ! (\humt. bunas fovan ad els ussa

pliras spisas, las (qualas parevan ad els vivont nunmangieiylas,

parquel ¢'ei muncay’ igl iev lient! Quont li;; angratiavan
els a Deus par suenter !

C.’ll). I\ .
La festa d'ils ovs cun calurs, iina festa dad uffonts,

Dantont vargava la stad a ‘gl autunn vi, ad 1gl unviern

vegnit. El fova fig grevs, cunzunt par questa vallad

H |
salvadia; 1

a8 pitschnas camonnas lou eran antirs meins gual

sco sutterradas en la neiv. Mai ils chiamins, ca fimavan,
anzachei d’ils tegs, pizavan ounc si or da ]

"alya cuvria.
Da la via, ca va denter la grippa si, vesev' iins zunt nagutt.

Igl mulin steva eri, a las auas, ca curdavan ault giu, pen-
devan diras a senza ramur vi d’'la grippa. Un pudeva mai
l);:];"'\'l':_;zlil' ansemmel. Tont pli gronda fova la latetia,
1 vegniva puspei primavera.

Ils uffonts da la vallada vegnivan be

cur la neiv luava ad e
in bauld puspei si,
a purtanan als dus uffonts ésters, Edmund a Bl
amprimas blaunas violettas a flurs d'clav melnas,
la vallada aflanan. Gie, els fagienan, schi bauld ¢
pliras da questas migeivlas flurettas, oreifer be
blaus a melans,

anda, las
c'els en
‘el deva
lls tschupéls
«Jou sto, schett la niebla

Signiura, a
quests buns uffonts bein er

far n [li.'isi']n'l'. Jou vi far
ad els sin Pascas, e¢a ven, una }'it-"{'i”“l festa dad uffonts.
Parchei c'igl e1 hg bi, ¢ iin f':-.fsc'hig als uffonts tals gis,
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schi bein, sc'iin sa a po tier gis da latetia. Mo chei dei
jou dar ad els? Da Nadal hai jou dau ad els meila a
nuschs par schangeg, la quala jou haveva faig vegnir par
els. Mo da quest temps ha iins nagutt e¢n casa, ca forza
iin iev. La terra dat ounc nagutt nounavont, ¢ iin savess
guder. La puméra tutta a la bosca portan ounc nagins
frigs. Ovs ean ils amprims schangegs da la natira ca
turnan puspei en vitta.

Mo, scheva Martha, mai sch’ils ovs fussan bucc tuttavia
schi senza nagiina calur! Alv ei bein er bi. Mo las bearas
calurs da la pumma, cunzunt las bellas vistas cotschnas da
la meiletta, ei ton-a-tont ounc pli bi.

«Ti mi meinas cou sin iin partrachiament, schett la buna
signiura, ca mi plai bucc mal. Jou vi cuir ils ovs dir,
ad e’gl cuir eis ei caussa leva, da dar ad els calur. Las calurs
da pli sort fan als uffonts sagiramegn gronda latetia.»

L.a perderta mumma ancunascheva da diversas sorts
ragischs a miscels, ¢'iin sa duvrar, par dar bi calur. Ella
deva lur calur als ovs sin diversas furmas. Anchiins
vegninan bi clar blaus, auters melans, sco citronas, auters
bi cotschens, sco las rosas. Anchiins havev’ ella ligiau en
cun feglietta verda, la quala dev’ als ovs lur sumeglia, ad
tina nunschenta bella furma cun bearas calurs. Sin anchiins
mettev’ ell' er' iina pitschna riema.

«Ils ovs da calur, schett igl mulinér, cur el ils veset,
ean gual dreg par la festa, nua ca la natira trai or seu
vaschieu, a sa fitescha cun da tutta sort calurs. La buna
signiura fa gual, sco nies Deus char, igl qual nus dat
bucca mai mureivla pumma; mo la fa er ounc p’ils oegls
bell' a migeivla. Sco el fa la tschariescha cotschna, igl
primm blau, igl per melan, aschia fa ell’ er cu'ls ovs.

Igl gi da pascas fova questa gada tin oreifer bi gi da
I;,;| .‘.‘n]{';_;l

primavera — iin ver gi da lavada da la natira,

splenduriy’ aschi bi a cauld, igl tschiel era schi clar a
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blau, ¢'ei fov' iin dalég, a tutt sentiva nova vitta. I.a
prada en la vall fova schon bell' a vérda, a cou a lou
fitada cun fluras da pli sorts calurs.

Schon gig avont rumper gi havevan la signim'n, ad ig]
vegl Cuno sa faig sin via, par ir a baselgia, ca fova pli
ca duas huras da lou davent, da l'autra vart d'igl culm.
Ils babs a las mummas en la vallada, ad 1ils uffonts ;.;l‘umls,
ca pudevan ir schi lunsch, manan er cun els, Anturn miez
gi vegnit la signiura a casa cun agid d'igl miill; ca Cuno
pusper manayv’ anavos; mo l'autra glieut vegniva cun lur
uflonts, gig suenter miezgi, nér pir ancunter sera.

Aschi bauld la signiuta fova rivada, scha currevan quels
uffonts, ¢'iin havéva schau a casa, veégls pressapauc sco
Edmund a Blanda, ca fovan schon da gig envidai, pleins
latetia si tiers ella.

La signiura ils manava e'gl hiertett, ca Cuno haveva
e’gl onn vargau, fig enbellien (faig fig bells). Datier
una pareicrap, sin fundament, bi curclau cun sablun, fov'
una meisa ovala, ussa cuvérta cun tina cozza da calurs.
Bauncs da cispet, cun vérd bi a fresc, circumidevan quella.
Ils uffonts sa schentanan anturn anturn la meisa, ad a
miez denter els, Edmund a Blanda. Tutts cun vista migeivl’
a legra spechiavan vess sin las caussas, ca havevan da vegnir.

Ei fova veramegn anzachei zunt amparneivel da guardar
igl bi rudi da cheaus cun cavells melans a briins, a tutt
quellas vistettas cun fresca ealur. «Nagiin tschupi da fluras
ei schi bells, scheva la signiura ancunter saseza, er sch’el
fuss faigs cun las pli bellas rosas a gilgias.»

Uss ‘gl amprim rischdava ad els la signiura hg clar a
bi, parchei c¢'igl soing gi da Pascas seig iina aschi gronda
festa da latetia — a lura vegnit purtan si iina gronda
scadella pleina laig buglint, cun ovs Dbatteus lient.
Scadiin survegniv' ussa sia part, a sa schava quella zunt
bein plascher. Sinquei mana la signiura ils uffonts tras
8
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{in isch d'{ina vart d'igl hiertett, en in pitschen guauld
da pigns, ca fova spér igl hiert. Denter la pigniola giuvna
fovan cou a lou logs cun cispet bi vérd. Cou scheva la
signiura a'ls uflonts, scadiin deig con mischel, ca fova lou
en bundonza vi da crapa a plontas, far {in pitschen
agnivett. Els ubbadinan cun legrament. A 'Is uffonts ca
savevan quei buce far andreg, havevan ils auters da dar
agid. Scadiin stuveva bein far par senn, qual a nua seu

agnivett fuss.

Ussa turnanan ils uffonts puspei anavos en gl hiert, mo
mire — cou vesenan els sin tina meisa iina gronda veschla
da paun cun oys, la quala fova furmada sc¢’'{in grond tschupi.
Scadiin survegniy’ uss' tin grond toce veschla. Dantont
h

¢’ils uffonts mangiavan, sc ahigiava (mava) Martha cun
iina gronda canastra pleina d’ovs da calur, dascusmegn e’gl
guauldett, a parchiv’ ils ovs en ils agnivetts anturn, ad ei
fov' iina caussa zunt bella da ver ovs blaus, cotschens a
melans a da quels cun pliras calurs, en ils schubers agnivetts
da miscel lomm verd a melan.

Suenter quei ¢’ils uffonts havenan mangiau avunda, schett
l]a signiura: «vegnit ussa, nus vulein mirar, nu ils agnivetts
ean.y En ils agnivetts fovan tschunc ovs dad iina calur,

:

a sin iun da cint'[x stev’ una mema. Yesent IIIIl‘j g:;l‘l'it';m 1ls

uffonts par latetia. Lur legrament fov' aschi grond, c'iin
sa buecc descriver. — Ovs cotschens! Ovs cotschens!
cluma I’iin, en meu agnivett ean spir ovs cotschens.»
«Ad en igl men blaus, clumay’ {in auter, o, tutts schi
blaus, sco uss igl tschiel.» «Ils mes ean melans, gariy’
igl terz, ounc bear pli melans, ca las flurs d clav, nér ea
la bula (mulin) clar melna, ca sgola lou!» «O quei sto
esser gaglinas bellas da marveglia, cluma {in matt pitschen,
parquei ¢ ellas fan aschi bells ovs. Quont bugen las

s ]
Yesess J!Hll
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Fi, schett la soretta da Martha, la pli pitschna denter
tutts uffonts, las g:ugiinzm fan daveras naguns schi bells
oys. Jou creig zunt, la leuretta ils ha faig, ca sagliv' or
da la giemi‘i\'l'.‘t, a curriva navend, (‘llliltt‘i ca jou vuleva
far lou igl agnivett. A tutts uffonts rievan ansemmel, a
schenan par spass, la leur fa ovs gaigls. Un plaid da spass,
ca ven en anchiins iq'r;l;s ounc si'gl gi d’oz duvrau.

«(0 cun quont pauc, schett la signiura, sa iins far a’ls

o

carstiauns {ina gronda latetia! Chi duvess buce cumparchir

bugent ; cunquei ca dar ei gie, sco igl Segner gi, caunssa
pli beada, ca ratscheiver ! — Fuss iin po ounc sc’iin uffont!

Una tala latetia sentan denter ils carscheus mai quels, ca
conservavan lur cors schuber a senza culpa. Mai quels
vivan ounc e’gl paradis da I’ uffontadad — en quei reginavel
da Deus da latetia nunnuscheivla.

Ussa fagieva la signiura a'ls uffonts puspei iin auter diver-
timent innocent. Anqual uffont, ca haveva survegnieu mati
ovs blaus, havess gieu bugent er iin chietschen a melan.
Cun quels, ca havevan ovs cotschens, melans nér gaigls
mayv’ e1 gual aschia. Parquei schett la signiura a'ls uffonts,
¢'els duvessan baratar iin cun I'auter. Mai 1gl 1ev cun la
la riema deig bucc vegnir baratau. 14‘!11{‘] fov' uss’ iina nova
latetia, ca scadiin uffont en quella gni*;u survegniv' ovs da
tuttas calurs. -« Mireit, schett la signiura, aschia sto iins
gidar iin I'auter. Sco ’gl ei cou cu'ls ovs, aschi' eis ei
cun milli autras caussas. Deus ha parchien or ses duns
aschia, par ¢'ils carstiauns deigian legrar iin ’gl auter, ad
iin ‘gl auter sa tener char. Fuss po minchia barat, nép
cumpra conditionau, sco vies pitschen negoci cun 0vS, nua
ca adiuna ommisduas parts gudognian, a nagiin perda.

hﬁl |:ilsrhcn Edmund ll,*gix:l sia riema. Un matt d'iin
coiglér fova giu da quei zunt stupieus. Parchei ca lura
da quei temps dev’ ei ounc pancas scolas, a bears carscheus

savevan sl:‘us(‘h, (."1{_;[ h‘gwr a scriver seig fi][;]l{‘;)uﬁﬁ;l bella
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a nizéivla, (:llw.i matt vuleva bein :m{*g saver, chei SIPII{;;'
seritt s1'gl iev. O, iina riemetta sur tuttas caussas bella,
schett la signiura. Taidle pé: «A Deus par spisa a
buyronda — Seig tia racunaschienscha gronda!» Ella du-
monday’ ils uffonts, sch’els seigian adiina stai racunaschents
a Deus par talas caussas? Ussa pir dev’ ei ad els en,
d’angratiar a Deus p'igl legreivel past a par ils bells ovs,
a quei fagievan els lura beingleiti dacormegn, suenter
antruvidament da la signiura.

Mo ussa vuleva scadiin uffont saver, chei stettig sin seu
iev. Tutts ancarsavan en (sa squitschont devan anturn) la
signiura. Tutts ils pitschens maunetts, ad en scadiin maun
in iev, fovan stendis or ancunter ella. Tutts clumanan
sco cun Una buceca: «Chei stat si’gl meu ? Chei si'gl meun?
Co ha’gl men num? O legeit igl meu ‘gl amprim ? »

. Signiura stuveva far quescher, a mettev' ils uffonts
en iin rudi. Ussa legiv’ ella, sco els en ritscha stevan,
in spruchett (versett) suenter ‘gl auter. Scadiin uffont
griava fig da saver, co sia riemetta haigig num. Tutts
uffonts taidlavan sin la signiura, a vulvevan bucc igl wgl
navend dad ella, cur ella legiva puspel iin versett.

Las riemettas fovan adiina messas mai en anchiins plaids.
Tuttas ansemmel, aschi bein sin ils ovs, c'ell’ ussa, sco
sin quels, c'ell’ ounc sunter parchiy’ or, fovan pressapauc

sco savunda :

1. En tutt tew far,
Figl, Deus ten char.

2. Deus veza tet,
Puccan buce fai.

b4

3. A Deus par spisa a buvronda

Seig tia racunaschienscha gronda.

4 Cor, ca grawn sa

En tschiel st va.




0.

9.

10.

14.

42

10,

16.

47,

18.

19.

Sin Deus ta fida,
En tutt basegns el gida.

Zunt miser ven,

Cht Deuws buce ten.

Chi ¢ a Jesu fa hanur andreg,

Salva. quet, ca el cummonda, cun daleg.
Fliss ad wratiun,

Fa perdert a bun.

Prus’ a schubra et adiina

Una perla bein zunt fina.

Un bien uffont

Fa par cwmmond.

Cu’gl agiensenn

Gudoign buce wven,

Un + schuber cor

Dost bear dalwr,

 § A S
Cht sa turpegia

Quel Deus varnegia.

Seco bella fl{u*

E: dn schuber cor.
Modest senn tew
Zunt bt vaschieuw.

¥ [ ] 'L . i
Selh’ tin mansegnias gi

A quel crei iins bucca pl,

Igl glisneregn

Iev malmundegn,

PCLH'H cun savur

Dat bt calur.

Nuncustimonza

Dat nawscha spronza,




29.

I‘J‘[}l

I dils auters.

ounc 5.‘1115;‘ seu .'i]n'HL']n‘Tl.

! tuttas ricmas ordador.

Igl hum ca temma Deus,
- ) 8

Quel gida nu' c¢'el sa a po.

Giti jlr. dir

Igl cor sc¢’ dn mir.

Igl hass, la gritt’ a scuvidonza

Port a c¢hi donn, el nausch’ isonza.

Chiow a migeivel

Pli c¢'awr custetvel,
Patienti’ e’gl andirar

}}{{.L’;_:' cl’{f. {.sm’m-? ven rff.”‘.
Buce aur, mo far andrég,
Dat ;;‘f‘rrf.i' a fu. Jrlr:;'f;'f'f:.
Conscientia ruvaseivla

Ei dulsch’ ad amparneivla,
Chi bien ca fa,

Léd cor quel ha.

Tier tia mort Sets rastiauw;
Beada sort,
Daleg d'igl mund

Stateivel zunt

Ven ti gmir dau.
!':"L i'.' {rHr".;:,'
Chi fa andrég,

Als prus en tschiel sort buna

Ven cun perpetna cruna.

Scadiin uffont sa deva tutta breigia, da tener endiment
sia riema, a rvepetiva quella, cur el era parsuls, adiina
tiers sasez, par bucc I'ambhdar.

La RE:_“II].!H‘JI :«|:i:n" uss tutts anturn anturn, scha scadiin

Cou a lou stuvey’ ella gidar

ampau suenter. Mo gleiti saveva scadiin gir igl seu, b1 a

claramegn. Gie bears fagienan par senn er sin las riemettas

Davontier saveva l_:un;nm"gn minch’' uffont

Sch’iin numnava mai ‘gl amprim
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]aluid, scha savevan els bunamegn minchia gudu, 1gl
spruchett gir antroqua la fin. A sch’iin scheva a quests
I’amprima rvitscha, scha savevan els I'autra sagir a franc.
'Tont en iina gada, ad aschi levamegn, cun dalég a rir,
havevan ils uflonts ounc mai ampreu.

[ls babs a las mummas, ad ils auters uflonts,. ca dantont
fovan vegni a casa, ad udinan igl garir da latetia, ca

resunava da la vall giu, faschinavan dad ir si, par mirar
ad taidlar, chei quei seig, ad els fonan tutt stupi. «Sclhi
bear schenan els, amprendan ils uffonts ordador strusch

] e1 bein

en iin miez onn, sco cou en iina mes' hura. Ig

ver : «Dalég ad amur, tier iina lavur, fa bein gartiar, c'lin

po sa legrar.» Mo far c'ils uffonts han daléeg, schett igl
I

mulinér, quei sa bucc minchiin. Cou ten e1! — Quel er
bein bear ampreu. Quei er gie curtamegn tutt la moral
par uffonts, quont bein sa quella signiura ir anturn cun
uffonts.

La signiura schangiay’ ussa or als auters uffonts ovs
gaigls a veschlas, a schett ounc a tutts: «Ils ovs da calur
pudeits vus mun;;i.-n_' a casaj mai qm.'l:s cu’gl versett stuyeits
vus tener si par iina ragurdonza.» «Quels mangiein da-

veras bucc! schenan ils uflonts. Quels tenein nus si. Igl

versett el gie pli valsent c¢'igl iev.» <«Quei ei el piglver,
schett la signiura,scha vus quei fagieits, chei c'el vus mussa.»

Ella exhortay’ uss ils geniturs, da far als uffouts, cm
bein sa dat, endiment ils spruchetts. Ils geniturs fagievan

quei. Sch'iin uffont vuleva bucc si'gl zug savundar a’g|

]
plaid , sch’alzay’ igl bab seu dett a scheva: «ilin bien
uflont» — ad igl uffont scheva: — «fa par cummond !

scha ubbadiv’ el lura bein gleiti. Sch’iin uffont yuleva gir

ansegnias, scheva l: n a: «sch'u B Ra e
manseg , scheya la mnmma: «sch’ {in mansegnias gi,
5 . S = . = . —=y .”. ! 4
a llllLl crel tins bucca pli!y continuay’ igl uffont, vegniva

cotschens a sa turpiava da gir mansegnias. Ad aschi

fagievan ils geniturs er cun las autras riemas.

L R
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Ils uffonts schenan oune fig savenz, en tutt lur vitta
havessen els mai giea iln aschi legreivel gi. « Scha seigias
pia er t'li’.igt','.nhi (flissis) scheva la signiura, da far, sco ei
stat en igl spruchett, a lura dunt jou a vas minchi’ onn
{ina tala festa dad ovs, Mo chi ¢'ei nauschs a buec savunda,
quel asca buce vegnir coutiers. Parchei c¢'ei dei esser {ina
fésta mai par buns uffonts.» O, quont buns ad ubadeivels

daventanan lur ils uffonts en la vallada,

Cap. V.

'l”,'u ]u"l‘ oOvVS — lnf} valsent. ca sch'els fussen d'aur.
Denter quels. ca fovan presents tier la pitschna f{ésta
I ) I

p'ils uffonts, haveva la signiura observau tin giuvnal éster,
igl qual a miez denter glieut légra, steva tutt trists. Igl
giuynal pudeva haver anturn sedisch onns. El fova vaschieus
zunt pauper, ton-a-tont havev' el {ina niebla furma, a la
calur da sia vista fluriv' en innocentia; ses cavells bells
melans tonschevan giu sin las spatlas, ad enten maun
havev' el iln leung fist da peregrin,

Suenter r{:wi, ¢'ils bears havevan sa faig navend, spia la
signiura, pleina compassiun: parchei c'el seig aschi trists,

« Ah, schett igl giuvnal, a grossas larmas currevan giu da
sia vista, men bab, ca foy' iin tagliacrapa, ei morts, ¢'igl
ei treis emmas. Cun mia mumma a mes dus pitschens
fardagliuns, iln matt ad iina matta, va ei ussa fig grev.
Mei vult igl frar da mia mumma prender si, a mi mussar
igl mastregn da meu bah, d’igl qual ei igl seu ér, par ca
jou possig muntaner mia mumma, a mi gidar anavont en
igl mund. Tier el vam jnu ussa, vegn huras hai jou
schon faig, a bunamegn ounc tont viadi hai jou da far.

Parchei ¢'igl aug avda dalunsch da cou, en iin’ autra
vallada.

ﬂ'llf?i mav' a la signiura fig par cor, cunzunt parquei

ca sia aigna Sort sumgliava ampau a la sort da la paupra
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viena digl tagliacrapa. Ella gli deva da mangiar ovs en
Jaig a veschlas, a schangiay’ a gl anqualcaussa par sia
mumma, par dar cun :|m‘i ad ella :u:lllml slrl'lt".‘giumcnl,
fidmund a Blanda havevan ¢r gronda compassiun cun el.
«Cou, schett Blanda, porta cuest iey chietschen a tia
pitschna 'soretta, a la salida bein migeivlamegn.» «A
quest iey blan schett Edmund, mi porta a teu frarett par
tin salid, a gi a gli, c’el deig iina gada vegnir tier nus.
Nus ;.;“ vulein lur ér metter avont suppa tl'lui;_; a veschlas
cun oys lient.» La mumma fagiet bucca da rir, mav’
oune par {in iev calurau, a schett: «Quest iev cou dai a
tia mumma. Igl spruchett sisur ei igl pli bien cunfiert,
ca jou sai dar ad ella: Sin Deus ta fida, — en tutt
basegns el gida! ad aschi ven igl iev ad esser par ella {in

schene buce nunamparneivels, gie, sch’ella savunda, ig

pli bun schangeg d'igl mund, ¢'iin sa mai far ad ella.

Igl giuvnal angratia dacor. Igl muliner igl parnett sur
noig en casa, a la damaun sisu, cur la pizza da la grippa,
ca circumdeva la vallada, splenduriva, sa mettey’ el sin
via cun sia valisch, en la qual’ igl mulinér haveva mess

en paun d’aveina, a caschiel caura,

Fridolin, aschia havey' igl giuvnal num, viagiava par
la montognia, sur aulta grippa a tras bassas valls spert’
anavont. La sera d'igl tierz gi fov’ el ounc mai iin pér
huras da T’avdonza da seu aug. A mire cou — en quei
c¢'el aschia, sin via graschla, vi d’igl ur d'iina tschiel —
aulta p:n't‘it'l'n]b mava, E_;nzw(lunl giu en la bassa schnueiyla
cavorgia denter grippa enboscada cun schnavur, vyesey’
el iin cavaigl cun ferrein a sella; la cuvria fova bi cotschna
sco scarlatta, ad igl cavester pareva spir aur. Mo 1gl
cavaigl guarday' en ault, si ancunter el a hinniava, sco
sch’el sa legrass da ver {in castiaun, a sco sch’ ¢l igl vuless

far beinyvegnint ¢un grond a dadault jubilar,
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«En tutt igl mund, schett igl giuvnal, sco mal €1 quer
bi g,‘hmari vegnieus giu en questa bassa l“.n'ui'_'_')i.'l. Sco ei

para, aud’ el tiers ad iin Cavalier. Mai sch’igl er a'gl

5 patrun, a’gl, qual el auda bucc scuntrau anqual schvantira.
Un cavaigl cun sella, senza hum, en iin tal leug ei adiina
iina caussa, ¢'iin peglia temma. Ei mi ven mal e’gl cor;
| ton-a-tont sto jou saver, chei quei seig.» El ampruvava
: da rivar giu; mo gig adumbattem, cumbein c'el fova hg
| cudescheus dad ir par la grippa. A la fin aflay’ el iin
graschel traig denter grippa, ca I'aua d'igl ault gia haveva

cavau, mo ca fova ussa schig, cou vegniv' el vantireivel-

megn giu. Cou vesett el {in hum da niebla parsuna a

i vaschieus da cavalier, ca schescheva sutt tina palma d'iin
! gripp en. Sia capeglina targlischonta, cun igl pompus
il maig da pliimas fovan spér el, a la lontscha fichiada en.
' Mo igl hum era fig blaichs (alv, senza calur), ad igl
' giuvnal saveva bucc sch’el mai diermig, nér sch’el seig
morts, Cun compassiun mav' el vi tier el, igl parnett
migeivel p'igl maun, a schett: «haveits mal, char signiur?»
'Gl hum arvé si ses oegls, ad ils fichia s'igl giuvnal,
suspira, ad ampruvava da plidar. Mo el radiva buce in
plaid nounavont. Lura mussay’ el cu’'gl maun sin la
bucca, a sin la capeglina ¢'era spér el. Fridolin antalgiva,
¢'el veglig da beiver, parnett la capeglina a ma par aua.
Un pér salischs vérds giu bass en iin ancarden da la
cavorgia parevan da gir, c'ei seig aua datiers. El ma vi,
afla terratsch bletsch, rivava iin toec denter gripp’ a bosca
si, A mire — cou flussiay’ tina fontaunetta, clara sco
cristaigl, or sutt lin crap cun mischel, nounavont. Fridolin
amplané la capeglina, a faschinava tier quel, ca haveva
radas ad en leungs zigs. Plaun a

o
! plaun gl vegniv' igl plaid. « Angratiament a Deus !» fova

seid. El buveva p|i

! sen igl amprim plaid. «Ad er angratiament a ti, migeivel

o

;n[mual, continuav' el cun raucha vusch, pusont (mclient)
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igl chean s'igl maun cumbel. Tei mi ha Deus tarmess
tier, spar ca jou pierig buce. — Mo quont grond’ ei mia
fom! Has buce iina buccada paun tier tei?»

O meu Deus, cluma Fridolin, mai scha jou havess saveu
quei pli bauld. Igl paun d'aveina a caschiel d’caura, ca
jou havev’ en mia valisch, el schon tutt consumau. Mo
chei mi ven endiment, cluma ’l cun sa legrar, cou hai jou
ounc 1ls ovs, Quer el iina sauna, nudrionta spisa.

. . A
giu sin terra, ¢’era cuverla

El sa schenta spér igl hum
da griess cun mischel, parnett ils ovs calurai nounavont,
mundett bein gleiti iin, taglia cun seu cunti da sacc, sco
schnizlas da meila, en tocchetts leungs, a dett a gli iin
toccett suenter 'gl auter. Igl hum mangia cun dalég,
buveva puspei denter en, a mangiava lur puspei.

Fridolin vuley’ 1igl terz iev er rumper. Mo ’gl hum
schett: lai esser. Mangiar memma, cunzunt suenter haver
gieu gig fom, ei bucca bien. Jou hai uss’ avunda. Cun
tont dalég hai jou ounc mai mangiau en tutt mia vitta,
Ei foy’ tin past da reg. Jou sent, grati’ a Deus! schon
pli possa, continuay’ el, a sa driza si en sér. O, scha
ti fussas bucc vegnieus, sagir ca questa noig fuss stada
par mei la davosa.

&« Mo, schett Fridolin, consideront pli bein igl gurett
ca targlischava, a la vascadira da calurs pompusas, co po
vegnivas vus, niebel cavalier, cun vies cavaigl, giu en
questa schnueivla cavorgia? »

¢Jou sunt mai iin survient d’iin niebel, schett igl hum,
a sunt schon anchiinas emmas sin viadi lunsch anturn, en
fatschendas da wmeu signiur. Cou sunt jou ieus a nir en
questa muntognia pleina guauld. La noig mi surcurdaya.

"y 10 CUY cvda o 2 A ¢ ~ TS y & .

En igl sciir curda jou aneg, cun meu cavaigl, d'igl teis

precipici lou, giu en Ja bassetia. A'gl cavaigl, c'ei ferms
= L

sin combas, fagiett et nagutt. Mo jou mi lhai faig mal

T bkl B v
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pli alzar par ir si’gl cavaigl. Igl ei daveras lina miracla,
ca hum a cavaigl ean ounc ent vitta. Jou sai a Deus
bucc angratiar avunda. Jou ligia sura mia plaga; mo gl
mal da la plaga, ad igl freid mi fagieva tremblar. Jou
haveva mi schon ramess da morir d’fom denter questa
grippa. Cou mi cumparas ti, bien giuynal — sc¢’iin aungel
da tschiel. Gi po, co vens ti cou, en quest dasiert, nu
¢'iin veza bucc olma?»

Fridolin rischdava si, ad igl hum taidlava tier attentiusa-
megn, a fagieva denter en da tuttas sort spiadas. « Curius,
schett el, mussont sin la crosa d'ils ovs, eca fova si’gl
mischel cou a lou, ca quella ei schi bella cotschna a blaua.
Tals ovs hai jou ounc mai veu. Co, mi lai ver ‘gl iev,
c'ei ounc antiers, a ca ti has mess puspei en tia valisch,
mi lai igl po ver ounc iina gada pli bein?»
gli deva quel, a raquintava, co el igl hagig

survegnieu, 15] hum considerav 1;! iey hg attentius, a

Fridolin

larmas gli vegninan e'ls oegls. «Meu Deus, schett el, quei
ca stat si'gl iev, ei bein zunt ver: Sin Deus ta fida —
Fn tutt basegns el gida. Quei hai jou uss’ experimentau.
Cun caulda devotiun supplicav’ jou Deus par agid en questa

cavorgia, ad el ha udien meu supplicar. Sia buntad seig
parquei dacor , ad aultamegn ludada. Benedieus seigian
ils buns uffonts, ca schangigiavan quei per ovs a tL»

o L

«0 els patarchiavan bein buce, c'els vegnissen cun quel
a spindrar la vitta ad {in hum iester. Benedida seig la
buna siguium? ca scriveva sin quest 1eév cou la cunforteivla
riema. »

«Ti, continuav’ el, dai a mi gl iev. Jou igl vi tener s,
par ca jou possig :Im‘i b1 :5|>rm‘.||., ¢'el vi da me1 daventaus
schi vers, haver adiin’ avont oegls. Gie, mes uffonts ad
uffonts dad uffonts dein vegnir faigd ferms en fidonza SIn
Deus, schi savenz c¢'els vezan igl iev a legian igl spruch.

Forza gin ounc suenter tschient onns ils uflonts da mes
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biadisy, quont marveglius Deus haig lur basatt spindran

cun iin pér ovs, ¢’ el moriva buce d’ la fom. — Jou t1 vi

El targett or sia bursa,
a dett a gh par minch’ iev', ¢'el haveva mangiau, iin danér

dar .'Ill(ill.‘l] causs’ auter ln'I]s ovs.

d'aur; mo par quel cun la bella riema dus. Fridolin ali
vuleva zvar buce schar quei 1ev. Mo ’gl hum rugay’ aschi
gig, antroqu’ el igl dev’ a gli.

« Mire po, schett uss igl hum, guardont si par la par-
el crap, igl ei ancunter sera, a la grippa a bosca lou si
targlischan schon e 'gl solegl, sco chietschen aur. Am-
prova po iina gada da mi gidar si’'gl cavaigl. La via, par
la quala ti eis vegnieus en questa starmentusa cavorgia,
nua ¢’igl solegl mai dat, fa a mi spronza da puder vegnir
or e’gl larg.»

Fridolin igl gida si'gl cavaigl, a mana quel vi d’igl
cavester. Els vegninan cun beara breigia par la via cava,
(hola) mo tonatont vantireivlamegn si ad or. O co quer
hum lura sa legrava, cur el vesett puspei igl solegl, ¢'illu-
minava guaulds a culms cun sias flommigiontas stralas.

«Tier meu aug, schett Fridolin, vegnin nus bein ounc.

Jou vom uss tin bien pass a vies cavaigl stat sagir buceca

anavos. Igl aug vus ven a prender si bein bugent. El

el iin hum da bein. Vus afleits tier el bucea mai iin bun
albierg sur noig, mo sagir er, antroqua vus esses puspei en
peis, migeivel plaid a bun urden.y»

E’gl far noig rivanan els en la camonna d'1gl taglia
crapa. El parnett si 1gl survient d'igl niebel bein lm;;m[

a deva a seu nefs Fridolin cu gl maun sin la schuvella,
c'el haig aschi bras sa salvau. — Fridolin purtav’ avont
ses scrupels, da bucc puder star da plaid, a tarmetter a

caluraus, « Ach
chei ovs, schett igl aug da Fridolin, joyu

sita mumma ad a ses fardagliuns ils ovs

sai zvar buce,
cher ti batterlas {!:ul ovs cotschens, blaus a gaigls, ner
l.‘ht'l ']"“'ﬂs 0ovs ||i‘1rt hm-m' ]a:n'ltt‘llf.'li‘, oravont auters ovs
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d' utschells, d'ils quals ean sagir bears da calur ounc bear
pli bels a pli fins; mo sch’els fussen er massiv aur, scha
fussen els tonatont navend — en tal cass ascav' iin quei
bray hum buce schar pirir d’ la fom, a ti vens cu’gl temps
a daventar iin brav giuven. Ti has faig, sco ‘gl miseri-
t-.:r;r-in'i Samaritaner — a jou vi esser igl ustier. Mo
pagament prend’ jou nagin da tei, mettet el cun bucca da
vir vi tier. Aundas ti?»

Igl survient mussav ’gl iev cu’gl spruch. El el mar-
1-(‘_5;“1'15' b1, schelt i;,,| ang da Fridolin. Tonatont i;.;l lai

o] aur cou ven a tia mumma ad esser ph char.

L

‘lzi]" a :‘.;]Iq. 1

Yegn, jou 1zl yi scumgniar a ti! Igl giuvnal sa schmar-

vegliava da la beara muneida, ¢'el survegniva parsuenter;
parchei ¢'el haveva ’gl anr buce ancunascheun. Mire, schett
gl aug, ér vi da tia mumma daventava quei spruch vers:
en tutt basegns Deus gida! Igl spruch ei pli valsent, ca
tutt 'gl aur. Dantont eis el bien, ¢ tin sa ragordig d'igl

A 5. 2 ] y 2 i - .
spruch ér senz igl iev. Par quel gl amblide bucca vi en

tutt tia vitta.»
Igl survient d'igl niebel rumanett lou schi gig, antroqu’
¢l foya cumpleinamegn saun, ad deva schangegs, ont ca

ir navend, a tutts en casa richamegn.

% b,
(Jcli)o \ r-
Un iev, ea ven daveras pigliaus en aur a perlas.

I.a pl'irn:n'c-m a la stad daventay' en la vallada nagutt
anzachet |n.'||'tit*u|.".r. Ils coiglérs cultivavan lur funsett, a
mavan diligentamegn a guauld, par barschar coigla; lur

femmas havevan quitau par I'oeconomia a targenan bearas

gaglinas, ad ils uffonts spianan savenz, sch'ei seig bucea

bein gleiti puspei pascas. Mo la niebla signiura fov' ussa

savenz fig trista. Seu vegl, fideivel servitur, ca la haveva
cumpogniau cou nou, ad haveva vivont faig da temps ©n
temps, bauld pli gronds, bauld pli pitschens viadis, a




cunderschey’ ora las fatschendas par ella, pudeva schon

leung temps buce bandunar pli la vallada, parchei c¢'el
antschavev' ad esser malsaunitsch. Gie cur ej vegnit autunn,
a las caghas vid' la grippa schon havevan feglia gaigla,
pudev’ el strusch ir pli or dad isch, par ir, sco el bugent
fagieva, ampau a solegl. La signiura, or d compassiun
p'igl bien hum vegl, ad or d' temma da perder sia davosa
pichia, spondeva, cur ella fova parsula, bearas larmas. Er
quer fagiey' ad ella hig grev, c'ella ussa tras el, pudeva
survegnir nagiinas novas pl da la sia patria, a c'ella en
questa vallada, ca schescheva lunsch ord vart, fova da tutt
igl mund sparchida.

Da quei temps mettev' oune iin' autra caussa la buna

signiura en temm' ad en anguscha bucca pitschna. Ils

coiglérs vegninan iina damaun or d 1gl guauld a casa a

rischdanan, ca la noig vargada, dantont c¢’els da buna
veglia sesevan spér lur coigléras, ca fiimavan, seigian ané-
glamegn vegni tier els (uatter humens ésters, ean capitschas
d’fierr si'gl cheau a vaschi cun tschops d’fierr,

spadas d'i{ina vart giu,

Quels hagian sa dau or par gheut d'igl groy da Schroffeneck,
1gl qual seig

a grondas
a lontschas leungas enten maun.

rivaus en la montognia cun bears humens a
cavaigl. Els hagian er andarscheu flissi sienter minchia

Biac. - aa il <5 inér faschinava dad ;
caussa en 1sez anschiess. Igl mulinér faschinava dac i
cun questa nova tier la signiura, ca gual lura seseva vi
.9 R s ! . , i
d'igl leg d’igl malsaun Cuno. Cur 1gl mulinér numnay’
3 i : ia .
1gl num Schrofleneck, scha sa mida la calur da la vista
1

da la signiura, gual sco la vuless morir ad ella cluma: «O

Jeus, quer ei meu igl pli schnueivel anamig ! Jou crejg
b b D
fermamegn, ¢ el anquertg da mi prender |a vitta. Xl

coiglérs vegnian bein buce haver seuviert als humens ésters,
ca jou avdig cou!y Igl mulinér sagirava, ca tont sc’ el
sapig, seig dad ella vegnien zunt nagutt plidau.  Ils humens
hagian mai sa scaldau vi’ d'igl feug, a seigian lur ancuntor
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gis puspei ieus plinavont. Mo (quei seig caussa $agira, C4
quels vomian ounc par la montognia anturn.

« Char Osvald! scheva la signiura a’gl mulinér, jou hai
suenter quei, ca vus mi haveits preu si en vossa Casay a
vus hai ancunascheu, vus tenen adiina par iin hum redli,
da bein a da temma da Deus. A vus vi jou par tala
caschun confidar la historia da tutt mia vitta, a sCuvrir a
vus la grond’ anguscha, c¢'el enlen meu cor, parchei ca
jou mi fid cumpleinamegn sin la vossa fideivla assistentia.

« Jou sunt Rosalinda, tina figlia d'igl Duca da Burgund.
Dus grovs beinvinavont. vulevan mei maridar. Hanno da

Schroffeneck, ad Arno da Lindenburg. Hanno fova igl pli

rich ad igl p[i pussent signiur lunsch anturn, ad haveva

bears castells a glieut da guerra; mo el fova bucca buns,
bucce da niebel senn. Arno fova bein igl ph curaschus ad
igl pli niebel cavalier en tutt la terra; mo en comparatiun
cun Hanno fov’ el paupers; parchei ¢’ el haveva da seu
niebel, gist a bun bab hartan mai tn I!."II'.‘\III casti, ca fova
schon iin bageg bein vegls, ad el fova er tuttavia bucc
Il.’ll.‘l]‘{'}li{lll."i] da trer a sasez cun forza ounc plis auters.
A gli dev’ jou cun consentiment da meu bab, plaid, a
[u||'1;n" a gh tier tina bella, gronda terra cun anzaquonts

castells par dotta. Nus vivevan aschi cantents, sco en
tschiel.

«Mo Hanno da Schroffeneck havev’ tin schnueivel hass
ancunter mei a meu hum, a daventa nies anamig sin la
vitta. Fartont tenev' el zupau sem senn pitter, ad ig!
schava buec rumper or en avertas insultas. Ussa stuvey’

men marieu trer en la guerra cu'gl imp:n';uhit‘ ancunter 1ls

salvadis [JI['\L‘I!‘} pagauns. Hanno havess er duveu trer cun

els; mo sutt da tutta sort pretexts tergey’ el seu saristia¥
da sa-

vundar'a 1’ armada aschi banld sco pusseivel s€lg: Mo
navend vr

a la |[‘1|u{_;.-1, a rumanev’ anavos, cun amparmetter

dantont ca men marieu eun sia glieut, lunsch
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d’'ils cunfins cumbatteva par la patria, ad els tutts havevan
da far avunda, da tener anavos gl anamig fig pussent,
rumpev’ igl perfid (meineidi) Hanno en nossa

terra —
n“gl.ill f-:_u'a cou,

¢a pudeva sa metter a gli ancunter. F|
l"!li[“i\'ﬂ tult i[“lﬁ{'ll ””““I”T d cun {_;l'“”llfl {‘“1'?.:1 T'I'U’II(IL‘\'. {'I
en un ferm casti suenter |' auter, Jou havera nagunas
lechias auter, ca da fugir dascusmegn cun mes dus chars
uffonts., Meu bien vegl Cuno fova men parsul aungel
parchirader sin questa periculusa fugia, en la quala jou
fova buce iin moment sagira, El mi manav' en questa
montognia, nu' ¢'jou en questa vallada, avont tutt 1gl
mund zupada, aflav’ iin ruvaseivel leug da star.

«Cou vuley' jou rumaner antroqua meu marien vegniss
. L, - 5 £ | P { Ve
a vegnir or da la guerra

a puspel scfl‘:a[::n‘ nossa rauba
or d'ils mauns d'igl usurpatur. Da temps en temps mava
Cuno or da questa vallada tier la glieut e ‘gl mund habitan

par purtar novas da la guerra. Mo adiina turnay’ el anayos

cun tristas novas. Ounc adiina regiv’ igl nausch Hanno

Lo
©h nossa lerraj ounc adiina cuzava la guerra si'ls cunfins

cun mideivla fortuna. Mo uss els el schon imn;mu‘;n in

Onn, ca meu bien Cuno ei malsauns. a da quei temps
annou hai jou udien nagutt pli da mia chara patria, a da
meu char marien. Ah, forza dagig schon eis el mazaus
tras la spada d’igl anamig. Forza ha Hanno, c¢'ei aschi

datiers cun sia glient, anqual indiei d’igl meu zupan

sataner si, a lura, co ven ei ad ir cun mei? La mort fuss

lura bein igl megler, ca mi savess curdar tiers.
. o

« O plideit po cn'ls coiglérs char Osvald

y da bucca mj
tradir !» Chei tradir! schey' 1igl mulinér.

Jou vus stunt
buns par tutts; scadiin dess la vitta par: vus.

Ont ca quel
da Schroffeneck vyus possig far adalaid

anqualcaussa, ha
el da far cun nus tutts, Veigias par quei pir Nagiin quitan,
Signiura! Gual aschia plidanan ils coiglérs, cur igl mulinér

9
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purtay’ ad els avont la caussa. « Mai ¢'el vegnig, schevan

els, nus igl lein mussar la via cun nossas furcas da coigla.
La buna signiura manava fartont vi sia vitta en conti-

nueivels quitaus ad a;1g1|5{:||:m. Ella sa fidava strusch, dad

++ or da la camonna, a schava er ne I'éin né 1'auter da

ses uffonts 1r lnli oravont igl isch.  Sia vitta fova trista a

vegnitt en la vallada ]ms[wi

Ill(_‘ill'd da tristetia. Mo cur ei

chiou a ¢'iin vesev’ ad udiva dad humens cun gurets

nagutta pli, scha havey' ell' iina gad' ardiment, da far

iina pitschna spassiada. Fi fova suenter leung plover iin

zunt bi, amparneivel g1, tard vi e’'gl autunn.

camonna fova tina capellutta, fachia

Anchiins pass da sia
vart tutt

mai da lenna d'pign nunsquadrada, a davont
averta. En la caplutta vesey’ uns la fugia en Egipta, fig
nngmrul maliau giu. Qum haveya Cuno iina gada purtau
dad iina da sias ]wr(rgr'inut.iuns, par cunfortar cun quei la

buna signiura, ca haveva sez er stuyeu fugir. Davos la

capellutta fov' ln aulta parei crapp, a davont stevan
anchiins aults pigns, ca fagievan umbriva. Quei lengett
havev' anzachei aschi chiou, schi char, ¢'in sa teneva
cou si cun cordoli a cun daleg. Un' amparneivla via sin
cispet vérd, denter grippa a bosca, bi da mahlar, manava
vi tier. (\il‘.l’ii fova sia la pl chara s;ms.si:ul;z. Flla mava
— bucc senza temma er questa gada loun vi. Ella sa
schanuglia gin cu'ls uffonts si'gl baunc nua c¢'un urava,
oradim la caplutta.

la mumma da nies Segner, la quala cun seu uffont stuvev’

Ca sia sort $1|r11s'5li:n\"’ a la sort da

er fugir en terra éstra, quei mav’ ad ella tont par cory

¢’ ella si-.undu\n bearas larmas. = ElI' urav’ n’ urella, a
Fartont ancurivan ses uffonts

seseva lura giu si'gl baunec.
ca

vi da la grippa lou anturn giu amuras, a sa legranan,
5('.‘1(111!1 amura {lll‘l]I;lSS sciﬁ'rrlamgil' un InlSL‘]:CII m:ulzn'gnlun
ner ghﬁclmnt; ad e"gl ancurir manan els plaun & piuull

bein lunsch navend.
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Dantont ca la signiura lou seseva parsula — mire, un

peregrin, ca vegniva nounavont denter la grippa a noutiers
= o

ancunter la caplutta. EIl haveva, sco ils peregrins han par
isonza, in vaschieu leang nér, ad {in manti curt surent.
Seu capi fova fitaus cun muschlas d'mar da bellas calurs,

ad enten maun havev’ e] fin leung fist alv. El fova, sco

el pareva, fig vegls , mo ton-a-tont ounc hum robust, a

da fi;; bella vista. Ses cavells ]uungq, ca pendlavan guliy
gin da sia vertscha, fovan alys, sco la neiy, ad

aschi’ er
s1a ]cung.’

barba; mo sia vista fova ounc pli cotschna, ca
la pli bella rosa. La signiura pigliava temma, cur ella
veseva quei hum iester. El la salida cun veneratiun ad

antschevev' a trer discurs cun ella. Mo ella fova en sen

plidar fig prudenta a ratenida. Flla mirava sin el fig
tumalegia, sco sch' ella 1gl vuless ‘gl amprim ampruavar,
sch'iin possig dad el, — sco d’iin tuttavia iester, — sa
fidar, ner buce.

«Niebla signiura, schey' a la fin quei peregrin, veigias
nagina temma da mei. Vus essas s mi bucc aschi éstra,
Vuss essas Rosalinda da Burgund.

1g bein, chei greva sort vus sforzava, d’ancurir

sco vus partarcheits.
Jou sai er f
un refugi denter questa rucha grippa. Er vies marieu,
d'igl qual vus essas ussa schon treis onns sparchida, mi
Suenter quei ca vus avdeits lunsch
ordvart, en questa vallada,

Sch'igl ei

el ﬁg bein cunashent.

eis ei bear midau e gl mund.,
a vus ounc par suenter, dad udir anqual caussa

d’igl bien Arno da Lindenburg, a scha la ragurdonza d

el ei ounc buce stizada en vies cor,
cumparchir dad el las pl

Fitada cun tsclmpells da venschida tarna |
christiauns a caga.

;ill
scha wvus POss jou

1 lagreivlas novas. [g] ei pasch.

"armada d'ils
Vies marien ha puspe; preu ent
castells, c'iin havey’ a gli rubau. Hanno, i5| hum
nagutt, pudeva strusch fugir a sa. cunsaly

montognias, ad er da cou navend h

1ls
([il
ar en questas
a’'l schon stuveu prender




la fugia. Igl parsul giavisch, ca vies marieu uss ha, ei
da puder aflar vus, sia chara mugliér. »
«0 Deus, cluma uss la signiura chei nova da latetia !

O co angrazg' jou a ti, 0 Deus'!» Ella curda giu sin la

schanuglia, a bearas larmas currevan gin da las sias vistas.
« Gie, schey’ ella, bien Deus, ti has veu mias cauldas
larmias . udieu mes chious suspirs, exudien has ti meu
continueivel supplicar. — O Arno, Arno, fuss po igl beau
moment bauld cou, da puder tei puspei ver, a da manar
a ti avont tes uffonts, ca fovan, cur ti mavas navend,
ounc giuvenetts, par ca ti audias uss or da lur bncca
I’amprima gada quei migeivel num : bab.»

¢ Gie bein haver dubitonza, ti iester hum, schev’ ella
a -rl per {'”llll, scha jou mi l“wui‘i]i;_; ounc da meu marieu

?

— gcha sia l”wuulnu.&a seig forza or stizada en meu cor
O mes uffonts, clumav' ell’ ussa tiers a ses dus pitschens,
ca stevan tumalegs iin tocc navend, a consideravan curiusmegn
quei iester hum — o vegnitt noutiers !y Faschinont veg-
ninan ommisdus.

«Ti, Edmund, schev' ella uss a’gl matt, igl bitschont
ad igl animont, da bucca tumer, mo dad esser nunstar-

mentaus, gi avont quei hum cou la pitschna uratiun, ca

nus minchia damaun urein p’igl bab.» Igl pitschen mettev’
ils mauns cun devotiun ansemmel, sco scha quer stuvess
adiin’ esser aschia, er cur iin g mai ordador, a scheva
cun veseivel muviment d'igl cor, cu’ls oegls drizai ancunter
tschiel dadanlt a cun vertid: «Char Bab en tschiel guarde

giu sin nus dus paupers or fanetts ! Nies bab e1 en la guerra.

O igl lai bue vegnir anturn! O nus lein er esser andreg
prus a buns, par ca nies char bab hagig latetia, cur el
nus iina gada puspei veza! Ah gie, exaude nies reug.»

« A ti, Blanda, schev' ella a la matta cun cavells leungs
melans, a cun iina vista, sc'una rosa, gi, €O arein nus

la sera p'igl bab, ont ca ir a durmir?y» ‘Gl uffont metteva,
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gual sco ‘gl malt, ansemmel ses maunetts, alz; ses agls

blaus si ancunter tschiel, ad ura cun bassa, migeivla
vusch: «Char Bab en tschiel! Ont ca ir a

ruvaus,
urein nus ounc tiers

tei par nies bab sin terra! Igl lai

ruvassar Ir_umn:um.’:.'_u

a teu aungel igl parchirig, c'igl

anamig igl surcrodig buce. Schangegie er a la mumma

tin lomm sien, a lai ella sia gronda tristetia ampau amblidar!
Ner scha ti vul retrer dad ella er igl dulsch sien — sch'igl
lai vegnir giu lommamegn si’ls egls d'igl bab! Q ca
questa sera fuss la davosa da nossa trista sparchida —
vegnig bauld la legreivla damaun da quei gi, si'gl qual
nus igl pudein puspei ver.»

Amen, amen! scheva la mumma mettey’ ansemmel ils

mauns a cun bargir guardav' la si ancunter tschiel, — —_
Uss' antschevey' 1gl peregrin cun {ina gad’ a bargir dad
ault. En tin moment havey’ igl strayaschieu frieu — cavells
a barba, manti a vaschieu da peregrin navend da sia
persuna — a stev' uss’ cou en vascadira pompusa da
cavalier, en aur a scarlatta, en fresca belltetia, e

en cum-
pleina fnlm da la vitta, a rasava fig or sia bratscha anvers

sia dunna ad uffonts, a cluma cun aulta vasch, a fig

muventaus e’gl cor: «0O Rosalinda, mia muglier — a

Edmund a Blanda, mes chars. chars uffonts !
?

La dunna fova, par caschun da I"anegia te

mma a latetia,
tutt confusa,

Ils uffonts, ca havevan e gl bargir ll.lild‘!ll

d'igl peregrin gual mirau sin lur mumma, sco sch’els |a
vulessan clumar en agid p'igl hum
;;u;u‘c_f:s.n;:u anturn,

¢ els cartevan

udint ussa lur uums,
a pigliavan temma gin d’la miracla,
da ver: parchei ¢ els i]uil':u:m, $Co
ad els savenz rischdau «
¢a quer hum vegl hagig

lur
r da las leazendas,
cun una gada sa miday

mumma havey’

en un bi
en un aungel; aschi bel parey'
lwr bab. Parchei ¢' el fova daveras gl

tutt I' armada d'ils christiauns.

giuvual da tschiel, ad els

Pli bell hum enten
0 quont fig fovan els




legrai, cur la mumma schev’ ad els, ca quei bi hum seig
lur char bab, d’igl qual ella hagig aschi savenz rischdau
ad els! Bab, mumma ad uffonts sa sentivan tont vantireivels,
sco sch’els fussan schon en tschiel, a duas huras stulivan
vi ad els sco dus moments.

Rosalinda havev’ or d'ils discurs da seu marieu antalleig,
c’el seig cun ferma guardia cou vegnieus a sprun da
cavaigl, par la prender cun el; mo c'el par caschun da
las vias en grippa, teissas a priglusas, hagig sia cumpagnia
a cavaigl schan davos, a haig en vascadira da peregrin,
da la quala ils pussents da quei temps sa survivan, cur els
incognito (q. v. g. senza sa schar ancanuscher) vulevan far
viadi, faschinau a pei orayont, par esser tont ph gleit
tiers ella, ad en questa pietusa furma sa cunvenscher,
sch'ella seig sauna, scha ses uffonts sa catian bein, a da
la preparar d'igl ratscheiver. Rosalinda spia, co c’el seig
aschi bein vegnieus partscherts d'igl leng, nua ¢ella seig.

« Q0 Rosalinda, schev' el, ca nus nus vesein cou, ei igl
ﬁ'i;f. ('lli;;l teu i';n‘tli;.;]lwiu a paupra gheut, particularmegn
als uffonts en questa vall. Parquei ha Deus puspel schangiau
a tes uffonts lur bab. Senza quest teu senn, ca fa d'igl
bein. havessan nus buce aschi bauld, ah, forza mai buee,
nus veu pli! Parchei dapartutl fovas t1 dada anturn da
nos :m:uni;*?, a quont chiunsch havessas ti |nllh'1| curdar
en lur mauns. Pir suenter quei, ca jou sunt vegnieus eun
mia glieut en la montognia, fugi Hanno cun ils ses sur
tutts culms. Guarde coum, schev’ el, a mussav' ad ella ’gl
iey calurau cun igl spruch : sin Deus ta fida; en tutt basegns
el gida, Quest iev fov’ e’'gl maun da Deus {in miez, da
nus unir puspei. Jou haveva da leung temps annou, tarmess
or mia glieut, par ancurir tei — mo adiin adumbattem.
Cou vegnitt iina gadaEcbhert, iin d'ils mes survients d’ armas,
parquei

igl t{u;ll jnu schon iin temps salvava par pers,
El fova

¢'el zunt gig buce turnava d'iina cursa anavos.
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curdaus giu en iina cavorgia, a fuss lon bauld morts da la
fom. Un giuvnal iester igl spindrava da la mort cun iin
[‘C'" ovs, a gli schava suren ounc quest 1ev cun qut:i 3}
sln‘utli, en l‘ngm‘(lnnza da sen salvament. Ecbert mi
massav’ igl iev. Mo bien Segner, co mi schmarvegliay’
jou: Si'gl zug ancunaschey’ jou teu maun scritt. Si'gl
moment sesevan nus a 1.‘;1\'ai;.;l, a \'cgni\';m en f]m‘i lt'u:_‘,n nua
¢ iin taglia bear marmel. Cou lavurava quei bien giuvnal,
Quel mi mussava la via, da vegnir cou. Havessas ti bucc
gieu quei bi, migeivel partrachiament, da far als uffonts
cun ovs da calur iina fésta; havessas ti bucc, sper ils
beneficis corporals, er gieu quitau par olma a spirt, a
bucca scritt si'ls ovs quellas bellas riemas; havessas vus
tutts — ti, meu pitschen, char Edmund, a ti, mia pitschna,
migeivla Blanda bucc faig aschi d'igl bein ad iin giuvnal
iester; scha havessan nus bucc oz quest gi da latetia. Sin
scadiin bien dun, seig el pir pitschens, — ruvausa adiina
la benedictiun d'igl Aultischem, sch’el ven daus or d'iin
schuber cor a senza spronza, ¢ ei gli vegnig rendeu. El
el iin sem, ca porta bundonts frigs. Tras reger a manar
da Deus port’ el savenz sin terra schon grond salid. Teneit
quei, chars uffonts, endiment tutt vossa vitta! Deit bugent
als paupers; ancurit da legrar auters; seigias sumglionts a
vossa mumma ! Gideit ad auters e'gl basegns, ad ei ven
er a vegnir gidau a vus! Haveigias compassiun, ad iin
ven er a sa prender puccau da vus. Leadamegn pudeits
lur vus fidar sin Deus, a la ferma, stateivla verdad scritta
cou s1 gl fleivel cries d’iev, ca vegniva oz aschi hi cum-
planida, ven er dacoudanvi a vegnir cumplanida vi da vus.
El vus ven mai a schar senz' agid. — Quei veseits yus or
da quest’ historia. Par quella caschun vi joyu quest iev,

schar pigliar en aur a perlas, ad igl pendalar s; par iina

stateivla ragurdonza vi d’igl altar en la caplutta da nies
casti »

[ S p—

s

[ =i



coiglérs, aflan la via en la vallada.
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Fartont fov' el vegnieu sera, a schon targlischava cou
a lou vi d'igl tschiel clar iina steiletta. Arno mava
cun sia dunna en bratsch tier sia avdonza ea la vall, ad
ils dus pitschens mavan avont. Cou spechiava sin els iina
gronda latetia. Ecbert, igl survient, a Fridolin, c'igl
haveva liberau, fovan con a havevan dantont manau discurs
cun Cuno, 1gl qual la vegnida da seu char Signinr haveva
schon bunamegn faig sauns. Igl bien giuvnal Fridolin,
agl qual la cuntessa haveva schangiau ils ovs, vegmyv' gl
amprim noutiers, a la salida, ad ils uffonts, sco vegls
cunaschents, fig migeivelmegn. Lura passav’ Ecbert, igl
survient, quel ¢'ils ovs havevan spindrau d’igl morir d’ fom,
noutiers cun yeneratiun a scheva ; « Mi lubit, chara cuntessa,
da bitschar quei maun, ca fa d'igl bein, ca tras manar da
Deus mi cunsalvav' en vitta.» Igl cunt ambrats¢hava quei

ol

brav Cuno, sco seu igl pli fideivel survient, ad er ag
mulinér da bein, ca steva cou en seu vaschieu clar blau,
da domengias, dev’ el igl maun cun grond moviment d’an-
gratiament a recunaschienscha. Fls mangianan la sera tutts
ansemmel, a fovan dacor lads a cuntents,

L.a damaun sisur fova gronda latetia en tutt la vallada.
La nova, c¢'igl marieu da la buna signiura, {iin signiur
nichel — fig niebel seig rivaus, metteva tutt en moviment.
Gronds a pitschens vegnivan si par ver el; a la pitschna
easa vegniv' encarsada d’igl grond rudi da glieut. Igl
cunt may’ or cun sia mugliér a ses uffonts, a salidava la
glieut zunt fig migeivel, ad angratiava ad els par tutt igl
biuu.} c'els ||;|:_;i.'m demussau a sia muglieér ad a ses ufYonts.
¢«Q bucca nus essen ses benefacturs, scheva la glieut, cun
larmas e']g oegls, mo ella ei nossa benefactura !y [g] cunt
discuriva glg cun quella buna glieut, a plidava cun scadiin
dad els, a tutts fovan fig legrai, c'el fova tont migeivels.
Fartont haveva la cumpagnia d'igl cunt, cun agid d’anchiins

Sunont las trumbettas
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vegninan bein bears cavaliers, ad iin grond diember d’humens
a cavaigl ad a pei, denter dus culms curclai cun guauld,
nounavont, a rivanan en la vall. Lur apaglinnas (capitschs)
a lontschas targlischavan, en la splendur d'igl solegl, sco
camegs. Tutts salidayvan lur signiura patruna, puspei
aflada, cun grond legrament, — a lur carir da latetia
resunava giu da la grippa lou anturn anturn.

Cunt Arno rumaney’ ounc iin pér gis cou; la sera avont
ca ir navend cun sia muglier a ses uffonts, cun Cuno a
tutts ses humens, dev’ el er ounc iin grond past a tutts
avdonts da la vallada. Igl mulinér ad ils coiglérs sesevan
denter cavaliers ad humens da guerra, ¢'er fov' {in curiiis
bi guardar. Sin la fin d'igl past schangiav' igl cunt a ses
gasts da la vallada, particularmegn agl mulinér, ounc fie
z'fchame;;n. Martha rumaneva fantschella da la cuntessa.
Par la mumma a fardigliuns da Fridolin, quei bien giuven,
havev' el quitan ounc specialmegn. Mo als uffonts d'ils
coiglérs schev' el: «Par vus, chars pitschens, vi jou en
ragurdonza d’igl satenersi da mia muglier denter aschi
buna glieut, far {ina pitschna fundatiun. Minch’ onn, sin
Pascas, dei vegnir parchien or a tutts uffonts ovs cun da
tutta sort calurs.» «A jou, scheva la buna cuntessa, vi
manar ent quest’ 1sonza en tutts nos vigs, ad en ragurdonza
da mia liberatiun, er lou, minch’ onn sin Pascas, schar
parchir or ovs da calur denter ils uffonts.» A quei da-
ventay’ er aschia. Ils ovs numnay’ {in ovs da Pascas, a quella
bell’ isonza sa rasay' or plaun a plaun en tutt la terra.

La glieut en auters logs, ca fagievan suenter quell 1sonza,
schevan: «La liberatiun da la buna cuntessa or da quella
vallada, a da quei survient or da la cayvorgia, nua c¢’el
havess stuveu morir, nus va par auter buce tont tiers, ca
nus havessan da far minch’ on tala ragurdonza. Mo ils
ovs cun calur dein a nos uffonts far endiment iin’ autra,

pli gloriusa liberatiun, ca nus va fig tiers nossa spin-
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dronza d'igl pucecau, da la miseria a da la mort tras quel,
¢'el lavaus d'ils morts. La fésta da Pascas ei la vera fésta
da la spindronza — a la latetia, ca nus fagiein als uffonts,
ei tuttavia convenient a’gl senn a spirt d'igl Spindrader.
La charetia, ca legra bugent gronds a pitschens, ei gie la
summa da sia soinchia religiun, a la ‘pli bell' ansenna da
ses vers aduraders. Gie, I’isonza da schangiar a'ls uffonts
ovs, sa er par nus esser iina bella ragurdonza da la charetia
da Deus, nies Bab anvers nus carstiauns, sa esser gualmegn
iin pens da la beinvuglienscha da seu fideivel cor da
bab. Parchei ca la bucca da la vardad ha gie sez
gig.: «Nu' el denter vus tin bab, ca dettig iin scorpiun
a seu figl, igl qual dumonda dad el iln pesc? Scha vus
saveits dar a vos uffonts buns duns, quont bear pli ven
vies Bab da tschiel a dar a quels, ¢'igl rogan parsuenter

~— igl pli bun da tatts duns, igl bien spirt?»




EXERCICI ENTEN

CURTAS THESAS

TIERS

L' ATTENTIUN A REFLECTIUN.

1.

Uffonts ean iin dun da Deus; Deus ils dat als geniturs,

c'els 1ils tr‘cigiclrl sl par la beada vitta enten igf reginavel

da tschiel.

Els ston sur da quella caunssa vonzel render

quint. Saveits vus a ch1? Quals geniturs vegnian quer a

saver far cun latetia? (t}ll!ils bucca? Er d’ils uffonts ven

1igl segner a dumondar quint. Mai quals vegnian lur' a

saver sa legrar? Uffonts ean als geniturs sur tutt sin terra

chars a fan ad els beara latetia, sch’els ean buns a bravs.

Buns uffonts savundan bugent; els leyan marvegl, sa trein

ent sez cun urden; els sa layan schuber ils mauns a la

fatscha, sa scultrischen, wuran a lavuran bugent; els fan

a plaidan nagutt mal, ean pascheivels, migeivels a sur-

vetscheivels ancunter fardagliuns, servitit ad auters carstiauns.

Mo iin schliet uffont fa carschadegnia a ses geniturs a

violescha savens fig lur fideivel cor. Mo quest I'ancunter

ei igl sasalvar d'iin maltraig a schliett uffont:

D

el

]L‘ va

bucca bugent marvegl; sa lai clumar savenz; sa trei ent

mai plaun a senz urden; stat savenz 1gl antier gi senza

sa lavar a sa scultrir; el ura a lavara bucca bugent;

savunda savenz bucca, savenz mai nuvidas a ses geni-

turs; el el gatigniuss; nunmigeivels a nunsurvetscheivels;
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el gi bugent mansegnias, zundra bugent; dat ad auters
surnums ad ils conturblescha a scandalizescha loutras. A
chi ven iin tal maltraig a schliet uffont a far carschadegnia?
Igl displascher da chi trer a sasez? Chi sto el cuntutt
tumer? Parchei? (Jll(ll da vus vuless bein esser iin tal

schliet a malvantireivel uflont?

")

sy

Tutts uffonts vegnian zunt fleivels sin quest mund. Els
san né ir, né plidar, né beiver a mangiar sez. Bab a
mumma fan quer tutt par lur uffont cun patientia a gronda
latetia; parchei c'els igl tegnian char ad han spronza, c’ el
vegnig buns a vantireivels, fetschig er ad els bear hanur
a latetia, cur c'el {ina gada vegnig ad esser vegnieus pli
gronds, Sch'iin uffont ei aschia sutt la carina chira da
ses geniturs vegnieus gronds, a fa quei bucca, mo cause-
scha ad els par lur penii-&:niiu a charezia (t;ul'ﬁt]:;uh'glliu a tri-
stetia; sch’el quel tin §'igl pli ault malracunaschent uffont,
ca sa bucca plascher a ses geniturs, ad er bucc' a nies bab
en tschiel. VYen bein iin tal uffont haver en sasez latetia?
Ven el a sayer daventar vantireivels? Parchei bucca? Da
chi ven scadiina vera latetia? tutt beinesser? Mo da quei
vegnian mai ils buns a prus participeivels. La rugada digl
tschiel croda sin tutt la cultira sur culms a valls; mo mai
igl bien, aviert a beincultivau terratsch, mai la plonta
sauna ratscheiva igl benefici, ¢'ella verdagescha, crescha
a porta frigs, igl terratsch dir a nuncultivau, la plonta
malsauna a marscha stat miez sutt las benedictiuns digl
tschiel mort’ a nunfricheivla. Chi vuless esser sumglionts
ad {in tal terratsch, ad iina tala plonta? FEi dat uflonts,
ca causeschan a lur geniturs ad a sasez’ minchiag
bear carschadegna. Cun chei? Scha yus fussas tals,
fuss ei avunda, ca vus havessas rigla sur da vos falla-

. . . * # sne . v
ments, a vus auncalura bucca vus migliurasses | Chet
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stuveits vus necessariamegn far, scha buce’ adiina tiers vus

puschpet la latetia dei vegair disturbada tras tristeti’ a rigla?

4

3

Scadiin uffont ha ratschiert bellas (duns) forzas; sch’ el
quellas impunda bein, sch’eis el adateivels d’iina vitta
amparneivla a vantireivla, sco nagiin’ autra creatira sin terra.

Schon meu chierp ha avantaigs, ca mi lain sentir mia
pli aulta destinatiun. Zvar eis el furmaus or da carn a
saung; crescha, prenda giu a miera, sco igl chierp da
minch’ autra creatira. Diversas autras creatiras ean bear
pli grondas a fermas, c'igl carstiaun. Sco igl liun a cavaigl.
Saveits numnar ounc autras? Igl tschutt crescha si plt
dabott ¢'1gl uffont. El dumonda bucca tonta ['.'n]igi' a
quitau, ei suttaposts a pli paucas malsognias. Er han
anchiina sort da creatiras senns zunt fins. Igl pierc salvadi
auda dalunsch la pli pitschna canéra; igl filient sent’ igl
pli pitschen moviment, la pli pitschna compressiun da 1’ aria;
igl luftscherver vezza sia preda (raub) en iina distanza,
nua ca nagiin oegl da carstiaun po trer; igl chiaun fréda
ils pass da seu patrun. Bearas bagegian a sasez avdonzas
marvigliusas; diversas san arivar tiers lur preda (raub) cun
gronda malitia; tutts san sin anchiina giusa sa defender
ancunter lur anamigs. Mo qual’ autra creatira ha iin chierp
aschi bi a beinproportionau, quella statura sidrechia, quella
oegliada libra a veulta vers igl tschiel, sco igl carstiaun r
Mo quei ca en risguard digl chierp nus ounc pli inaulza
sur scadiin’ autra creatira dalla terra; nus havein gl liber
diever da dus mauns, ad igl nunestimabel dun da saver
plidar, tras igl qual nus nossas representatiuns, nos par-
trachiaments, sentiments, gilavischaments sin iina guisa
antalgienteivla savein cumparchir 1'iin 1" auter,

D
eun igl chierp dils glimaris? En cl

Sas ti ussa gir, chei igl chierp digl ecarstiaun ha cumin

1€1 yegnmin nus d'anchiinas
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autras creatiras parfin survargai? Mo en chei consistan nos
avantaigs corporals a sensuals ?

Ti has dus mauns, dus oegls, duas ureglias, iina bucca,
iin nas. Qual ei teu oegl dreg? Tia ureglia drechia? teu
maun dreg? Quonts detts has ti vi da minchia maun?
conts vi dad ammadus? Cun tes mauns sas ti sentir,
(cun las nervas vid’ ils detts) sch’ anzachei ei dir ner lomm ;
ca l'aua curra, a ca la pigna ei caulda. Cur l'ana el
caulda, sch’eis ella bucca freida. Ei quei ver? Sch'ella
fuss freida, chei savess ella lura buce esser? Jou vezz las
steilas vid' igl tschiel, igl dagutt rugada s’igl treifegl.
Cura? Jou aud’ igl tun d’igl sen, la ramur d'igl luft,
igl rudlar d'igl tun. Co vezza igl tschiel ora, cur igl
tun rodla? Mo chei vezz’ jou er enten las neblas sciiras,
avont ca iou aud’igl tun? Jou fréd’ igl sulpar, la negla.
Chei ounc pli? Jou gust las spisas, gust ¢’igl mél el dulsch,
igl ascheu asch, igl isienz peter, Chei ounc pli gusta
peter? Jou sai aschia ver, udir, sentir, ferdar, gutar.
Un numma quei ils senns d’igl carstiaun. KEls ean tont
sco ils instruments da noss’ olma, tras ils quals ella sa
internamegn experimentar, chei oreifer ad anturn nus ei
a daventa. (:lu::nlx senns ha cuntutt igl carstiaun ? Co num’
un els? ‘;)llii]l.‘i ean bein ils principals ? A’gl nascheu tschiec
maunc’ iin d’ils pli custeivel senns. Qual? ‘lhm] a’'gl surd?
Mo la scartira plaida er da carstiauns, ils quals cun oegls,
ca vezan, vezan buce, cun ureglias, audan bucc, a sagirescha,
¢’angual parquei a tals bucca sapig vegnir gidau. Chei
carstiauns po quel esser? ad ean els bucca zunt fig da
deplorar? Igl ei cuntatt fig ampurtont, ca vus amprendeias
da duyrar bein ils senns, ¢'igl scafider buntadeivel ha
cumparchieu a vus.

A

Mo nus consistin bucca mai ord’ {in chierp veseivel a

mortal, mo er ord' anzachei, c'ei nunyeseivel a nunmortal
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Co num' iin bein quest nunveseivel, numortal ent’ igl
carstiaun ? Nus havein cuntutt er ounc pli ampurtontas
forzas, ca las forzas d'igl chierp a d'ils senns; numnadamegn
er forzas da 1'olma. Las pli ampurtontas da quellas ean :
sentiment, giudici, antalleg, viglia, conscientia, cardienscha.,
Jou hai iina forza enten mai, da catar adagur cun ampar-
neivel moviment da miea cor quei ca ei bi, ver a bien;
sumgliontamegn fa quei, ca ei hucca bi, ver a bien iina
nunamparneivla impressiun sin mieu intern. Un numna quei
sentiment. Scha ti en iina noig sereina considereschas igl
tschiel, ner, sin iin bell gi da primavéra la cultira legreivla,
la pumpa da las flurs da la puméra; chei senta cou tia
olma? Parchei latetia? Mo ussa sa surtrei igl tschiel,
camegs sa train a tras igl sciir luft, schmenatschont rodl’
igl tun sur vies chiau. Chei sentits vus cou? A chei,
cur vus veseits anturn vus carstiauns, ¢'andiran a bragian?
Mo er dat er larmas, nua, c'igl cor bucca senta tristetia.
Joseph bargieva, cur c’el sa deva d'ancanuscher a ses
frars. Chei larmas era quei? Cur jou vegn pichiaus, chei
sentiment ven cou a lavar si enten mei? Cur jou hai fom
ner seid? Mo senta bucc’ era minch’ autra creatira, ca
fridas a fom ean caussas malamparneivlas? Igl ecarstiaun
ha cuntutt er ounc sur d'ilsez, pli ault sentiments, senti-
ments mai sennsuals a corporals, ils quals el cun minch’
autra creatira ha cumin.

Mo nus sentin bucca mai igl amparneivel a malampar-
neivel, igl bi, igl ver a bien; nus partarchein er suenter a
quei, ca nus havein sentieu , ner vieu, ner udieu, a fagein
sur da quei nossas rellectiuns, nus havein giudici. Jou
vezz par exempel iin pumer, el plai a mi. Mo scha vus
m1 amparasses; chei ei iin pumér? a parchei plai el a ti?
scha savess jou forza bucca raspunder, parquer ca jou sur
d'igl pumer hai ounc mai d’ igl dreg partarchiau suenter,
cuntutt dad el hai mai iina sciira representatiun, da sia
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beltetia mai iin sciir schminar, iin scur sentiment. Mo
nssa partraich’ jou suenter las differentas parts diin pumer,
sur da sia grondeta, sia furma, sen niz, sia beltetia,
ad anquier’ aschi quei, ca sauda t'igl pumér, quei, ent’

igl qual sia beltetia consista, da mi far d’igl dreg clar.

I.a forza,
Saveits vus forza gir, chei c'auda tiers iin pumer ? Tras

cun la quala jou quei fatsch, num’ {in? —

chei sa disferentiescha igl tscharschér d'igl melér? <Chei
han ommisdus cumin 1I'iin cun 1'auter. En chei ean els I'iin
I' auter sumglionts ?

1.’ adateivladad da ver ent, ner da catar adagur parchei

anzachei daventa a tiers chei. ner d'ancanuscher la caschun

a la mira d'{ina caussa, ei igl entalleg. .Jou vezza p. €.,
ca meu bab adiina mi fa bugent una latetia, orda quei
antallig jou, c'el mi ten char. Mo antallig tiers quer er

loundrora, ¢'el vult mia vantira. Jou vezza, Dens lai lavar

seu sulegl migeivlamegn sur scadiina creatira; el lai crescher
érva par la biesca, a da tutta sort frigs tiers niz a legrament
d'igl carstiaun; — jou antallig loundrora, ca Deus el

]llllll.‘liil_'wi.“l.J a liers quei, € el stopg haver scahieun 1-61

{‘:11'5'li:um bucca tiers lllisi':'gi:u , MO tiers vantira. Jou vezza,

ca bears carstiauns han naguna charetia a nagiina fidonza
tiers Deuns, sco sch’el fuss ne sabis, ne buntadeivels, ne
gists; jou vezza bear, ca para bucca da cunvegnir cun la
sabienscha, buntad a.gistia da Deus p. e buns, ¢ andiran,

mals, ca vegnian bucea castigal, — ad ouncalura sunt jou
ferm cunvenscheus, ca iina gada minchia bien ecarstiaun
ven a ratscheiver sia pagaglia, a minchia mal carstiaun
seu castig — jou cretg! Chei ei cardienscha? Eis el iin
tschiee tener par ver senza fundament 7 Sin chei sa fun-
damentescha ella? En quala forza da 1'olma ha ella sia
soinchia ragisch ? E'gl sentiment? e'gl giudici? e'gl antalleg
ner en tuttas mademmamegn ? Hebr. XI. Nus havein enten
ans iina savida da quei, c'ei dreg ner bucca dreg, bien
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ner mal. Er igl nuncultivau, ignorant carstiaun ha una
tala savida. Scha nus fagein anzachei, ca suentep questa
noss' aigna savida ei bucca dreg, mo mal, scha resentin nus
enten nus malruvaus a chisa, scha er nagin carstiaun nus
vesess ner chisass; fagein nus 1'ancunter quei, ca suenter
savida ei dreg a bien, scha resentin nus enten nos intern
approbatiun a cuntentienscha; scha er tutt gl

]'.lllnl.l nus
chisass — nus havei

In tin intern dersc hader, iina conscientia.

Nus havein {ina libra v viglia, la quala algnamegn nagiina

pussonza oreifer nus sa sforzar. Jou sai numnadamegn a
gl Heinrich vuler survir y ner buceca survir,

sarrar

a gh arver ner
s1 mien cor; jou sai anzachei vuler amblidar ner

buce’ amblidar ; sai far ner plidar quel, ¢’ei dlt'" ner bucea

dreg, ludeivel ner blasmeivel, bien ner mal Chi ca enten

tutt vult mat quei, c'ei ih'q'g, ver a bien ei virtuus: parchei
vertid ei continueivel, voluntari exercici ent’ igl bien. Chi
ca I'ancunter ei pli inclinaus da far igl mal, ei vitius.
Una I:rcsc‘rip!iru:, Ca gi a nus, chei ei bien, chei nus duvein
far ner laschar, numn’ un, schentament, Igl cunchir giu
d’igl schentament ha num, puccan. Chei rasposta dat 1z

Catechissem sin I':nnp:n'.‘ul.t: chei ]uu(‘m.’ Damai, ca

nossas bellas c‘:lp:wlt.‘tﬂs a forzas havein
ratschiert da Deus, a nossa \-i:_;Ii:i e1 libra, ea nus savein
aschi ner auter far ner plidar: pParquei essan nus raspon-

sabels a stuvein a gli tutscient vonzei re nder

nus nossa vitta,

quint, da tutt
Sl s
quei, ca nus ]rn[ wrchein . plidein a f.w't'm och'jou fagiess
anzachei mal a savess buceca far auter, fuss jou lura stru-
ficeivels ? l.ntm- bucea?

o

-
w'e
-

Aschi gig sco 1gl carstiaun €i ounc giavens a pitschens,
sa 'l ounc buceca bear. EI sto parquer amprender a vegnir

antruvidaus. le]n institutiun enten la (quala plis uffonts
ansemmel vegnian antruvidai ent’ igl h--'u y scriver ete. ha

10
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num scola. Enten {ina scola ean mussaders, uffonts, supchias,

Chei ounc pli? Ei dat bunas a schlettas scolas. Jou sunt

staus en tina scola, la quala bears uffonts frequentaven
zunt negligentamegn; anchiins vegnivan senza haver sa la-
vaun: anchins stevan }nu‘:ni sin la bratschaj; anchiins mira-

van cou, anchiins lou vij cur els duvevan gir si, savev’ in
bucca, chei els schevan. Minch® uffont ascav’ ir ent ad or,
cura a co el vuleva. Ei fova partutl disurden a grulul:l
canéra. Fova quei iina buna scola? Pavchei bucca? Chi
Innlm';t bein esser la culpa, ¢ ei s’ aflava~lou bucca ph

urden ?
Jou sunt staus en un autra scola; cou vegnivan ils uffonts

diligentamegn a punctualmegn a scola. Tutts havevan

schubra lur vascadira; eran laval a scultri; tutts sereins a
4 i g (& 3
pleins d’vitta; a lousperas ascil honets, modests, migeivels
- . " . . . b | e
a deschents, c'e1 era un amparneivel mirar. Minch’ tin

1zl mus-

salidava, cur el passava en scola, migeivlamegn 1g

sader, a sa schentava lura chionamegn en seu leng. Cur
i;-',b mussader scheva ner mussava anzachei, sch’eran tutts
attents sin el. Cuar el deva si ad anchiins tn lluill!, ad
auters anchiins plaids da scriver, ad auters da leger an-
gachei, cou eran tutts chious a s’igl pli fig fatschentai;
un veseva vid' els, ca scadiin sa laschava esser par suenter,
da far quei, ca fova dau si, igl megler, ad igl pli dabott
d' haver vinscheu. Tutts serivevan bein, tutts t]uiu'..'n':nn
bein, tutts ligevan antalgienteivlamegn a cun migeivl' ex-
prcwniun: aschia ¢ iin ancorscheva, ¢’els er antalgivan
quei, c'els ligevan; a qugi ca vala igl pli, tutts havevan
ampreu da viver sin tina bella a deschenta gunisa. CGou
vesey' a udiv’ Uin nagun sa dispittar, nagiina contradictiuny
nagiina canera, nagiin’ egliada nunmigeivla. Gur ils uflonts
]a damaun tutts ansemmel cun fatscha sereina eran passai

enten ¢cola a vevan sa schentau; sa s’ alzava 1§
ivla (il'TS(‘llll“l‘l.'l(lilll da bab:

1 mussader

. L '
l]ii s1a S'!II‘-C’II.I(! a .'-L’L‘.]l('\'."l cun mige
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\schi, mes chars uffonts, igl bab celestial nus La puspei
dau iin g1, nua ca nus savein amprendar anzachei bien.
Jou vus vez J::u:cn.u-f;n fortificai, sauns a frescs antupn
. | | PR L 3 y Ay o - .
mel. Nus vulein ussa er rugar l}eus par scu .s:_;ul, Cca nus
pudeian esser dreg diligents a buns. Tutts sa alzavan
& . 1 q s L .
ehiouamegn da lor baunes cu' ils mauns ansemmel, ad gl
el e B = s Y . ']
mussader ura cun (quests I]".lll.‘-; 11{|¢||;1~;1 zvar curt a hlrlll'l‘l,
mo aschl veservlamegn da cor, ca tin veramegn tiers tutts

stuveva sentir la benedida preschienscha di

o bab da tschiel.
Sin la fin da la scola vegniv' ei er urau a lura canlau tin
per vers d'iina bella canzun, a cumparchieu a'ls uffonts
tin curt giavisch da benedictiun. Co vus plei quella scola?
Chei vus plai pia vi da quella? Cht mi sa numnar ounc
anzacher? Sch'el dei ver or en tina scola aschi bi a bein;
scha sto igl mussader saver a far quei, ¢'ei dreg, bi a bien,

ad ils uffonts ston tutts savundar cun buna viglia.
Lo

¥ . 1 ' ; * - - . .
Un bien scular va bugent a scola; ei diligents, schubers,

1 1 . 3 1 1 I. 1
honels, pascheivels a da deschenta demanonza. FEl ven
adiina da dreg temps a scola; sa demussa bucea salvadis e "l
aduna da dreg lemps a scola; sa demussa bucca salvadis e &
vegnir ad 1ir, fa bucea canéra sin las vias anturn., mo va
Chiouamegn a casa, Fl el atients sin (quei, C 1:.;1 mussader
gl gi a savunda bugent. Un schliet scular stat savenz
senza basegns ord’ scola; savenz ven el memma tard, ei
% S <!
malschubers, marschs t'igl amprender, gatigniss, salvadis
a malubiedis. Jou vi esser iin bien scular a savundar a la

prescriptiun da mes geniturs a mussaders, er cur e

$ N1
vezan buce. parchei, nua ca er naguna creatira mi veza,
mt véza ouncalura meu bab celestial.

Chi ¢'ha antroquan da cou ligen cun attentiun ven si
: antroqua a co g 1 tentiun, ven sin

I sequentas amparadas a saver raspunder. Un dup da chi
’ e . ] 2 & 5 . = § "3 . .
ean ils ulfonts? Tiers chei vult Deus, ¢’ ils geniturs tiran
. "“ - . » . . Rt
si lur uffonts? A chi vegnian els parquei a stuver render

quint? Mai ils geniturs ? Quals geniturs ad uffonts vegnian
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a saver sa legrar s'igl gi d'igl truyament? Co sa salva tin
bien uffont la damaun, cur el leva? Chei fa el, cur el e
lavaus? a cur el ha sa traig ent, sa lavau, sa scultrien ad
uran? Co sa demussa el anvérs bab a mumma, cur els
gli cammondan anzachei? Co sa salva el ancunter ses far-
dagluns ad autra glieut? Anvérs paupers? malsauns? an-
veérs quels, ca fallischan? anwérs richs? fortunai? Ean
ils richs tuts vantireivels? Parchei bucca? Chei fa pia
vantireivels ? I.‘It|:{| vuleits vus pia pli bugent esser, richs
ner }l.'lriill't‘h? Mo 'gl iin fa gie bucca vantireivels a’gl auter
bucca malyantireivels, mo la buna ner mala vitta d'ils car-
stiauns porta ad els vantira ner schvantira; parquei eis ei
avont tutt ampurtont, ca vus amprendeias da viver andreg
a prusamegn.

Chei sa tn uffont ounc buce, cur el ven sin quest
mund? Chi igl porta, nudriescha a gli dat seu urden?
Sch’el bucca f

el el vegnieus pli vegls a pli gronds, co vegnissas vus a

uss racunaschents anvérs ses geniturs, cur

stuver numnar un tal uffont? Jou hai tina forza enten
mei, ca muventa mi’ olma sin iina amparneivla ner malam-
[:-n'm-ixlu guisa, minchia mai suenter sco jou aud ner vez'
anzachei bi ner michiert, bien ner mal. Co numm’ {in quella
forza ? Jou sai tiers quel, ca jou sent, vez ner aud, star eri,
partarchiar suenter, par ver ent a capir, chei igl er. Go

la forza? Jou vez’ enten la scafienscha igl

numm’ un que

pli admirabel urden enten las caussas grondas ad enten
las pitschnas, enten la regulara scumgniada digl gi a

da la noig, a dils temps digl onn, ent’ gl plover a
dar solegl; chei |n‘f|]n'iu't;u[ da Deus sa scuvrischa

con? El lai lavar seu solegl sur buns a sur mals;

chei proprietad d’igl scafider amprend’ jou cou d' an-
canuscher? FEis el buntadeivels mai anvérs anchiins?
Co numm’ un la forza da I'olma, tras la quala nus ent

izl veseivel savein aschia leger ner amprender igl nun-




veseivel ? En nundumbreivlas ovras da Deus, sco en Ia
s. scartira leg’ ad amprend’ jou ca Deus e aultamegn sabis,

buntadeivels a gists; c'el veglia sur tutt, a vult, ¢’ ei vegnig

gidau a tutts carstiauns; mo jou aud' er da diversa sout

contradictiuns, ca paran dad esser bucca nunfundamentadas,
a las qualas jou uss' ounc adumbattem anquier da mi
declarar; ad ouncalura stunt jou, senza dubitar a senza
I’“f'“f*'ll'u ferm tiers mia cunvenschida: Deus €1 un sabi,
buntadeivel 4 gist regent a bab, 1gl qual sagiramegn {ina
gada ven a manar ses fideivels, ubiedis uffonts tiers la

bella, vantireivla noda. Co vuleits vus numnar quella mia
convenschida, quest meu sa tener ferm vid’ igl plaid da
Deus? Cardienscha ei iin bell grond plaid; el ei 1’ olma,

igl soing ligiom da la pli aulta nunveseivla vitta, la quala
la
gli carstiaun, chei ei bien
ner mal, ad igl chisa ner lauda, fa malravaseivels ner
leds suenter sco el fa'

un ouncalura aschi bein sa sentir. Co numn’ un que

forza da I'olma, la quala gl a

[
1

gl Un ner’gl auter, Jou sai
leger or igl bien ner igl mal; chei hai jou cuntutt
milsanavont ? Sentiment, giudici, antalleg, cardienscha,
conscientia, libra viglia — ei quei forzas d’igl chierp ?
Co numn’ {in quellas pia?
Cur uffonts san ounc bucea bear, chei dein els far? Co
numn’ {in quella institutiun, nua ca plis uflfonts ansemmel
vegnian antruidai? Chei caussas ston esser en {ina scola?

Co va e1 tiers”en iina buna scola? Co sa cuntegnian cou

ils uffonts? Chei daventa, cur els vegnian en la scola?

Chei ven buee' udien en iina buna scola? Chi sa dumbray
si las proprietads d’iin bien scular? FEi quei tuttas 2 Chi

sa ounc tina buna proprietad ?

6.

Jou avd en la casa da mes geniturs. Ella ei da mir.

ad h:l ur;; 1SCIS . "-L'lig fl‘lll.‘SII'{lh d l.iI[ILl,';' ir."_‘)“[;w_ Savells
s
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ligniar quontas stivas igl ei cuntutt en quelia casa? Minchia
stiva sto haver iina pignia. La pignia ven fachia cun
ziegels, ner crappa dira, ner fierr. Parche bucea cun lenn?
[a casa da men vishin ei bucca da miir, mo da lenn.
Da chei sa schiglioc ounc iina casa esser ? En che1 sa dis-
ferentiescha iina casa d'iin clavau? En chei sa sumeglian e1?

Plis carstiauns, c’audan tiers iina casada, fan or tuna
famiglia. Quels, ca habiteschan iina casa, ean ils domicils.
Igl cheau d'iina famgilia ei, chi? Scha tutt ils cunnembers
d'iina famiglia lavuran bugent, salvan urden, tegnian char
I’tin 'auter, temman Deus a scivischan 1igl mal; sch’ei
quel iina buna, prusa famiglia. Mo nua ¢ e1 s afla en tina
casa malurden, nua ca iin mangia pli bugent ca lavura,
sa dispitta, a sacregia enstaigl dad urar; cou er nagina
temma da Deus, a nagiina benedictiun.

Quels, ¢ avdan datier a mi, ean mes vischins. Jou vi
ancunter ‘mes vischins esser pascheivels, curteseivels a
survetsclieivels; parchei, ca jou hai bugent, c'els er aschia
seigian partarchiai ancunter da mei, a Deus mira cun bein-
plascher sin quels, c¢’avdan en pasch I'tin spér lauter.

Pliras casas ansemmel sin la terra fan or iina vischnaunca.
Un numna quella er iina communitad; parquei, ¢'i!s avdonts
han differentas caussas cummin I'tin cun 1’ auter. Sco tiers
nus guauld, postiras, alps, pasturs, baselgia, mussaders,
magistrats. Fuss ei forza megler, ca minchia casa havess
si' aigna scola, baselgia a seu aigien magistrat? Parchei
bucca? Parchei ha iin par nurssas a cauras cumminavlamegn
in pastur? Sch'ei dei ir bein enten {ina communitad, scha
sto ei esser bunas scolas, reals mussaders, gists magistrats;
Luttas i':u‘.li;;!l:ls ston esser Er;nt_‘]u“i\l:w a senz’ .'1:_‘51':|ni'f.. s

avdonts d’ iina vischnaunca sa datan giu cun lavrar 1zl
funs a cun trer biesca. FEi dat denter els er mastrigns.

(hi1 sa numnar anchiins da :Im'ix,’
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[.a terra, en la |111;ll;,1 juusuut nascheus, ei Iuidjm!l,'i.,'l_ Mia
patria ha num las treis ligias, ner igl cantun Grischun.
Igl leug principal d'igl cantun Grischun ei Cuéra, Igl
cantun Grischun ei da veglannon parchieus ent enten tpeis
ligias — la ligie grischa, la ligia cadé a la ligia da las
diesch darchiras. Igl cantun Grischun ei iina part da la
Schvizera. La Schvizera consista ord’ veng a duas parts,
las qualas vegnian numnadas cantuns. Enten nies cantun
ean culms, valladas, fontaunas, uals, fliims, lags a la-
vuigns. Ils lengs, ca sa s’ aulzan sur las bassetias, numn’
un culms: las bassetias denter ils culms numn' tin valls.
En anchiins logs nasch' ei aua ord’ la terra, ner ord’' la
grippa; in numna tina tal’ ana {na fontauna. Pliras fon-
taunas ansemmel fan or lin uvalj plis uvals fan or iin fliim.
[Is fliims sa schvidan en la mar, iin aua nunsurveseivla,
fig profunda, ca stat éri. Igl lag ei er.din’ aua, ca stat éri, mo
da bear pli pitschen circuit, ca la mar.- Igl lavuign e1 iin’ aua
pitschna, ca stat éri, andrizad’ ent da carstiauns. Or da la terra
nascha aua dulscha, freida a caulda. Chi m1 sa numnar iina
fontauna cun aua ascha? Chi ancanusch’ tina fontauna, nua
ca 1'aua nascha caulda? L'aua ei {in grond benefici da Deus;
ella ei la pli sanadeivla buvronda par minchia carstiaun;
ella dat a gli malsaun, ad a quel, ca ha seid igl megler
frescament. Tiers chei pli ven 1'aua ounc duvrada? Una
i‘l_}IlI“”.“.:i, ca I‘l'll.\'.‘;l":;hl ;l(];il]il} ca |||-"|iTlH. l'il!s‘l enten L‘hil““l[{{ll]
da frescantar tutts quels, ca la giavischan, nus fa andiment
la buntad d’igl segner, ca mai na cala, da far d'igl bein
a quels, ca chiouamegn en cardienscha sa prosman ad el.

Guardein, co vus ussa sin sequentas amparadas mi saveits
|'.I.‘.j1l1lh‘|.l.‘l". (Quonts cumachs sto llt'l_'{.'.‘i\'ftl‘i:illli'i_:\[l, Lna casa
haver? Cher auda schiclioc ounc necessariamegn loutiers ?

b} D
Co I‘I.E]I'll!l. un 'lllt‘]."i, ¢'audan tiers una ('ilh’;ill:l, tutts ansemmel ?

Co ils avdonts d’iina casa? Co numn’ iin quels, ¢ avdan
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a nus datier? Co duvein nus nus salvar anvérs nos
vischins? Parchei? Chi ha iin beinplascher vi da buns,
pascheivels vischins? Co numn' iin pliras casas sin la terra
ansemmel? Chei han ils avdonts d'iina vischnaunca, par
exempel da la nossa, cummin I'iin cun I auter. Sch’ei
dei ir bein enten iina communitad, chei ei necessari?
Co numn’ tin la terra enten la quala iin ei nascheus? Co
numn' tin la nossa? En quontas ligias eis ella parchida
giu? Co numn’ iin quellas ligias? Qual ei igl leug prin-
cipal da nossa terra? Parchei ei igl cantun Grischun iina
part? Ord’ quontas parts consista la Schvizera? Co numn'
iin quellas parts? Chei hai jou gig, c'ei seigig enten
nossa terra? Chei numn’ iin {in culm? Co numn’ iin la
terra pli bassa, ca schei denter ils culms? Chei ei iina
fontauna? Chei iin ual? Chei iin fliim ? Nua sa schvidan
a la fin las auas tuttas? Tras chei sa disfrentiescha la
mar d'iin lag? "Chei caussa ei iin lavaign? Da cheir dif-
ferenta sort auas naschan or da la terra? Quala buvronda
ei par igl carstiaun la pli sanadeivla ? '!ih:;tis arstiauns
han particularmegn desideri suenter aua fresca? Aschi
savenz nus cun aua fresca stizein nossa seid, ner frescantein
ad iin malsaun sia leungna schichia, vulein nus angratiar
a gli segner; parchei ¢ el ei migeivels a sia buntad cuz a
semper.

‘.

Sco tina vischnaunca consista or da pliras famiglias, aschi
consista 1’ antiera schlatta humauna or da plis pievels a
natiuns. Carstiauns, ca han la medemma descendentia . 1zl
medem linguaig, ils medems costums, la medema re
ligiun furmeschan iina natiun. Sco tiers tals descendents
d'iina schlatta linguaig, costums, isonzas, religiun sa
:t[H.'?‘tL'III, Sa sperda er nu‘cl{-ln;lmi"grs lur nationalitad.

Carstiauns, ¢ avdan en {ina terra ansemmel fan ora in




pievel, sch'els er bucca han la medema descendentia, gl
medem linguaig, ils medems costums, la medema re-
ligiun. Co ha quei pievel num, ca avda en nossa patria ?
Quonts linguaigs vegnian cou plidai? Mo er ils avdonts
da plras terras ansemmel fan or iin pievel, sch'els ean
unis enten iin stat, sutt iina regentia. Aschia fagiein nus
Grischuns cun ils avdonts da la Svizera or mai Un pievel,
damai ca nus essan unis cun els en tna confederatiun. Co
numn’ {in igl pievel, ¢’avd’ en la Schvizera? Parchei sa
numnein nus confeederai ? Una suletta natiun sa sa carschen-
tar tiers divérs pievels. Priissa, Saxa, Viirtemberg, tutts
pievels da la ligia tudesca audan tiers la natiun tudesca.
Er ils Grischuns tudesecs audan risguard linguaig, a par
part risguard lur descendentia tiers la natiun tudesca. Mo
chiunsch sa sperda la nationalited tras maschadar cun autras
schlattas, ca pleidan i{in auter linguaig, han {in auntra
religiun, autras isonzas ad auters costums. Chei
maschadem po esser enten ils costums, enten la vitta
ad i;;i caracter da nies pitschen pievel Grischun, enten
quel, ca Etrsucers, Rumauns a Tudeses ean traigs ent enten
nossa terra, a nus cuntutt essan ils aschi fiz maschadai
descendents da differentas natiuns? Una miracla ei la
natiun Judeua. Co ha igl bab da quella num? Bauld
duamilli onns ean els senza patria, par tutt igl mund,
denter milli pievels spatatschai: ad ouncalura han els la
religiun, ils costums a las isonzas da lur babs bunamegn
nunmidadas cunsalyau antroquan sin quest gi. Quala part
da la s. scartira havein nus hartau da quest pievel ? Parchei
ounc pli ston a nus Christiauns quests spatatschai descen-
dents d'igl cartent Abraham esser yvenerabels ?

O
.

Nus dumbrein nos onns da la naschienscha tli;_r‘l salvader

annou, 'f'i)lmuts onns eis ei da lurannou? Un onn ha 365

__..__...

g —
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gis; un gi ha 24 huras; tn hura 60 minutas; iina minuta 6o
secundas. Quont gis ha iin emma? iin meins? Un onn ha
quonts meins? quontas emmas? Ils dudisch meins d'igl
onn han num? Januar, Februar, Marz, Avril, Maig, Juni,
Juli, August, .‘_‘?v;n:m;irf‘r, October, November, December.
Anchiins da quels meins han er nums rumonschs. Chi sa
numnar tals? Igl onn ven parchieus ent en quatter temps.
Co han els num? ‘Qual da quels temps ei igl pli bi ad
njlll!ul':li!iu‘l:’ Parchei? ‘Jlt:ll ei igl pli freid? Qual dat a

\
nus ils plis frigs? Qual ils madirescha? Cur 52 emmas

ean vargadas, e1 un onn a fhn. Igl davos gi d'igl onn

numn Silvester. Co igl amprim. Sin r|.'l_t'i g1 giavischan
uilonts a ;;e':iilul'\', amigs a vischins ’tin 1'auter vantira.
Danoundernou po bein quell’ isonza vegnir? Eis ella nati-
rala? Sco ella ussa ven usitada, chei ei vid’ ella da blasmar?

Fuss ei da giavischar, ¢'ella d'igl tutt vegniss desmessa?

iy
.n
Ei1 c|m:i da tumer? Cur c¢’iin passa ent enten una nova

ampurtonta part da la vitta, ven i'_'ll bien carstiaun adiina

a sa senlir {‘.nl‘.lll.’lrl‘.'t.‘n!.'t!l‘s1 da .‘\l)llllill_'l‘ or ils \i\'.s sl-nlilm‘nl'-:

a -';3,.1“"FWIIHI!IL“HIS da sia cardienscha . charezia a spronz ent
igl ravuigl da ses amigs a parents.

Minchia quartavel onn ven tun onn basesc, 1gl qual ha

un gi da pit, C ils onns ordinaris. La terra mimu.ul.mn'gn

p lanescha sia cursa anturn igl solegl en 365 gis a circa

LIIIII:: anescha Ssia ! d antcurl sl ¢ -4 I & H ¢

E 6 huras. Damai ca quellas 6 huras, las qualas suenter 1gl

- A - " ) W Py :

(quint da 365 gis restan anavos, fan or minchia quattel

onns {in gi; scha ven a minchia quartavel onn e’gl Favrer

mes vitiers iin gi, quel ha num igl gi basesc, ad igl onn,

ent' igl qual quel croda, ad igl qual aschia surven 366
gis, igl onn basesc. Quonts gis ha enten iin tal onn igl

Fayrér?

Cur tschient onns ean vargai, sch’eis iin secul vargaus.

Izl secul, ent’ igl qual nus vivin, ei igl schennovavel suc

el !.’l lli'lfl']l[l‘llhl_'h.l. lil‘,'jl ;.;lh.'n|+‘|'. 1“[.‘.\.[‘]] onns nuini  un




iin decean. Quonts decenns d’igl schennovavel secul ean
S enmad
schon vargai:
Ils amprims dus meins digl onn ad igl davos ean ils
meins d'unviern. Co han els num? Cou eis ei fig — cauld?

gl
Favrér, ean ils meins da la primavera, Cou €18 e1 bueca

]:li znl']li rI'L‘H.

Ei neiva a I'aua schéla. 1Ils treis meins, ca savundan a’

La neiv a la sglatscha lenan; la puméra
antscheiva a catschar brumbels. Chei catsch’ ella pli?
Chei utschells vegnian la primavéra puschpei tiers nus?

[La cultiira verdagescha a flurischa; i

(1
o

| pur ara — che1?
La mumma d’casa amplonta 1gl — ils tschutts seglian an-

turn sin la pastira. Ils utschells contan, ad igl solegl cun

sia splendur a calira stat ault vid’ 1igl tschiel. Igl Juni,

Juli ad August ean meins d’stad. Cou eis ei savenz zunt
D

cauld ; mo quella calira ei buna; parchei, ¢'ella gida ma-

dirar bears bells frigs p. e. farvuns, izuns, (euas salvachias)
L . #

tscherieschas, segel, a chi sa numnar plis? September, Oc-
tober, November a la fin ean meins d’autunn. Cou rimn’

igl pur ounc ent ils auters frigs, ¢’ el bucca schon la stad

ha rimnau ent. Schon pli bauld ha'l ancurieu giu las

tscherieschas; la granetia tschuncau cun la faulsch ner

cun la farela, ligian a nua manau? Mi saveits gir, chei
ven ounc pli faig cun la granetia? a tiers chei iin la dovra?
Ussa ven er la meila, las tschvetscas, euas, ravas, 1igl ba-
guss rimnau ent. Chei ounce pli? Cur ussa igl prus pur ha
ils clavaus ad ils bigls pleins, scha mira el cun cor racu-
naschent a l.'mlunw,\:;n anvérs igl, tschiel, a cloma or cun
tschei prus Israeliter: Laud’ 1igl segner ti mia olma, a buce’
amblidar vi tutt ses beneficis. Ps. 103, o,

Da chei ancuntrada dumbrein nus nos onns ! Quont onns
L1

ean vargal da la naschienscha da nies spindrader annou ?

1l!;;1-11|~1 onns audan tiers iin decenn? Quonts tiers in
[ ]

secul. E’gl quontavel secul vivin nus? E’gl quontavel
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decenn d'igl schennovavel secul? Chei ei iin onn basese?
l\hlunt savenz ven un tal? Parcher? (‘hmls ean ils meins
d'unviern? ils meins da la In'im:u'f'l‘u? ils meins da stad?
ils meins d’autunn? Co vez ei igl unviern ora tiers nus? co
la primavéra? l‘t}unl temps digl onn ei igl pli cauld? Tiers

llf.“.flL‘l 8

ogida la calira? Chei l'r'igx vegnian madirs schon la
stad? Chi mi sa numnar frigs, ca per ‘gl autunn vegnian
granetia tschuncada? cun

chei medida? nua manada? cun chei scussa’

rimnat ent. Cun chei ven la
]

meulta”? nua

ven ei faig paun loundrora? Da quonta sort instruments

ston vegnir duvyrai antroq’ 151 gl:uuiﬁ('h sa $CO paun ve-
gnir mess avont !

REMARCA.

Aschi sa iin far ounc bear amparadas par exercitar ils uffonts

enten I” attentiun a reflectatiun, e’ gl iJ:l:'J:II'vhi.'ll' a p|i||.'lt‘.: a zvar

sa un far ellas pli bearas ner pli grevas, suenter sco iin catlta

adagur, ¢’ils uffonts las san raspunder.

.

Chi ca vult buceca luvrar, dei er bucca mangiar. Chi ca
ei diligents, ven perderts. Chi ca yult amprender anzachet,
sto esser attents. !‘hw] ¢’ ha fomm wult mangiar, Chei
vult quel, ¢ ha seid? igl malsaun? igl curdau? Chei ha
quel, ca va anér da h:lb(’_‘,;rls? chei i‘;_;l cumbriaun? iHI
zagian?

Er igl glimari senta dalur, cur iin igl pichia. Chi ca fa
mal senza basegns a gl pli pitschen da quels, quel ei iin
dir, schliet carstiaun. Igl gist sa prenda puccau er da la

biesca, gi la Bibla. Ils glimaris ean zunt differents I’iin
da I'auter en risguard da la furma a grondetia. Anchiins

han pliimas par lur cuyria; duas alas a dus peis; els san
.s‘;{'u!;u' ad . Co u,-;,;ni;m tals numnai ? I,"]-',g-l;1 (adler) ei
er tin grond, ferm utschi; ella sa sgular si antroquan lunsch

en las nevlas a ven zunt veglia. Igl Tschiss ha sen agniv
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en aults gripps. La Tscharlotta a 1' Odicella ean pitschens

utschells, mo els contan fig bein. Igl Storc ha leung culiez

a schnabel (pichel); el maglia btr:.;L'nI. raunas a sérps, Nua

ven el parquei bugent a sa tener si? Chei calur ha igl
Cory ? fl'luunr gronds eis el a bunafei ? El maglia navend
las escas, ca fredan mal, a contribuischa loutras tiers
preservar ['aria da vapurs malsauns a malamparneivels.
L’Enta ei er {in utschi, mo ella sa bucca mai sgular ad
Ir, mo er nudar,

I

Bears utschells han buna carn. P

. Bx,
a Gaglina salvachia a dumestia a las (

‘lrl:u‘r:m. Tiers chei ha
un la Gaglina dumestia? Ils utschell’s fan ovs, ¢

un sa
mangiar.

Ord las pitschnas, finas pliimas ven ei faig
lomms legs. Las grondas pliimas dovr’ iin tiers chej?
[gl Spar schula, la Gaglina glutscha, 1gl chiet conta

a fa
la damaun a saver igl gl.  Anchiins utschells ean vi pigl
g1 zupal, a vegnian mai la noig nounavont, sco la Tschuvetta
a'gl Utschi da la mort. Anchiins ean ma1 la stad tiers
nus; els vegnian la primavéra, mo cur 1gl temps freid sa

prosma, tiran els en schoms puschpei en terras pli dalunsch,
nua ca da quei temps ei stad. Aschia ils Storcs a las
Rundinellas (Schvalmas). Ils utschells

Tve =) e
bucca vivs s igl

radin lur giuvens
mund, mo cuvan quells or d’ils ovys.
giuvens ruschnan nounavont or da la crosa,
han ils vegls par els igl pli admireivel

véglia cnn la pli gronda affectiun sur da ses [riTxt']n'ns,

ad obserya :mgrm'!!i115:1:111':_;11 scadiin prigel ,

Cur ils scha

quitau; la mumma

¢’ ils savess
S(_‘]i!ll.‘lll.‘if.‘i{:}i.’ll‘.} duront, ¢’ igl maschel porta noutiers las, par
els pli |||:iil'.:1l:a.\‘1 spisas tiers lur vivonda. Ils utschells ve.
gmian suenter ‘lur grondetia fig vegls. Un sji Pitschen
utschelletts ,

ca contan, haver antroqua veng a veno
. o

a quatter onns,

[ls peses vivan en 1'ana: els han una furma dad alas

enstaigl da peis. Er ils peses fan ovs a cuvan lur giluvens
.

loundrora. Els ean schnuveivel fricheis el

[3

Igl ph grond
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denter tutts ils pescs ei la Balena. Igl aschi numnau Hai

f

ei bear pli pitschens, mo ha in’ aschi larga gula, c' el sa

agutar ent in carvstiaun antier. Ils pescs fan ora un am-
purtonta part da la vivonda. Enten las terras vi d’la mar
(chei ei mar?) sco en Angelterra vivan hears carstiauns
mai d'igl pigliar peses. Co numn’ iin bein tals carstiauns!
quals denter ils apostels eran er ln'w:uh'rx'f Vi da quala
mar luvrava quella dua péra frars, Petrus ad Andreas,
Johannes a Jacobus, cur igl segner ils clumava tiers el.
Auters glimaris portan lur giuvens vivs s§’igl mund, ad
ils tezzan. La Nurssa sauda tiers ils glimaris, ca tezzan.
Parchei? Chi sa numnar plis glimaris, ca tezzan? Chei

nizegia la Nurssa? la Caura? la Vaceca? Ig

Bov trai i.::l carr
ad iol arader. Orda seu chir fa iin calcérs. [el Cavaigl

o D o
gl carstiaun a gli prenda giu bear faschs. Igl Chiaun

parchira la casa. Cher faigl Gatt. Igl Liun ei igl reg d’1ls

]m1'l.'| 1
glimaris. La Muntanella fa seu leg afuns en la terra a
dierma igl antier unviern. Sia carn ei delicata, er seu
{_:]';I.‘-j\ [,"[ i;:_:' 11|iflr1' | “i'/‘l'.'l‘.'l'i";.

Ils Aveults vegnian dumbrai tiers a las Muscas. Fls ean
iin fleivel pivu-lu?i: mo tras lur admireivel urden a lur
activitad rimnan els ouncalura ent par sasez a par auters
iina bella ]n'n'.{'.Erm, Er jou sunt pitschens a {leivels, mo
jou vi en tutt mias lavurs salvar urden a luyrar sco ‘gl
Aveult. Er la Formicla ha urden a lavara. Ha ilin quella er
aschi bugent sco 1l Aveult ? Parchei bucc ? Tgl Aveult trai
or da tutt mai mél. Amprendeit cuntutt bucca mai da
salvar urden a dad esser diligents, mo er dad esser I‘l.’l.'sl':il‘i'
vels, prus a buns en tutt.

(Da far las amparadas, ca er cou slon vegnir fachias, V€I

lasehan surn _-|"-:| mussader.)
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10.

Or da la terra ven cavau bearas nizeivlas caussas p. e.

sablun, calschina, arschilla, fierr, irom, bruns, plumm,

zign, argient, aur a da beara sort crapa custeivla. Chei
LS “
mastrign dovra sablun a calschina? Tiers che1? Arschilla

dovr' igl wvaschler, cur el fa pignias; er ven barschau

loundrora Z[r;;;'vis a vaschella da terra cochia. (

Jual mastrign
dovra fierr ? Chei fa’l

loundrora. Orda ]l'numn cul’ tin
ballas; ord’ irom, bruns a 'f.f:,;‘n ven faig da tutta sort va-
schella, ord’ aur ad argient danér. Co numn’ iin 1gl mastrign,
a |.'1\.'u:'.'1 en il‘mll.) co '1”"!1 ca I;L'l"[lt‘.'l en ‘LE;_{n:‘ clm-], Cca

lavura en aur? A chi sa ounc plinavont nummar mastrigns ?

11.

Hier era Elsbeth zunt attenta a dlligenta; mo Carolina
era distrachia a negligenta. Cur la scola era a fin, purschey’
i;;i mussader ad Elsheth e’gl ir or mig:'i\].um'gn i;_;] maun:
mo Carolina stuveva star suletta anavos ad ella Iml';;i\'n,
Parcher stuvey’ ella hein suletta star anavos a bargir? 1‘Im'i

tras 1gl qual daventa anzachei, numn’ iin caschun, a quei

ca savunda ord’ la caschun I'operatiun. Chel era cuntutt

cou la caschun ? chei I’ operatiun da quella? Friedrich
a casa; el era hier ieus ent igl curtchin

o
ad haveva mangiau pumma malmadira! a scha gie ¢'igl bab

schei oz malsauns

haveva savenz varniau da quet. Chei ei la casheun, ca
Friedrich schei malsauns ? a I" operatiun ner consequenza

da quei, c'el mangiava pumma malmadira ei sia — La
plievgia fa fricheivla la terra. Chei ei cou I operatiun dg
la phevgia? A 1a caschun, ca fa fricheivla 1Ia terra

hremies ¥ "alants e \q v Yore ¢ = P
€1 : \.!lL.lll!l, Ca ussa ¢1 paupers a !]lH!HI:,'\lIi%, steva

avont bein, mo era {in carstiaun marschs a debuschant.
Chei er cuntutt tiers Valentin la caschun da sia pre-
senta pupira a misergia? A sia

111-'11‘!hl'h;ulrgni;t a de-

buschontadad haveva chei operatiun? Scha la calira ten
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tiers, ad igl gig bucca plova, ven I’érva passa a las flurs
anclinan tristamegn lur cheaus tiers la terra. Chel ei la
caschun, ca 1'¢érva ven passa, a las flurs tristamegn
anclinan lur cheaus? Ei croda iina plievgia caulda, a
I’érva ven puschpei fresca a verda; cun nova vyitta sa
drizzan las flurs pu.ﬁrh[mi si. L'operatiun da chei ei quei?
Igl luvrer ei staunchels, igl malsaun trists. Chei e1 la
caschunda quei? Cheil'operatiun d’igl mangiara d’igl beiver?
da la diligentia? d'igl durmir? d’igl feuc? da la luschen-
tadad? Chei e1 la caschun da la stauncladad? da la fomm ?
La caschun digl schalar? da la plievgia? Mo tin operatiun
sa era daventar la caschun d'iina secunda operatiun. La
plievgia lomgnia la terra. La lomgniada ei I'operatiun da
quala caschun? Mo medemamegn ei la lomgniada la caschun
da la fricheivladad da la terra. Savenz opereschan pliras
caschuns ansemmel. La plievgia, la rugada, igl dar solegl
ad auter pli ean diversas caschuns, lur cuminayla operatiun
ei la carschienscha da las plontas. Aschi ei la pasch diina

casa l‘ulsvt':l!inu da pliras caschuns. Saveits ligniar anchiinas ?

Un sa buce partarchiar iin’ operatiun senz’ iina caschun. Igl
pume"'l‘ croda bucec senza ¢’ anzachi 1gl taghg anturn, ner
¢’el riig; la plonta crescha buce senza vivonda. Ad angual
L ! / L
aschia sa {in partarchiar nagiina caschun senz operatiun.
Nagiina glisch arda senza dar clar, nagiin feuc senza scaldar.
5 X e . :
A scadiina operatiun stal una caschun, C t:Elt‘l'{'.\:('!l:i, par
fundament, a scadiina caschun sto haver iin operatiun par

I’ iina buna ner mala

consequentia. Milsanavont sa1 jou or
, : X :
operatiun concluder sin la buna ner mala caschunj; a vice
verse, HH uffont temma da passar avont ses ;_;L'n{lrir'.‘i.
1) - § 1 . " . ‘)
Chei po esser la caschun? c¢'el ha [-‘llg anzacher bien ?
Aschia sai jou or da la disuniun d’iina casa ner d’iina
Y ] a1 T i . v 1 . ey &
vischnauneaserrar, ¢’ ils carstiauns lou buce antalin da viveran

dreg; a viceverse sai jou serrar, sch’ils carstiauns buce antalin

aa viver :.I:-:l'l‘\'.;- ca ilh{_’,ljjim I.;m('h ven a \'l‘;;lli!‘ denter 'E"E.'i.




Gottfried prendeva oz da marvegl tina buis sin la
schuvella, a mava sin Ia montognia. Saveits vus anglavinar,
parcher? Quei ¢’{in tiers quei, c'iin fa, ha e’gl oegl,
numn’ in la mira ner fin, Yos geniturs vus tarmettan
t[ih'gvnl:tmvgn a scola. Chei mira pon els bein cou haver ?
Igl pur ara, leda a semna séu ér. En chei mira? Meu
bab prendeva hier iin cros d'iina zvetschea or d’igl sacc,
ad igl sutterrava ent'igl hiert. Chei po esser stau la mira
ner fin da quer? Chi ca senza mira ner fin ta anzachei,
Sa cunten sco senz’ antalleg. Igl carstiaun d'antalleg ha
tiers tutt quei, c'el plaida ner sasalva iin intent a mira; par-
quei plaida a fa el nagutt senza partarchiar. Tiers tutt quet,
ca daventa sutt la rigida da Deus, essan nus sforzal da partar-
chiar, c'el hagig {ina fin a mira: a zyar una sabia a buna fin

a mira. Sch’iin bun carstiaun ven senz aigna culpa malsauns
ner paupers, sutt la rigida da chi daventa quei? Sto'l cuntutt
tumer, ca talas visitatiuns peglian {ina deplorabla fin? Parche;
buce? A quels ca tegnian char Deus ston tuttas caussas suryir
en bien, gi la bibla. Rum., VIIL, 8.

Quei ca jou fatsch ner impund par arivar tiers {ina fin
ner mira, numn' {in miez. Vus vuleits amprender da seriver
bein. Quei saveits vus nunpusseivel, scha vus bucca di-
ligentamegn vus exerciteits ent’ igl

scriver, ol diligent
exercici ent' gl scriver ej i

gl miez da vegnir da seriver
bein. Igl malsaun vyl

vegnir sauns: el prend
ent madaschinas.

Par iin miez, tiers chei? {;)rm[.cc ean 1ls
la fomm ? la seid? la stauncladad ? (yg)s
Juals

tls miez da davengay perderts 7 Scha jou bucea fuss dili

a parquei
miez, da scatschar
gents

a vegnir perderts ? Vaus
Ancunascheits vys i

e 'gl amprender, vegniss jou lara
vuleits amplontar {in meilér, i—il miez cou-
tiers ? Mo scha vus 1igl lamizi digl meil buceq mettessas
¢'gl hiert enten la terra, mo igl laschasses scher ‘en ¢

i1

2080,
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ner igl frissas sin la via, vegnisses vus a survegnir iin
meilér? Chi ¢ aschia vult vegnir tiers la fin a mira, quel
sto ils miez loutiers bucca mai ancanuscher, mo er amprender
d’ ils impunder andreg. Er igl bien plaid ven mai lou
tiers tin bien fricheivel !mnn"-!' da la vitta, nua ca ¢l en
buns cors ven preus a cor a salvaus si.

15.

Chei ¢'ils carstiauns tegnian par bien ad amparneivel,
quei giavischan ad anquiran els er. FEi quei ver? Mo
bucca tutt quei, ca para amparneivel, el parquei er dreg
a bien. A divérs carstiauns para igl ruvaus ph dulschs ca
la layur. Parchei? Mo vulesses vus parquei trer avont
la luschentadad a’gl sa dar breigia? Parcher buce ? Chn
ca vult \t';;llil‘ Liers II.'I,I'_{{I;"IF‘ a latelia f]ilt_'l sto buceca
tumer lavur a fadigia. Co vegnisses vus a numnar tn car-
stiaun, ca h‘;;i.'q or a ten char anzachei, i:,;{ i}ll.’l! porta
donn ad auters ad ils disfamescha, fa malvantireivels a
rafideivels 7 Igl puccan metta savenz a ses uilonts avont
anzachei par perdertia, ca consideran en sia vera glisch,
el la inli H]'lillli:‘l narradad. TLa sabienscha dils schletts
carstiauns ei tiers Deus iina narradad. Igl mansasér cre
da sa :,;iu]:n' cun ]inntst';:l.:.:n. Sa el lim'i':' Sch'er gli gartegia
iina gada, ven ei er la secunda? er la terza gada a gartiar?
Sch’ iin {ina gada igl ancanuscha sco mansasér, chei e1 la
sagira savundienscha da quei? A scha er nagiin carstiaun

/

t{;}l ancunaschess, chi E.'_"l ancanuscha ouncalura’ ]j_:] man-

saser sto savenz n-\q:g[r cotschens avont sasez, a ven }riqli;nm

en ses agiens latschs. Igl angonnader vult tras angonnament

a schurvament acquistar a sasez avantaigs. TFuss quei a gh

gartian bein, igl vegnisses vus a tener par vantirveivels,

sch’el er veramegn bear gudogniass? Parcher buce? Chei

caussa custeivla perda igl carstiaun sur d’igl malgist _L;Ti‘]”i'r;il-
E D t

Un maltraig matt crei auters da disfamar a pi{-'ni.n-_ Chet
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e1 la consequenza? Vegnian quels, ¢ el senza easchun
disfamescha a pichia, meins stimai a teni char? Ad el

v " 3 a 1 .
SezZ, vén el tras talas maltrachiadads a ;_".Jiin;_;m.'n charetia
a stima? Chi disfamescha a pichia cuntutt Igl maltraig igl
o
IU .
Jou vi

pli 1

aduna partarchiar tiers mamez, avont ca jou
1 s e , A . . < % & G :‘ . S ] v
plaidig ner fetschig anzachei, sch'ei er seig dreg a chei

consequenza ei sapig

haver par mei a par auters. Chi ca
bneea partrachia avont ¢'el plaida a fa anzachei, ven savenz
a fallir, senza c¢'el catlig adagur. A chei savanda s igl
talliv a curdar? Faig avont, nunpartarchiont, ha bears
radig en rigla fig.

14.

Igl reg Salomon veén numnaus sabis. Par CSSCr un sabi

ven dumondau treis caussas: e'iin 1gl bien ancanuschig,

veglig a tiers acquistar er impundig ils ‘meglers miez.

gig adiina reala. Sch’ella fuss quei buce,

|
chei carstiauns fussas vus lura? Cu’gl disreal ven ¢i mai
ad ir bein; parchei c’el ha sez. a Deus

ancunter el

Vossa mira sei

a tutt 1zl mund

Sch’igl carstiaun fa anzachei, ¢ ei bucea dreg,
ner er mai ha e’gl senn quei da far, chei sent’ ¢l en $asez,
sch’er nagiin igl chisa ? Co numnein nus quei ‘enten nus,
ca trov' a castigia igl mal? Ti tens char tia possessiun,
tia hanur, tes dregs. Co vul ti numnar quel, eca metta
maun vi da quels, ad anquira da ta privar dad els? Pudesses
ti er esser iin tal? Ti has bugent, ca tes cuncarstiauns
cun buna veglia survischan a ti; sch'els quer promptamegn
dein far, chei stos er ti far ad els ? Jou maina vi mj legrar
sur d’anzachei, ner a mi lubir {n plascher, sur d'igl
1|1.1;|[ auters stavessen sa cumbriar.

Sch’auters sa cumbriassen sur’ mia latétia, chei’ havess
jou tras mia latetia rubau ad els? Tut quel, ‘ca vus leits,
¢'ils carstiauns bucea fetschian a vus quei fagieit er vus




buce ad els. Mo tutt quei, ca vus vuleits, c¢’ils carstiauns

fetschian a vus, quei fagieit er vus ad els.

15.

Jou hai raschiert d'igl scafider buntadeivel da beara sort
duns a forzas, forzas d'igl chierp a da 1'olma. Saveils
vus numnar anchiinas da quellas? Parchei ven bein igl
scafider haver dau quellas a nus? Cun quels duns a cun
quellas forzas sai jou sin zunt differentas guisas operar
sin quels, ca Deus mi ha mess datier. Quals ean a mi
i;_;l ]1[i datier? Chi e1 als g‘(.‘nilur‘s sur tutt sin terra chars?
Mo chei spechian a spereschan els er d’ils uflonts. Jou
ils sai cun mes mauns, mias egliadas, cun gests, plaids a
faigs conturblar ner legrar, plagar ner recrear. Scha mia
cegliada ei migeivla, mes plaids ean charins, mias ovras ean
bunas a drechias — cun chei cor a cun chei oegl ven iin
a mirar sin mei? Chei vegn jou a sentir enten mei] Mo
scha mia cegliada antardescha scavidonza, maller, gritta,
latetia sur ig[ donn dad auters ; scha men ];]it|:u‘ el nun-
migeivels, indiscrets, senza charetia, offendeivels, mias ovras
interessadas , malgistas a pleinas d’anamicitia: scha sa muss
ei tiers quels, sin ils quals jou aschi operesch, cou carscha-
degnia, lon malayeglia a gritta sur da mei; ad enten mamez
sent’ jou mala conscientia, ca castigia a gi, ca jou bucca
hagig faig andreg. ﬂlu:ni.‘: carstiauns han la pli gronda
tristetia sur las malas actiuns dad auters 7 ils buns ner ils
mals. A sch'ils carstiauns tras mies sasalvar a tras nos
puccaus sa lein muventar tiers gritta, ner maller sur da
nus, fan els cou andreg? Mo chi havess ad els dau caschun
loutiers? Da quont puccaus mi yvegniss jou cuntutt mi far
culponts? Co numn’ iin quei sentiment, ca nus castigla,
da 'b’f, Ca nus h.‘uri:u'l |lu{'.l‘:l f'.'{i;,; :srllil‘:':'_;'f I’:n‘i_‘hvi han tes
buns geniturs schon savenz gin carschadegma sur da

te1” Parcher ha teu oegl sayenz stuven bargir? teu cor
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haver 1'i£;lu':’ Cur ti fovas buns a prus, ha er anzachi
ph_mm:hcu sur da tei1? gin tristetia ? giu gritta? has ti er
stuveu bargir a t'anriglar 7 Danoundernou vegnian pia talas
caussas denter ils carstiauns? Deus ei gists en tultas sias
oyras a Snillg.\i en tuttas slas vias. [Nossa sort e1 ent s

paterns mauns da Deus ; nagiin la sa prender or da seu maun.
L

16.

Sch' anzachi igl seu agien ten en hanur, quel ven a rimnar
ent sbittament. Chei vult quei gir tener en hanur igl seu
agien? Vult quei gir, stimar sasez? Ner vult quei gir, sa far
gronds cun quei, c'ei men? Haver gruml’ imaginatiun sur
mes avantaigs, duns, beins a sur mias forzas? Ad eis ei ver,
ca sur iin tal ven sbittament? Parchei ei igl garmadi iin
shiteivel carstiaun? Quont pli, ca ti anquiras tia latetia, tia
vantira enten la latetia a vantira d’auters, tont pli ta ven Deus
a benedir cun vantira a latetia. 13!1“1 uffont ven ad haver pli
vantir’ a latetia — quel, ca fa nagutt pli bugent, ca quei, ca
fa latetia a ses geniturs a fardagliuns 7 ner quel, ca partrachia
mai vi d' sasez, ha quitau mai par sasez, mo nagutt ampera
suenter, scha ses geniturs ner fardagliuns hagian lousura late-
tia ner 1::11'5(:h:u|u5ui;l ? Chic' anquira da cunsalvar sia vitta, la
ven a perder, mo quel, ca la dat vi sco Christus vult, la
ven a cunsalvar tiers la vitta perpetna. Matth. XVI., 25.

Chi ca bucca lavara ei iin lader. FEi quei ver? Chi ei
iun lader? Mai quel, ca rump’ ent en lina casa, par angular?
Ner er 1gl angonnader? Er igl murdieu, ca tras fideivel
diever da sias forzas sez savess gudogniar igl paun?! Cun

iin plaid: scadiin, ca tira a sasez anzachei. ca gli

auda
buceca ! Igl luschent, ;]rmln;:lm el sen paun”? f\'lll'l ca jou
bucca {-J;'“l“'{f,“-, Eilll‘i ca el ilt‘*|lli\l.‘|ll tras las savurs dad

Jlllt[}]-).'} §al, asc ;“Et (I“(\i .l[[lil'p_} Sénza ]lli i"-”- (\Hlj'l';u.'[h

d'haver mess maun vi da éster possess? Chi ca bucca

lavura dei er bucca mangiar,
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Eduard giavischa, ca la glient 1gl cumportian, ad hagian
patientia cun el, cur c¢'el fallischa, mo el sez ei zunt
nuncumporteivels a dirs ancunter quels, ca fallischan. Ej
seu giavischament cuntutt pusseivels a gists? Ven iin ad
esser inclinaus d’ haver cumpurtonz' a patientia cun ¢l?
Parchei bucc? Co stuvess el sez igl amprim esser partar-
chiaus, sch’el cun dreg a raschun duvess sayer dumondar
E:'lli(.‘li[i:t H| t‘ll];l[i!lt'iur:;’,:t 1]:!([ auters "

Jou vi esser misericorgicivels ancunter ils paupers, par
ca er jou enten mia pupira possig aflar misericorgia. Ei dat
da beara sork ]'1II.‘~L'I"L','E;! :.’t'r:lt‘f‘ 1ls L':tl‘.»li.‘m;:.ﬁ. :\..':li."L'IfJ. l'.‘II"w:i.'tllll
c1.sagirs avont ella.  Er jou sunt {in fleivel carstiaun, sutta-
[m.';lbi d fn';[i' mnI:; er jrlh f:.'ii |'E.l !l.'l'::l'l.;'.'l*i '{-."'f—LE"I a da I‘!lnlit'!'i-
cur las huras digl andirar sa prosman. Co mi sai jou bein
far vangonz d'iin tal recreeivel prender part? Co numneits
vus igl carstiaun, ca ha cu’gl miserabel nagiina cumpassiun?
Cher vult quei gir esser misericorgieivels ? (*}II:II ha pli da
basegns da nossa cumpassiun a da nies agid — quel ¢’ ei
miserabels en risguard l[liHI chierp ? ner d'igl spirt? Quel
¢’andira en malsoign’ a pupira, a perda bear da ses beins
terreins, ner quel ca s'afla en errur a puccau ad ha pers
I'inocentia da I’olma a la pasch da la conscientia? Cou e
lin pauper orfan; nagiin bab, nagina mumma ha pli
quitan par seu paun, sia vascadira, sia avdonza; «¢

r
)
via di*:;l salid

grev, zunt grev. Mo c'el ha nagiin pli, ca gli mussa la
, ad igl antruvida a meina tier la temma da
Deus, ei quei meins grev? Fa ei cou meins da basegns,
c iin sa prendig sura dad el? Beai can ils misericorgieivels,
parchei ¢'els vegnian a ratscheiver misericorgia,

Igl carstiaun ha zunt bear da basegns duront sia curta
vitta, par saver viver cuntents a lwds. (Juonta fadigia a
quont quitau has ti custan a tia miumima ;!ilfl'raijrj,'l ti mal
savevas ir sez, a dar d'antallir, chei ti glavischias 7 QQuont

gls ha teu bab luvrau a suvau par Iujij duront ca 1 ounc
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scheschevas en china’ A m1 sas glr, quont mauns da

carstiauns , quontas forzas en la gronda easa da nies bab
ston esser en moviment, antroquan ti has teu paun? tia
vascadira? tia avdonza! teu lt'l_;'.’ {J'_u(nn[ garstiauns han
leung temps a cun beara fadigia luvrau, ancuricu a
]l:ll"tlﬂ'l‘h'liﬂlq antroquan tutt clm-i gra cou, Ca nns ussa
aschi chiunsch savein haver?! Duvessan nus bucca cun

buna v

eglia a fideivlamegn er dar nou ad impunder nos
1

pitschens duns a nossas forzas tiers promover gl beinstar
general , damai ca nus tont havein ratschiert? Ei quel
vangonz da viver, ¢ adiina mai vult ratscheiver a consumar ?
mo bucc er fideivlamegn anquira da far a da contribuir
igl sen ?

Schon savenz ha iin stuven haver patientia cun mei, a
ven, damai ca jou laider ounc savenz fallisch ounc mils-
anayont stuver haver patientia. Chel el pia duveivel, ca
er jou fetschig? Chars uffonts, sch’anchiin denter nus ven
surpreus dad -iin fallament , sch'igl fagiein migeivlamegn
attents sin quel, a mai amblidein , ca nus tutts ounc essen

fleivels a la pt‘l'l't'u]ji;ul;'.ll pir stuveiln ancurir.

i7.

Tutts carstiauns ean mes frars; nus essen tulls membra
d’iina famiglia; cun tutt quei, ea jou sunt ad hai, aud’ jou
tiers als carstiauns, ad els a mi. Nus havein tutls in
Deus par bab, #n’ avdonza, (co numn’' tn quella avdonza
dils carstiauns?) ad ancurin gn tschiel; nus passein tutls
sin la medema guisa enten la vitta, havein 1ils medems
basegns digl chierp, digl sput a digl cor; 1ils medems
prigels ad ampruvaments, igl medem anamig, igl medem
!:.n.\:\l‘ or da ll‘,_[{_’._\,l ]11'“1.‘]., I.'_:i I]Lt".llt'lll liL‘.l'.‘\'(‘l‘..".tlnl'l' a :'c]ulilil‘r.
Quont anavont ean ils carstiauns mes frars? Chei han
fardagliuns cummin? Co sa scuvrescha Deuns sco igl bab

i
v

' b parelis \ J A
da tutts carstiauns? Co veza la terra, nossa present avdonza

JraS——
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or? — Parts digl mund, terras, inslas, mars, culms,
valladas? Anquiren veramegn tutts carstiauns iin tschiel ?
Er ils Pagauns? er ils carstiauns da nagutt? Orda chei
ancunaschein nus quei? Quals ean nos cumminabels basegns
digl chierp ? digl spirt? digl cor? Co numn' {in igl passar
enten la vitta. KEssan nus con paupers ner richs? (Juals
ean ils prigels? ils ampruvaments ! igl anamig, ca schma-
natscha a nus tutts? Co numn® iin nies passar or da quest

mund? Ei cou iina differentia denter rich ner pauper ?

vegl? cou ner lou? Chi ven
a la fin tutts a truvar? vender a tutts?

ferm ner fleivel ? giuven ner

Remareea :
(__hu‘”:w amparadas dein mai en general mussar, co quella ma
teria, ca cou ven pierta sin iina, p’ils ulfonts amparneivl’ a nizeivla,
guisa sh vegnir tractada, senza ligiar anchiin vid ellas. Bearont
dei igl mnssader saver. chei ei adequat als uffonts, ¢’ el ha avont
el, a lousuenter dei ¢l drizar ent sics amparadas,

18,

Bein ean ils carstiauns a pievels sin bearas guisas sparchi
tras num, linguaig, isonzas, costums, terras a mars. Bucoa
tutts honereschen lur scafider, regent a derschader sin la
medema guisa: ils Pagauns auter, ca ils Christiauns; ils
Mohamedaners auter, ca ils Giudeus; mo tutts rimna il
sentiment da la dependentia, la cardienscha vid’ tina pli
ault’ essentia ent ils tempels vi d' igl altar, par sa bassar
a sa fortificar avont quel, ent’ igl qual nus tutts viyin, ad
essan.  Parquei, chi ca fa puccau er mai ancunter pn
carstiaun, er mai ancunter Zn member da quella gronda
famiglia quel ha faig puccau ancunter tutts: chi ca er mai
ad in gida, mai ad #n fa digl bein, qual ha gidau a
faig ‘[lii'ml bein a tutts. Parchei ha vies cor (“..'iIl].'l.St'}ll‘I' a
tristetia sur da la schlett’ oyra d'iin Cain scuyien? Ha'l

sia ovra commess vi da yus? Ad ouncalura ha'l faig puccan
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ancunter da nus, cun quei, ca nus savein buce auter., ca
sentir tristetia, aschi savenz sco nus partarchein vi da sia
ovra. vYus sentits latetia sur da I’innocentia d'iin Joseph;
vus andireits cun el, cur vus veseits, c¢’el ven vendeuns a
frieus en parschun, sco sch'el havess faig anzachei mal;
vus ludeits Deus, cur vus weseits, c¢'el ven spindraus da
seu innocent andirar, ancuronaus cun hanur, ad alzaus par
tin bab vantireivel d’{in’ autiera terra. Parchei quei? audev’
el bucca tiers ad iin auter pievel 7 ad iin temps da gig
vargaus ! Scadiin mirig bucca mai sin igl seu, mo er sin
quei da 1" auter.

Sco carstiauns schon essan nus cuntutt uni tras da beara
sort soings ligioms s'igl pli streg cun ils nos cuncarstiauns.
Quals ean ils ligioms da quella cumminonza ? Mo nus havein
er num Christiauns, Co ca nus purtein quei num? Tiers chei
ei igl figl da Deus vegnieus sin terra? Sco Christiauns
havein nus cuntutt er zn mediatur, jin battem, in Evangeli,
iina 8. tscheina, @na cardienscha, iina beada spronza da
nossa clumada. A damei ca Christus ha teneu char tutts,
ha par tutts sa dau vi en la mort, quont soinch’ ei 1" obli-
gatiun, er nus da tener char 1'iin 1'auter.

Scha targeit pia ent, sco ligeus, soinchs a chars da Deus
cordiala cumpassiun, amigeivladad, buntad, bassetia a cum-
purtonza, a saveias, ca nus tutts essan frars.
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. LA SCHVIZZERA ANTICA.

La terra, chars sculars, en la quala nus uss avdein, ha

num la Terra-Grischuna. Da temps vegls vegniva quella

numnada la Rhetia, Ancunter seira a mesanoig da quella

schescheva la terra dils Helvetiers.. Ils pli vegls avdonts
da questas duas terras eran bucca buns vischins, els fagievan

cuerr’ ansemmel a rubayvan I'tin 1'auter biese’ ad

savenz g

auter muvent.

Uss vivan els ansemmel en pasch a bun’ amieitia a sa
tegnian ansernmel enten gis legreivels a trists, sco amigs
a frars, sco Un pievel. Ommis duas terras ansemmel han
num la Schvizzera , a tutt igl pievel sin ils culms ad en

a1las

. ' . . '
I-'li Vi J.l-!tl"i, Cn 1is mdarcaus a sin i:,fl I';J:h NUmn - wun

f‘.‘-f.r.'-..f zZers ner f_'.-a.’ll-t'uli'-".uj ilili'i]’-il'l C €iS han sa Il;',i.tu
ansemmel cun iun sarament, da star ansemmel a sa tener
term ansemmel en temps da guerr’ a da pasch.

Avont la naschienscha da niess salvader Jesu Christi ha

eneral bucca mirau or, sco oz iol

€1 én nossa terra en & r

gl. 1a airit']w temps eran las terras ancunter Mesanoiy
lunseh buce aschi bi cultivadas ad aschi g populadas,
$€0 uss. Er cen la Helvetia ad en la Rhatia miray’ ei enten
ilsez temps op fig selvadi a maccord. Uss vesein nus cou
migeivels praus a bears érs ad horts amplontai cun granezi

' pumcra, bellas stradas i1:|[~1_'L'i:|l.'|',, gronds vigs, vischnauncas
L i
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a marcaus, nua ¢ ei era vivont zunt bear guauld a desiert,
bears a gronds morasts enten las valladas; tschageras freidas
a creus lufts curclavan ounc la terra, a la gronda part dils
culms er' ounc selvadia a nunfricheivla senza send’ a senza
trug.

A tonatont avdavan bein bauld avont la naschienscha da
Christi bears carstiauns ent igl bass da las valladas ; parchei
bucca tutt era desiert; ei dey’ er lura schon bellas contra-
das en la Helvetia, migeivels praus ad érs, vigs a visch-
nauncas. Mo cun la cultivatiun da puméra, vignas ad horts
vaulev' ei ounc bucca bein anavont, parchei ¢’ e1 era memma
(.ll-','“. I“j.F 3 memnmimnma:a Ill'.’ll' {__;.'I'.lflill Ji{l i;_‘)I l,‘._'.‘['b‘ii;].“]l onnec memimma
nuncultivau ad ignorant.

Ent ils guaulds a sin ils culms havevan ils glimaris sel-
vadis pass liber. Cou vivevan ounc en grond diember
stambuccs a camutschs, ca sursaglivan ils pricipicis da piz
tiers piz sin ils aults culms, urs ca birlavan tras ils guaulds,
lufs, tschissuns ad eglas (adlers) a sper da quels oune bears
auters glimaris rubadurs, selvaschinas, pitschnas a agrondas.
Sur tutts starmentus foy' gl bov selyadi, ca tumeva ne
staungas ne lontschas, mo attaccava furinsamegn ils car-
stiauns, FEnt ils morasts sa tenevan si serps grondas a
bears insects. En general era i;_;l diember da glimaris sel-
vadis lura bear pli grond, ca uss.

Quei fovan nauschs vischins p'ils carstiauns. Parquei
er’ ei ad iin' anavont anamicitia denter ils vegls avdonts da
la terra ad ils glimaris selvadis. Plaun a plaun daventay’
i;l diember da quests igl meins, a bears vegnivan tuttayig
ragischai or, sco igl bov selvadi ad igl stambucc; auters
vegnivan scatschai anavos enten ils leugs deserts sin ils
culms, ad er da {i!“'lﬁ restay’ oune un |1th']w:| diember,
SCO Ij_'_] urs, I.‘.;l lui', il‘;l luf |.'1'l']lt‘l"|:“'|‘._| la \!I]Ii ad auters,
Suenter ¢'1gl diember dils carstiauns parneva tiers ph hg,

suenter ca las armas da feug vegnivan inventadas, ad igl




172

carstiaun frai cun sias muntanéras sin las pastiras da las
aultas alps: ha el mess sasez en ruvaus, sasez a sia biesca

en sagiretia ancunter ses vischins selvadis.
2. ILS SCHVIZZERS PRIMITIVS,

Sco’ la terr’, aschi igl pievel! Nus savein daveras bucc
raquintar bear davart la furma da viver ad ils costums
dils amprims avdonts da questa terr' alpina, mo tont sco
nus savein dad els, scha fovan els iin pievel gualti nun-
cultivau ad i;_;tllu':ml, mo lousperas {iin pievel robust a
curaschus, igl qual viveva da la catscha, da las muntanéras
a da I'agricultura. Da mastrigns, fabricas, artificis, scolas
a baselgias er' ei pauc ner nagutt avont maun.

Quests pievels eran da differenta descendentia ad ean
en temps zunt vegls immigraus en questa terra alpina.
Sur da quei ven ei raquintau, sco savunda.

En la Schvizzera ancunter seira, (. e. en la terra den-
ter igl mont Jura a las aultas alps, d'igl lag da Genevra
antroqua tiers igl Rhein, avdavan ils Helvetiers. Els de-
?'i\.’l"illl lllé;l ;Fil_‘\'{‘l dils ‘,‘::I”il__‘l'h’.' ils |||r."|[ﬁ havevan en
possess la Fronscha presenta, a da lou nou irmni;_;r‘:n:m
els en las parts da las alps. Nua c'ei ]l!;i.‘-.{'.lii!‘-. a minchiin:
sin la montognia ner en la vallada, sper ilina fontauna ner
in uwal , sin {in amparneivel crest, ner en in plaun, ent
igl datiers dad iin' aulta parer d' crap ner da bellas pastiras
a bells guaulds — cou bagiay’ {in bab d’casa iina camona
par el ner par ils ses, nizigiava la terra d’ anturn, a quei
c'el {ina gad’ haveva cultivau, a nizigiau zaconts onns,
quei numnav' el seu. Cur plir babs d’casa bagiavan’ lur
avdonzas [ iin sper I'auter, scha vegniv’ ei lundror visch-
nauncas pitschnas a grondas, Oreifer bugent avdavan ils

Schvizzers

vegls sper fluss a lags, ner nua ca duas valladas

ner fluss sa univan. Bein gig avont la naschienscha da

fLFII‘iali (].L’Ill l_'l-‘:'- Il;u'm‘ aiu“ (lmiisch nmarcaus a clu;ilIt.?l'l:il.‘hu_'nl
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vischnauncas, mo nundumbrada ei la bearetia da quellas
avdonzas, ca stevan dislwm:ul:is minchiina daparsei,

Cou vivevan els uss libers a cuntents cun pauc, mo cun
lur vischins en la veglia Germania havevan els savenz dis-
pitta a guerra. Parquei mavan els adiina armail, a savenz
vegnivan tutts ils humens dad iina provinza ansemmel a
salvavan radunonzas cumminas ner schentadas, nua c’els
ligevan or lur magistrats, sa cussigliavan sur da guerr’ a
pasch, ner sa plidavan giu cumminayvlamegn da trer or
ancunter igl anamig ner ancunter donneivels glimaris. Els
€ran ounc¢ pagauns a savevan mai pauc davart i{_gl tn!lims-
sent Deus a ses cummondaments. Mo tuttavia ignorants
eran els bnececa tuccont tiers ('tln'”ns canssas, |1.'|1‘l‘1'1('i ca
Deus havey' er scritt als pagauns enten lur cors, chei fuss
dreg ner bueca dreg, a c'igl mal vegnig castigiau, igl bien
remuneran. L’agricultur’ a I'elevatiun da muvaglia era lur
principal’ occupatiun, catsch’ a guerra pli par divertiment
a plascher ner par sa richentar. Parquei havevan ils Galliers,
lur vischins, temm’ avont els, a nagiin ils saveva chiunsch

]H'i\'.‘ll‘ lL’I ]lll' liElL'I"Lli.l.

Co igl interiuer da la Schvizzera seigig vegnieu populau,
da quei raquint, a nus iina veglia traditiun, sco savunda,
Vi da las rivas da la mar septentrionala ad orientala avday’
un gl'r'lmI [lft"tt.‘I, ffm'l surfriva ."_:"l'muh charischia. En
questa calamitad decretava la raspada cummina, ca min-

chia dieschavel hum suenter la sort deigig bandunar la
terra dils babs ad 1‘111i_;;1‘.'t|'._ par ancurir iina nova {ml'l'{;l a
vivonda par glieut a bhiesca. {;hwi daventava, ad ei Iiil':r_"].L‘\'
or iin numerus pievel, plonschont, humens a dunnauns, ad
els parnevan la via ancunter miezgi, nua ¢'els havevan
spronza dad aflar avdonz' a vivond’ avunda. Sin questa
migratiun vegnivan els amiez en las alps, enten parts sel-

Vaticas, nua ca un grond lag fermava si ad els la via,
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p;n‘t]:t'l' ¢'ei fov' {ina furius' aua a bucea da navigar sin
quella. Uss observavan ei la terra ph bein, aflavan lou
guauld a pastira,ebunas fontaunas a bears glimaris selvadis,
mo nagiin ¢’ havess faig dispitteivel ad els 1gl gudiment da
quellas caussas. Cou sa resolvevan els da star, a bagiavan
la veglia vischnaunca Schvyz, ad havevan bears aschs gus,

olimaris selvadis
te)

da runcar or igl guauld, da secatschar ils
L 1 v

a da cultivar la terra. Bauld sa carschentay’ igl diember

digl pievel, ad ei mauncava spazi; cou targievan bears dad

o
els cun dunn’ ad uflont a muntanéra sur igl lag vi, a ba-

o
giavan lou la vischnaunca Stanz, auters digl lag vi a si
en tina scura vallada, nua ca bos selvadis sa tenevan si,
fundavan lou la vischnaunca 4itosf en la vallada digl fluss
Rheuss. Da quests immigrants derivan ils avdonts da las
parts sper igl lag dils quatter cantuns enten las terras Uri,
Schvyz ad Untervalden. A scha gie ¢’igl lag ils separava,
scha rumanevan els tonatont buns amigs a sa tenevan ansem-
mel en tutts temps suenter.

En la Schvizzera ancunter igl Ost vegniy’ tn pievel
ester or d'la terra d’Italia, els fugivan d”iin pussent ana-
1;{1{_‘” lzl\ vuleva far or da {;i]:'ul libra tiers .~.{1!41\,:;; [-Z_.;
bandunavan la bella terra, targievan si en las alps selvadias
a desertas ad avdavan lou, parquei ¢’els stimavan la liber-
tad sur tutt.

En Italia numnadamegn avdava da temps antics annou

navend da las alps antroqua giu tiers igl fluss Tiber igl
numerus pievel dils Tusciers ner Etruriers. TEn bears
marcaus a vischnauncas vivev' el liber a hundrau da tutts
ses vischins.

Lia _:';1'm|-.];n ]lgsi'l' ‘“:.‘.,[ i1]m(‘l h-irl'(".lj'lﬂ‘nf] cun J-;lgl']:‘.:l[flﬂ‘:l«
mastrigns, la navigaliun ad artificis, haveva' bella cuni-
schienscha da 1a :1.'|Ii:‘.'1, da la medischina a da caussas
divinas. |'.’lt‘lit':ll:u.rlm‘:_;:n renomau fov' ¢l enten 1"architec-

tura; els s antalgivan bein da far vaschella da terra cochia




a sin la magia; els navigavan lunsch vi sur mar a yegnivan
cun grondas raubas en la terra. Minchia marcau dils
Ftruriers fova iin’ aigna l'a-[:ui]l]r:l, mo tulls marcans an-

=

semmel fagievan or {ina confeederatiun. 'T'onatont mauncava
denter els la drechia uniun, a minchia marcau partarchiava
pli per sasez, ca par igl beinstar da tutts. En general els
havevan en quella bella fricheivla terra sa cudischeu da
far bella vitta ad interlaschavan pir memma igl exercicl
enten las armas a la pratica enten caussas da guerra.

Uss vegniva circa 6oo onns avont la naschienscha da
Christi iin zunt numerus a curaschus pievel nou a s1 sur
d'las Alps. Ei1 fova s Galliers. it'hn,'ls parnevan senza
eronda fadigia en tutta terra enten igl plaun dad ommis
duas varts digl flus Po, a sa rasavan or adiina pli a frivan
sutt ils vegls avdonts da quellas parts, p:n*t']:z'i ¢’ els tumevan
ne plagas ne mort, mo ils Tusciers fovan ne da pasch ne
da guerra (ne pariuna ne curaschus.)

Da cou nou \vgni\' ei, ca ils Tusciers ansemmel cun lur
marcaus vegnivan dumignai a stuvevan survir als Galliers
sco sclavs. Bears sa schavan plascher quei, mo auters
tenevan la libertad pli ault, ca la terra grassa ad ils dulschs
[rigs da 1' Italia. (Quests amigs da la libertad bandunavan
lur avdonzas veglas, ad emigravan cun dunn' ad uflont —
beara milli olmas — ancunter norden ner mesanoig vi a
si en las valladas ad ils desierts en las Alps. Els vegnivan
manaus da Rheetus, a vegnivan In;n‘quc'i s'1gl suenter tutts
numnaus Rheetiers. Els avdavan enten quella creua terra
sper las fontaunas ad enten las valladas digl Rhein, |]i;"1
Innn, dall’ Adda, da la Maira, da 1’ Albula a 1|'1‘:;] ].;||1111:;|1-i,
Cou sa sperdevan par tina gronda part ils fastiz da lar
anteriura cultivatiun. Els amblidavan ils bells artificis a
fins costums, lur lingaig sa degenerava, a bauld havess
iin struch saveu tener els par (im‘i beincultivau a fin pievel

dils Tusciers. Nagilina marveglia, parchei ¢’els havevan



uss da cumbatter cun guaulds a desierts, havevan da du-
mignar furius ruviers, cultivar igl funs a parchirar la biesca
a gudogniar lur vivonda tras catsch’ a guerra, l'lhu‘i ils
fagieva robusts a curaschus, ¢’ els savevan far donn a
gronda temma a lur vischins. Els sa rasavan or sin tulls
TII.‘HII'I!;.’ :Ld {l‘r'[].'l‘u'a'”l ]Iil\'L'.'HJ. (E‘ i:,;]. (;ll“}lil]'l.i :III[]'{-"]IL. l\.'rj;l
Tyrol, navend d’ igl lag da Constanz antroqua tiers igl lag

da Como — sco tin pievel liber a ferm.
53 D' IGL DOMINI ESTER.

Stai en la terra a vive da teu duver! quer fova buece igl
senn dils vegls Helvetiers a Rhetiers, parquer perdevan
els lur libertad; a vegnivan sutt ad ésters pievels.

En Italia fovan numnadamegn ils burgeis digl marcau
da Ruma vegnieus tiers fig gronda pussonza tras valorusitad
a rigorus costums. Plaun a plaun survegnivan els suramaun
a tutts lur vischins, frivan sutt 1'Italia, parnevan en la
Spagnia, la Gallia, ca schel ancunter miezgi, la Grecia;
bearas terras en Africa ad Asia. Gig vi amperayan quests
Rumauns pauc suenter a las terras ad als pievels en las
Alps, parchei c'ei fova tiers quels pauc da gudogniar, a
sper da r]mji ancunaschevan els bein la furiusa curaschusadad
dils Helvetiers a Rhaetiers. Mo quests pievels en las alps
fovan bucc cuntents cun quei pauc, c¢'els havevan, mo
curdavan en. bauld en Gallia, bauld en Italia, sblundriavan
a rubavan. Un raquinta davart la crudelitad da quests
pievels, cunzunt dils Rhaetiers anvérs d'ils avdonts d'Italia,
ca els, cur els parnevan en tna vischnaunca ner iin marcau,
bucca mai' manavan navend igl muvent, mo mazavan ils
humens, a scheniavan mai bucc ils matts giuvens. Mo
:|||(|t1;t| ;;:ui’ havevan els er |::15it‘}| cun lur vischins, a ra-
dievan or d’ Italia da tutta sort caussas husgnius‘us par la
vitta, a devan all' ancuntra rascha, pech, teigia, tschera a

caschiel, da las quallas caussas els havevan abundonza.
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Dad auters temps aflavan els [:ns.ln_‘i iina stechiisa da surtrer
cun {__"urt'l':t 1ls g'!'\.L[I.lil"i (Ig;l |.t irI.lliit'.l, a |\:;:_.'!'[l'\:||l savenz
';-\;-n:;{l.»' donns a l}m'laﬂ ca t;n‘;;‘it‘x;::i parmur da la mercantia
tras lur terra. Aschia fov' ei tin continueivel midar giun
da :-;:H‘L‘l" a 11;1-,1'].| n";:'!['rr i]\ ;n.;f:l]'.!n Ii!l las _"n.]]-h' .‘li] [talia.

Cou vegniva circa tschient onns avont la naschienscha

| .

da Christi iin erond a curaschus E':‘”‘tli or da la Germania,

ca schel ancunter mesanoig, is Cimbers a Teulons, tiers
ils cunfins da la Helvetia. (‘l'.'_rlﬁ havevan faig leungas
campagnias a 'gudognian bear aur ad argient. Uss vulevan
els trer suravi en la Gallia, a lur, en Jtalia, par sa schentar
lon. Cur els mussavan als Helvetiers las richas spoghas
a raquintavan lur pa ‘piest, cou targievan duas schlattas
dils Helvetiers cun quests pievels tudescs sur igl Jura en
Gallia, a vulevan trer cun els suravi en Ifalia. Parques
levava si iina leunga a greva guerra denter quests pievels
ad ils Rumauns, mo ils Cimbers a Teutons vegnivan
vinscheus enten questa cumbatta, ad 1ls Hevetiers turnavan
puspel a casa lur.

I.ou stevan els circa 50 onns l1|'.1.:.{‘~; a vulevan nuot
s’ampatschiar dils victorius Rumauns, dantont havessan els
{;’i{'ll _L']'I'rllltl.'L ('H‘L'l.‘i:i.l.l da Ill'l_'lllll_']' navend la ounc pll bella
terra dils Galliers. Aschi stevan ils Helvetiers ansemmel,
sa rastiavan treis onns gig, sa providevan cun armas a
carrs tiers la campagnia, a devan I'iin I’auter igl p].tM da
buce ravaussar, antroqu’ els havessan buce preu ent {ina
nova terra, en la lill.!“.’i els pudessan avdar, parchei la
Schvizzera seigig

]
:»Tr‘v{‘fn.':.

par els memma creua, nunfricheivl’ a

Ent igl terzavel onn carrgavan els lur dunnauns, uffonts,
a sufficienta provisiun da vivonda sin ils earrs, pernevan
cumgniau da casa, brischavan lur marcaus a yvischnauncas,
ad in |=5.m.:-l da cireca 368,000 olmas, denter quels a buna-
fei la quarta part humens armaus, targieva sur igl Mont-
tl
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Jura en Gallia. Cou vegniva grond strament sur dils
pievels en Gallia, ad els clumavan en agid ils Rumauns
Ladinameng vegniv' iin renomau vurrigier dils Rumauns,
!lfflrf.ﬂ'l ('({'.H'ﬁf;": ‘il.'|'] |i|“’|ii:_;!|.1']‘ll I!h .Ill'!\{']it_"‘.'\' CrIl ]li“."l .,:,"illi'!]']fl
Ir.‘lilu‘z;li;t, yﬂ'hi:im bearas milli dad els a sfurzava lelt'i.‘\‘*
ca Illr\:il‘l \.'!ln{.'ni, {':I'l_'.': i'Lumu uh“;n‘,, I'IHL.E:l'i l];t turnar
anavos en la terra da lur babs.

Avont ils pareva la Schvizzera memma crena, a lur terra
memma strechia, uss fovan els leds da las avdonzas veglas,
ad havevan larg avunda; vivont fovan els libers a tumeus
da lur yischins, uss fovan els subjects als lumauns a nagiin
tumeva pli quei pitschen pievel dils Hevetiers.

A quels en Rhatia mav' ei bucca pli bein. Da temps
en temps curdavan els or da lur alps enten las contradas
da I'Italia-Snra a sa retiravan minchia gada cun grondas
spoglias, cur armadas rumaunas targievan or ancunter cls.
Savenz vegnivan ei dils Rumauns suvateus a pichiaus, sco

el s'auda, mo gidau digl faig vegniy’ ei pir buce. Parquei
sa resolvev’ 1gl mmperadur \ugustus, circa 15 onns avonl
la naschienscha da Christi, da tarmetter duas armadas enten
las valladas ad enten ils culms da Tthactia, par sultametter

par adiina quests priglus a donneivels vischins. Aschi
| ;

tarmettey’ igl 1mperadur ses dus figlesters Drusus a

1 . ' 4 SO
Tiberius cun grond Im'uf da guerra ancunter ils Rhatiers
a lur confeedoeraus. 'Tiberius vegniva nou sur igl Jura tras

Helvetia, dumigniay’ ils amigs a vischins dils Rhatiers,

numnadamegn ils Vindeliciers, ils quals avdavan vid' ig

Lech a wvid' igl lag da Constanz. Mo Drusus targiey’
ancunter ‘:ra “}I::'iil']‘\_ Cun 11."{'[111‘ armada I.'Ll':')it".t |'] sur

i1ls eulms en igl TI'vrol ancunter miezgl a dumigniay’ tina

]

vallada suenter |‘I-I111'ﬂ} i-l_‘|'i1'li.'n" aduna 1|]i anavont a

vegniv' en la presenta Terra-Grischuna, nua ca las pli

curaschusas a brutalas schlattas avdavan — ils Rucantiers

alCurvantiers. Cou varriavan enten .‘;.“.llji:f_‘\.'hllt'i\ las |1.‘1T|;-;1 148
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Rumauns a Rhatiers 1" tin ancunter I’ auter, mo ils Rumauns
havevan meglras armas a megler urden da guerra a purtayan
I::mluui la vinschida. Tonatont battevan ils Rhatiers sco
humens, ca temman bucec la mort a sez las femmas dein
haver preu part vid’ la battaglia. lJllL‘SI.’TS frivan lontschas
a crapa sin igl anamig, fagievan curascha als humens a
frivan a la fin lur pitschens uffonts enten las lontschas a
spadas dils Rumauns, ca els vegnissan bucc cunsalvaus en
vitta par la sclavaria. Mo ils Helvetiers vegnivan dumigniai,
a chi ca surviveva la L;lll;lglf;:, stuveva sa suttametter a
gli vinschider. Mo quei vulevan ei buec¢ cun buna viglia;
cou pernevan ils Rumauns bears dils renitents ad ils manavan
lunsch navend en terras &stras. Una gronda part dad els
sa contristava enten igl iester da tal furma, ¢’els privavan
sasez da la vitta. Enten la Rhatia sezza drizavan 1ls Rumauns
si ferms castells a mettevan en quels garpischuns a schen-
tavan tin gavernadur sur d'ils pievels dumigniaus. 1ls matts
giuvens stuvevan enten terras ¢stras far survetsch da guerra
p’'ils Rumauns, ils auters pagavan tribut ad ubbadivan a gl
imperadur Augustus, igl qual ils tractava, sco auters pievels,
rigurus, mo bucca crudelmegn.

Da quei temps aschi, nua ca nies salvader cumpareva
sin terra survivan ils Helvetiers a Rheatiers a gli pussent
imperadur dils Rumauns. [};m]lwi c¢'els havevan bucc observau

igl cussegl : «Stai en la terr’ a vive da teu duver.»
L

4. ILS PIEVELS TUDESCS A LA RELIGIUN CHRI
STIAUNA ENTEN LA SCHVIZZERA ANTICA.

l;;l regiment dils Rumauns enlen la Schvizzera cuzava
{;;mi;iy;n.—nn:_‘gu lln;Lllul'Ixt‘lm‘nl onns. FEndeifer ‘i'“'i temps
vegniv' €l bagiau bear: Stradas, tempels, castells a marcaus,
mo igl diember dils carstiauns perneva giu da 1’iin secul

%

tiers |’ auter, parchei c¢'ils Rumauns havevan adiina guerra
L

g - . 1le .1...- 1. % 3 o YRRy O g y
4 manavan 1ls pievels da questas terras en battaglias lunsch
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navend. Aschi vegnivan bearas valladas a jn'rninms en
Helvetia a Rhatia depopuladas, aschi ca lufs ad auters
glimaris selvadis pernevan puspei suramaun a cruschatavan
senza temma ad enten grond diember tras la terra. Tiers
ils glimaris selvadis vegniv' {in auter anamig, ca vaslava
la terra, quei fovan ils pievels rubadurs enten la Germania
cunfinada. Ils pli selyadis da quels fovan is Alemanns,
ils -:!u:lls fovan da casa enten la Svevia presenta. Ei1 fova
iin pievel nomad, da barbars, vadabunds costums, senza
aigien possess, pagaun, Ca viveva da rubarias. Quels
curdavan. savenz en la terra dils Rhatiers, ruinavan ils
marcaus dils Rumauns a las vischnauncas digl pievel s'igl pais,
A la fin sa mettevan els sez par avdar enten questas contradas,

a sa maschadavau cu’gls veels avdonts da la terra Rhatica.

Enten la Schvizzera ancunter seira vegniv' iin auter pievel
tudesc — ils Burgundions. Els fovan migeivels a da pasch,
havevan sa cunfessau tiers igl evangeli, ancurivan novs
]l:"tl':_l,,‘i da star enten las contradas denter la Reuss, la Rhone
ad igl Jura, a sa schentavan lou. Aschi vegniva la gronda
part da la Schvizzera da nievamegn populada. Bucca gig

cummondavan ils Alemanns a Burgundions enten questas

contradas: cou vegnivan ils Franes, tiin curaschus a victorius
pievel tudesc, a friva sutt tuttas terras a tutls pievels en

la Helvetia. Nua c’els, \'c‘;ui\;m schentavan els en parsuras

a derschaders, bagiavan villas a castells, havevan promura
par 1' agricultura, ad igl pussent regent ent igl grond re-
ginavel dils Francs, Carl igl grond, fagieva fig bearas
nizeivlas institutiuns en Helvetia a Rhatia. Ei vegniva
partutt drizau urden a ruvaus; ils desierts vegnivan |':|:_;i.¢.l-h.-a:'
or, ils glimaris selvadis scatschai, marcaus, baselgias ad

uvescarias levavan si partuttanavont.

Mo uss ‘\'tl!t'in nius l‘.‘Lf]HiT!i-’”'- co la I‘L'Ii;_f,im: (‘|1]'I.';Il.'|11n:1

1 ‘.'l“;,;nid:t tiers quests pievels en las Alps:
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Enten 1ils temps vegls fovan ils Helvetiers a Rhatiers
tutts ansemmel pagauns. Els havevan bucca gronda cu-
naschienscha da Deus, mo idolatrists dein els tonatont buce
esser stai. Ei ha num, ca els hagian faig hanur a gli
solegl ad a la gliina, adurau lur deitad a purtau unfrendas
a quella sin ils culms. Suenter tina vegla traditiun dein
ils Rheatiers antics haver celebrau féstas a’gl solegl sin
igl culm Gilgia a sin igl Lucmanter, aschi ils Helvetiers
sin 1gl Gotthard a Grond St. Bernhard. Cou dein els
haver gieu par isonza da solegllavar da mazar iin viér ad
iin chiet tiers hanur digl solegl. Digl temps digl regiment
rumaun vegniva I’ idolatria rumauna er tiers quests pievels;
mo bauld er la doctrina christiauna; la cardiensch’ enten
quel, ca ei igl salid a la vitta. Igl amprim han carteivla-
megn schuldada rumauna purtau or da terras rumaunas la
nova da la doctrina digl salid tiers ils Helvetiers a Rhaetiers,
yegnivan sin lur campagnias en Italia, en la Gracia ad
autras terras, nua' ca la religiun christiauna vivont fov’
arrivada a fluriva; da lou nou purtavan els lura la doctrina
da Christi enten lur patra.

Plaun a plaun cumparevan er apostels da la cardienscha,
numnadamegn prus christiauns, ca peregrinava tiers ils
pievels pagauns, par perdagar igl evangeli a battiar ils
pagauns. En las legendas veglas ner biographias da soinchs
humens ven ei raquintau: igl soinch Beat, tin scular digl
apostel Paulus hagig igl amprim veult ils pagauns en Hel-
vetia a parquei andirau bearas persecutiuns. En Rheetia det
esser T!‘_f_'IIIEl‘H i:_;l soinch Luzi or da Britama, t‘lil]‘li-‘i':.:ni;ms
da sia sora Emerita. Quel dei haver perdagau 1gl evangeli
anturn Cuéra a Trimmis. Suenter la traditiun vegnivan
ommisdus mess vi parmur da quei, mo lur doctrina haveva
fiers I‘Z'-;;i‘ﬂ'h a sa rasava or enten Rhatia. En j}(-|-;_:,-,;|i;1
ha igl soinch Gawdenz I-vwl:s;;;m igl amprim EH[ l.l.-ml d'igl

aricifischian, a fundau iina baselgia christiauna, Aschi han
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bears apostels da la cardienscha cou a lou mess igl funda-
ment tiers la religiun christiauna. Sumlgiontamegn ven ei
1‘:1ii1|i11I:|u., ca Victor ad Ursus h.‘\giun manau 1ls pagauns
tiers la cardienscha da Christi a Solothurn — la soinchia
Verena a Zurzach — Felix a Regula a Turig.

Qrwstﬁ ad auters prus humens rasavan or la doctrina da

shristi, antruvidavan igl pievel nuncultivau enten 1 agri-
Christi, antruvid gl 1 I cult ten 1'agn
cultura a cultivavan sez igl ¢r, fundavan baselgias a clau-
stras a runcavan or igl guauld, fagievan or da la leugs
deserts migeivlas contradas cultivadas a populadas. Denter
quests benefacturs sa disfrentiava particularmegn igl soinch
Fridolin , tin princi or dad Irland, ad igl soinch Coliumban
cun ses sculars Gallus a Siegbert. (Quests dus ils davos
fovan prus sacerdots or da Schottland, ils quals havevan
fandan {ina claustra en Fronscha, a fovan vegnieus ent la
Schvizzera par cou gudogniar bears a Christo. Nua ca els en-
ten las Alps ascuntravan tempels pagauns, sco p. e. vid’ igl
I:lg da 'I‘:lrig a sper lh‘t_‘gunz, frivan els ils vusts en I’ aua,
mettevan feug ent ils tempels, a vulevan perdagar a gli
pievel davart igl unit Deus a Christo, igl salvader. Mo
ils pagauns vulevan quei bucc, a catschavan navend ils
prus humens. Cou targieva Columban sur ils culms en
Italia a mai Gallus a Siegbert stevan cou. Da quests hu-

mens ven ei raquintau sco savunda.

Fridolin, igl figl d'iin reg en Irland mava sur la mar
vi en Gallia a peregrinava er en la Helyetia, per perdagar
Christum. Cur el vegniv’ enten quei leug, nua ca uss schei
1gl marcauett da Seckingen vi d’igl Rhein a vi d'igl pei

digl Schwarzwald a vuleva sa schentar lou, scha vulevan

1s avdonts quei bucc conceder. Cou gli dev’ 1gl reg dils
Franes quella contrada par aigien. Uss instituey’ el iina
claustra da dunnauns a mussav' a perdagava lou antroqua

la fin da ses gis.




Prusa glieut dotavan igl soinch hum. Denter quests to

van Urso i
gniurs en la terra da Glaruna. Lou bagiav’ el ina baselgia,

v Landulph , dus frars senz' uflonts, nicbels si-
a rasay’ or igl plaid digl segner, ad aschi bein en Glaruna,
sco antroqu’ en la Rhatia vegniva quest plaid udicu, a da
millis sa vulvevan.

Un’' autra legenda raqmint’ or d’ la vitta da quest Fri
dolin sequenta historia: Urso haveva dau a gl prus Fri-
dolin la sia part da la terra da Glaruna par regal, mo
suenter la mort digl donatur vuleva Landulph, seu frar,
bucca ceder la donatiun. El plonscheva par a mur da quei

i
o

ancunter Fridolin avont igl cunt, ca truvava €n num di

imperadur sur tuttas dispittas. Fridolin duveva metter nou
pardichias, par verificar la verdeivladad da la donatiun.
Jou vi dar nou ellas, scheva el, mava tiers la fossa dad
Urso, a cluma dad ault avont tutt igl pies el: Enten num
da Deus, igl qual regia sur d'ils morts a sur d'ils vivs,
stai si Urso a dai pardichia par tia donatiun. A chei mi-
racla! Igl scelett levava si, a mava vi avont igl derschader,
Ad el passa vi avont igl frar Landulph a scheva: Parche!
disturbeschas ti men beau ruvaus a mi priveschas da la re-
muneratiun da gratia par mia donatiun, ca jou hai faig
tiers hanur da Deus. Cou sa starmentava Landulph, a la-
schava a la claustra buceca mai I'hierta da seu frar, mo
mettava ounc vitiers a quella la si’ aigna. Parquel portan ils
Glarunés ounc uss I’ insegnia da St. Fridohn enten lur vopa.

[)' angual aschi grond' impurtonza fova igl soinch Gallus

!;i\.il‘A \-_;,

ca uss schel |_:;l marcau da St. Gallen ad anturn w!u*l hea-

par las parts da la Schyizzera ancunter soleg

> e 3 A v
ras vischnauncas, ¢rs a praus, cou tova enten temps veals

maunld a bears glimaris selvadis lient. Una

q
O

|1.'L_'_’1I_I|| auter ca
0

ada mava Gallus tras quel guauld a curday’ enten la spi-

i
D

natscha; quei teney’ el par iin’ ansenna, c el deigig sta
D

l'lll._ M l'.l'["ll1 S1a  camona. ])-’”'”Ill ca |'l COu consumava

———




sia marenda sco solit, vegnivan dus urs noutiers el, ad el
parchi sen paun cun quels. Tras giaginar ad urar consa-
cray’ el lura quest leug a drizava Jou s1 par ansenna tina
crusch, ca el haveva faig or d’lina caglia da nutscholas.
Sin (j'-tll'i mav’ el ad Aarborn par seu amig Mang. (!,!ll"mf_ﬁ

dus targievan ¢'gl desiert, tiers igl leug nudau, taghavan

o |
anturn las plontas, ragischavan or las caglias, bagiavan

E_{'i.'lllll‘s'\', .‘a.'ll\.'t'\- dll L

l‘if!.‘l ('.’l‘.:‘l”ﬂ.’l! F..'l:_“;.['\'.'lll iill !Iit']'f I_!.’l
muntaneretta sin la pastira, pigliavan pescs, sagitavan
glimaris selvadis ad avdavan lou enten uratiun a lavur. ILa
prusa demanonza da quests eremits ]n!:|_~:_'lu".:| a la gleut
i : S .

d’ anturt X ad !;;1 reg honorava la terra a Gallus ad a sien
it 34:1d AR L TR SRRy | MET D w1
(.J:Hlmr:‘:l. Ia.th d vesev un ers, una capt utta ad anchu-

imaris selvadis sa

nas ¢omonas cou, nua ca vivont mai g
tenevan si. Er igl diember dils avdonts sa carschentava;
enten la circumdantia sa targiev’ ansemmel bear pievel ad
avdava lou. Mo Gallus a ses Giuvnals targievan er tras
ils lengs d’anturn, mussavan a perdagavan; igl bun num
da quest buntadeivel hum a da sia prusa demanonza gli
g‘llc]ngni:n;n tutts ils cors. EIl operava 26 onns en questas
contradas ad arriva tiers iina vegliadegna da ¢go onns,
Urar a luvrar era la i"r'ii!!'i::ill‘ n:".’u'JJr.'if;.'i:l da Gallus a
ses sculars. L' avdonza sper la claustra \t'l"_\ll;\.'! numnada
St. Gallen. Aschi vegmiva questa contrada cultivada, fun-
dau igl marcau a la claustra da quei num, la religiun da
Christi rasada or; ils ignorants avdonts vegnivan infurmai

enten igl plaid da Deus, en lavurs da maun, en I'agricul-

15
tura a IIIJ:.HI!'i‘L-j-'i‘i.
L' auter scular da Columban era 1_[;[ 8. Stegbert. Cur

quel targieva tras Rhwtia cun sean mussader, aflava el ils

avdonts vj d'igl Rhein-Sura aschi selvadis a paupers, ca
el stuveva sa i}ll'!lii(_‘i' puccau dad els. El stey’ asehir en

las parts da la presenta Surselva, en la contrada da Trun,

a vulveva lou iin hum rich, Placiduws, igl qual favuriy
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ad el {;:-un:ls beins, a gli gidava bagiar {ina claustr’ enten
:i|u-~4l.~; li_'li;,"'.ki iLt"il'l'Th1 la il'll.lll.'l \'l'%'_lii‘-ﬂ numnada :.”H-.\'ft'!'- il
l‘,LH'hLl fundatiun daventay’ ent i;;l onn 6014 suenter la
naschienscha da Christi. Er (questa claustra daventava
bauld igl leng da radunonza par prus humens, ils quals
instruevan igl pievel lou anturn enten la doctrina da Christi,

en l'agricultura ad en autras nizeivlas cunascl

iienschas.
Bears or d'igl pievel bagiavan avdonzas sper la claustra,
a mettavan loutras igl fundament tiers la vischnaunca da

o] veult Placidus,

Mustér. Igl prior da questa diocesa, T

daventava sez iin cunfrar da la clanstra, a muriva tras I;:'

maun da morders; mo Sigisbert era bears onns avat da la |
claustra ur.[ i'll‘lt.‘i‘.h‘l'.'l SCO un }l{‘iil'flil‘!!ll' enten (J!Jl'.'sl.'lh‘ con-
tradas.

Tras tals humens vegniva la doctrina da Christi rasada
or enten ].'l'\ ]:.‘!1‘|\; 11;1 I.’l H‘\if,'/,t_'l‘lt ancunter 51:11'{:;1 lavar ;u!,
ancunter seira. Enten ils marcaus levavan si baselgias, ad
uvescs stevan avont a la x|511'lu;li]’..'.el. [.as claustras vegni-
van cumminameng bagiadas enten logs deserts, ils avdonts
da quels fovan activs enten la cultivatiun da la terra,
a devan anschetta a nums a marcaus a vischnauncas.
]’”I]'("hl_‘i. -'\if'l I.'l Illl'i!i"lll.l .:_'.”i‘\.'t SCO hl. (‘I.‘l[ll‘“ "i'll]"\l'l‘_l{lli\-'lll
Turig a Luzern lur anschetta; igl amprim fova lou iina

baselgia ad {ina claustra, suenter fagievan bears lou lur

.'l\.{hlll}'..'l‘i.. a suenler maun ean "]'H]Hi‘s manrcans \l'l;lliL"II‘x'

o

lundror. — Aschi daventav’ ei, ca dils temps da Carl 1¢]
s O 7 # 1 " -. !
.gl'uml anturn 1gl onn 800 suenter la naschienscha da Christi,
Iantiera populatiun da la Schvizzera haveva sa veult tiers
la doetrina |ii;;| salid.
w - il
3. ILS TEMPS PA CARL IGL GROND.
Igl mmperadur Carl ,;:", Grond era un pussent regent !
sur d' la terra tudesca, la Fronscha, I'Italia a la Schyiz- i

Enten seu grond reginavel ancuriv' el da manar ent



urden a schentament, viglav’ a luvrava gi a noig par
megliurar a cultivar seu pievel tras institutiuns da baselgias
a scolas. Par la Schvizzera er' el particularmegn {in be-
nefactur. Tras sia promura vegniva la cultura da ‘igniil*.i
promovida anturn Turig ad Turgovia, cun la cultura
dad érs a da pumera may’ e1 bhein anavont, ils desierts
stulevan pli a pli; praus, ¢rs, horts, a vischnauncas sa
carschentavan. La terra fluriva si ad igl pievel daventa
pli civil. Mo el vegniva er pli buns, parchei ca Carl ba-
giava baselgias a claustras a dev’ ad ellas grondas entradas,
mo cummonday’ er als spirtuals ad als munics, dad antrui-
dar igl pievel enten mastrigns ad enten igl plaid da Deus.

Igl pievel avdava lur par ilina gronda part enten vigs
scarsaus; cur ei vegniva cussiglau sur da caussas da la
terra cumparevan ils humens libers, minchiin cun sias armas
enten la raspada cummina, a chi ca possedeva scheschent
sett peis davos el a sett peis avont el, deva sia vusch. Sur
d’igl pievel schentav’ el cunts a derschaders. Sur la
Turgovia dominayv’ igl cunt da Kiburg ent igl num digl
:'m[rL‘:‘:ulrlt'., 8417 l’_\.‘lt'.:_;r:‘\f;l ils cunts da Lenzburg; \'i|1‘;_;|
lag da 'l'm'i:,; havevan ils cunts da Rapperschuil bear da
muntar; enten Rheatia regievan ils cunts da Curvalchen.

Iﬁt 1|-.'I'-l‘

A Turig bagiavaCarl igl Grond la gron gia catedrala,
w Aadlen surveeniva dad el richezias: en la vall M .
St. Geallen sui vegniva ( ad el richezias; en la vall Monastera

en Rhaetia dei el haver fundan la claustra.

Da quel temps viveva enten igl desiert vid' igl Ezel iin
prus eremit, I__‘l cunt Meinrad da Hohenzollern. k]l!t'i
surviy’ a seu Deus bears onns cun giaginar ad urar; rubadurs
sturnevan el, parquei ca els cartevan dad aflar scazis tiers
el. Igl leug, nua ca Meinrad haveva viven vegniva teneus
en grond’ hanur; suenter vegniva bagiada lou la camona
da St. Meinrad ner la elaustra dad f':r:.-'r.‘{."r':f.’;-.rl. la 1|N='I|"
antroqua sin ils davos temps survegniy’ ia grond num

sco leug da pelegrinatiuns,
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Da quel temps fova la claustra da St. Gallen particu-
larmeng renomada tras sia bunas scolas. Un munic da
questa claustra dei a St Gallen haver culau igl ;smill‘i]l'l
sens, ca vegniv' aflau da questa vart da las Alps. Sur
da quei ligin nus sequenta historia. Una gada cavalgiava
igl imperadur Carl ancunter seira tras ils gnaulds da questa
cuntrada. Anegiamegn udiv’ el tiers seu grond sa schmar-
vigliar igl tunar dad iin sens; el steva ¢éri a taidlava sin
qnels amparneivels suns, ca raspundevan tra

’;1:] guauld.

Cou vegniv’ {in munic par’ quella via, igl imperadur igl
amparava: «Da nounder nou a tiers chei quei tucar, ca
jou hai ounc mai udieu enten quests logs deserts?» |
munic passava vitiers igl imperadur a scheva: «Parca 1§
peregrin, ca ha pers la via, la aflig puspei, tuna quest
sens; mo el clom' er ansemmel ils frars da la claustra
tiers I'uratiun, a cloma tiers a gli pievel anturn la claustra ;
Ureit suenter ca vus haveits luvrau, ludeit Deus a meit a
ruvaus.» Cou vegniv’ igl prus imperadur giu d’igl cavaigl,
1gl dett da tener a gli munic, sa schanugliav’ ad urava. Suenter
quei cavalgiav' el legramegn tiers la claustra, a vuley’

amprender d’ancanuscher igl hum, ¢ havess culau igl sens.
Ei cumparev’ igl munic Tancho, a quel dev’ igl imperadur
un centner argient, par laschar cular iin ounc pli bell sens.
Tancho dev’ igl plaid loutiers. El ponderava la favur ala gritta
digl imperadur, mo ounc pli pussonza sur dad el haveva |’ an-
gurdienscha. El metteva bunamegn tutt igl argient d' iina vart

par‘sasez, a culav’ igl sens or dad irom a zign. Mo si ‘gl angon-

nament savanday’ igl castig. Cur igl sens vegniva tucau 1’ am-
priuma gada, stev |;] munic sutt las quatter !lll‘l'll.'l'i sCa purta-
e 1 " 4 y . A 2 R ad l

van 1gl sens, parchei cuclérs havey' iin lur’ ounc buce sper
las baselgias; aneglamegn vegniv’ igl Ih’.lll.‘lil’,;[ liber a sturneva
si'gl leug igl malfideivel Tancho.

v - » o > 1% 3 Tihe " '} Ty b y ¥
]].! ll_!“:l 1L“|l'l‘ \lnill't-l ].-l Ilh-ll'cl 5”’””““‘.‘._‘;“ I””“lldl!.l

Y I i " n|‘ ), o ] 1 iy - -
Curvalchen., Cou regiey un cunt, (Juel dirigieya las caussas

R ——
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politicas, las caussas ecclesiasticas procurav’ i‘;_:.l uvesc da
Cuéra. Ils cunts a regiders sur d'la Rhaethia eran anturn
200 onns gig or d'la famiglia digl cunt Fictor da Tusaun.
(t}:::-l fova possessur da bear beins a guaulds en la Domlesca,
patrun a protectur da bears avdonts. Un or da sia posteritad,
Vietor igl secund, bagiava la claustra da Cazts. Izl davos
da lll‘.!'.!:.t schlatta fov' ih'l uvesc Tello, i;_'\l 'il-LIL de1 haver
bagiau la baselgia catedrala sin igl hof hiu-r{LLlf-l'.‘l, Avont
ca murir fagiev' el si bears wvigs a beins a la claustra da
Mustér a ,‘,-l-ll.-umi;;\'- er loutiers la {_‘Jit_‘lH, ca avdavan sin
ils beins. Da quei temps dev’ el numnadamegn glieut, ca
iin numnava sclavs, quels fovan bucca libers, havevan
nagiina vusch en las radunonzas cumminas, mo udivan da
naschienseh’ ansi tiers ad {in segniur sco fumeglia.

Da quei temps dein segniurs da niebel or da la Svevia a Fran-
conia haver sa tschentau en Rhiitia ad haver bagiau tina part
da quels castells, las ruinas dils quals ounc o0z izl gi miran

giu dils aults crests surd’ la vallada. Bears humens libers

sa devan vi enten la protectiun da quels segniurs, |lrn't'1=t.‘i
¢'ei fovan temps da guerras a tribulatiuns , nua ca igl
{leivel bab d'casa Ia:u'wl buce pudeva sa defender. Mo
quests niebels segniurs parnevan lur subjects a clients en
1':'1:'.4-|~!i:|u ancunter auters violents “".'—L'"':"']"‘ Parquel stuvevan
ils schirmiaus far da tutta sort survelschs a gli segniur;
l';'-; I.’IT%'J;'.'\.'HI CLLIL l,'l eIl j.'l ;',;'!(_"-']‘H M f!',"'|:1|1 a ;."1i l]r”‘l.\; a
tscheins. Quels ca sa rendevan en la proctiun digl uvese
ner digl avat da Mustér, ner fovan a quels subjects, numnav’
in da l‘lm'i temps ghieut da la cade.

Gig suenter ca Carl igl Grond fova morts, regieva enten la
Rhwetia igl pussent cunt Adelbert. \ quel vulev’ iin auter
cunt eun num H”;u'f-r.f:! far i;i:si:ifit"l\l.i la hl]z‘l'i']li:]‘if.".il-
Minchiin targiev' ansemmel tina ;',l‘nuri‘ armada, ad els tar-
,L',El‘i-'!l! or 1'iin ancunter 1 auter; sper Z1zers x'L-;ni\éH' els

14 ' . L | arrlym o
ansemmel, ad Adelbert fova vinschider en la battagha;
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Ruprecht vuleva fugir, mo sias forzas igl bandunavan,
el curdava giun d‘i-:;l cavaigl a muriva. Cou mussava Adelbert
iin niebel cor anvérs da seu malvantireivel anamig, el
laschava purtar seu cadaver sin iina bara a Lindau, ad igl
deponer lou cun tutt’ hanur en la sepultura da sia aigna

[;llll]i.')]l.'i.

6. ILS TEMPS DA LA RAPINA A DA LA VIOLENZA.

| Grond regieva sur d'igl arond

Aschi gig sco Carl lg
reginavel dils Francs, vegniva ei respectan schentament a
dreg. Partutt vigliavan cunts a uvescs sur d'ils buns a
castigiavan ils mals a violents, 1ls quals havevan lur fidonza
sin las armas a la {IL']'[Jll'.{Efl, .'x't|uiEHL‘!1.‘s'.::|| i;l ]rit‘\'l‘] a
sforzavan ils fleivels tiers survetsch da guerra ad ils metteyvan
en sclavaria,

Mo seu ﬂﬂ'_;‘l a ses biadis fovan {leivels regents. Els
havevan bucc igl spirt digl grond Carl, havevan buce
buce I’ autoritad da

quella ferma viglia par dreg ad urden,

procurar 5'1'! beinstar dils [:in'\L-l'n aschni H';'if-'-.'l\ls'.n'.t_'n:_'\, SCO

L

Carl. Parques surduvravan 1ils cunts baruns a cavaliers,
ils uveses ad avats lur pussonza ner duvravan quella memma
pauc, aschi c¢a disurden ad anarchia parnevan suramaun
partuttanavont. Igl davos or da la ]m-\[(_-!'ii:ztf da Carl fova
Ludvig, numnaus 1] {“;’f:mf anturn goo onns suenter Chr,

Tiers el sa verificava dreg ai

o

nameen la verdat digl sabi
o o

'l reg da la qualla ei

reg Salomon: «Veh a t1, o terra, i
itn uflont. » Urden a !“:l‘i]lHli;L sa s]-l‘l‘ilt"-'.‘ln adiina ]:H
l’“l |'.;J |'I:|1|{'I ]'I';;i[}.!\('], l‘f]ll/[l“‘ CIl I!]iil'[iil1 1'11 {ll"'”i !l'l'\I';["l.'i
forza cun sias armas, igl cummin hum stuveva andirvar

antiert a violenza., a sias lamentaschuns il”ik\nn nagiin

[]l!-\ld-“ll.‘ Hdh.lll_.l '[_HL,]\“.I.“LI{ lu.l .I]I.lilul ’”'\.l en ]l[II'lll_"Hkii]'
malvantireivia , parcher1 ¢’ 1igl imperadur amparava pauc
suenter a i|m'hl:1 paupra terra cun sias il:untuqni;m. I2]

o

regiment sur da (uestas parts laschay’ el sur a ses cunts
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ad a gli uvesc. Daveras duev’ igl duca da la Svevia
vigliar sur d'la Rhatia, a salvar dreg a gistia, mo quests
segniurs sa occupavan igl pli cun la guerr’ a la catscha,
laschavan lur glieut sur a sasez, ad aschi savey’ ei bucca
chiunsch 1ir bein. Quest temps savein nus numnar la
perioda da la rapina a da la violenza parquei ca quel re-

gieva a cummondava, igl qual fov’ igl pli ferm a de-

clarava quei par dreg, igl qual el saveva trer a sascz tras

sia fermezia.

Par far cumpleina la schvantira vegnivan ounc barbars
anamigs da lunsch nou or da terras ¢éstras a ruinavan la
terra tras rubarias, brischaments a mazaments. Sco schoms
selvadis a nunregulaus volitavan ils Ungars ner Madschars
nou or da terras ancunter solegllavar. ttllu']s sbitavan
I' agricultura a fatschentas civilas. Lur occupatiun fova
rubar a far guerra.

Els midavan las terras enten desierts, sblundriavan las
claustras. baselgias a marcaus, a fovan aschi barbars, c’els
buvevan igl saung a mangiavan la carn da quels carstiauns,
¢’ els mazavan.

A bunafei da quei temps vegnivan nou or d' Italia autras
legiuns da rubadurs, \ls Sarazéners a carschentavan la
misergia a la schvantira. (\hln-ls trieps da rubadurs sa fermavan
enten ils pass da las montognias, parnevan en a im;;i;nnu
castells, sblundriavan valladas a vischnauncas lunsch anturn
en laRhatia antroqua giu a St. Gallen. Tras quests adversaris
pitiven ils uveses da Cuéra ad igl avat da Mustér grondas
adversitads, igl pievel vegniva tras la guerra sblundriau
or a -*.-<|il.'.ﬂ:h;m grevamegn, ad 1ls ht';;niul's hi!jl'l[l;l[.‘i pl'i'.':lns
da lur beins a lur resursas. Quei vulevan ils regs ad 1]
]ill[!t‘l'.ulill' en la Germania |nn;l'fil‘ill'.. a dotavan ilﬁl uvese
da Cuéra cun da tuttasort dregs, entradas a frietads. Igl
uvesc .‘aIII'\L';"J]li\'El }' autoritad 1[.1 cunt Jl.i.l Iiéi\l'\ii E;I'EJIHI.;I

influentia enten caussas secularas ad ccclesiasticas. I’archer




191

da cou d'anvi fova igl uvesc iin vinavont a pussent segniur,
igl qual exequiva dregs sur digl marcau da Cudra, sur
digl dazzi, la munéda a la jurisdictiun en Bergaglia, a
Clavenna a sur d’la navigatiun sin igl lag da Vallenstad.

luce fie o1 osuenter murivan er or ils cunts da Cuéra. ils
Jucc ig g1 gsuenter murivan er or ils cunts da Cuéra, ils

quals regivan en num digl imperadur navend da la Lanquart
ansi antroqua Mustér; igl davos da quests cunts haveva
bears beins a prerogativs a Schiers ad @Seevis en Purtens;
quels fagiev' el si tras iin testament als canonics da Cuéra.
Quests beins ansemmel cun la glieut fagievan or {in aigna
derchira, la qual’ {iin numnava la derchira da Capitel, parquel
sa discurev’ er1 ounc gig suenter davart tina iindischavla
czn']"t'}iil'il.

Aschi migeivlamegn ils segniurs ecclesiastics regivan
sur da terr’ a |rivu.'|., asch1 crea’ a barbara fova la vitta
da bears cavaliers a baruns. Q::L‘[s scheniavan en lur castells
a sin lur excursiuns da guerra ne terra ne glieut. Sco
utschells rubadurs miravan els orda lur agnivs sin ils aults
crests giu surd’ las montognias a valladas, a sin cavals, ca
spimmavan furiusamegn sutt lur fasch, curdavan els nou
a gin par rubar a sblundriar, Tals agnivs da rabadurs a
castells da tyrauns dev' ei lur’ enten grond diember ad
ounc uss dumbr’ iin 160 da quels. 1IIs plirs ean enten ruina,
Els ean sin ils crests ner enten igl bass da las valladas
monuments da quels dirs temps, nua c’igl ferm havey’ gl
regiment. Trista chiouadad regl’ uss sin questa rudera,
mai schuvettas a spervers anquiran lou lar refugi. A sien
temps fova cou pumpa a sulaz, schlattas da niebel a richas,
gronds vurrigiers, bellas dunnschellas, saltar a olnoar
o 5 & e ek
tavla gronda, boceals amplanieus, légers cantadurs a sunadurs,
una ‘L;'I'nm|;! |]1|;1j|[|11.'ul da i'.n‘.hm‘s a .‘\i'l'\i.IlH'.‘\ — l]1|:':~it.‘i
tutts fagievan en lur castells bella vitta enten legrias a
sulaz. A nua ean ei uss vegnieus vi, quests gronds caya-

liers ? Chi ean quels, ca han viveu cou cun far strapaz a
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stravaganzas ? Da quei nus raquinta la historia mai fragments,
dils plis castells savein nus strusch pli igl num; igl temps
ha fiers las fermas miraglas a turs enlen ruina, a par
tina gronda part stizau or ils nums dils garmadis possessurs.
Aschi stulescha la xI:lL'mlur dils carstiauns, aschi crodan
las fermas fortetias, a sumgliont a plattas sur las fossas
cloman lur ruinas tiers a gli peregrin: Targine ampau a
ta ragorde da la yargeivladad da tuttas caussas terreinas !
Mo quellas lain er udir tin migeivel plaid : Seigias liber
a ta legre da tia libertad ; avont péda fova schentament a
dreg senza vartid. mo la violentadad dils tyrauns par tont
pli pussent’ a starmentusa. Tes pardavonts han gudogniaun
la libertad, ti la deis parchirar; vera libertad flurischa mai
cou, nua ca urden a dreg a gistia flurischan! Or da quels
temps ei salvau si a nus uu diember da nums da gronds
baruns a cavaliers. Denter quels fovan anchiins vinavonts
:L.t':_;uiul‘.w sur da terr’ a IaEr'w!q_ sco ils baruns da Rheziins,
da Vaz, da Belinont, da Sax - Misocco, ils cunts da
Verdenberg, .'_'”'rm{f:u‘f. f_},,’:'fi"ﬂ'fhfrJ{‘f’ ad auters. Ducc
aschi pussents a richs fovan ils segniurs da Mceetsch.
Aspermont, Tarasp, Haldenstein, Lichtenstein, Ruchen-
berg, Reall, Juvalta . Marmels, Schauenstein, Beeren-
burg , Strassberg a bears auters pli pitschens cavaliers a
segniurs., DBunamegn minchia casti fova la possessiun dad
iina particulara schlatta da niebel; bears da quels segniurs
han bucc sa destingueu tras %rnmlgu\ actiuns, bears ean
bein bauld morts or ner davantaus paupers, ca la historia
e1 surida lur nums a lur oyras.

Davart bears da quests castellans el a nus nagutt salvau

s1 auter, ca traditiuns. Nus raquintein cou anchiinas da

'{H"“il‘h ca san a nus mussar enten sumeglia la vilta a
demanonza da quels rubadurs cavaliers,
Enten quels dirs temps, nua ca rubar a shlundriar era

par ils cavaliers nagiina mandanur, mo s'audeva bearonns
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tiers la fatschenta da bears castellans, da curdar nou sin
la strada deserta sur d’ils viandauns, da prender ent
claustras, da manar navend muntaneras a raubas a da
piglar si viandauns, Judeus ner Christiauns, nieblas damas
a muniessas: — da quer temps steva sper FVuorz en la
Part-Sura igl .‘ilh’l]illh‘ cash di;_;] cuvalier Jorg da .l{'-l‘:,;cnlu".l":;.
Quest cavalier foy’ {in curaschus vurragier a foya circumdaus
da bears junkers a serviturs; mo el er’ igl hum da strament
par 1’antiera contrada. Seu cor er’ aschi dir, sco sch’el
tuss faig or da fierr, sumgliont a I'urgimenta ca cirecumdeva
seu brust. Cur el targieva giu en la vallada cun ses fumegls
a cumpoigns, scha tremblav’ igl pastur sin la cultira, igl

o] mercadont sin

luvrer digl feld fugiv’ en sia camona, ig

la strada, a chi ca targieva schigloc tras quellas parts,
ancuriva da mitschentar sasez a sia rauba or d'avont a gl
rigurus avalier. Qm‘i ca i;! brutal triep survegiva a
rubava, vegniva ent igl casti consumau en dulci jubilo, a
cur graner a tschalér fovan schvidai, scha vegniy’ igl pievel
da nievamegn squitschaus par autra provisiun. Parquei
valeva tutt 1gl pievel mal a gli cavalier Jorg da Jirgenberg,
a minchia brav hum havess bugent liberau quella part da
quest rubadur, scha bucca tutt havess tumeu la pussonz’ a
curaschaschudad da quel.

Bucc aschi era la mugliér da quest tyraun, ella fova sco
iina tuba denter ils sprers. Cun migeivel a prus senn viveys
ella en seu casti a veseva cun larmas a suspirs las violenzas
da seu segniur; ella igl rugava savenz da scheniar la
glieut digl pais, savenz da laschar liber ils prischuniers a
seu reug vegniv' anqual gada exudien. Mo ounc pli bhear
bien fagiev’ ella ent igl zupau; als prischuniers purtay
ella vivond’ a cunfiert, a la glieut si’gl pais cumparchiy’
ella da sia bundonza, als paupers fagiev’ ella digl bein ad
a la claustra a baselgia tarmettey’ ella da seu aigien fitament,
par ¢’ils survients da Deus cnn ell' ansemmel tarmettessen
13
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si lar reugs tiers igl tschiel, ca igl segner pudess volver
igl cor da seu signiur navend da sias malas vias tiers bunas
oyras. Parquei vegniva quella segniura tenida char a
hundrada da tutt igl pievel, mo igl cavalier da tutts
tumen ad abominau.

Leung temps fagiev' igl cavalier Jorg sias stravaganzas
anavont senza vegnir disturbaus; a la fin fova pleina la
masira da sias violenzas. Ils niebels ad igl cummin pievel
lou d'anturn vegnivan a la fin pariina, da vugiar raub’ a
vitta, par scatschar quest rubadur or da seu agniv’, a da
ruinar igl casti. Sin igl gi urdinau vegniv’ ei tuccau stuorn
en 1'antiera vallada a tatt igl pievel clumau tiers las armas;
pleins gritta targievan vegls a guvens ancunter Jirgenberg,
currivan cun caneéra da guerr’ ancunter igl casti, a pernevan
en 1' amprima miiraglia. Cou cumpareva la niebla dunna
sin igl miir, laschava sgulatar iin ponn aly, par ansenna,
¢’ella desidereschig la pasch. Ella rugava par gratia par
igl casti, igl cavalier a ses cumpoigns, mo igl pievel vuleva
bucca dar pardun a scheva: «EIl vult mai mitschar or da
quels difficultus moments, bauld ven el a far dubla vendetta
vida nus, da lunsch da nus seig parquei grati’ a pardun
par 1gl tyraun a sia fumeglia rubadura. Mo a vus, chara
dunna, vulein nus lubir da partir senz’ impediment, parchei
ca vus haveits adiina plidau tiers nus sco iin aungel da la
pasch, ad haveits nagiina part vida nossa calamitad. Vus
pudeits trer navend a prender voss meglers scacis cun
vus.» Aschi plidav’ igl pievel a targinava cun I’ altacea
sin igl dadens da la fortetia. Cou cumpareva la nichla
dama a suenter ella {in servitur, ca purtav’ iin grond sacc
sin sia schuvella a mava crutsch, sco sult {in grey fasch.
Con sa schminavan ils manaders a bears auters digl ]'EL"'-’L.
1-‘131 cavalier Jirg seigig zupau ent igl sace, a ca la dunna
castellana creigig tras igl spindrament da sen mareu da

spindrar ses melgers scacis. Cun cor muventau 1:.-:.*.45.'1\" un d'ils
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amprims tiers la dunna, ca tremblava da temma a scheva:
«Vus haveits cargau grev, Deus pardunig a nus, scha nus
parmur da vus visitein buce pli exact gl fasch, ca voss sur-
vient porta; tonatont fastchineit, par ca bucc nossa gista gritta
prendig suramaun a noss meglers sentiments !y Gun quests
plaids la cumpogniav’ el tras las massas da pievel, ad igl
cavalier haveva d'angratiar seu spiml -ament als niebels sen-
timents da ses anamigs. Igl casti vegniva preus ent a bears
d'igl pievel sa schmarvigliavan, cur els aflavan igl cavalier
ne denter ils vivs ne denter ils morts, mo igl cummondant
scheva: «El ei mitschau, a nos mauns han buee sa maculau
cun saung da vendetta. Deus ei derschader en tschiel a sin
terra, el ven a truvar !» Ancunter iina noblezza, ca fova
aschi inclinada tiers la guerra havevan ils avats da Mustér
a Faveras tina greva positiun, er els stuvevan duvrar armas
mundaunas a spirtualas, par proteger a defender lur did-
cesans a clients.

Anturn igl onn 450 haveva Asimo i;;] ;*}:F.w‘n;mrf. ]]i;._:l
onn 1794 annou a presentamegn ei Carl Rudolph pastur
sur da la baselgia rhatica-catholica. Enteifer quei temps
dumbra la historia si 86 uvescs, a denter quels bears humens
da merit par nossa l);llri;u enten caussas civilas ad eccle-
siasticas. Bears ancurivan cun iina christianeivla, prusa
demanonza da targlischar avont sco exemplars da fideivels
pasturs , a SCO vers savandaders da Christi ; auters sa
fagievan meriteivels par la terra Grischuna tras la propa-
gatiun digl evangeli, tras luvrar ancunter a la religiun
pagauna ad a la barbaria, tras institutiuns da imr;a“l;;i;:ﬁ,
claustras a scolas: puspei auters promovevan I agricultura,
bagiavan stradas, vischnauncas a vigs ; puspei auters drizavan
sl 1.3115“'-“5 d fllll'[t‘liils |iL'I'5 Ill'l.'fl‘l‘li'll] lllr"l i.‘ii"\l_'] ancuanter
las violenzas dils rubadurs cavaliers, a bears han en auters
risguards gudogniau laud ad iin bien num tiers terr a

pievel, Ei deva tonatont er enten quests temps dils cavaliers
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bears uvescs, ca fovan sez violents signiurs, a pernevan
pli gronda part vi d’la vitta da guerra a vi d’autras caussas
mundaunas, ca sco ei era bien a ludeivel; mo igl diember
da quels era tonatont. bucca grond. Puspei auters han
faig pauc par la meglra cultivatiun digl pievel , par libertad
a reformatiun da la baselgia, gie anchiins han faig tatt lur
puder, par impedir quella, a par squitschar sutt la baselgia
reformada, mo lur stenta era igl pli adumbattem. Nus ils
lein parquei ne truvar ne cundamnar: parchei sagiramgn
han bears dad els manian da cumplanir lur duver tras
questa contradictiun, ad igl truvament saud’ a Deus, igl
qual ancanusch’ ils cors, ad ayont 1gl qual nagiina causs’
ei zupada; el ven a derscher sur da scadiin a render a
minchiin suenter sen meritar.

Anturn igl miez digl dodischavel secul vegniv' igl epis-
copat administrau dad {in bray hum ; igl uvesc Conrad da
Biberach. Quel cumpray’ ent igl onn 1139 la Giadina-
Sura or dils cunts da Camertingen, a surdeva' 1'admini-
stratiun da quella terra als segniurs de Planta. Quei
uvesc procurav’ er la cultivatiun da la spirtualitad a dig]
pievel ; parquei clumav’ el munics prazmonstratensers enten
la claustra da St. Luci sper Cuéra. Ta destinatiun da quels
era, dad :un;:fnulul‘ enten i:,;l J:i:".t'| buns costums, a tras
antruvidament enten igl plaid da Deus iina veramegn chri-
stianeivla vitta. Seu successur igl s. Adelgott dev’ a la
claustra da Cazis muniessas suenter 1gl urden dad Augustin,
ad operava cun vertid a bun success da tal furma, ea iin
vegl autur saveva gir davart el: «Sutt si' administratiun
mava Si un solegl sur d'la Rhatia.» — En particular
excelliv’ el tras dotatiuns, c¢' el fagiev' a baselgias a
claustras; el era er iin bab dils paupers, ad haveva par
isonza da gir enten igl senn da la s, scartira: «Sco I’ aua
stiz’ ig] heug, aschi prenda la christiauneivla buntadeivladad

navend igl fasch da negs puccans. »
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IlIs successurs digl s. Adelgott savevan bucea pli bein
proteger lur amigs a subjects, sasez a lur beins, ca loutras,
ca els bagiavan ferms castells a mettevan schuldada enten
r[uc]s. (‘IIIL‘R[:I schuldada cum[mgi;n’ ils viandauns, a fu-
;:51‘“7-'!‘-' ils rubadurs cavaliers, 1ls 11!1{115 curdavan nouna-
vont orsutt tutta bosca, ca nagiin era sagirs sin las vias,
Enten questa mira han anchiins uvescs cumprau bears beins
a segniuradis. Aschi acquistavan ei la fortetia Steinsberg
en la {'-E:r-.]in:t-."lul1'.J 1ls castells Flums , Aspermont , Reams
ad auters; tiers protectiun da las parts d'anturn bagiavan
els ils castells Friedaw a Zizers a Guardaval en Giadina-
Sura, Firstenaw en la Domlesca a Fiirstenberg e’gl Tyrol.
Savevan els er bucc dar a la terra cumpleina sagiretia,
scha vegniv’ ei tonatont cou a lou ph sagir, parchei c’ils
cavaliers rubadurs, ils quals vegnivan lur numnauns fruscha-
ders da la caglias (en tudesc (_}_‘TLHI'E‘L‘IH'L‘:EH‘F) a pescadurs
da las spinas (HecEenfifcher) savevan tonatont buce far lur
stravaganzas aschi libramegn sco vivont, —

Da quei temps, ca Adelgott fova_uvese sur d'la baselgia
rhaetica vegniva la claustra a Churvalden bagiada a I'antiera
contrada enltivada ad ornada cun vischnauncas, praus ad
ers. Questa midada havein nus d' angratiar ad {in hum,
l;l iit].‘ll L 11‘[1“:,;' |l’l||[lﬁ- haveva manau una vitta ]J.‘,Ll‘li;l!'.‘a,
paccadusa, a davantay’ a la fin tras rvenovatiun digl senn
a da la vitta tin benefactur dils carstiauns. En la Domlesca
viveva lura iin cavalier rubadur. Rudolf da Rothenbrunn,
(Givaualta), carteivlameng tin or da schlatta dils baruns da
Vaz: =|Ill_"l fov' iin hum sco ,]wr;d da .|u~1':f_;¢':1|u'1';:", nunvin-
scheivel en la Iiilfl;!:_"l[i;l, sfracav’ ansemmel sc’iin cameg ,
cur el tagliava suren cun sia spada targlischonta, er’ adiina
1‘1|m[m;;|1iuus da ses 1'um:mE:_;n5 da guerra, {in cavalier senza
temm’ a suenter |’ opiniun dilsez temps er senza blasem.
Fr el e’ en continueivel cumbatter cun 1gl viandaun, ¢ era

senza dustament, cun igl rich mercadont, cun igl somadur,
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sco cun ses vischins, ca fovan bucc ses amigs. Mo era
nagun dad aflar sin via, serrava igl unviern si igl pass tras
culms a vals, sa purscheva nagiin’ occasiun da raflar a
cumbatter, scha manay’ el cun sullazar a giugar iina tur-
piusa vitta, fagieva beffa da las doctrinas da ses spirtuals,
sbitava la baselgia a la vusch schmanatschonta da sia cun-
scientia. Aschi manay’ el vi sia giuventegna a ses meglers
onns — cou vegniv' ei dau ad iin prus spirtual Florinus,
1gl qual vivev' a Remiiss en la Giadina- Bassa, a fagieva
da bearasort miraclas, da volver er quest dau si cavalier
Rudolf,

A quei fova verameng la pli gronda miracla, parchei ca
Rudolf havey’ antroquan uss serrau si seu cor a rigl’ a
peenitentia, ad ancuriva buce antruvidament a cunischien-
scha digl plaid divin.

Par tont pli pittrameng bargiev’ el uss sur da sia barbar'
a brutala demanonza ad ancuriva cun desideri la via da la
penitentia.  Parquei dev’ el si ses beins, schangiava si’
antira facultad als' paupers, daventava eremit a viveva sett
onns gig enten iin guauld desert dad érvas a ragischs,
murtirava seu chierp, giaginay' a plirayva minchiagi tiers
Deus en cauld’ uratiun par pardunament a gratia,

Aschi dumondava 1'isonza da quels temps, e seigie da
viver sco eremit ent igl desiert a da murtirar seu chierp,
da confirmar seu spirt en 1'uratiun, ner dad ir en iina
claustra, a da sa bassar avont igl segner en chiouadad,
cun vigliar, giaginar, luvrar a continueivel urar. Duront
ca Rudolf viveva uss en sia zella e gl guauld, igl clumav’
tina vusch or da sia chionadad vi ad or enten 1igl mund
grond , sur d’culms a mars tiers la terr’ amparmessa, Questa
vusch cluma dad Asia nou, a dumondava si la !11'|.~;|1:1.md-
dad da liberap a prender en la sonchia fossa.

Ei -havevan numnadameng circa 50 onns avont bearas
tschient millis christiauns or da tuttas terras dad Elil'l_r[u‘i
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interpren iina campagnia ancunter Asia, par trer Jerusalem,
Nazarcth, Bethlehem a tutts s. leugs en Canaan or d'ils
mauns dils Tires. Ils Tires targievan or {'m'ins:nnvug an-
cunter ils christiauns a las baselgias, sblundriavan a maza-
yan ils prus pelegrins, ils quals or da tultas terras da la
christiaunadad I-‘l‘]t‘;_'ﬂ‘i:lf'\ an tiers i.:'jl s. marcau. lls Tires

la
1

profanavan ils tempels, fagievan beila da la s. fossa a

:

p ymasbivn lg .1 s oy ey ] AD e a teneva 3 |,('I.|-:.\-‘l”
murtiravan spirtuals a seculars, ca sa tenevan vi da Ghristo,
niess salvader a sia doctrina. i"llll i';a,j_;it'a':l mal a tutts
christiauns, ¢ els stuvevan laschar profanar quels s. leugs,

gl mund haveva viveun a mussau,

nua ¢ igl spindrader di
nua ¢’ el haveva spons sen saung vi d'la crusch, haveva
vinscheu la mort tras sia victoriusa lavada a preu navend
ils puccaus da la carstiaunadad.

Aschi targicvan els, grondas armadas par terr’ a par aua
ancunter la terra da la damaun. Quellas campagnias vegnan
numnadas cruschadas (las campagnias da la erusch), parquei
ca tutts HEI'I'E.‘L"-II'l‘?-'. enten 1’ armada |>-'1‘.'1.".\.=|: SCO \:1:‘3'@;5&‘1&

m

da Christi tuna crusch cotschna. 1
R "y T | S }: lesabeanhsnnd o Tnian 1 -
cruscih éan ent 181 curs da duaiscnient onns lh|=.11‘:li dS

Citil-‘\' a‘;;1|1|n:|;;ll|f;|'; llil I.:

sett; bear milliuns christiauns cumbattevan cun angual tonts

LY e N S . ’ 8 | . 5 Wi b 1 R '_.

Lures, \!.ulwm, *.t':?l~[|l:-1'-: add anters Muhamedaners; hers
L

|

viadi, sin la mar, en las battaglias, tras fom a malsogma,

frusta si

I'-I.!i:"!ll;l i'?l!ll;?il;.’,iliil mavan lNi'IrIiL'iIT‘j[Jlll”i.‘-' ‘ =

fon 'amprima campagnia e’gl onn 1099 vegniv' 1gl marcau

al
i

] . Y T i o+ oy vVharels .
da Jerusaliem preus ent, a manan ent un regumay el christiaun:

I pli miebel prinet dils vurrigiers encruschaus, 1gl duca

: |
(','.-r.-’r';’}'s'mf da Bouwillon fova igl amprim reg «

5 | g da quel regi-
navel, a saveva tener en ferrein ils nuncartents cun vertid
a sabienscha; mo suenter sia mort vegnivan ils Muhameda
ners puspel gagliards a radievan gronda calamitad sur dils
christiauns.

Cou laschay” ig] papa far cunaschent tin" autra campa

gnia da la erusch, ad iel s. Bernhard. iin hum da Deus,

o]
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avat a directur dad anchiinas claustras en Fronscha targieva
tras bearas terras ad admoneva vegls a giuvens, da trer
ancunter igl Orient. Aschi bauld sco seu plaid raspun-
deva: «Tiers la crusch, tiers la crusch'y — cou clu-
mavan tschientsmillis legrameng ancunter: «Deus vult,
Deus vult aschi! si tiers la crusch, si a Jerusalem!y —
a la christiaunadad sa fagieva si tiers la secunda campa-
gnia da la crusch, a targieva sur da terr’ ad aua ancunter
a Jerusalem.

Er Rudolf da Rothenbrunn bandunava sia camona dad
eremit, a tschinta, suenter ils sett onns das sia peeniten-
tia, I'amprima gada puspei la spada anturn sia veicha, ve-
gniva tiers igl s. marcau, drizav’ or miraclas da valorusitad
a turnava puspei vantireivlamegn anavos enten la Rhatia.
Mo suenter vuley’ el buce viver pli mai par sasez enten
igl desiert, sco antroquan da cou, mo pigliava la resolutiun,
da daventar nizeivel er a ses cuncarstiauns; el vuleva far
peenitentia cou, nua ca el haveva faig puccau, numnada-
megn proteger igl viandaun sin la strada a trer or ancunter
ils rubadurs.

Nua ca las vischnauncas Malix, Churvalden a Parpan
schein uss, circumdadas dad érs, pumer’ a praus, cou fov’
avont péd’ iin spess guauld, ent igl qual bears glimaris
selvadis, a rubadurs carstiauns sa tenevan si. T'ras quest
guauld manava dilsez temps la meglra via en Italia, mo
scadiin targieva vi par questa strada cun temm’ a cun trem-
blar par sia vitt’ a ses beins, sch'el fova buce cumpogniau
dad humens armaus a protegeus avont ils rubadurs cavaliers.
Rudolf ancuriv’ anchiins cumpoigns, a quels bagiavan lur
amiez enten quei guauld tina camon’ a capella, vivevan
dad almosnas, ragischavan or igl desiert, survivan sco

{_{.H]LL‘IS a protecturs dils viandonts, pernevan i;_;l paisan ad

ils pasturs da quella contrada enten lur chira, a survivan

loutiers a Deus ad als carstiauns_fideivel a detschertamegn.
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Par quels beneficis schangiavan bears pu]egl‘ins a viandonts
ner ounc auters prus christiauns a quests frars eremits aschi
bears duns, ¢ els savevan bauld bagiar tina claustra, ad anturn
anturn drzar bearas casas a camonas par ils pasturs ad
ils paisans. Aschi antscheveva la claustra da Churvalden
ner St. Aschera a ]uuxin'r:m la vischnaunca da Churvalden,
a ph nangiu Malix, pli ansi Parpan, a 1'antiera contrada
daventav’ amparneivla, a I'avdonza da beara 1idustriusa i_*"i[vut.
Enten I’ edificatiun da questa claustra \L':_;!Ii'nii Rudolf suste-
neu da ses parents, ils baruns da Vaz ad en ln:u‘lfmll:n' 4l'i§;1
sco tyraun, disfamau barun Donat da Faz. Parquei ve-
gniva bauld er bagiada lou i{ina claustra da muniessas, ad
ils baruns da Vaz translatavan vi lou lur sepultura; cou
schein els sutterraus, quels niebels baruns da Vaz ad ounc
sa un ver lou la fossa da Donat. Mo da la claustra ei
nagut pli cou, ca la baselgia, {ina casa aulta ad anchiinas
ruinas. Tonatont ha la Rhatia d'angratiar er a questa
claustra la cultivatiun da quella contrada a 1'existentia da
las vischnauncas. Aschi daventava Rudolf or d’iin brutal
a rubadur cavalier tin grond benefactur; suenter c’el era
\'L":.;IliL':is tiers cunaschienscha da Deus a da ses puccaus.

ILS BARUNS DA VAZ
(1250 — 1333.)

Beinbauld enten temps stchiirs vegniv' enten brefs farg
ludeivla mentiun da la schlatta dils baruns da Vaz. Quella
era parenta cun ils segniurs da Rheeziins; igl domini dad
ommis duas era lunsch rasan or en Rhmetia. Enten las
chiouas mr|:1lr;5ni;|q anturn Faz-Sura (Obervaz), stey’ i.:-J
casti dils baruns da Vaz. Lou avdavan quels cavaliers da
temps anteriurs annou a carschentavan lur posses tras pru-
diensch’ ad hiertas. Chi el stau 1zl amprim pardavont da
questa casa, chi ha |m;_;i;1u igl casti: quei savein nus bucc;

mo tutt quer,“ca nus savein da quests barunss ei tiers lur
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laud. Els havevan nagiina part vi d'las rubarias da quels
temps, mo protegevan lur subjeets ad ésters yiandonts
avont las violenzas dils cavaliers a castellans; els eran buce
contraris a la libertad, pernevan la glieut libra enten chir
a protectiun; els devastavan nagiinas valladas, mo midavan
desierts enten cultiras populadas; els fundavan baselgias
a claustras a las dotavan richamegn. Cun paucs plaids,
ils. baruns da Vaz sa fagievan grondamegn meriteivels par
la cultivatiun a libertad da la Rhetia.

Una gada targieva igl cardinal Cintius, sco nunci digl
papa, tras la terra; el vegniy’ or da Denemarc cun bears

ol

serviturs, a vuley’ ir tras igl Cres (Oberhalbstein) sur ig
Settuner en Italia. Cur el aschi mava sias vias, igl surcurday’
igl cavalier Andreas de Marmels, fagieva prischuniers el
a ses cumpoigns, shlundriava sia rauba a vuley’ oune sur
da quei cavar gin ad els {in grond danér da spindrament,
cun schmanatschar, schiglioc d'ils salvar enten perpetna
fermonza tiers paun ad aua. Cou rugav' igl cardinal igl
uvesc per agid; quel rugav’ a schmanatschav’ a gli cavalier;
mo Andraas de Marmels dichiava quei nagutt. Cou ex-
communicav’ igl uvesc Andreas a ses cumpoigns, quei ei:
el 1ls stuschav’ or d'la cumminonza da !,.--\.e-f;_;iu cun auters
christiauns, a clumava: anathema sur dad els: mo quests
brutals signiurs amparavan pauc suenter a quei, a per-
severavan en lur malitia,

]

Quer intervegniy’ igl barun Rudolf da Faz a laschava
gir ad Andreas de Marmels tras {in mess, sch'igl cardinal
cun sia glieut a sia rauba vegnig bucca ladinamegn dau
hiber, scha vegnig el a vegnir cun schuldada a gli ruinar
seu casui. Quei gidava, igl cardinal vegniva dau liber a
targieva ad Italia tiers.

La medema salideivl' influentia sin pasch ad urden entén

Rhaetia haveva igl barun Valther igl 1II da Paz. Da
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bears onns annou fova guerra denter igl uvese da Cuédra
ad igl marcau da Como. Suenter I isonza dilsez temps
curdava la schuldada da I'lina part en las terras dils auters,
brischavan, manavan navend gliecut a biesca, vastayan a
fagievan tont donn’ sco pusseivel. Aschi fagievan er quels
da Como a la glieut digl uvese. Tras quer pitiv’ igl
pauper paisan starmentus, ad angnal en questa guerra
vegniva Clavenna, Bormio, Puschlav a Schons sblundriaus,
Soglio, Bergaglia vegniva vastau. Cou passav’ igl barun
Valther ent igl miez a fagieva pasch, ad iin sarament da far
far pénitentia quel, ca vegnig puspei ad antscheiver quella
perditiusa guerra. Quer gidav', ad en igl onn 1220 vegniva
la pasch puspei restituida.

Er Valther igl IV fov' iin distinguen cavalier ad iin
buntadeivel regent. Una gada vegnivan ils catschadurs da
quest barun a casa a raquintavan, c'els hagian aflau {ina
vallada antroquan uss nuncunaschenta; cou seigian anchiins
lags cun bears pescs, bear guauld a bearas bunas pastiras.
Sa schmarvigliont dumonday’ 1zl segniur suenter la situatiur
da quella vallada; con mussavan ils catschadurs cun ils
detts ancunter llliL"/’,;:,Li a schevan: «Da-vosy — suenter
quei vegniva quella vallada adiina numnada Daves. Als
catschadurs schangiav’ igl barun i

g gl gudiment da quella
vallada, da ses guaulds a sias pastiras, ad ei sa schentayan

L} # - . . #
lou quatter famiglias da niebel ad oig casadas da cummina
ghieut. - Quei fova libra glient tudesca, a devan mai par
ils beins als segniurs un pitschen tscheins, a fagievan ad
els survetsch da guerra, parquel 1ls stuvevan ils b:
proteger a truvar sur da mazament a ruberia,
rA 0N T S " e 7 |" B 5 e | -
vegmva Davos cultivau a populau, anturn 12l onn 1250
ner ampaug pli tard.

i | - ¥ M X . y
];;l medem Valther f;l:___;‘ll‘\ cr ;;:'m!i].‘l\ dotatiuns a la

claustra da Churvalden, numruul:um';u beins a tscheins, a

cumparchiev. a quella glieut, ca vulevan sa schar giu
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anturn la claustra a cultivar quella contrada, da tuttasort
dregs a frietads. Parchei quella partida guauld navend da
Malix antroqua Parpan s'audiva tiers seu segniuradi.

I.a sora da quest barun fova la cuntessa Mechtilde da
Rapperschvyl. Igl seu mareu fova mort, ad haveva schau
davos sia viema cun iin mattett, ca fova nascheus pir
suenter la mort' da sen bab. Anchiins onns avont haveva
igl cunt Rudolf da Rapperschvyl amparmess a gli avat da
s. Gallen, ca ses beins duvessan curdar tiers a la claustra
da s. Gallen ent igl cass, c'el vegniss a murir giu senz

uffonts.

Strusch havey' uss i;l cunt serrau 1ils H';_;[:;, scha vulev’
igl avat ladinamegn prender en possess la terra a scatschar
la cuntessa; la vieua sa dustava, cou tarmettey’ igl avat
in’ armada, a metteva la viena en disturbi a prigel. La
cuntessa tarmettev’ en sia furtina tn express en Rhatia
tiers seu frar, ladinamegn sa fagieva Valther si, clumay’
en agid ils humens da Glaruna a Schvyz, pichiay' quels
i|i5l avat a Sel.:_;“n']ll.’u:l bears dad els e'gl I.‘l;__; a castigiay’
aschi I'angurdienscha digl avat da s. Gallen, parquei c'el
haveva bucc sa salvau anvers da la vieua, sco ei sa desch’

ad {in christiaun, cunzunt ad tin segniur spirtual,

Mo igl segniur Valther erva er iin amig dils Libers,
|>:u':ilu'i ¢'el fov' iin vertideivel protectur da la gistia a
da I’ innocentia. [)a |||u,‘i temps dey' e1 vi a nou en
Rhatia cummins libers tudeses amiez denter ayvdonts sub-
jects, ca plidavan rumonsch. Quests libers T'udeses dein
esser Il';u|5|}[n|1l;|i vi lou or da la Svevia tras f:_;[ im[ulr;uful'
F'riedrich II, par ca els enten las alps tenessan aviert ils
pass ancunter Italia par el a sias armadas. Da la secunda
part digl 12 antroqu’ igl 13 secul regievan en la Germania,
sCO regs ad imperadurs, ils bravs princis or d'la famiglia

Hohenstaufen, ils quals vegnan er numnaus ils imperadurs
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da la Svevia. Denter quels sa distinguevan sco splendurants
vurrigiers a vertideivels regents igl imperadur Fyidrich L
ner Barbarossa a Fridrich II. Omnisdus havevan da manar
bearas a grevas guerras cun ils marcaus confoederai en
U Italia - Sura, denter ils quals Milaun passava sco
igl principal, a cun ils quals cumminamegn ils papas er
fovan alligiaus. Parmur da questas guerras targievan las
armadas tudescas savenz tras la Rhatia. parquei er’ ei par
els d’impurtonza, da laschar parchirar ils pass en las alps
tras glieut, da la quall’ els savevan sa fidar. Enten questa
mira dein ils imperadurs haver mess glieut tudesca libra
en Rhetia, sco numnadamegn ils avdonts da Faldarhein,
dad Avras, da Sursaissa, da Stusavia, da Vals, parchei
ca las stradas imperialas mavan lura par part tutt auter,
ca sco ellas van uss. La pli cummina era la via sur gl
Septimer; la Viamala fova lura ounc serrada si ad en
Schons manay' iina via sur 1gl Heinzenberg, forsa mav' er
una tras Stusavia a Vals en Valdarhein.

[Is.libers Tudescs en Valdarhein ancurivan. suenter ca
is regs da Hohenstaufen eran morts or, iin pussent pro-
tectur ancunter las violenzas dad auters segniurs, a sa
vulvevan tiers igl barun Valther da Vaz. I‘Im-l ils perney’
en sia protectiun, a schentay’ ent igl onn 1277 si ad els
brev a sagi, c’el ils veglig proteger ancunter minchs
anamig, a sér a dreg sur da morders ad auters delinquents,
er deceder sur ded autras caussas da pli ault’ impurtonza,
cur lur cummins sapian bucc aflar igl dreg; quella pro-
tectiun amparmettevan els da recompensar ad el ad a ses
hartavels cun 20 livras ad onn, a da trer cun el en la
guerra par igl sold, cur el hagig da basegns da lup

Aschi s’ audiva er Valdarhein sutt

iy
:l:';lll.
la Jjurisdictiun  dils
segniurs da Yaz; la vallada da Schons havey'

tras maridaglia, ad iin grond diember dad

el sury egnien

auters cummins,

- ] " ‘ag - x ) o s P LR s 4 . - .
dd antieras ‘l.t]|.l:].t.‘_\ stevan sull seu S tj‘mg[]-;“l[ a sla p]']”-;L.
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Quests baruns vivevan en bun’ amicitia cun igl uvesc
da Cuéra, ad ancunter la fin da sia vitta dotava igl segniur
Valther la uvescaria cun bears beins, par gudogiar tras
tala buntad anvers da la baselgia iina remuneratiun da grati’
avont Deus.

Suenter la mort da Valther curdavan tutt quellas posses-
siuns da la schlatta da Vaz tiers a gli segniur Johann
Donat. Quest barun era igl pli pussent segniur en tutt
la Rheetia, parchei ¢’ei deva strusch iina contrada en la
terra, la quella fova buce 1 sia aigna, ner sutt sex guver-
nament, ner en allianza cun el. Ils segniurs da Rheezuns
eran ses parents ad amigs, a tenevan cun el: en Giadina
havevan bears s’alligiau cun el, par esser en sia protectiun.
El dominava pli ea la terza part da la presenta Terra-
Grischuna, numnadamegn Valdarhein , Schons , Tusaun,
Stusavia , Schlwvein, Laax , Heinzenberg , T'schappina,
Segniuradis da Tuvietsch a da la Lwmnezza, aschi
er en la Domlesca, Vaz cun igl casti original da la
famiglia da Vaz; Belfort, Davos, Churvalden , Schallic,
igl antier Purtens, Seevis, Marschlins , Maienfeld
a possideva sur da quei partuttanayont castells, beins

ar havev’ el ratschiert la

a prerogativs. Digl imperac

] s il s YT cnImr
¥ SC( unt sur «
mnm[.ui sco cu !

a Lax, tiers igl qual ei vegniva

uiuinlcm bunamegn |’ antiera Rhaetia da questa varl

dils
culms, l‘im'xf pussent segniur H‘{;:ii‘." enten dismicilia
a guerra cun ils uvses da Cuéra a cun igl Etnpt'-';uiur
Albrecht da Habsburg.

Igl imperadur Albrecht I. haveva zunt grond afl'ect suen-
ter terras, ad ancuriva plaun a plaun dad unir la Schviz-
zera cun seu segniuradi a cun las poss ssiuns da sia casa:
bauld tras cumpra, bauld tras fraud , bauld tras schmnatscha
a violentadad. Er Uri, Schviz ad Unteryvalden vuley’ el
fierer sutt. Cur quels vulevan quei buce sa schar '|r1{l$l'lli*1'.|

scha tarmettey' el ils crudels guvernadurs Gessler 3 Lan-
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denberg en quellas contradas. Quels duvevan squitschar
igl I;iu\cl a radir tala calamitad sur da quel, ¢’els stu-
vessan a la fin esser cuntents, da sa suttametter a gli reg.
Mo quels da las Forestas (Valdstzette) sa laschavan bucca
squitschar gig; cou lavay’ igl amprim si Wilhelin Tell
da Biirglen sper Altorf a sagitava giu Gessler ig
treis auters humens or da la Forestas: Falther Fiirst
dad Uri, Verner H{ru{_}ym-hm- or da Schvyvz ad Arnold

Melehthal dad Untervalden serravan 1igl auturn 1307 giu

| tyraun;

una ligia e’gl Gratii, sper 1gl lag da las quatter Forestas,
tiers liberatiun da la terra, a suenter ¢’ els havevan sur-
vegnieu bears bravs humens, amigs da la libertad enten
lur confederatiun, scha catschavan els dad onn niey 1308
ils guvernadurs a lur fumeglia or da la terra, reuinavan
lur castells da tyrauns a liberavan la terra or sutt quella
malgista pussonza. -

[gl medem Albrecht vulev’ er carschentar seun segniunradi
en la Rhatia, parquei pernev’ el gin a gli barun Donat
igl comtat da Lax a deva quel a ses figls, ancuriva da
survegnir igl patronat sur d’igl episcopat da Cuéra a sur
da I'avatia da Mustér a vuleva cun agid digl uvesc, ca fova
seu amig, plaun a plaun metter ils niebels en Rhaetia en
l]u;mnnh*nlia dad el.

{ki“L.i ancurschevan bauld ils baruns a niebels da la terra,
mo avont tutts Donat da Vaz, ad els tutts ansemmel sa
mettevan ancunter als plans digl reg a fagievan adaig sin
= e : R it 4
ils pass digl uvese. Da cou d'anvi lavava si discordia a
guerra denter igl barun ad igl uvesc It’rt.r’u:’}'d;l Constanz,
1igl qual era er uvesc da Cuéra.

Da quei temps er’ ei gronda confusiun e ‘gl imperi ger- '
manic. Igl imperadur Albrecht fova da sey aigien nefs,
igl duca Johann da la Svevia vegnieus murdrian sper Brugg
en 1' Argovia, ils T'udescs ligivan or in auter reg, igl qual
suenter paucs onns er muriva en Italia.



Tiers quC%t’t ll“uh sa dl‘\‘ﬂ[ll\'ln ils []‘Ilr]{l'\ lm}mm: an-
chiins ligivan or par reg igl duca Ludvig da Bavanra, 1ls

auters ligivan or igl duca Fridrich da 1'Austria, figl dad

Albrecht, ca fova murdigiau. Minchiin da quels haveva sia

factiun, ad ommisdus manavan saunganeivlas guerras par
la cruna da reg, a minchia partida cunbatteva cun |' autra
aschi, ca las terras ad ils pievels vegnivan starmentusamegn
devastai a plugiai tras questa guerra. Er la Schvizzera a
la Rhaetia pernevan part vi da questa guerra, parchei c:
ommisdus regs aflavan er cou lur’ coherentia. 1Ils leugs
vi d'igl lag da las Forestas a Donat da Vaz tenevan cun
igl reg Ludvig; igl uvesc da Cuéra, Rudolf a bears marcaus
a nicbels e 'lla Schvizzera eran da la vart digl duca da
' Austria.

Par castigiar ils leugs vi d'igl lag da.las Forestas, ¢’els
havevan scatschau 1ls gmm'ruu'[ul's._ a c¢'els tenevan cun
i;[ reg I,lul\i:_;', I;Lt‘:_;i\" i;] duca Jat‘f1|ul]li dad .-'\IIHiI'i.'L.. i;,‘,']
frar da Fridrich ancunter ils Schyizers cun 15000 cavaliers.
({hu'|s da las Forestas targievan mai cun 1300 ancunter
a gl anamig. Vi d’igl lag Egeri ei iina contr: ada \IIIIIItll\i

S
numnada Morgarten, nua c'ei era lura bear morast a
w;;mh], Cou sa pustayvan ils humens libers dad LI'I., Schviz
ad Untervalden a cur la superbi’ armada digl duca targieva
ils 15 da November 1315 nou ad en denter igl lag a la
spunda, par curdar en la terra Schvyz, scha uravan 1ils

prus confarderai par liberatiun a vinschida, curdavan nou

sur d’igl anamig, mettevan igl comp da cavaliers en con-
fusiun a devan aschi brav suren cun lur hallumbarts, lur
morgensterns a leungas spadas, ca quella superbia armada
da cavaliers pigliava la fugia, iina gronda part vegnivan
mazaus si, auters .‘\;lgliillllilllﬁ e'gl lag a la victoria par la
libertad gudogniada.

Suenter da questa :uui!l'irn:l fl:itlngli:l par la libertad

passavan ils victorius dils treis IEL‘II‘[_';H da las Forestas an-
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semmel a serravan giu, da far iina ligia sin perpettens
temps ancunter minchia adversari, ca vegniss ad attacear
lur libertad. Qm'i fagievan els a Brunnen sper igl lag da
las quatter Forestas ils g da December 1315, ad els sa
angiravan viceverse amicitia ad assistentia par cunsalvar
dreg a pasch e’gl interiur a libertad ancunter igl exteriur.
(;}'u‘i el igl crap da fundament da la confeederatiun hel-
vetica, 1'antschetta da la perpetna allianza, cun la qualla

enten a;;] urs d.;f temps 1ls auters Schvizers han sa

; 7 5 e
accumpogniaun a sa teneu vida qm_:il;-i antroqua s l{._;l g d’oz
enten bears trists a legreivels gis.

Tiers questa guerra han er quels en Rhiaetia, ca eran

inclinaus a gli duca Leopold, tarmess lur glieut da guerra,

ad igl frar digl uvesc fova sez stau en la battaglia da
Morgarten. Sur da quei vegniva Donat da Vaz gritts,
archei, c’el era mmig dils treis leugs, ad aschi be;
]J.aujlil, C ¢ cr'a 'amig diis treis "‘L:'l‘* dd  asciil bewn

questa circumstantia, sco autras differentias denter 12l

barun ad igl uvese fagievan er rumper or la guerra en
Rbatia. Ta schuldada digl uvesc curdava da temps en

temps nou sur dils subjects ad amigs digl barun, rubavan,

sblundriavan, catschavan navend la biesca a mazavan tonts

;n'a.[rmli, sco els ascuntravan en la prescha.

[g] sumgliont fagiev' er igl barun, a coutras vegniva la

Rheetia devastada terribelmegn.

Aschi fovan e'gl onn 1321 ils subjects digl uvesc en la

Giadina-8ura curdaus or sur gl eulm Scaletta en las con-

- . s : 1 L
tradas da Davos, havevan lou faig grond donn a sa tar

gievan lura puspei anavos, cargaus cun spoghas. Mo

Lucas Guler, igl capitani digl barun deva sienter ad els

cun ses humens dj Davos, ad enten la Val - Dischma

s ascuntravan els, sa I:;"J:r;:t;m en saunganeivla battae

lia,
antroagu’ 1ils {ii.u];n{‘-[q VOOnIva vinschi QO 2= s
1 y b canivan vii il, SCarsai a catschat

‘1 ; laa 3 5 P 3
sur igl culm cun plagas a cheaus da saung,

Juei vegniva quel ]“1“-';'! nua ca '!:“-'E"; da Davos havevan

17k
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auenter da
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purtau la victoria, numnan la spunda da guerra (Hriegs-
matte) a gig suenter ha {in ounc cavau nounavont lou
spadas, lontschas, capeglinas ad autras armas da guerra.

Questa disfortuna carschentava la gritta digl uvese an-
cunter sen adversari da tal furma, ca el uss sa rastiava
da tuttas forzas tiers saunganeivla vendetta. Aschi targiy’
el ansemmel iin’ armada orda tuttas terras da sia diGecesa,
clumava en agid la nieblezza or da la Turgovia, da Gonstanz,
or d’ils circuits da Turig, ses frars a parents da la casa da
Montfort cun lur amigs, a sa laschay’ uss sin si’ armada
da bearas milli humens da guerra.

Mo er igl barun sa rastiay’ a targiev’ ansemmel ses
pievels; ad el targiev' en agid igl barun da Rhaziins, las

Forestas tarmettevan ad el 1500 bravs humens. La pl'im:l-

igl onn 1323 targievau ommisduas armadas or, a

vera d
s’ascuntravan denter Filisur ad Alvegnir. Cou sa friv’
igl barun Donat, sco iin furius Liun nou sur d'igl anamig,
las Forestas sco iin ruvier a gli suenter, Lucas Guler ad
igl barun manavan lurs pievels ent igl feng da la battaglia
— parvtutt era cumbatter a mort, ad enten milli dubels
rapundeva en ils culms la canéra da la battaglia ad igl
sferragiar da las spadas, capeglinas, d'ils schilds a morgen-
sterns. Alla fin vegnan quels digl uvesc yinschi a fugientai;
]}[‘]]'1 {IP\'.'I“, l'l'l].l.gll en Jil Illtl\w_"[i.l.} Mo ]](_‘Ell' li]i.ﬁ dl'i“ }1”‘!‘[‘1‘
aflau lur mort sin la fugia, parchei ¢'els vegnivan fugiental
vi ad en culms selvadis a neiv a sglatschia, nua c’els
stuvevan pirir en precipicis tras freid a fom. Una parts
vegnivan pighai a fr1 en las prischuns digl barun, nua
¢’ els stuyvevan manar vi grevas huras a leungs gis en fom
a miseria. Lura curdavan la schuldada da Donat nou sur
d’ las vischnauncas a valladas digl uvese, fagievan vendetta
cun feug a spada, devastavan Berguign; partutt fugiv igl
pauper paisan, a sur d’las flommas, ca mavan si or da las

avdonzas jubilay’ igl vinschider. La cultira schescheva
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vastada, spirtuals a seculars curdavan en miseria, ad 1gl
nvesc vegniv' aschi paupers, ca ses canonics stuvevan an-
curir lur vivonda tiers buntadeivels amigs a \is‘l‘hius, a
la claustra da Faveras pitiva cou da tal furma, ¢'ella sa-
- 1L e ol |

veva gig parchir or magiinas almosnas denter ils paunpers.
L . . - : o F

Da cou d'anvi passava Donat par un tyraun, digl qual

. . - 1 A o ST o'

ses adversaris ad anamigs raquintan bearas schgrischeivlas
infamias. Sagir fova igl barun {in diir hum, mo la glieut
da seu temps havevan en general pli ecreus costums, lur
vendetta fova starmentusa, savenz crudels lur castigs. Dan-
tont ei buce tutt carteivel , lel!'i ca ven T‘.’HIII;IH:]]] .'111;::.11

arpar
oo

suenter la battaglia da Filisur fiers ils prischuniers en pri-

da quest Donat. Aschi ven ei raquintau dad el, ¢"el ha

schuns a dau ad els gl'amprim buna vivonda, lura mai
paun;j cura lou quels paupers hagian garien dadault par-
murda fom a miseria, scha hagig el cun rir a far beffa
clumau or: «Quei ean mes utschells da cart’ urella, ca

contan, ¢'igl ei iin daleg a mias ureglias.» — Milsanavont

ven el raquintau, ¢’ el hagig vuleu intercurir tiers (quala
furma da viver igl carstiaun tuvegig igl phi bein; parquei

l

hagig el laschau salvar bein treis 1 '

la ses fumegls, a lura
cummondan a I'tin da durmir, a 1 auter dad ir a Spass ,

a gl tierz da currer or da tuttas

forzas. Sin quei hagig
el laschau taghar si igl chierp a tutts treis, par ver qual

da quels hagian tuvegiau igl pli bein. (Juel er mai fablas,
ca ses anamigs han inventan, parquel ca els sin autras fur-

mas gli savevan bucca nuscher. Angnal aschi ven el fiers

avont a gli, ca el sin sen leg da mort hagiz buce vulen
i LS 5 - 4

cunfesser a gli prér, schent: «Una cunfessiun senza cor

schmacan ej Spir angonnament.» — Ad el seigiz mort seny’
uflonts, parquei ¢’ el hagig destrueu la claussra da St. Lschera
a Churvalden: Ouei tutt ven fiers: avont ad al :
a4 u ¢ WhelL tutt ven ners avont ad el nupmerita-
amegn. La claustra d: el adiay! :
damegn 1 clanstra da muniessas fagiev' el a frusta par-
quei ca las muniessas manavan iina malhonesta, nunreoulada
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vitta, el sez haveva bagiau la claustra, mo el teneva sin
la disciplina a buna demanonza, ca sa descha en claustras,
mo las muniescas observavan quella buce. Er ei igl barun
buce morts giu senz’ uffonts, el laschava davos duas figlias;

| ' Ursula fova dunna digl cunt da Verdenberg, Cunigunda
digl cunt da Toggenburg. Figls havev' el tonatont nagiins,
parquer muriva cun el or la schlatta dils baruns da Vaz,
cur el 1333 ner 1335 bandunava questa vitta, scha vegniva
seu schild a sia capeglina mess cun el en la fossa, parchei
aschi fova, I'isonza dilsez temps, cur igl davos nichel
d’ iina schlatta muriva.

Donat sa bucc esser stan iin tal tyraun a murtirader dils
carstiauns, sco ses anamigs igl caracteriseschan. ILa glieat
libra en las Forestas, ca eran contraris a tutta tyrania, ve-
gnissan buce ad esser stai en amicitia cun iin tal tyraun.
Er savein nus, ca el sco ses antecessurs fov' iin amig da

la libertad. A la g]ii'lll sin Davos haveva Valther IV con-

cedeu bearas frietads: Donat haveva laschau ad ounc car
schentau ad els quellas; el laschava suenter ad els tutts
deivets, deva en lur dispositiun igl casti da Belfort sper
Alvegnir tiers iin leng da refugi en temps da guerra, dey’
ad els libers ils dazzis enteifer lur contrada, a favoriv' ad

els 1gl Jn'i‘\rn;:;.'LiE'.'._ ca els oreifer lur circuit eran buee obli-
gai da trer par el en la guerra, gie el stabileva, ca scha

els havessan cuu el ner ses successurs iina dispitta ner

|

i DNrocess la caussa dis ntteivla duoess veenir decedida dad
I ) I B

i humens hbers or dad auters eummins. I‘hwi ei buece da
i_\r:mn!

Mo el ha faig ounc bear phi par la libertad digl ||it'w.'[
en la Rhatia. La glieut da Belfort s’ audivan a gli sco
sclavs, el ils havess aschi saveu tractar sco tals. Mo quel
] . ' ' . = - -

!' fagiev’ el buce, el dev’ ad els bref a sagi cun ils plaids:

« Jou declar, ¢a mia client a Belfort mi han demussau bun

e

survetsch, bear fideivladad ad assistentia, Imn[m'i declar
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jou, ¢'els dein bucca pli esser sclavs, mo glieut libra, a
vl dar ad els fideivel’ assistentia en la guerr’ ad ancunter
scadiin anamig, ad els amparmettan da far a mi igl medem,
scha jou survegn da far cun anamigs. »

Donat da Vaz ei aschi stan i;;] amprim fundatur da la
libertad tn Hil.‘i'li;l., ad ha fllk;., ca la Rhaetia e1 lura huu(';[
“‘i—'{"i‘l!‘ tn 5"}’_j*‘!‘iilllt ala casa da I' Austria. Lautras ha
el preparau ]'ilt‘iilli‘il:llilill da }Nl ;{_'I'HJIF‘[;I libertad, 1
aschi bucca :51'.-;;‘ da

1 e

metter en zapur séu num cCun ra-

I

quintar crudelitads dichiadas 81, las qualas ses anamigs g
han cargau si, par far odiusa sia memoria. Sias terras
vegnivan parchidas denter ses schienders: igl cunt da Tog-
genburg survegniva tutts quels segniuradis, ca fan uss or
la ligia da las diesch derchiras, ils auters curdavan tiers
a gli cunt da Verdenberg, Ommisdus cunts audan da cou

d'anvi tiers la nobleza regenta en la terra.

' AN GO
L' ANSCH

o~
-

ETTA DA LAS TREIS PERPETN AS LIGIAS
EN RIH/ETIA A I’ALLIANZA A VAZEROL
(DA 1330 — 1471)
Suenter ¢’ils baruns da Vaz fovan morts or, vegnivan

ils castellans a rubadurs cavaliers puspei pli gagliards a
violents anvers digl pievel, ad ils conts da Sargans mana-
van lur subjects en la guerr’ ad en las battaglias, las qualas
ils ducas da I'Austria antschevevan ancunter 1ls marcaus
a las terras da la confederatiun

helvetica. {.\;Hc‘i havess
Donat da Vaz buce dau tiers.

e J

mo el durmiva da ol

111 1 — o !
annou Sutt sia gronda, greva platta sper la claustra da

Churvald

Cil.

En questas guerras fovan ils confeedera; partutt stai vin-
T ers nele ! % PR
schiders. ﬂ‘}\u.; da Bern pichiavan la nobleza » Lawpen

19 " P m T r ]
133§ 4 ‘[”L[“ da 1“”;’; a Teetvyl 1351, la Forest
qu;mh!’ a Sempach 1386, l[m'!h' da Glaruna

armad’ a Neefels 13S8S. Duront

as 1gl duca
una numerus

uestas guerras eran ils
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treis lengs Uri, Schvyz ad Untervalden partutt ils am-

prims a pli stimai parmur da lur pariinadad a curaschusa-

dad, parchei ¢'els gidavan a tutts ils auters gudogniar a

sustenir la libertad. {*J'm'i cummuventay’ 1ls auters marcaus

a las autras terras tiers la resolutiun, da sa unir cun las

treis Forestas, parquei ¢’els vesevan, ca pariinadad fa ferm;

Ith'l.'h]: fl:l,‘\'.‘til‘n'.'lll t]t'l's i:l Ii;:li.'t:

Lucern, Twrig, Glaruna,

Zug a Bern a questa uniun furmava la ligia dils oig can-

tuns vegls.

La ‘z;!n_'ul, d

ligl Appenzell ste

segniuradi digl avat da St. Ga

}

ig]

van da quei temps sutt ig
L

1 am
llen: tn i!él l|r11'-Th‘ avats era

un l“l' .\'t';_{IHIHI'T ca };llfli[‘-i_'h.l‘n!! lllln.'lr.‘i }!Et'li']‘j IJ-'E ]Cl‘:i mon-

lH{,f'lI]I.'I."-' {lll ||"5 ;_'jll'.{_']'ll.";l_!‘.:l'.’i 1!.‘[ iIlIE‘I.’i \’II]I,'.\."LI'l tractar L:I."i

ounc pli malgist a crudelmegn.

lu'nzvlh-rs :

« Parchei duvein

Cou tarchiavan ils ;\]l-

nus nus I-’I-‘-’l']i:ll' 1‘t-i'n'lIiIl-‘i-'ll'1J

tras uniun essen er nus ferms.» — aschi, fagievan tutts

humens en ,"L|:Ewr1m'H dascus tina ]l':.;i.'t, catschavan 1ls gu-

vernadurs or da lur castells

a spazavan las fortezias da

tyrauns. Paramur da quei vuley’ igl avat cun assistentia

digl duca da I’ Austria far guerra ancunier ils Appenzellers

a puspei schunscher els sutt igl ginv digl rigurus segniuradi;

mo 1ils humens d

1gl Appenzell

Ir]i‘}:lil\'.'iil las armadas |Ir:,:.|

avat a digl duca en 1gl onn 1405 en las battaglias sper

Speicher, si’gl Stoss, a sper Volfshalden, a stevan libers.

Thers anc

- 4 |. . 5 4 . 4 II ol t
1inas da quellas guerras ancunter ils conlfwederal

cumbattevan sutt las bandieras da lur segniurs er ils Rheaetiers,

ca eran subjects a gli cunt da Verdenberg ad a gli uvesc,

i

ils quals solitamegn tenevan cun I' Austria; sur da ques

cumbattevan cou bears aunters Rhaetiers sutt i:;[ cummond

da lur garmadis cavaliers. Els

ner metter lur vitta enten prig

¥
D

igl arader par iina caussa éslra;

stuvevan dar nou lur saung
1 . P
el, bandunar lur muvels ad

{i[l.:i [""Il‘t!\" ad els ¢ir a

malgist. Mo en (questas guerras amparnevan els bearas

Gy 1 G &
Ill.f',l'l'\iél." CAalSSas 3 uls vesévan , CO |1'.n-l.-s aarnadls {rmlpb
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dils cavaliers vegnivan prosterneus tras la spada dils libers
confeederai, sco I'érva tras la faulsch, a co pariinadad a
cor dad hum fetschig aschi ferm a liber. Cou tarchiavan
er els enten lur cors: «8i pia, er nus essan humens, ad
havein curascha a ferma bratschia; scha er nus nus unin
ancunter igl arbitri dils segniurs, scha san els a lur

' guvernadurs bucc nus tyranisar pli.

Suenter da quei survegnivan ils Rhatiers grond’ incli-
natiun da far allianzas denter els, a bears dils beinpar-
tarchiaus segniurs parnevan er part vida la caussa digl
1 pievel. L’amprima ligia drizavan si quels de Surselva cun
igl barun Ulrich da Rhaziins ent igl onn 1395 a Gliont,
nua ca els b'.'tl‘n.[t:u'ml'l{t-'.'.'tn da defender I'tn 1'auter cun
beins a vitta, a da schar deceder tutta (lenili;l tras mediaturs,
! Cur il\;l uvesc da Cuéra ad i't'}E cunt da Y\ l_‘l'l[L'il].}lf'l"t‘{-"i.'ll‘g.'lIIS

vesevan levont si talas allianzas, ad ancorschevan er tiers
lur glieut inclinatiun loutiers, scha schevan els I'iin tiers

I'auter: igl el temps, ca nus nus alligieian cun noss sub-

jects, schiglioc s’alligieschan els ancunter nusj; parquei
N g :
; stettig ligia ancunter ligia! — a ladinamegn serravan quests

dus segniurs iina confederatiun cun lur glieut a Surmir,
L L

en Schons, en la Domlesca, Vaz-Sura, Avers ad e Berguign,
tras la tllml::n els tenevan gin igl pievel dad allianzas cun
auters.

Anchiins onns suenter en igl maig 1400 passavan ils
segniurs da la Part-Sura, numnadamegn igl avat Johann
da Mustér, igl barun Ulrich Brun da Rheeziins, ils
segniurs da Sasx cun lur glieut, item ils cummins libers
da la Part-Sura en iina legia cun ils humens libers da
Glaruna,

Els s’amparmettevan 'tin 1'auter: «Els vezlian proteger
a defenter ' iin auter glieut a terra enteifer lur mmﬁ;.;,

ad esser fideivels alligiai aschi gig sco piz a valls stetiian.
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Questas ligias clumavan nounavont autras tiers protectiun
da la libertad a digl dreg, ancunter violenz' a tyrania; mo els
mai n'offendevan igl dreg, parchei ¢’els stabilivan, ¢ ei
deigig vegnir dau a laschau a scadiin quei, ca s'audig ad
el par dreg a raschun, ei seigig segniur ner subject.

Mo ei deva da lez temps ounc crudels guvernadurs, ils
quals vesevan bucea I:il;;{-:.r, ¢ igl pievel daventass liber,
parquel ils vulevan els deprimer ad ils tractar cun befl" a

gomgnias., En 12l casti da f}-'r';-r;,a["u.r;-;‘-' en Schons er' iin

guvernadur digl cunt da Yerdenberg-Sargans, igl qual dei
haver sforzau 1g] pievel da mangiar cun ils pores or d'iin
begl. ]'}'i:_;F carstellan da Fardun sur Donat ven ei ra-

quintau sequenta historia. Ouest castellau havev’ amplaneu
[ 1

la vallada da Schons cun strament, parchei ¢ el strapazay’
igl pievel a dichiava ne beins ne dregs. Cur ils &vs schur-
megliavan, ad ils praus flurivan igl pli bi, scha laschay'
¢l catschar vi ad en sia biesc a ses cavals a paschentar
navend senza schaneg. Pauper quel, ca vugiava da catschar
navend la sia biesca. A tonatont fagieva quei {in hum da
quella contrada, Johann Chaldar, el mazava en sen ér
dus cavals digl castellan, parchei ca la gritta sur da Iy

tyrania gli haveva preu suramaun. Parquei laschay’ 1o]
castellan igl tschapar ad igl salvar o127 en prischun , antroqu’

el tras rugar a danérs sa cumprava liber, Izl castellan

saveva, c'igl hum purtass en seu cor nunreconcilieiv]a

pittradad ancunter el parquei 1gl vulev’ el metter sin la

prova a:sisur igl bassar. * Cur el vesoy' tin g1 Chaldar sper
e i

seu 1sch d’casa, perneva el la libertad da sér a meisa con
y scha spidav’ o], eun

L 5

el, a cur els havevan sa schentan
far beff" a gomgnias sin la buglia a vuleva sforzar 1zl
hum ad ils ses da guder la trachia tartada. Mo Chald:

Sﬂ;{“""' si Ist.']'u»{r:lf izl castellan par |la gula, ad

sforzava da

lagutar |a spisa dad el faichia tschuffa , schent:

«Scha mangie pia 14 buglia, ca ti has cungieu.» Lura
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parnev’ el la lontscha, mazay’ igl tyraun, clumara spert
ansemmel 1gl pievel, ad en paucas huras fovan ils castells
da Fardiin a Barenburg preus en a ruinai, la fumeglia
scatschal a las violenzas vindicadas.

Un autra historia nus raquinta sumgliontas sgrischurs
digl castellan da Guardavall datiers da Madulein en la
Giadina - Sura. Quest castellan vesev’ iina gada a Camogase
la figlia d'{in migiur, la qualla fluriva da giuventegna, a

valeva sforzar igl bab, da gli manar questa figlia en seu
casti. Igl bab stuveva dar suenter a la forza, ad ampar-
]

metteva da vegnir cun la giuvna aschi bauld . sco ella

hagig traig en meglra vascadira. Dantont targiev’ el an-
semmel 1ls pli robusts humens or da las vischnaunecas
vischinas, ca eran bein da gig anfisas da quella tyrania;
quels sa pustavan ent 1gl guauld sper igl casti, ad igl bab
manava la figlia gin par la cultira. Cur igl castellan ils

veseva vegnint, curey’ el ancunter a la matta, a la vuley’

ambartschar; cou targiy’ igl bab sia spad’ or d’la tegia a
furava quella ent igl cor digl bandieu. 1ls humens Zupaus

rumpevan nounavont or digl cuauld , devan en par las

portas avertas |]il_;l casti, catschavan navend la fumeglia
a fagievan a frust’ 1g] casti. Quel ei traditiuns, ea han
or da |L‘.[]|I|~.' \{-:_;[-.,- sa cunsalvau en la bucea t“_;;! E:fl'\'t'f,

mo 1gl e1 ounc buce deceden en cont anavont ellas ean
o

veras ner dichiadas si. Fi dat raschuns, da dubitar vi da

lur realitad. —

o RRR T .
Nus valein nus volver navend da quellas aneedotas a
e

raquintar, co las treis perpetnas ligias ean vegnidas s

F14
Led.

*

o T

L’ antschetta da la Ligia-Sura ner Grischa.

(144%.)

En la Part-Sura ves’ tiin bucea lunsch da 1 vischnaunca
da Trun iina capellutta, numnada Sy, Anne. Sper quella
stat {in 1schier ‘rt‘{.."i. Vi t“'"’.l l[H.'i] uss mar anchiins roms
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ean ornaus cun feglia; la plont’ ei pli ca miez shmarschida,
a bauld ven quest venereivel ischier a curdar en pulvra.
Sutt questa plonta vegniv’ ei avont pli ca 400 onns angirau
la Ligia-Grischa.

Las violenzas d’ anchiins segniurs devan occasiun tiers
questa ligia. Els a lur guvernadurs squitschavan igl pievel
ad impedivan buce, ca ils malitius savevan far suenter ils
griaments da lur cors. Parquei era savenz nagiin sagir en
| innocent

sia casa ner sin la via, avont derchir aflav’ ig
L "

nagiin dreg; igl malfichiont nagiin castig. Coun passavan
ils amprims da las vischnauncas, humens cun cavels grischs
a barbas leungas discus a sayenz ansemmel da noig en iin
guauld sper Trun, a sa cussigliavan, co iin sapig sa
defender ancunter antiert. insolentia a wviolenza. Suenter
d'haver ponderau la caussa madiramegn targievan els adiina
pli humens reals a fideivels en lur radunonz’, a pighavan
la sabia resolutiun d’amparar par cussegl sur da lur caussa
er igl venereivel avat da Mustér, Peter da Pontaningen,
igl qual tutts tenevan ault a char.

]IT'JJ] il\;lflt -'l]ll]‘l'“l).'!.\';l 1“]' lf"nll]'[l!i]l”, 4 | 5ir1 sen (‘”‘:Sl‘;] t;lr-“
mettevan els lur amprims a pli vegls humens tiers ils baruns
a cunts da la terra a laschavan dar ad els la declaratiun:
scha els procurassan buce, ca malgisti’ a violenza vegniss
bandischad’' or d'la terra, scha vegnig igl pievel bucc a
(:mnlml'l:w p[i gi._;' 1ls averts excess: en tuttas caussas hun-
dreivlas a pusseivlas veglig igl pievel ubbadir als segniurs
ad .observar sias obligatiuns, mo a la forza metter ancun-
ter forza. Er igl venereivel avat da Mustér seigig enten
quei da lur senn.

Da quei temps haveva sin la Part-Sura gl avat hears
dregs a segniuradis, tonatont fova igl cummin da Muster
bucca dependent dad el ad haveva seu aigien mastral.

[Is frars Hans. Heinrich ad Ulrich Brun, baruns da Rha-

zins fovan segniurs sur da Stusavia, Tenna a Sursaissa tudesca.
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Igl cunt Hans da Saax possidev' anchiins dregs sur digl
marcau da Gliont, a fova segniur sur da la Foppa da
Val, da Flemm a da la Lumnezza.

Igl cunt Hugo da Verdenberg-Heiligenberg regiva sur
dils cummins da Trin a Twnein.

Igl cunt Heinrich da Perdenberg-Sargans fova segniur
sur da Schons a Valdarhein, da Leuenberg a Schluein,
digl Heinzenberg a da Tschappina.

Libers da vegl annou fovan la glieut sur igl guauld da
Flem, q. e. a Lax, a quels da Valdarhein havevan sa re-
salvau lur vegls dregs a frjetads, cur els 1297 passavan
sutt la protectiun digl segniur Valther da Vaz.

Cur uss ils surnumnaus segniurs intervegnivan la uniun

a ferma resolutiun digl pievel, ad udivan, c¢'igl avat da

o
Mustér approbava las dumondadas da quel; scha sa decla-
ravan er els prompts tiers tutt quei, ca seigig dreg a pus-
seivel. Mai igl cunt Heinrich da Verdenberg-Sargans vuleva
nagutt saver da questa intentiun digl pievel, a scummonday’
a sia .;;Hl.‘tll‘ da [ll'{'[llll"'ﬁ' ll.‘u't 1z1r1|h'r\'i; 111|L'1.\' da '11II.‘S.'HII],
Tschappina a Heinzenberg ubbadivan, mo quels da Valda-
rhein a Schons passavan tiers la ligia,

Circa da miez marz stevan la dumaun d’hura da solegl-
lavar raspai ansemmel sper la capellutta a St. Anna ils baruns
a cunts cun lur cavaliers a niebels, ils parsuras a vegls
denter ils libers, ad anturn els ils megliers ad ils pli cura-
schus humens denter igl pievel. Cun cheaun scuvért uravan
els tiers Deus, plidavan ansemmel sur da lur ligia, s an-
talgivan sur da quella, tenevan lur mauns en ault ad an-
giravan, sco igl avat da Mustér schev’ avont ad els. Cou
amparmettevan els:

Dad esser a rumaner buns fideivels amigs a chars
confeederai, aschi ;i; sco piz a vals stettian: dad assi-
ster I'lin lauter cun raub a terr’ a glieat pai proteger

igl fll't‘l-;1 la pasch, la strada a la libra communicatiun.




Da proteger enten lur dregs a possessiuns tutts cun-
nembers da la ligia a da scadin segniur, spirtual a
secular, niebel a nunniebel rich a pauper.

Dad assister 1’ iin lauter en pasch a guerra, d'ancurir
igl dreg avont la derchira a buce suenter seu-aigien
chean a senn; da volver navend tutta violenza a da
castigiar minchiin’ ca fuss malubbiedi ancunter la sen-
tentia da la derchira.

Quest ad auter stabilevan ei, confirmavan tutt cun Un
solenn sarament a mettevan lur 5:[:E.'-.~:(':']l:![uu<-'. a lur :;.-:Hu[s
sutt la brev da la ligia.

Tras quest’ allianza vegniv’ igl pievel mess en sagiretia
ancunter las violenzas dils indiscrets segniurs, ad ancunter
I'insolenza dils castellans, mo er als cunts a baruns an-
cunascheu tiers a honorau lur dregs, aschi anavont sco quests
dregs s’audevan ad els da vegl annou. Mo la cumpleina
libertad ha igl pievel loutras buce survegnen, mo quella
ha el pir suenter cumprau or sin gista furma.

Auter tarchiavan la glieut en Schons. Parquei c¢'ils ca-
stellans havevan lou faig tals turpius excess, ad igl superbi
hi';’lili“r l!-'l Hill';f‘(lll‘\' savenz ]l-'l.\t."\'c'l f!;‘]“ ]]{I;;J‘i“ “'.“l[-l d l!l!
gistas lamentaschuns, scha vulevan ei avertamegn tschuncar
::;ill I' ubbadiensch’ ad esser libers.

Cou schmatschav' igl uvese da Cucra a quels da Schons

dils castigiar, a tonatont ubbadivan els buce, Cou tarmettey
el or I'excomunicatiun sur dad els, treis gadas a minchia
:'-'.:“-:"' Il]i ferm ., aschi ca el scummonday’ a tutts vischins,
da conversar cun f!:'i:n da h{'.’l:rrm, da dar ad els vivond'
H ln:\l'::ml::, :_'i]'.' el cummonday’ a las dunnas da sa retrer

%) oy
s daventian ubbiedis.

da Iar !'.usm*:-..a? :|i||1‘nr|'r:| que

s da Schons amparavan pauc suenter a :_-Ifi s1onur
L 11

1 uvese a sia excomunicatian. Mo quel

u'eill 1Er]l'

da t‘x.k-"',":mm &g

varbivan wr cunfwederar en la Part-Sura buce: els dumon-

11 segniur suentel

ii.l'nlll Cd "l-'.'-'l'r [1-’1 k}lli'I]‘.r!‘!%’ H}Jililtl.i.\b.'!,'! a g
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dreg a duver. Quei operav’, a quels da Schons ampar-
mettevan, da far, chei c'els fussan culponts. Aschi pro-
tegevan ils :l”i:’_;i.'!i er 1ls l|l'L‘gs ('ii_'_-,'i segniur; els devan a

minchiin igl sieu, sco la brev da la ligia cummondaya.

La lgia Cade.
Cur a co la ligia Cade hagig pren sia antschetta, da
qm'i essen nus buce infurmaus precisamegn. l&'i:wal;s ligia

para d'esser vegnida si plaun a plaun ; mo brev da la

ligia ei nagina avont maun. Da vegl annou 8 audivan

bearas vischnauncas a vigs tiers igl uvescovad. Anchiinas

da quellas possessiuns havev' igl uvesc cuomprau ansemmel
cun ils dregs, c'ils segniurs da vidavont havevan giu sur
da quellas; autras havevan voluntariamegn sa mess sutt

igl segniuradi dils uveses, enten autras havey' 1zl uvese

.
begiau la baselgia, a schigloc sa faig meriteivel par la

vischnaunca, la quall' el gidava bagiar a par la cultivatiun
da la terra, tras gl qual el ha acquistau anchiins dregs;

anchiins cummins fovan er curdai tiers ad ol tras dotatiuns

a testaments. Quests tutts ca audevan tiers i:;! uvescovad

vegnivan numnai glient da la Cade.

En quels temps disturbeivels da rubavias a violenzas

mauncav ei als uvescs savenz danérs, da cumprar castells
a vischnauncas, — ner possonza da protecer { 1;

y
€rr a gheut.

Lura I:;']i succurrevan 1ils |'1!In.'ll1-[1\i1 nua c’ el Il'i.‘s"-ii!t”\.‘l
dominis, cun danérs a pievel da guerra. Quei recompensay’
igl uvesec a sia gheut cun da tuttasort friedads a (Jl't‘;‘,':‘i., a
cur el serrava iina pasch ner fagiev' {ina campra, scha
mettevan er ilg Iu-inL-Epuh cummins sutt talas scartiras lur

suttascriptiuns a lur sagéls. Nus ancunaschein pli

exempel en la historia, nua ¢'ils cummins h

¢ lin
anl pren tala

part vi d l..ns .t.n:.\.s‘u. digl uvese. Cu P. e ipl uvese
Hartmann tagieva guerra cun I’ Austria a serrava giu pasch

en igl onn 1392, vegnan en ils documents da 1a pasch er
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ils cummins digl uvesc numnai sco participants, ad ils
cummins da Cuéra, da la Giadina-Sura a da Bergaglia met-
tan lur sagéls loundervi. Cur igl uvesc targiv' a sasez 1ls
castells Remiiss en la Giadina-Bassa a Greifenstein sper
Filisur, scha perneva minchia cummin da la Cade sin sasez
la medema part digl capital, ad els tutts devan er danér
par spindrar igl casti dad Aspermont, ca fova mess en
hipotheca. Tras quest’ isonza survegnivan 1ls cummins er
ils dregs, da gir in plaid tiers quei, ¢’ igl uvesc fagieva,
sch’ ei fova d' impurtonza, ad enten cass difficultus ils
amparay’ igl uvesc savenz par cussegl. Els pernevan er
part vi d'la ligida digl uvesc, a la ligida valeva pir, cur
ils cummins da la Cade igl havevan confirmaun.. Da cou-
nou vegnivan en brevs veglias a documents igl uvesc, igi
corp canonic ansemmel cun ils cummins numnai: «la cum-
mina Cade.» —

Ei deva schon lura vi a nou cummins, ¢ havevan lur
mastrals ‘a podestats a schigloc da tuttasort dregs p. e.
Bergaglia, la Giadina-Sura, Avras a Stalla. Firstena
passava par iin marcanett ad haveva tscherts dregs, sco
solitamegn mai ils marcaus tals possidevan, sco p. e. ¢’els
eran circumdaus cun miirs a truvavan sur vitt' a mort.

Mo avont tutts auters cummins havev’ igl marcan da
Cuéra gronds prerogativs; lur burgeis ascay’ iin citar avont
nagiin eéster tribunal, mo els stuvevan vegnir truvaus en-
teifer lur miivs ; el saveva bucc vegnir mess e’gl bann
sch'el perneva si glieut, sin ils quals ruvaussava la pro-
scriptiun digl imperadur; el ascay’ haver lin’ aigna casa
da mercanzia, a tuttas raubas stuvevan lou vegnir scarga-
das giu a da quei ounc pli. Mo tonatont haveva igl uvese
ounc bears dregs sur d’igl marcau. In igl onn 1349 dotav’
gl imperadur Carl IV igl uvesc cun igl dreg, da trer en
tutts dazzis royals ent igl marcan, da salvar lou la derchira

eivila, da truvar sur da saung, da batter muneida, da
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schentar a gli marcau iin guvernadur imperial, {in mastral
Ammann iin Canzler ad iin Verkmeister. Mo el era resalvau,
ca igl uvesc ligiss loutiers or humans, ca fussan amparneivels
a gli marcau. A cur en temps da guerra igl uvesc ad igl
marcau havevan da basegns dad éster agid, scha serravan
en igl onn 1419 ommisdus giu {ina ligia cu gl marcau da
Turig sin 51 onn. Gig vi vivevan ils uvescs en bun amicitia

L

cun igl marcau da Cuéra, mo anqual gada levavan er si
mal antalgienschas, en ils quals cass cnmminamegn igl
marcau da Turig ad ils cummins da la Cade sin lur gla-

vischament passavan enten miez a decedevan la dispitta.

Aschi daventav' ei ent igl onn 1422, cur igl uvesc

Johann Habundi Naso survegniv' iina dispitta cun i:;l

£
marcau da Cuéra. Cou laschay’ igl uvesc serrar s1 las
baselgias a vuleva tras suspensiun digl suryetsch divin
sforzar ils burgeis da dar suenter ad el. Mo ils ]mrg('is
da Cuéra tschapavan las armas, blagriavan igl Hof, pernevan
en igl palaz a miiravan si la porta sanéstra, par ca nagiin
senza lur saver savess succurrer a gh uvese. Mo Johann
Habundi fova fugieu a clumay’ en agid quels da Turig a
da la Cade. Quels tarmettevan lur deputaus a Cuéra, ad
accomodavan la dispitta. Sin (uei turnentavan ils burgeis
da Cuéra tutt f{m'i, ¢’ els havevan .‘-'[)[IIIH]I:'iiii.l en i:;,i casti
di;l uvesc, ' a denter 1gl uvesc ad igl marcau \l‘:'_.;ni\':m ils

(]I'L"{.'j.\ a duvers da minchiin determinaus 1;11 15:".1mlt‘.arm‘gn,

hagig tiers questa occussiun er
ls auters

Un crei ca igl uvesc
serrau giu iina conventiun ner ligia cun tutts i
cummins da la Cade, tras la quala seigian vegneus con-
cedens als cummins bears Lh'ﬁ‘;.';-‘* a gronds prerogativs, Suen-
ter da quei temps dein quels digl uvesc esser daventai

gliewt libra da la Cade.
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La ligia da las diesch derchiras.
(1436.)

i:‘m_']l:m valladas a cummins, ca fan oz igl gi or la ligia
da las diesch derchiras, stevan vivont sutt ils segniurs da
Vaz. 'Tras Cunigunda, la figia da Donat curdavan questas
terras tiers a gli cunt da Toggenburg. Lura fovan el
tindisch derchiras, numnadamegn vegniv. er quintau loutiers
la derchira da capitel a Schiers ad a Scevis. f‘hu:[ﬁ da
questas derchiras eran en dregs a frietads sco enten autras
caussas bucc eduals denter els. Igl ei savenz igl discurs
davart libers Valsers ils quals han er gieu aigiens dregs;
iin crei, ca quels seigian quels da Davos, parquei c'ils
amprims avdonts da questa vallada dein vegnir nou or da
Vallis-Sura. Bucca tufts avdonts en Purtens a Schalfig
audevan tiers quests Valsers, mo igl ei, da supponer, ca
ils Valsers plidavan tudesc, a ca ils rumonschs en questas
contradas eran meins libers. Mo da quels temps vegniv' er en
Purtens buce generalmegn plidau tudese, parchei ¢'ils plis
nums da vischnauncas, valladas, alps a beins derivan or
digl lungaig rumonsch; er eis ei cunaschent, ¢'igl el stan
a Closters antroqu’ anturn la reformatiun ilina Ir.‘u.t'];i;ul;l
rumonscha ad tina tudesca. Tiers ils libers sudevan da vegl
annou liH!'].‘i da Davos, da Langvies a titu'[w da H"f’/;”'f-
Mo surda tutts eran ils cunts da Toggenburg daventaus
segniurs.

Cur ent igl onn 1436 igl cunt Friedrich, igl qual fova
nascheus en igl casti Solavers sper Griisch, muriva senz’
hartavels, ad haveva er declaran tras magiin testament,
chi deigig esser hartavel da sias possessiuns a da ses dregs
da cunt, scha levava si iina leunga seriusa dispitta denter
ses parents, a cur er igl marcan da Turig, las terras Schvyz
a Glaruna sa maschadavan en la dispitta, scha rumpeva
la aschi numnada veglia guerra da Turig or tras caschun

da quest hierta.




Duront questas dispittas vegniv el da tultasort prigels
a disturbels sur da las contradas a vyischnmauncas da las
terras litigantas ; minchiin dils hartavels ancuriva da gu-
dognar la favur digl pievel, mo ses contraris schmanatschavan
a gli pievel digl surtrer cun guerra. Cou pernevan quels
da las diesch derchiras avont sasez, da far {ina ligia, tras
la quala els vulevan tuttavia buce sa retrer da la superioritad
digl segniur, ner schminuir ses dregs; els vulevan mal sa
metter en sagiretia ancunter violenzas a tener si dreg urdens
a tschentaments ent igl interiur da lur terra. Parquel sa
radunavan ils superiurs dils cummins a bear pievel an-
semmel a Davos ils 8 da Juli 1436 ad angiravan iina hgia
la quala vegniva suttascritta digl mastral da quei temps,

Ulrich Beeli a dad auters superiurs digl pievel.

(14150,

f"}ucsl;n ligias plaschevan bucca bein ad tina part dils
cavaliers a segniurs, cunzunt a gh cunt Heinrich da
Verdenberg - Sargans, El haveva bucca veu bugent, ca
ils humens dala Part-Sura fagievan la ligia grischa, parque:
havev’ el scummondau a sia _:;']it‘u[ en Rhaetia da prl’m]ur'
part lundervi; mo quels da Schons a Valdarhein havevan
dichiau nagutt igl scummondament da lar segniur, a quels
da Schons havevan sur da quei gig nou sa demussau ma-
lubiedis a stinaus ancunter igl cunt a staliayan adiina suenter
cumpleina libertad.

Parmur da quei fov' igl cunt Heinrich gritts particu-
|.’{rll‘|{‘;{n sin ([Tll_‘j'i 1|=! Hl‘lwils :ul .'ln!‘lll'f‘l" ent jl-w'l '/.Ilfl.'l.ll da
far tina ligia, da surcurdar quels da Schons a far a frusta
lur libertad. Aschi ancuriv’ el associants tiers {ina tala
ligia; ad el passavan tiers igl uvesc da Cuéra Conrad,
hears cavaliers a segniurs ad er igl cunt }[e,'E,:u;']t_'.ll da
Rhaziins sa laschava tras bear phidar tiers commuventar

13
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da prender part lundarvi, cumbein ca el sco cunnember da
la Ligia Grischa fuss stan obligau, da gidar a quels da
Schons. Qtu'stn ligia da la noblezza vegniva numnada la
Ligia néra.

Una noig digl onn 1450 manava igl beinexperimentau
varrigier a cavaher Hans da Rechberg iin armadetta da
cavaliers a cummina schuldada sur igl Heinzenberg en
Schons. Igl barun Heinrich da Rheeziins haveva s ac-
trmnpnign.’m cun tlm-lﬁ, cur els lm‘gitfnm sper seu casti Vi.
Ounc avont ca quels da Schons sa deschdavan, havevan
ils cavaliers preu ent ils pass da la vallada, a maniavan,
d'haver igl pievel en la falla. Cur quels da Schons vesevan
la damaun marvegl, ¢'els éran surcurdaus, a ¢'els savevan
nigliur rivar or, cou clumava la ramur dils senns tutts ils
humens tiers las armas, ad express mavan sperti tiers lur
buns vischins en Stussavia ad en Valdarhein a giavischavan
succurs ent igl basegns. Da tutts mauns currivan ils humens
ansemmel ad attaccavan frescamegn igl comp da cavaliers;
ei vegniva spons bear saung, ils cavaliers pudevan buce
star ancunter, els fugivan, tonatont vegniv' iina part dad
els mazaus, a I'un a I’ anter t;tgniln' 1'1'511i\':1 fiers ent igl
precipici digl Rhein.

La glieut 1[ig1 pais devan suenter als I'u:_;ili'r.‘;T destruevan
en la Domglesca bears castells da cavaliers, scatschavan
ils castellans, persequitavan 1ls cavaliers a devastavan las
possesiuns digl cunt da Verdenberg antroqua vitiers seu
casti sper Sargans.

Un tegna, ca da quei temps seigig er vegnieus preus en
a ruinau igl casti da Rhatia alta, ca ven er numnau igl
casti s. Jon. Una traditiun raquinta sequenta historia. En
(lllL‘i casti avday’ iin crudel castellan, igl qual ll|1|gi.-n" a
murtirav’ igl pievel anturn anturn. (‘}uui i'u{_ﬁcr' el gig,
senza far penitentia, parchei cur igl picvel s’armay an-

cunter el, scha sa retiray’ el en sia fortetia sin igl ault
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gripp a fagieva beffa digl pievel endeifer sias aultas a

fermas miraglias. Mo iin gi attaccav’ igl pievel pleins da

~ritta ]Ja fortetia, adumbattem sa dustay’ 1gl castellan. Cun

—

a forza digl generalstuorn vegnivan las aultas a grossas
miraglias pridas en, la glieut digl castellan fova par iina
gronda part curdada a schescheva lou curclada cun plagas
a nunadateivla da puder conterstar pli gig. Mat igl tyraun
era ounc en sauna vitta, mo sa aflava necessitau da sa
surdar ner da far tina fin cun sia vitta. Aschi sa metteva
el sin seu t‘.’!\.“li.",;l, dev’ izl sprun a sa precipitava sur la
aulta, nechia pareicrap gin en la profunditad, en la quala
igl furius Rhein sa spiimma nou ad or. Cou aflav’ el sia
mort, la qual’ el preferiva a la prischun. Ils vintschiders
Izt'l‘m't]nilm;m ils cavaliers a survegnivan cou er gl fugitiv
baran Heinrich da Rheeziins en lur mauns. Els igl manavan
a Valendau, a sesevan a dreg par truvar sur dad el
a sia faulssa actiun. Damai ¢'el haveva rutt la ligiil a
giu part vida quella interpresa, scha vegniv' el truvau a
la mort da vegnir scavazaus tras 1gl maun :]i;l bojer.

Igl barun Heinrich era iin segniur corpulent, a muriva
buceca bugent, 1"'""["“'i tremblav’ el a sa schonuiv' avont la
Sl);!ll{l tli{_{_l bojer. {tluei passava vi tiers el, 1gl vuleva
cunfortar a scheva: «Segniur, buce zachigeias, mia spad’
ei aschi filada, cun Una trachia ei tutt vintscheu's Par
mussament da quei suflay’ el tin cavegl ancunter igl fil da
la sp:u’m, ca el mava par miez. Cun quel savev' igl tu-
mentau barun buce sa cunfortar en si anguscha.

Duront ¢’ 1gl segniur |>1i1*.‘1'.'.'1 sur da sia sort, ca’ el .‘-:Hpig
sco tin cummin delinquent curdar tras igl maun digl hojer,
i;i slaimh':n';t seu survient. Quesi passav’ avont la raspada
digl pievel a scheva.

« Meu schvantirau segniur racanuscha seu surpassament ,
¢l honorescha vossa sententia a vult hu;_{pnl murir. Mai

par {ina caussa vus vuless el supplicar, qnella stuveits vus
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ounc favorir a vies confeederau da vidavont avont sia hin.
Ses tats, seu bab ad el sez han viveu cun vus a vos par-
davonts simpel-a hundreivlamegn en amicitia, han savenz
a Rhaziins, savenz en la campagnia ad autro schvidau an-
semmel anqual boccal d'vin, Oune da puder guder cun
vus iina tal' hura, quei ei igl davos giavischament digl
segniur. Cou — schey’ el milsanayont — cou €1 paun, carn
a vin; ruvauseit, mangeit a seigias da buna veglia, bauld
ven meu segniur a vegnir a star legers cun vus sco da
vegl, a lur ven el a murir bein cunfortau.

Quei partrachiament plascheva, parcher ¢'ils baruns da
Rhaziins fovan adiina stai buns a migieivels segniurs cun
igl pievel, ad havevan teneu cun els, sco babs cun lur
figls. Aschi sa mettevan ei per mangiar a beiver; dantont

gl survient anturn, amplaney’ ils boccals, schvidava

may 1
sez anqual’ a plidava cun I'iin a I'anter: uf\hwi se1g1g
tonatont iina gronda disgratia, la quala seigig ascuntrad’
a seu segniur. Vida quei seigig el senza culpa, igl uvesc
ad ils cavaliers igl hagian surmanau a surplidan. El seigig
senza Sia Tl‘:_;“;l \l_'i_‘:llil‘tl II‘.‘li:'.;‘-i \'i, ad h.'nj_-,';; cordiala ]‘iH[.‘l
sur da seu malfar.

{Jl:f!*.'l,‘i a sumglionts plaids scheva el tiers ils humens
digl pievel ad anqual cor vegniva muventau. En quei
moment passava Heiarich denter els cun muvyenteivla tri-
stetia. Cou antschevevan ils cors a ballucar, els sa pa-
terchiavan da la vegl amicitia a caretia da quels da Rhe-
ziins; cou lavavan ei si, schmanavan ils boecals a clumavan
tiers a gli cundamnau: «Igl barun dei viver a sia actiun
esser mess' en amblidonza.»

A Heinrich mava quei a cor ad el schmaladiva igl sa-
salvar da la noblezza ancunter Schons, renovava seu vegl
serament da la ligia ad amparmetteva perpetna fideivladad.
Aschi han 1ls vegls Rhaetiers genernsamegn lt;u'duné!ll a _:_;]'i

barun seu grev delict, nua c¢'ei fuss stau en lur pussonza,
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da prender a gli la vitta. Els vulevan buecca vendetta,

I}:qt‘[IllL‘i ei lur plaid da gratia staus aschi bells.

La guerra da las gaglinas.
(1476.)

En la Giadina-Bassa havevan da vegl annou ils cunts
digl Tyrol a suenter ils ducas da I Austria grondas posses-
siuns, mo er igl uvesc da Cuéra haveva lou bears castells
a dregs. Da cou uou vegniv’ ei, ca ils segniuradis digl

'

uvesc a digl duca eran navend da Finstermiinz antroqua
si a Pontalta aschi maschadaus, c'ei saveva savenz bucc
vegnir decedeu, cont lunsch a nua I'iin a 1’auter hagig
da cummandar. Quei causava lur savenz malantalgienschas
a dispittas, a sin questa guisa levava er si la guerra, ca
ven numnada la guerra da las .'_;'u_-__;fif.-'ff.“.

Ils plis castells en la Giadina-Bassa audevan a gli uvesc;
mo sin igl casti da Tarasp fagiev' er igl duca Hi;iumnml
dad Austria pretensiuns, a questas pretensiuns leventavan
la dispitta. Mo ei foy’ ounc iin auter pugn da dispitta.
Quels ¢ havevan da dar tscheins a gli uvesc, audevan tiers
la Cade ad havevan parmur da quei bearas frietads, las
1[|I;|L’l‘i mouncavan a gli I!i{'\'('l ;ljls_;l duca. {‘lm_']s dad Austria
fussan parmur da quei pli bugent daventai subjets digl uvesc,
a sa tenevan da cou-d'anvi pli datiers a quels digl uvesc,
je els a r{uels 1[5;;1 uvesc fagievan lina ligia cun quels en
la Giadina-Sura.. Cou tumev’ igl duea, ca quels da Giadina-
Bassa vulessen tuttavia sa trer libers dad el, a damai ¢'el
era schigloe en discordia parmur da guaulds, minieras, daz-
zis a digl casti da Tarasp, scha rumpeva la guerra or.
IL“-H']Q digl Tyrol exequivan mazaments a brischaments,
quels da la Giadina-Bassa sa bravavan ancunter ils T'vrolers.
En i:"l onn 1450 St ey’ aneg - a n'mh:=E|_-3:i,l,;';,m.~;-|. iin
l'ni:il:nli 1“:_',1 f]‘_‘-l‘u1. de ,‘-';-,."'.r.r'a.‘.H.."r'.r'.v.",w-j'h-' da ilf.li_',; nou sur

. e LI, TR o L, 1 v o s i .
l.l (1].[1[1{,:]‘.#‘1\‘.1 a mettey il'il cash I.\';',rr“r.-.,l;,r_‘!r ,-]lf‘]' Hemuss
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en fieug. Ils improvistamegn surcurdaus avdonts da Re-
miiss a Schlin tschapavan las armas. Denter quels ad ils
Tyrolers fov’ iina profunda val; quels digl T'yrol havevan
schmanatschau «els vulessan en quella er buc scheniar {ina
gaglinay — parquei fova la pittradad dad ommisduas varts
aschi gronda. Cou passava nounavont ord’ las ritschas dils
Tyrolers iin dils amprims, igl qual fova lunsch anturn re-
nomaus parmur da sia fermetia, Martihans da Nauders,
quel llil%i[:\':l bravuras a sa dev’ or dad ault par diesch da
Giadina. Quel anrisava, a Gebhard Vilhelm da Remiiss 1g]
qual iin tumeva er parmur da sia fermetia, scheva: «Curdar
sal jou, mo cun hanur.y Cun quels plaids sa friy’ el an-
cunter a seu contrari, survegniva suramaun a mazay’ igl
vanaglorius. Sin quei curday’ el parsul nou sur d’ils Ty-
rolers, pichiav’ a stuschaya' a terra, chei ca fov' anturn
el, penetrav’ antroqua tiers I'amprima ritscha, a gudogiava
la bandiera digl marcau da Hall. Cou curdav' el, dantont
havevan ils ses sa lugau tiers I’ attacca, ad iina saunganeivla
battaglia rumpey’ or. Cur els cumbattevan sigl pli furia-
samegn, scha vegnivan dils aults a da tuttas varts-nou
trieps da Giadinérs; cou fugivan ils Tyrolers cun gronda
perdita a vegnivan persequitai antroqua tiers ils cunfins
da la terra.

Mo igl duca Sigmund raspava novas truppas a vulev' at-
taccar la Giadina-Bassa cun tutta forza; mo ils uveses da
Trident a Brixen sa mettevan denter a radivan a strada tina
conventiun, Ommisduas parts devan libers ils prischuniers
a turnantavan la spoglia. Aschi finiva la guerra da las ga-
glinas, la quala porta quei num, parquei ¢’ils Tyrolers
havevan schmanatsohau, tutt da vastar a mazar giu en Gia-
dina, ea bucec tina

gaglina duvess vonzar.
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La ligia a Vazerol
(1471.)

Tiers talas occasiuns sentivan la ;:;lwut digl pais, cont
qizeivel ei seigig, ca tutts Grischuns sa gidan 1'iin 1" auter
scO amigs a vischins, a c¢o minchia ligia parsula seigig
memma fleivla, scha iin ferm anamig la vuless surtrer cun

guerra. Daveras consistevan denter particularas parls da

Jas ligias da g

ig annou allianzas, mo las treis liglas sezzas
eran bucc unidas ansemmel tiers in Antier, mo minchiina
era cou independenta da | autra ad amparava pauc ner
nagult sueater a |" autra.

Par ¢ els daventassian ferms tras uniun, fagiev’ in ils
partrachiaments da s'alligiar ansemmel strechiamegn a sin
tutt avegnir; loutiers luyrava particularmegn Johann da
Schanegg , avat da Mustér.

Bucca lunsch da Launtsch, nua ca iin tras praus va giu

a casti, schei ounc oz igl gi igl vig da Vazerol. Quest
vig vegniva lura numnaus Scolara, parquei ¢’ ei fova lou
“na scola da circa 25 sculars, ils quals vegnivan instrui ;
e 'gl cont latin p’igl survetsch divin. Suenter vegniva
(1528) questa scola translatada sin igl Hof sper Cuera.
A Vazerol vegnivan ansemmel 1gl Marz 1471: igl uvesc
Ortlieb da Brandis, igl avat Johann da Schanegg izl
cunt Nicolaws da Zollern, igl segniur da Rhaeziins suen-
ter igl murir gin dils baruns Brun, ad igl cunt Johann
Peter da Sax ansemmel cun ils deputaus a capos da las
derchiras a cummins or da tuttas parts da la Rhatia.

Lou angiravan els, ils segniurs a quels digl pievel, se-
culars a spirtuals, da salvar ansemmel amicitia a pasch a
dreg. Minchia segniur, minchia terra, minchia derchira,
1||:llll‘|li£l Ilil'lu'l a 111:1[1|1i1_‘l|l‘5 stat liL,‘l'.‘% (]Hl'i, {‘.!‘1 l'll :11.1 ]l;i,

Par la vitta cummina a la comunicatiun dein las vias star
avertas. Quel ca dvas lhigias |n'cnrl;lu si, a quei ha la terza

da ml\lll!ddl. Scha e1 leva s 'c"lll't'l‘! denter duas 11'__-||:L_-;1 cou |
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dei la terza deceder; dreg a raschun dei scadiin survegnir,
el hagig dispitta cun iin particular, ner cun {in cummin,
ner cun una legia. Un onn dei vegnir salvan Bundstag a
Cuéra, lara a Gliont, puspei a Cuéra ad a Gliont ad igl
tschuncavel onn a Davos. Nagiina ligia asca far guerra
senza las autras, nagiina far pasch mai par sasezza: quei
ca ven spogliau en la guerra aud’ a tutts. Tiers ils custs
da guerra dei vegnir contribueu da tutts, er dils spirtuals.
Nagiin ven preu si en la ligia, igl qual buce tutts vultan.
Moderada sa la ligia vegnir, mo durar anavont dei ella
aschi gig, sco pizzas a vals stattan!

Aschi angiravan ils Rhatiers ansemmel par esser iin
pievel conferderau, mai gl segniuradi da Haldenstein era
buce en quella ligia. Pir suenter da quei consista denter
tutts Grischuns {in ligiom cumminavel, igl qual ligi" an-
semmel tatss ils frars sin 1gl ault ad enten 1gl bass tiers

una parsula gronda i'mni;,;h,i.

9. UNA PITSCHNA CHRONICA OR DILS TEMPS AVONT
A SUENTER L’A NTSCHETTA DA LAS TREIS
PERPETNAS LIGIAS.

1, Igl marcaw da Cuéra.

Enten igl marcau da Cuéra haveva gl uvese da vegl

annou da tutta sort dominis, tonatont gh er’ 1igl marcau
mai tuttavia subjett, parchei e’'l fova tin marcau imperial,
q. e. igl imperadur exequiva lon la saprema pussonza. Mo
uss savevan ils imperadurs tudescs buce sez vigliar sur
tutts ils bears a gronds marcaus digl antier reginavel a
manar igl regiment sur da muneida, masira, peisa, dazzis,
Cumprar a vender, tribunal criminal ad autras sumgliontas
-aussas.  Parquei tschentavan els procuraturs imperials,
ils iln::is duvessen l'\ani]' en num digl imperadur ils
numnaus dominis sur dils marcaus illl]’?{fl'id].‘i a proteger ils

marcaus, scha lur libertad ner dregs vegnivan attaccal,




Igl guvernament sur digl marcan da Cuéra havev' igl
imperadur Albrecht I dau sura a gli uvese schon en igl
onn 1299, mo ils burgeis da Cuéra eran da quei buce fig
cuntents a giavischavan da vegnir liberai da quei Una
disgratia ils liberava.

Anno 1464 dils 27 dad Avril consumava un grond brischa-
ment igl antier .marcau, aschi ea mai la claustra da St.

Nicolai, igl Hof digl uvesc a sett casas vonzavan. Cou

vuley’ igl imperadur Friedrich III. puspei gidar si a gli mar-

cau a gli cumparchiva dils 28 da Juli 1464 tina bref da
libertad, la quala confirmava ner cumparchiva a gli sequents

principals prerogativs. Igl imperadur concedey’ a gli, da sa
cumprar or a far liber digl uvesec 1gl guvernament imperial.
(‘imzi fagiev' igl marcau 1469 a savev’ aschi sez ligier or
igl guvernadur.

Igl marcau haveva giavischau da vegnir parchieus ent
suenter ils mastrins (Ziinften) a saver ligier or iin biirger-
meister enstagl d'iin verkmeister suenter igl exempel da
Turig ad auters marcaus imperials; igl imperadur cum-
parchiv' ad el quest dreg, a sco igl amprim biirgermeister
ven numnaus Michael Clawsner (ner Dusner) igl qual
en ils onns sequents gidava deceder la dispitta denter igl
duca Sigmund a la Giadina-S8utt, parmur da la quala la
guerra da las gaglinas fova levada s,

Milsanavont ascay’ 1gl marcau ftruvar sur da ecaussas
grondas a pitschnas; er sin beins da la baselgi’ ascav’ el
metter contributiuns, batter muneida, ratscheiver accisas
digl vin, prender si exulants, haver iina casa da mercantia
ad auter da quella sort.

La libertad ha iina salideiv’ influentia, cur ella sustegna
dreg a gistia, parquel sa fagiev’ igl marcau puspei noun-
avont a fluriva si, c¢'ei foy’ in plascher. Mo schon 1479
brischav’ el giu da nievamegn. Tonatont daventav’ uss

Cuéra 1gl principal lieng en la |i5i;1 Cade, a bearas
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schlattas da la veglia noblezza cumpravan ner s’ acquistavan
lou 1ls dregs da burgeis, p. e. ils segniurs de Hochen-
balchen, de Schauwenstein, de Marmels, de Mont ad
aulers.

Ils dus auters marcaus en la terra Grischuna, Maienfeld
a Gliont han er pitieu bear tras disgratias da fieug. Maien-
feld vegniva igl 21 d' October bunamegn tutt mess en
8

tschendra; gliont brischava 1484 giu antroqua sin paucas

Casas.

2. Las curaschusas femmas en la Lumnezza.

Nus vulein cou rdquintar iina historia or da temps an-
teriurs, nua ca femmas han sa demussau sco heroinas.

En igl on 1352 wvulev' igl cunt Rudolf de Montfort
surcurdar la Lumnezza , parquei c¢'el fova vegnieus en
dispitta cu’gl barun Ulrich Valther de Belmont, igl qual
regiva sur la Foppa, la Lumnezza, Val, a Flem. Dantont
c'ils humens eran ieus sin igl ault da la montognia, sur la
vischnaunca da Morissen, ancunter a las truppas digl cunt
da Montfort, a battevan lou valorusamegn en quei lieug,
nua ca ounc ussa stat la pitschna capella da St. Carl,
rumpey’ {in autra truppa nunspichiadamegn en la vallada,
el pareva tutt dad esser pers, parchei dilsez temps II.'I:.;iU‘r"
iin guerra cun brischar, rubar, mazar a vastar senza
schaneg. En quella furtina sa rimnavan ansemmel las
femmas da las amprimas vischnauncas, mavan armadas
ancunter a gli anamig a tenevan vid’ la porta sper Villa

st la numerus’ armad’ aschi gig, antroqu’ ils humens ve-

-

rmivan noutiers a ;ud;_:;;u:w;ul cumpleina vintschida sur da

]

quels da Montfort.

Par quest’ ovra vuleyvan ils humens recompensar a las
femmas cun iina ragurdonza dad hanur a manavan en, ca
ellas sapian sér da maun dreg en ]lél‘\l.’]:_',i.'l ad en la ce-
lebratiun da la s. tscheina ir avont ¢ ils humens tiers

1zl altar.

r
!
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3. Ils segniurs de Sax.

Cu’gl numnau barun Ulrich Valther muriva 1393 la
casa Belmont or, a lur imsscs.\,ir_ms curdavan tiers tras
hierta als cunts de Sax- Misoc. Igl davos cunt da questa
casa, Peter de Saux, sfagieva tutt sia part hierta a vendey’
iina possessiun suenter ' autra. Uss vulev’ el er vender
als Schyizers confeederaus las possessiuns en la foppa, en
la Lumnezza ad a Flem, sco er ses dregs e'gl marcau da
Gliont ; cou vegniv' el 1483 surplidau digl uvesc Heinrich
da Cuéra, da passar giu ses dregs a gli uvescovad par
4000 renschs, Da quei eran quests cummins buce cuntents,
ad er la Ligia-Grischa veseva quei bucca bugent, ca igl
uvesc duvess en igl avegnir esser segniur en la Part-Sura.
Els sa laschavan si ancunter, parchei ¢’ils dregs da quels
.»;vguiu:'udis se stendevan aschi lunsch, c¢’els cumpigliavan
er ils pescs en 'aua ad ils utschells e’gl luft. Una de-
putatiun digl pievel, da la quala Martin Cabalzar er’ 1gl
capo, antschevey’ a contractar cu'gl uvesc, la Ligia-Sura
schmanatschaya — cou vegniy' a Trin serrau giu lina con-
ventiun 1538, en la quala igl uvesc Paul Ziegler lubv’
als cummins, da sa cumprar libers par 1800 renschs. Aschi
vegnivan la glieut en la foppa, a Flem ad en la Lumnezza
libers a largs digl uvescovad da Cuéra. Cur els uss fovan
libers, scha 5111‘\'1‘-:;:1:.\';|u els en la Part-Sura ils medems

1Zivan or

dregs, sco ils cunts de Sax havevan giu. Els hg

|
da lur miez iin hum, igl 11115!| ]'Uilll"t"hlll‘.l.'l‘lr igl cunt de
Sax, a vegniva parquel numnaus i;,-;l Cau de Sax; quel
numnava minchia treis onns en cumminonza cu’'gl avat da
Mustér ad igl 5L'g!lilll‘ da Rhwziins treis persunas, denter
Jas qualas la raspada dils deputaus ligiv’ or {in sco Land-
vichter per la Ligia-Grischa. Tals caus de Sax dev’ el

antroqua tiers 1'antschetta da quest secul.
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4. Ils baruns da Rheezins.

[Is baruns da Rheziins eran da vegl annou stai vinayonts
segniurs en Rhetia, els havevan dominis sur da Rhaziins,
Vuorz, Surseissa-Tudesca, Tenna, Stussavia, ad en la
Domglesca.

Anno 138+ curdavan ils baruns cun igl uvesc da Cuér’
en iina stinada dispitta, a 1393 levava si lundror’ iina per-
ditiusa guerra. Igl barun clumava quels da Glaruna ad

5

izl avat da Mustér ad igl uvesc rimnav' ansemmel igl pievel
da la Cade. Els curdavan ancuntercomi en las terras,
las devastavan tras brischament a spogliavan las visch-
nauncas, las alps a las cultiras. Cou vegnivan en agid a
gli barun igl avat da Mustér a beara glient or da Glaruna;
cun quels targiev' el sgulatont la bandiera antroqu’ avont
igl marcau da Cuéra. Sin quei targievan las truppas digl
uvesc ancunter Rheaziins, brischavan la vischnaunca da
Fagugn (Feldsberg) a ruinavan lou las vignas, sblundriavan
Cazis, fagievan donn en la Domglesca, exequivan rubarias
a mazaments, tont sco ei pudevan. Igl onn sequent vegniva
la lmm'll puspei restituida; mo or da questas vastatiuns
mava, SCO Or d'iin sem schurmeglont, 1 1in l'i'ifc;, Ca surviyva
tiers niz da nossa El:lil'i;L.

Questas litigatiuns a spogliatiuns dils segniurs frivan
profundas plagas a gl pievel digl pais. Sias cultiras, sias
avdonzas , sia vitta vegnivan loutras en prigel, savenz
en ruina.

Igl barun da Rhaziins haveva faig I experientia, cont
bear igl agid da quels da la Part-Sura a da quels da
Glaruna gli hagig nizigiau. Parquei serrava igl barun
Ulrich 13¢5 la ligia a Gliont, da la quala nus pli bauld
havein raquintau.

Un auter !Ll'id;._; da questas guerras dils segniurs madirava

ir e'zl onn 1423, — Duront questa guerra a ph tardas
: B J e




invasinus haveva la Domglesca piIEL'n tras rubarias, brischa-
ments a mazaments. Anfis da quei passavan la glieat digl
uvesc a quels dils segniurs da Rhaziins, ils quals avdavan,
maschadai gl'iin denter gl'auter en la domglesce, sin igl
Heinzenberg a lou d’anturn, ansemmel en tina ligia de-
fensiva a stabilevan c’els veglian cumminavlamegn proteger
I’iin 1'auter ancunter talas guerras s]m;;li.‘a[i'.';ia a sez an-
cunter lur agiens segniurs, scha quels vulessen trer en la
vallada tiers donn digl iaim'pl, Sin ulm'i sfurzavan els la
noblezza bassa dad Ehrenfels, Juvalta-Sult, Baldedstein ad
auters da passar tiers a lur allianza. Quel daventav’ ad
ils segniurs Sez, igl uvesc ad ils segniurs da Rhaziins —
stuvevan dar lur consentiment tiers quest’ allianza, nun-
dichiont ¢ ella fova drizad’ ancunter els.

Anno 1459 muriy’ igl davos barun da Rheezins, Ulrich
Brun, i;l r11|;;I haveva viveu cun i:,;l }Iil"\{'l en ]|:L5L'|| ad
angirau la ligia da Trun. Suenter ca el sco igl davos
member masculin da la schlatta dils segniurs da Rhaziins
fova cun schild a capeglina mess en la fossa da ses per-
davonts, cou curday igl casu original da la familia, gl
funs, tutts dominis a segniuradis, er la cumminonza cun

Ja LigiuSura, tiers a gl cunt Nicolaus da Zollern igl

el

(Iucll a Vazerol haveva conjurau I’ uniun da las treis ]i;i:l..
Ils ses descendents vendevan 1490 lur segniuradis a Johann
Conradin de Marmels, a da quel vegnivan ei s’ igl
i]]‘l[?l.'!':ullll' da 1" Austria Maximilian. [Is imperadurs
da I’ Austria surdevan savenz 1zl ."H';_"['.i'.H"-:{“ ad auters se-
gniurs 3 iin temps era quel sco pens en mauns digl Dr.
Johann Planta de Zernez a da ses hartavels, pli tard
i:‘:;l prnswllv\':nl ils Travers de Ortenstein, suenter vegniv’
el administran da guwrn;n,]m's da 1 Austria. Anno 1809
passava I’ Austria giu 'I'rﬂ Ht”:;uiu!':uli a Fronscha, igl par-

! h s Il - g . o] ’ E
neva 1814 puspei anavos ad igl surdeva 18:8 a gh cantun

Grischun. Uss ean beins a casti én mauns da p;n'lit-nlen'»'.



5. Ils cunts da Verdenberg~-Sargans.

Nus havein véun, CO las schlattas dils pussents cunts da
Sax a dils baruns da Rheeziins murivan or, a co lur do-
minis a possessiuns vegnivan translatai si’ igl pievel. En
sumglionta furma curdava er 1gl domim dig[ cunt da Jer-
denberg-Sargans.

Suenter da quei, ¢’ ils segniurs da la ligia néra havevan
surcurdau la vallada da Schons, partarchiavan bears da
lur subjects sin cumpleina libertad, a sfurzavan ils cunts sin
la cultira da Mels 1451 tiers iina conventiun, enten la quala
vegniva stabileu: «Als segniurs dei nagutt rumaner auter,
ca lur hierta.» Ils segniurs vesevan uss da lur vart, ¢’els
savevan bucc bagiar pli sin 1’ ubadienscha da lur subjects.
Cou vendevan ils cunts da Verdenberg tutt lur dominis
sur da Schons a Vaz-Sura a gli uvese, — numnadamegn
beins, glieut, delicts, la catscha, dregs da alps, la pescaria,

gl Init\'{'l liber

jurisdictiuny — a digl uvesc sa cumpray’ i
cun danérs.

Igl cunt Georg de Verdenberg fova senz’ uflfonts, ma-
nava una ]L‘:’_:I‘{I vitta, tschavattava navend a vendeva ses
beins a sa privava da ses dominis. Aschi foy' el suenter
maun dayventau paupers a sur da quei tras iina nunparter-
chiad’ actiun curdau enten la proscriptiun digl imperadur.
Cou vendey’ el 1483 seu segniuradi a Sargans als confoe-
llCl‘ilu.‘-:, bandunav’ i;;‘l casti da ses [J:ll'i]mun?.\} a sa I;it';il‘\';t
cun sen fideivel servitur Fietor Buchlin en 1gl casti d’ Or-
tenstein en la Domglesca a viveva lou dils tscheins, ¢’el
targiey’ or dils capitals da sias possessiuns. Cou avday’ el
18 onns, targieva quei, ¢'el haveva da basegns da ses pa-
rents ad hartavels, mo plis da ses beins a segniuradis ascayv’
el buc vender. El muriva 1501, a seu fideivel servitur
Victor administrava la Landvogteia dad Ortenstein en

num da ses hartavels. Quels vendevan lura igl segniuradi
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a Ludvig Tscladi da Glarnna, ad ent igl onn 152~ sur-
deva |'IllL'I tutts dominis sur da la derchira da Ortenstein
a gii ])icnr] par 1500 renschs, mo igl casti cun ils beins
d'anturn cumprava Fictor Buchlin, un brav a spargnuss
hum. La fielia da quel, Apollonia maridava Jacob T'ravers.
o | I

La posteritad da quest possedan antroqua § igl gi d’oz
quest casti cun ses beins. \schi daventavan igl pievel en
la Domlesca libers Grischuns a glieut da la Cade.

6. Igl casti da Flohentrins.

Ault sin iin gripp speér la vischnaunca da Trin stattan
las ruinas digl vegl casti Hohentrins cun un liber prospect
en las contradas lunsch anturn. El sa presenta a I’ antiera
Domglesca, a ves veu lunsch anturn en la Part-Sura.
Avont temps antroqua ounc la strada il]lilt‘l'i:ll.‘l or da la
Germania ancunter Italia manava tras la Part-Sura da la
Ligia-Grischa, u sur Val en Valdarhein, ner sur igl Luc-
manier ad igl Gotthardt — dei igl reg Pipin, duca dils
Francs ner seu biadi Pipin, igl amprim reg da la lingia dils
Carolingers, haver bagiau quei casti tiers protectiun da las
armadas, ca I;u'giv\';m par questa via.

[.Lou avdavan suenter 1ils .\-w;;'u.;n'r.!c da Hohentrins, ad
havevan en las parts lou d'anturn anchiina pussonz’ a pos-
sessiuns. Cur quests murivan or scha vegnivan ils segniurs
da Vaz, igl wvescovad, ils segniurs da Haldenstein , ils
cunts da FPerdenberg-Heiligenberg €n possess da quest
segninradi, pli tard audiva quel als de Heuen.

(\hu-s'!s segniurs eran daveras richs a fig vinavonts, vive-
van dantont pli pompus a liberal, ca sco lur entradas cum-
portavan. Parquei pernevan ei si bears danérs a devan
Jur beins a segniuradis en hypotheca. Ils documents hypo-
thecars salvavan els si en f].'lu'i casti, ad havevan igl intent
cun 11lt}:_:_1il:1'h' temps ]m.~;|wi da trer liber ils beins hypothe-

caus. En quei casti era Otto Capol , capitani digl seguninr
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da Heuen, Qur—l mava da la festa da tschuncheismas 1470
ansemmlamegn cun sia muglier giu a Tumein par celebrar
la consacratiun da la baselgia a prender part er da la so-
lenitad d'iina nozza. El perneva las clavs digl casti cun
el a laschava lou mai tina fantschella cun dus ner treis
mats juvens. En si' absentia rumpey’ or fieug e ‘gl casti,
nagiin era cou tiers dustament, ils documents, la fantschella
ad ils mats vegnivan consumai digl heug. Un carteva, ca
nauscha glieut hagian anvidau igl casti par abolir ils do-
cuments a par privar ils segniurs da lur pretensiuns sin ils
beins hypothecaus. Suenter da quer vegniv' igl casti da
Hohentrins buce bagiau si pli, mo la rudera stat ounc par
ragurdonza da quels temps, nua ¢’ ella surviva par avdonza
ad tina schlatta rheetica da cavaliers.

P

7. Igl segniuradi da Meyenfeld.

Cur suenter la mort da Friedrich da Toggenburg el
levava si iina gronda guerra parmur da si hierta, ad gl
imperadur Albrecht a la fin parchiev’ or las terras, vegni-
van Mayenfeld « Malans, sco part d’ hierta tiers a gh
barun I"¢;ff}’;r;;-ff da Brandis. Quel teneva par bien, da
gudognar sia glieut tras beneficis a cumparchiv’ ad els
differentas frietads. Els eran er buns segniurs mo en la
guerra dils Sveviers, davart la qualla nus vegnin suenter
a raquintar, survegnivan els munconza da daners, ad
antschevevan a vender anchiins da lur segniuradis. Aschi
passavan els er giu lur dregs sin Mayenfeld a Malans a las
cumminas treis ligias par 20,000 renschs. Quei daventav’
en igl onn 1509. Suenter da quei tschentavan las treis
ligias lou iin Landvogt, ca exequiva ils dregs da quei se-
gniuradi.  Cur ei lura tucava a gli cummin da Mayenfeld
da tschentar {in Landvogt, scha devan els sez iin Landvog?
a gidavan digl medem temps regier a vegnivan regieus. Da

con non i;_;l nnm segniuradi par quellas derchiras.
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8. Ligia da la Rheetia cun ils confederai.

La confederatiun helvetica antscheveva cun la ligia
da Brunnen 1315, nua ca las treis Forestas (V;lldstwtlu)
sa ligiavan ansemmel sin perpeten temps. Quu“u sa aug-
mentava tras igl passar tiers da tschunc marcaus a terras,
ad aschi antscheveva la ligia dils oig lengs vegls. (;illt‘-btil
ligia manava da 1315 antroqua 1415 grevas guerras cun
ils ducas dad Austria ad era victoriusa en tuttas battaghas,
perneva en marcaus a provinzas a survegniva tala pussonz’
ad autoritad, ca las autras terras vischinas digl present
Schyvyz ancurivan I’ amicitia dils confeederai a gudogniavan
ll[ll_"“il er parpart. Savenz han er 1ils confederai l'nig
g:'um]w survetschs a quests vischins; parquei sa univan cun
els Solothwrn, 1'11?'{.[{“(.!".:_; ! ."'-.':'h({_.!',-“:"u.'.rt‘.\':'H._ Basel ad ,j};_
penzell, mo vegnivan recipai en la Perpetna-Ligia da la
confeederatiun helvetica pir pli tard, cunzunt suenter la
gronda guerra cun ils Burgunders, Aschi perneva lura
la ligia dils tredisch cantuns sia anschetta.

Er la Rheatia steva da vegls temps annou en amicitia
cun plirs leags da la confeederatiun, a denter particularas
parts da la Rhatia a particulars leugs da la confederatiun
existevan schon allianzas: mo tina formala ligia denter la
Rhatia a la confederatiun existev’ oune buce. Pir cur ils
ducas da I' Austria ad en particular igl duca Sigmund ad

ol irn[avr‘;nlm' Maximilian schmanatschavan er a la Terra-

1
Grischuna, ad ils cavaliers a marcaus da la Svevia fagievan
iina “:_;i:l._ la quella iin numnava igl St. Georgenschild:
cou antschevevan ils Schvizzers a Grischuns a tumer par
lur libertad a tenevan par bien da drizar si ansemmel iina
allianza defensiva, par daventar ferms ancunter la ligia da
la Svevia ad ancunter igl imperadur.

{;qu.sl.‘ allianza vegniva si angual avont ca la guerra da
la Syeyia rumpig or, ad ei fova par ommis duas parts

16
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nna fortuna, ¢ els sa tenevan ferm a curaschusamegn an-
semmel. Aschi tarmettevan ils 7 leugs dils confeederal a
la Ligia-Grischa lur mess a superiurs en 1gl onn 1497 sin
igl gi da St.Jon a Vallenstadt, a lou serravan els gin tina

ligia, Igl onn suenter passava er la ligia da la Cade en
la medem, allianza cun ils confeederai. Turig, Lucern,
Uri, Schvyz, Untervalden, Zug a Glaruna dad tina vart
— la Ligia-Grischa a la Ligia da la Cade da 1 autra
vart amparmettevan I'iin 1'auter pasch, amicitia ad assi
stentia, liber commerci a traffic, a ca minchia part veghg
en guerr’ a pasch procurar igl beinstar da 1'antra en tutt
seu sa salvar, La ligia da las diesch derchiras steva lura
en talas relatiuns cun I’ Austria, c’ella saveva buce passar
tiers a la ligia. Aschi daventava la Terra-Grischuna ferma
tras I’ amicitia cun ils confeederai; ils confederai havevan
vi d'igl pievel Grischun fideivels amigs en guerr’ a pasch,
ad aschi han ommis duas parts traig oronds u!.'.'mlui:,;'; or

da quest’ allianza, parchei ca uniun fa ferm.

0. [Ils ésters survetschs da guerrd.

Ils ésters survetschs da guerra dils Schvizzers ha varga
treitschient onns purtaun a la confeederatiun ad a la Terra-
Grischuna aschi bear avantaigs a disavantaigs, ca nus stu-
vein cou er raquintar, co quels han preu lur anschetta.

En las leungas guerras dils confeederai cun 1" Austria
havevan ils Schvizzers aschi savenz salvau battaglias heroi-
cas a valorusas ancunter pompus comps da cavaliers, ¢’ els
vegnivan teni par ils megliers humens da guerr’ en tull
I'Europa. Sur tutt survegnivan els iin grond num tras la
battaglia sper St.Jacob vi d’igl fluss Birs 1444, nua ca
circa 1500 confederai han da tal furma batteu eun 40,000
humens, ils quals igl princi da la cruna da Fronscha manay’
ancunter els, ¢'ei ha mauncau pauc ca 1’armada franzosa

fuss \'l‘;.:nili-‘l ]i;t‘}:iglﬂ:l tuttavia. Ilsez Schyizzers can én
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quella battaglia daveras tutls vegni anturn, mo igl princi
Ludvig da Fronscha angirava, «ounc mai d"haver veu {ina
tala valorusadad , ad el giavischass, ¢'els vivissen ounc tutts
4 ]1;1111'.\»1‘11 passar ent igl survetsch da seu bab, a quels
vuless el dar iina gronda scheulda. Cun ils confeederai
veglig el bucca batter pli.» Aschi fagiev’ elj enstaigl
d' attaccar ils auters Schvizzers, fagiev’ el p.‘:xt'!t cun-els
ad ancuriva da trer tals humens en seu survetsch.

Suenter da quei targievan bears da niebel a digl cumnmin
pievel en Fronscha a Burgundia a survivan par danérs.
Particularmegn ancuriy’ igl reg Ludvig XI. da Fronscha,
igl qual sco princi da la cruna havev’ ampreu d’ ancanuscher
la valorusadad dils Schvizzers sper St. Jacob, da survegnir
tals Schvizzers. El dev’ ad humens vinavonts, a marcaus
a terras minch’ onn pensiuns, a deva grondas scheuldas a
la schuldada, ca er, en seu survetsch. Auters regents fagie-
van ad el suenter; els tarmettevan deputatiuns e gl Schyiz;
iI]itll'IH:irl I]Il]'.'\:{‘!u‘\[t []J :_;1'||lLi{.'| 5-l'ill_‘ll:i}.'L a ii:q':"lit_'\;l |r|.; ]}:-H;m
.'|Ii‘lF.‘.’l['!llll\\l'll!lll.‘i, ca 'auter. Cou dev’ el mess da Fronscha,
da I’ Austria, digl papa, da Milaun, da Veniescha, Savoja,
pli tard er da Spagnia — quels ancurivan la favur ad assi-
stentia dils confwederai.

Cura cou 1gl ambassadur da Fromscha scheva: «Meu
.w;;rliltl‘ dat a vus tont:» scha scheva quel da I’ Austria:
« Meu segniur dat a vus pli.» {\'“"'] ca purschey’ igl pli a
pagay’ igl pli bein, survegniva schuldada avunda, savenz
aunc [rli ¢’ avunda. Parchei iina ;{J'nmlza part da la noblezza
en la Schvizzera, ils humens a giuvens en bears marcaus a
bearas terras da la Schvizzera havevan nagiina meglra occu-
;'r;llillll-. ner vulevan n;u:_;{in' aulra, eca I]HL'H;i da ;;‘m'u-;n]m ha-
nur a richetia en scheulda éstra. Igl pli bien havey’ if-lt papa
da far, quel purschey’ als Schvizzers absolutiun a pagava

cun titels a bandieras consacradas — ad er ‘I”“i -;li radieva

=
i

schuldada a gh :_;Iuln:_;ni.nu I"assistentia dils Schvizzers.
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En igl onn 1474 serrava igl reg Ludvig XI da Fronscha
giu I’amprim’ allianza cun la Rhatia, a schon ent igl onn
sequent cumbattevan bears Grischuns ancunter ig] duca da
Burgund, Carl igl temerari. Da cou d’anvi eran bears
Grischuns en survetsch da Fronscha a gidavan a gh reg
ancunter ses anamigs. A quests survetschs ésters duravan
antroqua sin nos temps, a bears Grischuns han loutiers
acquistan merits a distinctiuns, richetia a pensiuns, hanur
a erond num: auters fovan meins fortunaus ner meins pru-

D
dents; mo tutts passavan Uers ¢sters princis sco humens

fideivels a valorus, sin ils quals iin sapig quintar en basegns

ad en la mort.

10. Co igl figl d'iin paisan ei vegnieus in
grond segniur.

Nus vegnin bauld a ver, co ils Grischuns ean vegni en
guerra cun 1ils ducas da Milaun, ils quals sa numnavan
.‘f-'/;u‘_:rr. Parquei vulein nus cou raquintar, da nunder
quests ducas derivan a parchei els portan quest num.

Antroqu’ igl onn 1447 regivan a Milaun ils ducas or da
la casa WFisconti, mo els murivan or, ad tin diember dad

ésters princis ancurivan da trer a sasez 1gl regiment da

Milaun. Adumbattem sa deva parquei stenta igl reg da

Neapel, adumbattem igl duca d'Orleans, adumbattem igl
duca da Savoja, iin paisan da la Lombardia amvava tras
valorusitad ad antalleg loutiers, ca ses figls a biadis vegnivan

da sér sin igl trun sco ducas da Milaun,
Sper la vischnaunca Cotignuola en la Lombardia luvrav’

iin gi iin beincarscheu figl d’{in paisan sin la cultira. Da-

0
veras briin’ d'igl solegl, mo cun in brust lad, iin’ ceglia-

o
da H:mu:li;innt;l, da vista serius, a migeivel cor — fov

el igl pli bel giuven da (I[Il‘!”il contrada. Giacomezzo,

igl solegl

¥

aschi havey’ igl giuven num, luvrava cun la zappa,

ardeya, a savenz aulzay’ el igl cheau si da sia ascha lavur,




— sia schurnada gli plascheva bucc. Antroqu’ el luyrav’
aschi a ruvaussava puspei, targiev’ iina splendurusa cavalcada
speras vi, ei fova la legiun da St. Georg digl cunt Alberich
da Barbiano. « O ca jou savess esser iin tal cavalier!» tar-
chiava Giacomezzo tiers sasez a friv’ en sia malviglia la
zappa vi ad en la roma d'iin pumér, ¢’ era bucea da
lunsch. Ei sa schabegiava, ca la zappa pendelava loundervi.

(‘hwi consideray’ el sco iin avis da la providentia a
scheva: «Jou sunt destinau tiers pli orondas caussas, cavig
chi ca vult, jou davent iin hum da guerra.» \schi schev’
el a mava suenter a la cavalcada. El a treis da ses frars
vegnivan pri si en la legiun da St. Georg.

Tras valur a curaschusadad excelleu, gudogniav’ el bauld
la favar da seu general. Un gi survegniva Giacomezzo
¢]i_<l|i|l:1 cun ses cumpoigns da guerra par ina part da la
spoglia. Igl cunt vuleva deceder tiers favur da ses contraris,
mo Gilacomezzo In'l'lt'm]c\;] sia raschun cun tala stinonz’ a
;,5.‘1;_;“:!I':i]-l'il.\it.']l.'l.| ca 1gl cunt a la fin stuveva deceder tiers
sia favur. Mo cou scheva Alberich: «Cou ei tia spogha,
mo quei ha num metter forza vida mei; t eis Slorza a

Storza dei esser teu num — t1 tarment!y

Quest num purtay’ igl giuven da cou d'anvi ad el fova

o

algnamegn las veseivla sforza ner forza, ]a;-.rr!:r? ca el

-,' _'“]i_f,;i\d tras \Hé_;lif'ifl.‘i ll:h_"l'{l.'ﬁ' 1[{! :"llL'l']'.’l !i{'l.'.‘\' I.'t E'.'ll'ii'u

d’iin general da legiun de St. Georg, ad 1gl papa, regs,

; , : : =
stals a pievels stuvevan 1;_-\1 tumer. Cur ¢l tonatont una

. # i ae . 19 ¥ ’ .
sada vuleva spundrar un cummin schuldau, ca tov’ en prigel
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da negar, scha negayv’ el sez en iun fluss. Scn pi1 vegl

vi R T o . _
]-'ln’l-; Francesco .“x/.*u‘_j‘u_ survegniy :Jl commando sur da

|'armada, el era sumgliont a seu bab en gagliardiensch

et s [ o e . v : >

adl .'.:H.I.ill.‘_.’l. \-!:h',llll anamig fova par el memma ferm, nacun
X ag

marcau Il[lli\tl}ﬁl"]ll'l\['l, I].’I.‘_'|':ll1 |||[l'|'511-|\;_‘ memma oreva

el vinscheva partutt, a tutts quels ca havevan da far cun

l-'1, §co anamigs, tumeyan el. Cou ancurivan tulls marcaus
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a.princis, da trer igl Sforza en lur survetsch, mo el vuleva

pchia d'iin dueca da Milaun. EIl daventa commandant
dils Milanes a marida la figlia digl davos duca, Maria
Anglo Visconti, a fova beinven da la schuldada a dils bur-

"

i er’ el malveu dils gronds da Milaun,

geis; par tont p
ils quals gl stalliavan suenter la vitta. Cur ils burgeis da
Milaun vesevan quei, fagievan els lina conjuratiun, perne-
van en la fortezia digl marcau, scatschavan la noblezza, a
schentavan 1450 Francesco Sforza sin la supchia, sco
duca da Milaun. Aschi vegniva igl figl d'iin simpel paisan
promoveu tiers la pli aulta carica da la terra, sco duca da
Milaun. Quei fova bein iina consequentia da quella deces-
siva tirada cun la zappa, dantont ha buce la zappa, mo
curaschuschadad ad antalleg aulzau ils Sforzas aschi ault.
10. CO PURTENS EI VEGNIEUS TIERS L’AUSTRIA.
Tiers occasiun ca la ligia a Davos vegniva drizada si
1436 havevan ils humens da las iindisch derchiras ampar-
mess: «da schar seu dreg a gli hartavel d’iin segniuradi.»
— Duront la gronda guerra par I'hierta parchiv’ igl im-
peradur Albrecht 1I en igl onn 143¢ las terras da Toggen-
burg denter sequents segniurs. Las derchiras j;_,.!i/l',',,f.

ol

Davos, Parpan, Schalfig, Castels a Schiersch a g

cunt Ulrich da Mitsch., L. autra part da Purtens ecurdava
tiers als cunts da Montfort a Sax. Maienfeld a Flewsch
survegnivan ils baruns da Brandis.

]

QOuests segniurs confirmavan ils vegls dregs a la veelias
i D o o
ligias digl pievel. Ei ha num en iina vegla bref da quests
segniurs «scha questa hundreivla gheut sin Davos fan sco
et g
lur strument d'infendatiun ad er quest cloma, scha ean
els libra glieut a da nagiin disturbai. »

Quels da Montfort a Sax vendevan en igl onn 1471

en ]1.l'~'f'1|:.';<'. da danérs lur derchiras en Purtens dadens a

Ty Pl
l1 archic

g uca Sigmund dad Austria. Mo igl duca haveva

sez magiin dandrs en abundonza. Parmur da quel hipo-
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thecay’ el questas derchiras a {.;H cunt Ulrich da Miitsch;
tonatont sa resalvav’ el ilg dreg, en temps phi favoreivels
da saver 5l|inc[l';n' en ]-.n\.in,'i questa hi]'-ul}w a.  Ulrich
da Mitsch deva las derchiras a seu figl Gaudenz. (311{1:-,1
confirmava ils vegls derivativs, ad amparmetieva dad avdar
denter igl pievel, da schentar ad els nagiin guvernadur,
ca pleigig bucc ad els, ne da vender els ad lin auter seg-
niur senza lur approbatiun.

Quei giavischavan la glieut sin igl pais, ad igl segniur
haveva spronza, ¢'ei yegniss mai a vegnir andiment a gh
archiduca, ner esser danérs avanda avont maun, puspel da
spindrar en la hipotheca. Mo ei may ancunter spronza
dad ommis dus. Schon en igl onn 1477 purschey’ 1gl ar-
chiduca ils danérs da hipotheca a reclama las derchiras.
Cou amparava Gaudenz da Miitsch igl pievel par approba-
tiun, ella vegniva tschuncada giu. Els vulevan buce vegnir
tiers 1' Austria, parquei sa vulvevan els tiers la Ligia-Sura-
a da la Cade a giavischayan lur cussegl ad agid. Er quels
vesevan bucca bugent igl regiment da 1’ Austria, parquel
tarmettevan tuttas treis ligias iin' ambassada tiers igl ar-
chiduca dad Innsbruce, par igl commuventar cun migeivels
plaids, ¢’el desistig da sia reclamatiun. Igl archiduca per-
severava sin sia dumondada, ils Grischuns devan er bucc
suenter, a quels da Purtens tschuncavan giu I';lll{u‘n|mli1|il
4 submissiun. Sin quei sa vulvev’ 1gl archiduca .tiers 1ils
confeederai da la Schyizzera, cun ils quals el bucc gig
avont haveva serrau giu una allianza ., a .1~.g|-]~. tarmetteyvan
lur deputaus en la Terra - Grischuna, par commuyentar
quels da Purtens, da sa suttametter a gli segninr en tuttas
caussas pusseivlas. Cou :|;|;*i|-.n'1:n"|ia'\' 1gl archiduca con

eghg

firmatiun da las veglas frietads, a c'el mai na

schentar par guvernadur un ester nerx in hum. ca seigig
buce id.t&t'}ll'l‘-t'l.‘i a gh Inh'\l‘t. Sur da :im_-i dev' el bref
" n (71 ’ ].. oot g e : . 'L . = 1

a sagly a 1as derchiras sa rendevan en scu  giavischanid nt.



Si' gl suenter vendevan quels da Mitsch er las autras
derchiras a 1' Austria, ad aschi daventava 1’ antiera presenta
Ligia da las diesch derchiras, tenont or ils segniuradis da
Maienfeld, Malans a Jenins, subjetta a I’ Austria.

Suenter da quei fovan las 8 derchiras sutt 1igl regiment
da 1’ Austria varga 170 onns, a vegnivan regidas d'iin
guvernadur, igl qual haveva sia residentia en igl casti da
Castels. Pli tard vegnivan quests cummins tractaus mal a
duvevan, sco ubbiedis subjets, far a lur segniurs, chei c’el
vegniva enmmondau ad els. Cunzunt sa sentivan quels da
Purtens disturbai en lur libertad tuccont tiers la religiun,
ad ei vegnivan sur dad els grevs temps da tribulatiun a
guerra d'igl onn 161 antroqua 1641; mo ils Grischuns
sa dustavan vigorusamegn ancunter las truppas da I' Austria
a da Spagnia, a survegnivan la vinschida. Cou sa cum-
pravan libras las derchiras Davos, Closters, Castels, Schiers,

Seevis a Churyalden par ~5,000 renschs, en igl onn 164q.

Ils Grischuns en guerra cun Milaun.

Da vegls temps annou sudeva Forms ner Bormio a
Puschlav tiers la Rhaetia, a stevan sutt igl regiment digl
uvesc. Parquei era savenz anamicitia denter 1gl uvesc ad
ils ducas da Milaun, parquel ca quests havessan bugent
traig a sasez questas terras. FEn igl onn 1350 rumpev’ ei
or iina guerra denter quests segniurs, ad igl duca Visconti
perneva navend ommis duas terras. Mo er en Vultrina,
Clavenna a Plurs havevan ils uveses da Cuéra da vegl an-
nou bears privilegis, ils quals sumgliontamegn vegnivan

1zl uvescovad

pri navend d'ils Milanés. ILas pretensiuns ¢
Sin quei vegnivan confirmadas tras sequenta occurentia:

Digl temps digl uvesc Hartmann vegniv’ a Cuéra sco

ril:’.;lfl't'.. Mastino Visconti, iin higl digl duea Barnabas

Visconti, 1gl qual foy’ e’gl onn 1385 vegnieus privaus

da sias possessiuns a da sia vitta. Mastino era fugieus
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da sen Aug Galeazo Visconti a vegniva preus si migeiv-
lamegn d'igl uvesc Hartmann. Tiers quest’ occasiun met-
tev’ igl uvesc avont, cont bear igl uvescovad hagig pers,
en Vultrina, Bormio, Puschlav a quellas contradas, tras ils
Milands, a co antroqua da cou ils ducas hagian vulien dar
udida a nagiinas presentatiuns, Sin questa lamentaschun
fagieva Mastino {ina bref da donatiun dils 29 da Juni 1404,
a turnentav’ a ;;li uvescovad tutt las terras, ca seu bab
vey’ hartau, par tutt avegnir, numnadamegn I’ antiera
Vultrina, Bormio, Puschlav, Clavenna a Plurs. Mo igl
duca Philippo Maria Visconti vulevan bucc schar valer
questa donatiun’, aschi fig sco la glieut a Puschlav desi-
deravan da vegnir libers da Milaun a da suder tiers igl
uvescovad.

Suenter '¢’igl davos uvesc da la schlatta Visconti fova
morts ent igl onn 1447, rivava Francesco Sforza, d’igl
qual nus havein raquintau, sin la supchia da duca da Mi-
laun 1450, a sia posteritad regiva sur da Milaun, la Lom-
bardia a las terras vivont numnadas, las quallas fovan sco
donatiun passadas giu a gli uvesc da Cuéra. Un or da
questa posteritad era Ludovico Sforza cun igl surnum
Moro, iin zunt ambitius a violent princi, igl qual era ri-
vaus tiers igl regiment tras mazament ad auters rafideivels
miez. Quest Ludovico Moro stimava pauc ils Grischuns
a perney’ ad els ils vegls privilegis tucont tiers ils dazzis
sin la jurisdictiun da Milaun, ils quals ses antecessurs ha-
vevan or da particulara favur concedeu ad anchiinas valla-
das. Ei vevan numnadamegn ils ducas schon en igl onn
1467 concedeu, ca quels da Bergaglia ascavan minch' onn
cumprar sin igl Milanés a manar a casa 300 moza d' gar-
nezzl ad 80 somas d’vin. Angual aschi ascavan ils Giadinérs
manar or senza dazzi 100 somas vin, quels da Schons 55,
quels da Surmir 50 somas d' vin.

Quei tutt vuleva Ludovico bucca dar tiers pli, a fagieva
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heffa dils Grischuns, cur els sa reclamavan sin lur vegls

dregs. Cou sa lamentavan ils Grischuns tiers igl uvesc
da quei temps, Qrtlieb da Brandis. Igl uvesc Ortlieb yegniv’
ounc anridau dad {in' autra vart. Da quei temps regiev’ a
Roma igl papa Innocenz VIII, igl qual viveva en amicitia
cun Ludovico Moro a tumeva sia pussonza.

Parca pia igl duca crodig bucc en las terras papalas cun
guerra, risav’ el si igl uvesc da Cuéra, Ortlieb, ca el du-
mondig anayos Puschlay a Bormio ner traigig or ancunter
el. Igl uvesc sa vulveva tiers la radunonza dils 11{*{)!1[:”1&;
da las ligias ad aflay’ udida, parquei ca scadiin haveva da
sa lamentar sur da 1'arrogantia digl duca.

En igl onn 1486 tarmettey’ igl uyvesc seu guvernadur a

rmyver-

[
O

Ardez, Ulrich Massol a Bormio a giavischava d'igl
ke D

| duca, ¢’el turnentig questa terra a dettig liber

nadur dig

Puschlav, schigloc vegnissen ils Grischuns a pretender lur
dregs cun las armas. Cou scheva cun insolentia Cisermundo,
|:_,'|| guvernadur digl duca tiers Massol: «Scha vus leias guerra
ner pasch, ei a mi pli indifferent, c¢’igl vin, ca stat cou
en quest bihér.» Massol aulzava schmanatschont seu dett a
deva par rasposta: «Prest desses vus bears butschins da
quel vin, ca vus havessas buce gig quests plaids!y Cou
vulev’ 12l guy ernadur Massol mussar, cont bein a sperti la
glieut da Bormio savessen vegnir a".vi.-'ni sutt las armas a
L' I

flava or da findstra enten iin corn a mire, annegiameg
suflava or da finéstra enten iin corn a mire, annegiamegn
steva tutt i'_.l [;EL'H'] sutt las armas sin la i~f.|.a'f..'!. » Mane-
negias ti, schev’ el cun iin malitius rir, ca jou duvess cun
iin tal triep schuldada, ca ei cou parat sin igl amprim
avis, bucc puder star ancunter als Grischuns, ner sigl
meins mi defender aschi gig, antroqu 12l duca mi ven en
acid? Cou raspundeva Massol: «Pilgver, aschi bears Bor-
B I V)
miones, sco ti has da basegns vez jou buce, 'Th1 vens &
vegnir partschert!y Cun quests plaids turnaya Massol anavos

en la Terra-Grischuna.
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Schon igl terz g targieva tutt igl pievel or da Giadina
II 1 1 3 sk 3 t'-1 S Il v} . e

Im;- la va da Luvin €n, astni Iresc a curasciusamegn, ca
gronda temma veégniva sur dils Bormiones. Els fugievan
cun' dunn’ ad uffont, cun bies¢’ a muvent sin las monto-
onias, ad en 1'antiera vallada restavan mai sell dunnas veg-

lias, las quallas savevan buce fugr. Cou fugiy’ er Cisermundo
a §' anriglava, c¢'el veva j\'tial.-m tiers Massol cun tont’ arro-
gantia, Ils Grischuns pernevan Bormio, auters trieps targievan
sur 1gl Bernina ad occupavan Puschlav; bear vegniva cou
a lou ruinau a sblundriau, sfarcau ent igl funs als butschins
da vin a viven allegrament. Dantont vegniv' el clumau
stuorn en tuttas valladas grischunas; surmir sa fagieva si,

auels da Bergaglia s’ accumpogniavan a targievan avont Cla=
| o het o PYs o)

venna; sur Spliiga targieva la ligia Grischa. Cou targivan
ils officials digl duca ansemmel lur pievel da guerra, igl
cunt Balbiani manava la cavallaria, Landolino ' infanteria,
els vulevan star ancunter als Grischuns. Mo cun iina ca-
néra da guerra, brut’ a furiusa sa frivan ils avdonts da las
:ﬂilf; Y1 sur tl;].‘i 1':!-i].‘:!l_ﬂ-': cou 5'-'._'1‘!!\‘\:111 els ;.:‘;1 Ccor a i"lli“il.‘\illl
da tuttas varts or aschi spert, C anchiins par furtiva devan
si igl spirt ounc sin la fugia, mo bears scheschevan morts
ner plessal sin la ¢ 0 £
[ 1 campagnla.

Ils vinschiders targievan ayvont Clavenna a devan feug
a gli marcau. Plurs duev’ haver la medemma sort, mo
vegniva spindrau da Berthold Fontana iin da surmir, par-
quei ca el a seu frar havevan avoat gudeu lou beneheis.
]l:: vinschiders stevan én 118 Vigs a las viscanauncas, C €is
havevan preu ent.

La stad veerniva. igl unviern vargava, ounc rumanev:

Jd Ol l:.‘ (< B - INYICLIL L T'\“'L 1 MNC ruomanevan
- [P ey F— - " . ™
ils Grischuns a Bormio, Puschlav, Plurs a Clavenna. Quels

L1

A e B . " . . .
a Bormio targievan or cun la fin da la primavera, giu
tras la Vultrina sur Tiraun ancunter Sondrio. Cou vegniva

Ludovico Moro cun .;.;:"un:l' armada da la vallac

a nou a

. Y s - _ g 2
S1, l‘} yulcya lr.l h:l;;‘i'lu i‘it‘wl'ir., ca guerra, lr.'tl'niw_'s ani-
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schevev’ el a tractar. Aschi pagav' el 14,000 rensch par
la pasch a par puspei survegnir sias terras, mo Puschlay
passav’ el giu a gli uvescovad. Cou targievan ils Grischuns
a casa. Mo igl duca circumdeva Tiraun a Clayenna cun

.- miirs a bagiava sur Tiraun ancunter Puschlav sper platta
mala iin miir terminal. Aschi vegnivan capricci ad arro-
gantia castigiai ad ils humens da Puschlay puspei glieut da
la Cade; mo schon 1536 sa cumpravan ei libers da la su-
perioritad digl uvesc a daventavan libers Grischuns da
la Cade.

La guerra dils Sveviers.
(1499.)

Da vegl annou sudev’ 1I'antiera Schvizzera ad er la Rhea-
tia tiers igl s. reginavel Rumaun da la natiun tudesca. Aschi
I]ll]Tlﬂl’i\! I.i” fll']l’”-'l!'i terras a CI'.IL']"E ]Iit_'\t'l-'i’ Sur i”].‘i ‘1“[{'5
igl imperadur tudesc haveva la suvranitad. La Schvizzera

o

3

havev’ antroquan uss sa teneu fideivlamegn a bugent vi

digl reginavel tudesc, mo cur suenter la mezadad digl 15
avel secul 1ls ducas da I’ Austria survegnivan igl titel d’ 1im-
. In‘.':':uflu'1 IIL'l'IIt'-\-' uun bucea pli si bugent cummonds flt‘ilj"‘l
fnl!"t“l‘-‘.li'i'”'u parqueir ¢’ ei era denter I’ austria ad ils confa-
derai da vegl annou dismicitia a gronda disfidonza. Questa

o
dismieitia vegniva ounc pigiura, cur ils Schvizzers sa du-
stavan da passar tiers a la ligia da la Svevia.

f‘h:{"il.'l licia haveva antschiet 1488, cur ils i:J'EM'E{r;:J;

princis, segniurs a marcaus en la Svevia passavan ansem
mel ad amparmettevan 'tin I'anter sin cummond :IE;Ll 1m-
peradur, ca els veglian sa tener ansemmel, par metter giu
las rubarias da la noblezza a sustener igl dreg a la cum-
mina communicatiun. Ja mira da questa ligia era ludeivla,
mo ella fova cargada si a quels, ca vulevan bucc volun-
tariamegn prender part loundervi. Ils Schvizzers havevan

nagiina confidonza vida quella, parquei c’ella consisleya

ST e
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l-n-gm-ipulmogn or da lur anamigs; or da quella raschun
tumevan els, ¢’iin veglig limitar buceca mai las yiolenzas
dils segniurs rubadurs, mo er lur (digl pievel) frietads,
las quellas eran {ina spina ent ils @gls da la noblezza en
la Svevia. Aschi sa dustayan els da savundar a I'invitatiun
digl imperadur a passavan bucc en la ligia da la Svevia,
la quall’ {in numnav er la ligia digl Schild da St.Georg
ner la ligia d itschal. l‘!uui mettey’ igl imperadur en
la collera, ad offendev’ ils cavaliers da la Svevia; els
schmanatschavan als Schvizzers a schevan: «Uss havein
nus tucau la noda: igl paisan dei bucca ph esser segniur.»
— Fls cantavan satiras sin ils confeederai a schevan ad
els da tutta sort aviras, a nua ca Schvizzers s’ascuntravan
cun segniurs da la Svevia, numnav’ iin els bucc auter, ca
«buccas da vaccasy a da quei ounc pli. (!qu:i accusava
1.i1|1‘;u!;ul a maller dad ommis duas varts, ouncalura vegniy’
ei tiers nagiina guerra.

Mo. cur ils confeederai en igl onn 1494 sa dustayan da
prender part vi d’iina guerra d'igl reginavel ancunter ils
Tiires a Franzos cun contribuir danérs ad humens, coun
mirav’ iin ancunter a mals temps. Tonatont igl ferm cor
dils Schvizzers tremblava bucc, lur valorusadad haveva
cun Deus en agid aschi savenz purtan la vinschida — els
devan er p’igl avegnir bucc si la spronza da quella. Els
pigliavan buce temma, cur igl cancelar digl imperi schey
als ambassadurs dils confeederai a Lindau: «Vus accommo-
deit a las circumstantias, parchei ¢’igl ei aflau la via,
da dar a vus {in patrun.» — Sin I‘iHHl-‘Lll'éhlil €O quel pu-
dess daventer, 1':1ainu'-.-h'1‘ igl cancelar: « i‘_"m‘i vegn jou a
manar or cun la l;[{lmm;u en men maun.» Mo 1gl confee-
derau raspundeva: «En quei, cun igl qual vus schmana-
tscheits, grond segniur, han schon bears s’ anganau, ils quals
han ampruvau cun Hallumbards, ¢'ean pli priglus, ¢ igl

piz da vossa plilt!lm;lfr



Er 1gl |1n;rc"1‘.'niu|' Maaximilian , :sl*}nglut‘. un bray segniur,
mo fig da mal veglia ancunter ils Schvizzers, plidav’ an-
. ] L] 1 # -
cunter ils ambassadurs dils confeederar cun i{in zunt gres
accent: « Un ven a vus bein a mussar ubbadianscha, a jou
;| . .
mez vegn ad esser denter ils amprims da prender en vossa
terra.» — Cou sa rientav’ 18l Bargermeister Schvend da
Turig a scheva: «Jou varneg vossa Majestat imperiala, da
mai buce esser denter ils amprims, parchei ca nossa glieut
ei aschi groba ad ignoranta, ¢’ e1 fuss da tumer, ¢’ els ve-
gnissan strusch a scheniar la cruna digl imperadur.y —
Aschi laschavan tuttas ansennas supponer, ca la guerra
seigig datiers, ils confaderai duvravan prudienscha, par-
(lf“'l serravan l'].‘i ]l.'l'l!{'.!'i OILnS .‘||1L'H|E‘11 f;l“ 'l‘i]l.‘l COIY L':llE““
cun la Legia-Grischa a quella da la Cade en Rheatia tiers
defensiun ad assistentia reciproca.

Er ils Grischuns havevan gl’iin a gl’ auter da tumer da
la gritta digl imperadur. En la Giadina-Sutt dev’ ei da
tuttasort zivlims parmur da dazzis, cunfins a privilegis.
Pli ¢'iina gad’ ancuriy’ {in da combinar la dispitta sin via
amicavla, mo ils cussigliers digl imlwr;lllm' shitavan 1ls
Grischuns a laschavan mai vegnir tiers la vera pasch. Sar
da t]m-i eran ils Giadinérs fig gritts, a sa lamentayvan tiers
la I‘i-L_;i_w-i'_lJ'i's(']:.'l, }!Ill'flffi'i ¢’ gl uvese da lez temps, Hein-
rich lur superiur, defendeva buec vertideivlamegn avunda
ils ses a lur dregs ancunter I’ Austria.

Un da quests cussigliers digl imperadur, igl qual purtava

gronda gritta ancunter ils Grischuns a tutts confeederai,

era igl cunt Gossenbrot , igl qual Georg da Sargans vuleva
far prischunier en igl boign da Faveras. Quel anriday’ er
igl imperadur tiers pass violents, a Maximilian sa laschava
surmanar loutiers. La guerra rumpev’ or, Tyrol a la ligia
da Svevia fagievan terriblas preparatiuns, els cartevan da
dumogniar ils Schvizzers cun pitschna fadigia a da dar ad

els {in regent, mo els fallavan igl quint.
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En I'anschetta (“;ﬂ onn 1499 e ';;1 Jannér curdavan ils
Tyrolers nou en la val Mistail a pernevan en quella; cou
5,-.- }\;Lg_.‘;il.'\'i!. la :'15!‘1[1 da lilll’”:l vallada si, ils Giadinérs eur-
rivan en agid, 1ls Tyrolers stuvevan bandunar la terra a
[n.‘l‘l]C\nn 10 llulln'n'-:. Bauld turnavan €1 anavos cun ll[E
gronda forza. Cou clumavan quels da la val Miistail par
agid; la Ligia-Grischa, bears da la Cade, er ils confeede-
rai targievan or, occupavan la val Miistail , la Giadina-Sut

ad 1gl pass da St.Luci. Un fagiey’ ounc iina prova tiers
la pasch, mo gritt’ a vendetta laschavan bucca vegnir lou-
tiers — aschi antscheveva la saunganeivla guerra cun la

Svevic.

in questa guerra dils Sveviers \'t":.;m".'.'l la Schvizzera sin

ils cunfins ancunter sér’ ad ancunter I'[lL“iQLIlHE:.j" attaccada

bauld cou bauld lou, navend da Miistail antroqua Basel.
)

' - - ] 14
Gronda era la pussonza digl imperadur, gronda la pittradad
o L !

da la Ligia da la Svevia, feug a spada, mazament, rau-

baria ad attaccas duvevan fierer enten ruina ils Schvizzers

a lur libertad: blastemmas. malfideiy ladad, zundrar a schma-
ladir eran en questa guerra caussas aschi cumminas , ca
naguna guerra d’avont mussava aschi clar sco questa, ca

bucca mai 1ils temps seigian vegnieus pigiurs, mo er ils
carsliauns pii mals a corrupts, ca mai. Mo en questa guerra
han igl imperadur ad ils cavaliers da la Syevia gudogniau
nagutt; en tuttas fn.-l.lt;q_;h:u:: sper Feldkirch,

Lihi

sper Frastenz,

sin la planira da Mals, sper Basel, sper igl Schvaderloch

' ]
ad en bearas antras cumbattas muntenevan ils Schyizzers

a Grischuns la vinschida,

Nus raquintein or da questa leunca hs
i o « 1 L aLld cunea nisto a4 e
I [ues by tora da guerra

mal 1gl pli remarcheivel, aschi anavont sco ei pertegnia en

particular la Terra~-Grischuna. E ‘gl favrér curdavan 18000
humens nou sur da la val Miistail. nua ca mat iin pitschen

tierp Grischuns parchiravan ils cunfi

1111118,




1gl commandant dils Grischuns, iin hum da gronda statura
en urgimenta targlischonta, dumondav’ or igl capitani digl
anamig t'igl duel. Els cumbattevan, cou curday’ igl Grischun
furau tras da la lontscha da seu contrari. Cur lin perneva
giu la capeglina a gli moribund, scha foy' ei iin prér,
¢ hayeva manau igl pievel en la battaglia. Ils Grischuns
memma fleivels da conterstar, bandunavan la vallada; quella
curday’ ent ils mauns digl anamig, vegniva sblundriada a
la claustra da Miistail brischada gin. Cur ils anamigs vulevan
er occupar la val Scharl, scha vegnivan 200 Tyrolers pi-
chiai da 60 Giadinérs da tal furma, ca mai paucs mitschavan
faschinont tiers la fugia. Ils confeederai eran senza targin
accurri als Grischuus, mo lur agid pareva buce necessari,
parquei sa rendevan els puspet sin via da riturn. Cur els
targievan lur via ancunter casa, vegnivan els tentai, sgamiai
a dumondai or da la garnischun dils Sveviers en 1gl casti
Gutenberg, igl qual schei da I'autra vart digl pass da
St. Luci sper igl Rhein. Cou targinavan els a 5[:iL‘hIn\;m
autras truppas; igl Rhein era denter els ad ils Sveviers.
{‘\nvsls sagitavan sin ils coufeederai a mazavan tin hum.
Cou rumpeva la guerra or da nievmegn. A Maienfeld
schescheva iina garnischun da Grischuns. Ils 10 da favrér
vegniva Ludvig de Brandis, segniur a Vaduz, occupav’
igl pass da St. Luci cun trupas imperialas a perney’ 1gl mar-
cauett tras traditiun da quatter burgeis da Meyenfeld, mazava
la schuldada ad ils amigs dils confederai, ¢’eran lou.

Cou attaccavan ils Grischuns dils 11 d. m. igl pass da
St. Luci, pernevan cun stuorn igl pass pir la sera tard,
battevan brav, catschavan igl anamig en la fugia, sturneyan
circa 8oo Sveviers a }lL‘l‘lﬂ'(]Iiilu\;ill 1ls auters per part sur
Balzers vi ad or, per part en igl casti Gutenberg. Quel
casti vulevan els uss er prender en, tarmettevan sur ig]
Rhein a ;;j‘i.'l‘.i.'-.'(;h:uem agid. (Qunc la sera tard manav’ igl

h{'j:tu:\pcrinlcllf.‘m Heinrich Volleb dad Uri 1000 humens




sur igl Fhein, mo vegniya surprea da la 5[1_-];{;|';1{1L~u";1 a
necessitau da star sur noig visavi a Gutenber g Igl g
suenter mavan er ils confederai tras igl Htixa. quels da

Turig a da Zug avont,

cun tutt lur canuns ad armas da feug sin ils Schyizzers.
Ils Grischuns, susteni dils confarderai, sa frivan curaschusa-

megn vi §’igl anamig ad igl catschavan en la fugia. A cur

fugivan tras bosea a caglias vi
antupavan els ils 1000 Scl

adumbattem sagitavan ils Syeys

ils Svevs tiers igl culm,
1vizzers cummondaus da Volleb;

uss attaccaus da tuttas varts, curdavan circa 400 Svevs.
Ils Grischuns gudogniavan

duas bandieras ad {n canun.
Uss vegniva la

vischnaunca da Treisen sblundriad’ ad
Yaduz stuveva sa surd: ary a Ludvig de By

igl qual haveva duvran malfideiv]

arsentada, andis,
adad ancunter ils confederai
ad 1ls Grischuns, vegniva pigliaus a manau a Rapperschvyl.
confeederar sa traig
Vaduz, circa 8000 humens.

Dantont havevan ils ansemmel a

Cou vegnivan els pariina, igl

wl LS
:mlpi'fm da prender ent Mayenfeld
garnischun da lou, ca consisteva or

commissiun devan els als Grischuns: quels targievan avont

a blagriavan quel aschi stén,
stuveva rugar par

en a Mayenfeld, 1

far vendetta vi 4’ la

ca 400 humens. Quella

1gl marcau ca la schuldada
Sin quei targievan ils vinschiders
aschavan metter vi ils quatter tr
tras la spada, a manavan jls

"I.le.

aditurs
400 schuldaus cun lur com-

Thicrine

mandants, Siemund « g, da Brandis « Cuéra.

Lura targievan ils confed

eral a Grischuns ancunter Feld-
Lkirch a H.mu\[ e gl Vall

gau. Cou tarmettevan tutts ]i'!]‘_’{:';
L

da quella contrada lur mess

a rugavan par :.;r.-n!].l,
fa suttametter,

vulevan
Ils Schyizzers fovan buns a devan pardun.
Dantont targiv’ ancunter els da Bregenz nou a §i {ina grond’
armada da Sveys: quella sagliantava ils confoe

derai en la fu-
gia, aschi ca bears milli aflavan lur mort e la battaglia e ‘ol
a Sez E"_:;l E:!;; da ('.rrn.ar;m;z, 1;1.] aunters ['-14.1'. an da la SIFH-]{I l“!.i
Vietorius Schy 1ZZers senza mirar anayos antroqu’ Augsl urg.
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Parquei tutt vuleva la pompusa ligia da St. Georg cun
<ia noblezza da la Svevia ounc bucca bassar igl cheau;
navend da Basel partutt suenter igl Rhein si altaccavan el
bauld cou; bauld lou cun gronda forza da las armas, mo
en treis battaglias vegnivan ¢ls vinschi, en bearas cum-
battas meins grondas battens anavos cun gronda perdita.
Par lur stinonz’ a sanestrada superbia vegnivan els aschi
castigiai; Burkhard de Randel, {in denter ils cummondants
da la Syevia mazav' iin hum vegl da 70 onns avont igl
altar d’iina baselgia, a schmanatschava, ¢'el velig metter
la terra dils confeederai en feng a flomma, ca la calir’ ad
igl fimm deigian arrivar antroqua tiers la supchia da Deus
enten tschiel. Ad Ermatingen curdav’ el cun beara milh
da seu cumplott en la spada dils confwederai ad en 1ls

mauns da la mort.

Battaglia sin la planira da Mals.

Autroquan da cou havev' igl imperadur Maocimilian
buce personalmegn preu part vi d'la guerra, mo en tin
durar sa tenen si e gl pais bass. Mo cur el intervegniva,
co sias armadas seigian partutt pichiadas cun perdita da
beara milli, sin igl pass da St. Luci, en igl Hard, sper
Hallan ¢'gl Hegau, en las saunganeiylas battaglias sper
igl Schvaderloch, datiers da Constanz ad a Frastenz, sur
Feldkireh vischnauncas a cultiras devastadas, a co ils

9 L . % ]
confeederal sin tutts mauns h;a;;l:m rasau or temm ;m;;usr.h
a furtina : cou fastchinav' el dad ir en sias terras hereditarias,
# . Y I ar 1 W L1 ar arl - - s 118
a clumay '6' antier imperi tudesc pat dr;ui ancunter 1ls
Schyizzers a Grischuns, a maligiava giu particularmegn la
Ligia- Grischa ad ils Giadinérs cun starmentusas calurs, sco
ils auturs da la perditiusa guerra. D'ils Schvizzers a Gris-
chuns schey’ el en sia malgista gritta: »Els seigian Un
pievel maculaus cun tutts delicts» , pigiurs ca Turcs a

pagauns, paisans grobs a corrupts, ent ils quals seig naguna
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vertid, nagiin saung da niebel, nagiina mmle?l'uiitm, mo
mai impertinentia, malfideivladad a pittradad ancunter la

natiun tudescay — ad autras da quellas caussas pli.

Sin quei targieva la Ligia da la Svevia da nmevmegn
ansemmel truppas, igl imperadur vegniva sez cun iina grond’
armada en igl Tyrol, vuleva pzn*liculurnwgu prender saunga-
neivla vendetta vi dils Grischuns, parquei ¢’els hagian er
surmanau sia glieut en purtens ad ils tentau tiers maluba-

dienscha.. Ancunter ils Gadinérs havev’el dubla gritta, par-

quel ¢'els eran adiina stai contraris als ducas da 1" Austria
ad auturs da la guerra,

Parquei tarmettey’ el 8oo da si'infanteria en Giadina. La
terr’ era 1:1'i\'gu1;| aligl tutt, parquel vegnivan tuttas camonas
a vischnauncas sin via faichias a frusta. Pir a Remiiss
stevan anchiins tschient Giadinérs, quels curdavan nou sur
dils Tyrolers, penetravan a miez en lur ritscha, scarpavan

a terra la bandiera dils anamies. mo vegnivan dumoeniat
o~ e ] o

da la prepotentia a par una gronda part mazai g, Pl
anavont sa frivan ils Tyrolers vi sur la Giadina - Sutt a

: - 1 . 0y
midavan en schendra 10 vischnauncas, pernevan 33 humens
vinavonts cun els sco geislas par danérs da briscl

c¢'cls havevan mess si a Ia Giadina. Ils prischuniers ma-

navan els a Meran a tenevan els

1ament,

én quel marcauett en
fermonza. Sin la nova da quest attacca sa fagievan ils
Grischuns da quest maun dils culms si, ils confaederai
targinavan er bucc da vegnir cun lar bandieras. Ils
Tyrolers havevan sa fermeu par campar sin la planir

a da
Mals sper Taufers,

Dayont nou fova quest leng circum-

fluen cun aua a beinprovideu cun turs da lenn’ a schonzas,

dad ommis dus mauns teneus or dad aults calms i pareva
nundumognieivel. I,ou scheschevan circa 12 — 13,000 ana-
migs a bravavan sin lup schonzas; da cou fagievan els da

val da Miistail ad en la Gia-
dina - Sutt a transpurtavan lur

hearas gadas irruptiuns en la

spoglia en quei leugy, nua
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¢’els havevan sa campau en sagiretia, aschi bauld, sco ils
Grischuns levavan si ancunter els ad ils devan suenter.
Ils Grischuns ad ils confeederai, staunchels da questas
disturbatiuns a bravarias serravan giu, da prender en quest
lar leng fortificau cun forza. A Taufers parchivan els
lur armada, la quella consisteva en circa gooo humens, en
dus trieps; 1'iin da 4000 Grischuns mav’ en stchira noig dils
21 s'ils 22 da Maig sur igl ault Schlingelberg a steva da
I'alva digl gi sin igl ault davos lur fortetia. I.'auter triep
stev’ a Taufers a duvev’ attaccar quella davontnou, cur el
giu digl Schlingelberg s’ ancurschess I'ansenna tier 1"attacea.
lgl Cavalier Benedict Fontana da Surmir, Lombrain
de Lombreins da Lumnezza a Filhelm Rinek eran ils bravs
eonducturs da questa difficultusa tirada. Els cuyidavan cou
iin clavau sin igl Schlingenberg a laschavan sgulatar iin

5
1

lentiel aly, devan nou sur da la guardia, c'igl anamig

ig
haveva sin igl culm, la mazavan si, sa frivan suenter
I'isonza dils Schvizzers sin la schanuglia a rugavan Deus
par agid, curasch’ a vinschida.  Sin quei currivan els fu-
riusamegn digl culm vi a giu ad attaccavan iin detaschament
-.1igt anamig, igl qual duveva defender la reserva. Senza
targin vegniv’ igl anamig batten a las schonzas attaccadas;
anchiinas huras vegniv' el cou cumbatteu cun gronda sti-
nonza, ils Grischuns vegnivan terriblamegn preus-nou da
I'artilleria dils Tyrolérs, lur saung curiva, lur forzas cun-
chivan, mo els cunchivan bucc par la ladezia dad iin pei,
adiina spichiont adumbattem s'igl succurs da 1'armada, a
la qual’ els hayevan dau igl signal d'avanzar.

Questa steva lischenta a Taufers; igl commandant da
que”:\ Dietrich Freuler da Schyvyz © ¢'el haveva buce
observan igl signal, u ¢’el vuleva schar ils Grischuns pre-
meditamegn en parfech, parchei ¢'el passava par iin mal-
fideivel hum, igl qual haveva er autro traig a sas€Z tal

suspét. f‘}uosi:l gada pretendey’ el, da bucc haver catau
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iill:l.:.;llt' 15—1 .t.jgn.||_, mo tiers el tarmelttey’ tin' en prescha de Ell].
taus, c'el deigig sperti vegnir en ;::__:;ul als vurrigionts, parchei
¢'ils Grischuns possian bucc resister pi1 gi1g. Sagiramegn
eran els cumpigliai e’ gl cumbatter da la mort, els parnevan
ansemmel tutt lar forzas a currevan stuorn ancunter las
schonzas. Cou scarpav’ tina cula si igl venter a gli valorus
Fontana; cun iin maun tenont si la beglia cumbattev’ el
anavont bravamegn a manava la sia truppa vantireivlamegn
ent igl camp sur las fortificatiuns a sur ils cadavers digl

L8
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spirt cun quests plaids: Mai curascha, chars con faederai!

anamig. Cou igjl bandunavan sias forzas ad el dett si i

Bucca piglieit temma gin da mia mort, jow sunt gie
mat in hwm! Spindreit U hanur, la libertad, la Patria.
Partarcheit vid , dunna ad wffonts!» Sper el curdavan
ils pli valorus humens, denter quels er Conrad da Mear-
mels, segniur da Rhaziins. Coa penetravan igl bandietel
Thomas de Planta a seu frar Jacob, Peter Guler da Davos,
Gubrrt de Salis, Hans Capol, Hans de Marmels, Jacob
de Castelmur, Conrad Jeeklin, Thomas de Castelberg,
Bartholomé Stampa, Bernard Beeli denter ils amprims da
lur cumpatriots adiina pli afuns en las ritschas digl anamig a
rasavan senza calar or mort denter ils Tyrolers; tschunc
cumpleinas huras haveva la battaglia uss euzau, mo ounc
adiina conterstevan ils anamigs cun prepotentia.

Cou cumparey’ alla fin igl succurs; ad aschi sco lur
corns da guerra resunavan a els attaccavan las fortificatiuns
digl camp cun canéra da guerra a cun nunresisteivla fu-
rinsadad: cou fIIEEIi!‘.‘-{lII. ils T'yrolers cun furlina tras la val
Adige vi a giu a sa Sslnilsrh;nam cun tala prescha par
passar la punt sper Gruns, ca quel

sutt la quantitad dils tugitivs. a ¢’igl fluss era curclan cun

a starcay’ ansemmel

t‘.;uhl\‘l.‘l‘s, sco er la v..-mlp;:;;nin cun morts a ii]l_',\;,\;;”l_q_ D'ils
BHe : ne N, P S ; TR v .
anamigs eran curdai circa quattermilli, pii ca 400 nexai

en |'Adige. Antroqua Schlanders persequitavan ils vin-
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schiders igl anamig fugitivy uss eran els staunchels a
turnayan anavos, mo risai tras lur insolenza a lur malas
actiuns commissas en Giadina, fagievan er els vendetta vi
d' las vischnauncas da 1'Adige; igl marcauett Glurns, las
vischnauncas Mals, Latsch, Taufers, igl boign Spondina
ad ounc circa oig autras vischnauncas vegnivan sblundriadas
a brischadas.

Aschi ean ils Grischuns stai victorius sin la planira da
Mals, ad han par libertad a patria tumeu ne plagas ne
mort; mo els ]I-](Hl.‘il.‘ll('\'.‘lll er par 220 frars curdaus en la
battaglia, ad havevan circa 7oo plessaus; en summa fovan
curdai 1000 confeederai a Grischuns. La culpa da quei
fova particularmegn igl targin da Dietvich Freuler, parmur
da quei mauncay’ ei pauc, ecaigl mastral Philipp da Schiers
igl havess cun seu hallumbard fiers giu da seu cavaigl,
cur el vuleva bucc ir navend da Taunfers a fastchinar tiers
la battaglia, cumbein ca ils express mussavan lur plagas

i

a lor armas da saung par mussament, ca la battaglia hagig
antschiet schon da gig. En quei ca els dantont sa legravan
da lur vinschida a gronda spoglia, vegnivan quellas 33

geislas crudelmegn murdriadas dils Tyrolés a Meran.

Irruptiun digl imperadur en la Terra - Grischuna.

¢l imperadur survegniva la nova da la wmazacrada

Cur 1g

sin Ja planira da Mals, scha vegniv' el pleins d’ gritta, a
concludett da far en aigna persuna tina irruptiun en la
"T'erra- Grischuna, par castigiar ils Grischuns. EI ligev

z A
or da I’ antier’ armada 15,000 humens infanteria, deva bunas
guidas cun els, a cummondava da trer en la vallada da
Giadina sin sendas zupadas a vias leungas indirrectas Mo
cur la numerus’ armada en las contradas montogniusas an-
tschavett bauld a suryegnir maungel a bears havevan bears

gis nagiin paun, scha tarmettev’ el seu capitani Vilibald

Pirkhetmer, tin brav cavalier da Ni_it‘n]u'r;_; sur lj.{l But-
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falora ad Umbrail a Bormio, par far p:'t.n'i-,iun cun victus
alias da lou nou. Quest Pirkheimer dat a nus, sco I;ardh'hi.i
lwrsu:mln davart la devastatiun da questa contrada, sequenta
descriptiun.

Ei ha sa schabegiau, ca nus sin nos Marsch vegnievan
tras tina vischnauuca gronda, c'ei uss brischada giu. Alla
fin da quella vesevan nus dvas dunnas veglias, Quellas
catschavan iin diember da circa 400 matts pitschens a mat-
tauns, buce auter eca sco iina muntanera ;;)tinl:u'i;;_liu nou
avont ellas. Ei fova da la fom tuttavia schmagrantai a
fagievan pigliar temma quels, ca passavan speras vi. Jou
amparava las femmas veglias, nua ellas veglian catschar
quei miseravel triep. Las femmas, ca pudevan parmur da
dalur a fom strusch arver la bucca, sa stramentavan a
schevan: jou vegnig bein bauld a ver, nua igl miseravel
triep vommig.» Strusch havevan ellas plidau or quei, scha
mavan ei giu sin iin prau, curdavan sin la schanugla ad
antschevevan a pascegiar giu 1'evra, sco glimaris selvadis,
mai cun quella diflerentia, ca quels la maghan giu cun
la bucca, ad els sdrapan igl amprim giu lur vivonda cun
ils mauns. Tras disada havevan ei ampreu da disfrentiar
las érvas a savevan quallas eran pittras ner disgustusas a
{iu:llil}i amparneivlas a gudeiylas, Ei ancurivan numnadamegn
schieulas, las qualas els preferivan a tuttas aulras érvas.,
Tiers quei sgrischeivel spectacel stev’ jou senza plaid
ad ina leung’ urella sco tuccaun d’igl tun. Mo dina da las
veglias scheva pli anavont: » Vezas ti uss, parcher nus
havein catschau nou cou quei pauper trierp. Pli bien fuss
ei par quels, ¢'ei fussen mai naschi, ca da stuver trer ana-
vont iina tala miseravla vitta sutt iin tal fasch da marturis.
Lur babs ean curdai tras la sp;ul.—n, lur mommas mortas da
la fom, lur muvent raffau navend sco spoglia, lur avdonzas
(‘mlr-‘.:llll.‘lcl.i}i da la I]nm:u.-l: a nus paupras e1s el M'lntu;.m

mai parmur da nossa ‘-L'&-'u“""l“lf’x"“m par catschar questa
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disfortunada guventegna sco glimaris sin la pastira ad

ils eunsalvar en vitta aschi gig sco pusseivel tras magliar
¢rvas. Mo nus havein spronza, ca aschi bein els sco nus
vegnian bauld spindrai or da questa nunschenta calamitad,
Nos diember, c'ei staus ounc iina gada aschi gronds, ha
preu giu antroqua tiers quels cou, parchei minchia gi cro-
dan anchiins navend, ils (quals vegnan deterreus tras la
fom ner tras tristetia sur da lur sort. Ad ach , bein a quels,
ils quals bauld vegnan raflai navend tras la mort, duront
ca nossa trista vitta cuzz' anavont.y — Cur jou vesev' ad
udiva quei, scha sasev’ jou bucc ratener las larmas, jou
deplorava la miseravla sort da quels carstiauns a schmala-
deva cun raschun | inhumanitad da la guerra, »

Sin questa campagnia dils imperials vegniva la Giadina fig
devastada, parchei ca ils Grischans vulevan bucca lascharsi
suggiogar, els cumbattevan cun gronda curascha, asa mette-
van ancunter vi da minchia val a poss strech, Mo parchei
ca la prepotenza dils anamigs era memma gronda, prendevan
ils Giadinérs 1" eroica risoluziun di absentar tutta provisian
par glieut a par biesca, a brischavan sez lur vischnauncas an-
troqua si a Samada a Pontresina. Par quella caschun levava
bauld si {in tal fumaz en 1'armada imperiala, ca la schuldada
sdarpava erva sco la biesca a sa vivintavan lundror, bears ve-
gni'.';m or da senn a sa scarnisavan cun lur algnas armas.

Cou targiev’ igl imperadur navend or da la val devastada
ad haveva drizau or nagutt auter, c¢'el haveva tras fom a
misergia unfrieu si beara milli da si’ armada, ruinau la
Giadina a rimnau en par sasez carschadegna a zanur.

E 'gl juli vegnivan ils Svevs vinschi a Dornach sper igl
fluss Birs en iina saunganeivla battaglia, cou perdevan els
la cuveida da far guerra. Igl imperadur, ils Sveys, ils
confeederai ad ils Grischuns desideravan la pasch. Ella
u';_;nhu serrada ;;in dils 22 da settember ; 199. Dua milli
marcaus, vischnauncas, vigs a castells scheschevan enten
ruina, sco tontas muschnas crapa ad enten tschendra; sin
trenta miglias d'anturn fova tutta terra devastada, vegn
milli persunas fovan curdadas, enten oig battaglias fovan
ils Svevs batteus, mo ils Schvizzers a Grischuns havevan
spindrau hanur, libertad a patria. }

e —— N ) —




IPALS DUVERS DA EA

VITTA SOCIALA.

i. DEUS. RELIGIUN.

Aschi sagir sco igl ei {ina creatira, aschi sagir eis el
er tin scafider. — Aschi sagir sco ti uffont has iin bab,
aschi sagir han tutts iin cumminavel nunveseivel bab.
Igl ei tin tuttpenetrant, nundeclareivel, viv spirt, igl ei
un spirt da la glisch, {ina fontaupa da la vitta, igl cun-
salvader da tuttas caussas. EIl maina a régia tuttas caussas.

Senza ca El veglig‘a senza ca El laschig tiers san daven-
tar naginas caussas, ne grondas ne pitschnas. Crei enten
El, scha gie, ca ti igl vezas buce. Scha ti pir creis a gli
plaid da tes vegls a mussaders, ca El seigig a vegnig ad
esser iin remuneratur a l]m‘[x, ¢’ i;‘l :nu}uir;m a desidere-
schan d’ancanuscher El — scha vens ti a vegair partschert,
¢ El el sagiz' ad e1 a ti datiers. Yandlegie avont El a sei-
gias prus a fai hanur a tutt, chei ca porta seu num, chei
ca ven nou dad El a hundrescha El. Mai buce gir or igl
num da Dews cun lev senn! Ta legre sco iin uflont, c'igl
Nunveseivel, ent 1gl qual ti creis ei a ti datiers, present.
Seigias a Gli racunaschent par tutt. Dad el yen tutt.
Hagias tia fidonza sin El a spechie d’ El igl megler. El
ha a po tutt, a quel, ¢'igl ancanuscheva igl pli bein, Jes.
Christus,, nus sagirescha, c'El seigig la charetia, ¢ El ve-
glig la beadiensch’ ad immortalitad da tutts carstiauns, a

vegnig a render a scadiin suenter seu partarchiar a savalvar.
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¢ URATIUN

Cur ti uras, scha partrachie vi da nagiinas autras caus-
sas, ca vi d'|’uratiun. Plaide cun bassetia a veneratiun
avont Deus, igl nunveseivel, aschi sco scha ti igl vesessas!
Plaide sco iin uffont a senza temma, sco tiers igl pli charin
a da tia fidonz’ igl pli vangonts bab: cun fidonza, sco tiers
igl pli verificau a confidau amig,

Seigias cunvinscheu: Quel, c¢'ha faig 1'ureglia, auda;
'lg_'um.'l, ¢' ha furmau igl egl, veza; Quel, ¢ ha scalieu igl
mund po tutt; Quel, ¢'ha dau a gli carstiaun libertad da
la veglia, ha la libertad da la veglia, da far ad operar,
chei ¢'el vult. Tutt las sorts dils carstiauns statan enten
Ses mauns, a nagiina devotius’ uratiun, ca davent’ enten
basseti' a cardienscha sa esser adumbattem a senza salideivla
vertid, par quel, ca ura.

La devotius' uratiun aulza I'olma sur da quei, c’ei ve-
seivel, fa ferma la fidonza sin Deus a sin sia paterna pro-
videntia, a cunsaly’ enten nus iina legreivl’ a detscherta
ragurdienscha vi digl tuttsaviont a tuttpresent, nus dat
vigliontadad avont ils ampruvaments ad anridaments tiers
igl mal, a fermetia d'observar nos duvers a d’exercitar
pli grevas vertids, cumparchia fidonza a legrament, stat-
teivladad a patientia — nus fa bass a charins ancunter Deus
ad ils carstiauns a suscepteivels par particularas benedic-
tiuns, spindronzas ad influentias da Deus. 'Tiers 1'uratiun
ta parchire da tutt glisnarin, da faulsa soinchiadad a digl

oviament da veenir ven dad auters. Ure bucc par saver
e |

o

oir: Jou hai urau — ner par ca auters la numnian prus a
llC\"{JHil]S.
Ure cun simplicitad digl cor: Senza risguard sin ' ure-
L “

glia ner sin igl cegl d’iin auter carstiaun. Plaide tiers
L L .
15

sabienscha dad ancanuscher la verdad a sia veglia. Roge

| Nunveseivel sco tiers 11!11‘!, ca veza tutt! Roge par

par la benedictiun a bun succes da tias fatschentas a lavurs.
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Crei fermamegn: Sin mia cordiala uratiun ven a savun-

dar anzachei bien, igl qual schiglioc fuss bucg savundau

senza questa devotius’ uratiun — a ta tegne vi digl pl:t'ul
digl pli verdeivel da tutts carstiauns — Rugeit, scha ve-

gnits o ratschetver.
53 UBRBADIENSCIIA.

Ubbadienscha ei igl amprim, pli patiral duver digl uffont.
El sto crer, c'ils vegls sapian pli bein, a ¢'els manegian
bien, ad en questa cardienscha sto el sia ‘-L':__.;].i.'.l suttamet-
ter a la lur. Quei ha num ubbadir, esser ubbiedis. L'ubba-
Jienscha interlai ner fa senza ratenienscha, cun spertia
promptadad, quei ca cummonda, chi ¢ ha ils dregs da
cummondar. Chi ca targina d'ubbadir, ner chi ca fa op-
positiuns ancunter ils cummonds (marcada cun quel, ¢’ ha
ils dregs, da cummondar) quel ei bucc ubbiedis.

I, ubbadiensch’ ampéra mai bucc suenter a las raschuns
da quel, ca cummonda; ella ubbadischa er buce parmur
da quellas raschuns, mo parmur digl cummond a parmuv
da quel, ¢'igl dat. Ils avantaigs da 'ubbadiensch’ ean gronds,
par tont pli gronds, pli paue ¢'lin e gl ubbadir mira sin
quels avantaigs. Chi ¢’ ei staus ubbiedis en la giaventegna,
r.iuul ven enten onns i;ii madirs a saver reger cun :llltal“t‘g.
El ha gudogniau a sasez la pussonza da reger sur da sasez.
El ha sa exercitau en la patientia, da la quala igl carstiaun
minchia gi ha da basegns. El sa sa laschar sin la stima
a charezia da sabis a buns carstiauns, sin la benedictiun
da ses geniturs, sin igl beinplascher a la protectiun da Deus
a sin ils particulars mussaments da sia providentia. Nua
¢'allancuntra l'rxlnm'iunlia mussa, ca malubbiedis uffonts ean
darar vantireivels a mai na ean daventaus bravs, buns,

virtuus carstiauns a meriteivels da stim’ ad hanar.
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RACUNASCHIENSCHOA

Seigias racunaschent, meu uffont! Ti ratscheivas pli
benefecis da Deus a carstiauns, ca sco ti sas partarchiar
a dumbrar.

La racunaschienscha partrachia a senta la valeta da
minchia benefeci; ella demorescha bugent cun ses partra-
chiaments t'igl benefactur, sa legra da quel, a partrachia
bugent vi digl plascher, c¢'el havev’ en seu intent, i

gl qual

b
el sez haveva, cur el fagieva iin plascher a gli ratschevider
da quel. La racunaschienscha partrachia purlic:.ulurnui.‘:.;u
suenter a quei, c'igl benefactur tras seu benefeci unfriva
si; ella plaida bugent d’igl benefeci a d’igl benefactur;
ella gli demussa bugent seu legarment ad ha nagiin pli
grond plascher, ca sch’ella sa puspei far plascher a gl
Un carstiaun racunaschent afl’ adiina benefacturs a carstiauns,
ca survegnan stim’ a charezia anvérs dad el. Un fa a sasez
tin plascher lundror, da gli demussar benefecis.

Nagiina causs’ all' ancuntia ei aschi sbiteivla, sco iin
arstiaun malracunaschent, igl qual ei indifferent a tievis
ancuntar benefeci a benefactur, ner igl qual sa bassa tuttavi’
aschi afuns: da render mal par bien. La humanitad sa
ravultesch’ ancunter iin malracunaschent — ad {in ha ;__;i:_:;
tutt igl mal ancunter iin carstiaun, sch’iin igl ha numnau
un malracunaschent,

Hagias meu uffont mai buce la pareta da maritar igl

num d’ iin malracunaschent.

4 YERDEIVLADAD.

Verdeivladad! O co sai jou quella, char uffont a ti
racammondar avunda? O, sch’ ti vegnissas schiglioc nagutt
a taidlar, scha taidle po si'gl laud da la verdeivladad!

Igl verdeivel sa lubischa nagiin plaid, nagiina expressiun,
nagiina mina, nagiin gest, ca contergigig a I'interiura cun-

vinschiensch' a sentiment.
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1,a verdeivladad dumonda daveras bucc, ¢ lin gigig gr:ul
tutt nou ad or, chei ¢'un 8, luu‘lrmu]f a senta. ILoulras
vegniss iin pli ca milli gadas ad offender la prudiensch’ a

la charetia. Mo ella dumonda ¢’ tin gigig absolut nagutt,

L8

.

igl qual in tegnia buce par ver. Chi ca menchia, ralida
tutta stima ancunter sasez.

A gl mansasér crei in bucca pli, er sch’' el lousuenter
schess la verdad. El schminuischa la cunfidonza da 1'iin
carstiaun tiers 1'auter. El driza tiers schvantir’ a ruina,
discordias a continueivlas dismicitias. El ]wni;l la cunfi-
donza tiers la verdeivladad dad auters. Fl sa haver nagiin

fideivel amig. Igl sbitament da tutts ei sia pagaglia.

6. PATIENTIA.

Ti vens sagiramegn sin quest mund ad haver bear d’an-
dirar a da cumbatter cun bears malamparneivels sentiments.
Andire cun chiou, ruvausseivel senn, a cun submissa quieta
patientia. Urle buce ancunter Deus a carstiauns! Igl el
trivial, turpius ad adumbattem dad urlar ancunter Deus,
ils carstiauns a la nuneviteivla sort. Ta suttamette aschi
a gli giuv, ca ven mess si a ti, a sfai bace malnizamegn
tia forza tras malniz lamentar. Partrachie savenz vi da
carstiauns, 1l quals fovan megliers, ca ti. ad havevan pli
d' andirar, ad andiravan cun patientia, a sa ramettevan a
Deus pleins da fidonza, incommodavan auters aschi pauc
sco pusseivel tras lur andirar a lamentar, devan ad auters
tras patientia Un exempel da fermetia digl spirt, a spera-
van la meglra fin da lur patient andirar. T'en principal
exempel seigig 1g] ph ;,;l‘rnul da tutts ils tribulaus, gl |11|n]
pii innocentamegn ca tutts ils innocents, vegniva fichiau
vi d’la crusch ad igl qual bi exprimescha seu senn da filiala
submissiun enten ils plaids: « Bab! Buce la mia, mo

tia veglia daventig.»
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7. PLIDAR.

En risguard digl plidar observe, char uffont, sequentas
reglas :

4. 'I'i stos antallir, chei ti plaidas a bucca battagliar noua-
dor senza partarchiar, ner senza saver, chei ti gis.
2. Ei sa desche buce, da gir bear a da plidar adiina ner

sayvenz.

J. En quei, ca ti has da gir, ta flissegie da la curtetia,
a fai nagiins malniz plaids.

4. Th stos mar plidar cur auters plaidan. Nagutt ei pli
maldeschent ad arrogant, ea da curdar e’gl plaid ad
iin, ca plaida ner tuttavia senza basegns d'igl inter-
rumper en seu plidar,

5. En teu plidar a r:u[nint:n’ stos ti ta ﬂissi:\_;i:u' da la
pli exacta verdad a mai ti lubir iina mansegnia.

G. 'T't stos buce pli:l:u' da caussas, ca van a ti nagutta
tiers, particularmegn ta parchirar dad arrogantas du-
mondadas.

7. Has ti da dumondar anzachei, sch’ ampére cun mo-
destiadad, chiouadad, buce cun anfiseivel harregiar, a
taidle eun chion’ attentiun sin la rasposta,

8. Alla {in ta |J:1I'l_']|fl'1' da tuttas {'x]lrrg:;,flum crudas a
trivialas, a dovre talas, ca seigian deschentas ad offen-

dian buce pli fins costums.

8. COLUMNIA.

Columnia, ner quell’ abomineivla malgistia, da gir an-
zachel disavantagius dad iin carstiaun, d'igl qual {in sa,
¢ igl ei bucca ver, ner d’igl qual {in sa bucc sagir, ¢'igl
el ver — ei iin aschi nuscheivel a turpius vici, c¢'iin sa
strusch aflar plaids avanda, par varniar avont quel. Savenz
cis el mal lev senn a temeritad, ca nus mainan tiers €o-

lumnia, Un vult parer spirtus, iin vult gir anzachel plas-
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cheivel sin cust digl parmer carstiaun a daventa loutras lin
turpius columniader.

Ti eis gritts a vens fig da malveglia, scha iin carstiaun
ta columniescha, a plaida masegnias tiers donn da ti’ hanur,
ner ha plascher da raquintar anzachei mal ancunter tei.
1.’ auter sent’ igl medem, scha ti fas igl medem aucunter
el. Ti offendas iin carstiaun a piglver quei el bucc tina

gli accuseschas iin donn nunrestitueivel.
{

]I:I{_{'.’l!l'”i!. I
Ti ta fas en la conversatiun anfiseivel, ¢’igl ei buce da star
or, a ta priveschas da tutta cunfidonza. Il lavagas teu
aigien cor, a teu sentiment digl bien stizza or tuttavia tras

malitiusa columnia.
9 AMPARMETTER.
En tias amparmaschuns seigias prudent, fideivel a con-

scientius. Amparmetter sa iin uffont, ca po ad ha paue,

fig pauc. Mo qm.‘i ¢’ el en sia situatiun ha amparmess cun

vellectar — (senza reflectar dai el amparmetter zunt nagull)
quei dei el salvar, a nagutt — ei seigig nunvinscheivla

. 1 . = - . - T,
violenza — ta dei tener giu da queij naglina marschadegna,

nagiin aigienniz ner griament, da salvar quei, tiers igl qual
ti has schon dau la spronz’ a 1’ auter. Seigias buee balu-
cheivel a ta cusesche buee da ligiar ils mauns a tatez tras
ten aigien plaid. Igl ei {in beal humaun sentiment, da
saver sa schar sin sasez, ad iin carstiaun, c'ei fideivel a
ferm ent igl salvar sias amparmaschuns, d'igl qual {in sa
gir cun verdad: «El ei in carstiaun, sin igl qual {in sa
sa schary» sa operar schnuveivel bear, ad e1 1in |::1:,;L':'_:rlll‘ll\'t‘l
1_-xnmluzl, ¢a rasa or anlurn anturn el charetia tiers la ver-
dad, stateivladad, fideivladad a cunfidonza da carstiauns

Liers carstiauns.
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10. LOQUACITAD.

Chei c’ei cunfidau a ti sco caussa secreta, quei cumpar-
chie a nagiir. Dumognie tia loquacitad a bucca fastchine,
da far da plascher a satisfar a la curiositad dad auters.
Igl e1 exnun teu duver, da quescher da quei, ¢ ei confidau
a ti. Ti havesses er bucca bugent, a vegnisses a gir, ¢ ei
seigig malgist a maccord, sch’iin auter cumparchiss ad
anzachi caussas dascusas, a gli confidadas. Tutta confidonza
denter amigs ha iina fin, sch'els en talas caussas san bucc

sa schar sin nossa hideivladad,

11. GISTIA.

Seigias adiina fideivel a gist,

Chei ca ti vegnisses a numnar malgistia, igl qual {in
auter fagiess anvérs da tei, quei sapias, ¢'igl ei er malgistia
da tia vart! a nagutt deis ti stchivir a fugir phi fig, ca da
far malgistia cun saver.

Seigias gist! Dai a minchiin quei, ca s’aud’ ad el! A
nagiin pli pauc ner anzachei pli schliet, ca sco el ha ils
dregs da dumondar da tei. Dai a scadiin da dregs temps,
quei, ca s'aud’ a gli. El dei quei buce stuver dumondar
da tei, ner quei chi far endiment. Has ti preu anzachei
par amprest, scha rende quei senza targinar, aschi prest
sco pusseivel. — Schnege nagutt a lavage nagutt da quei,
¢’ei confidau a ti. Trai zZunt nagutt a tatez da quei, ¢’ el
bucca ten. Ta parchire er digl pli pign ladernitsch, da
lichims dascus a da zupantar vi quei, sin igl qual ti has
nagiina clara pretensiun, Page tutt da dreg temps a campre
nagutt, igl qual ti sas buce chiunschamegn pagar. Seigias
gist en tutt teu far, ei seigig ca ti cumprias ner vendias,
ca ti amprestias ner prendias par amprest, ca ti cumparchias
ner ratscheivas. Ht‘i;:i&‘lf} gia'! eén talt ten amparmefiter, ra-

quintar a truvar,
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12 RASCHUNEIVLADAD.

Seigias bucca mai gists, mo er raschuneivel; dai bucca
mai quel, ca ti has expressamegn amparmess, a tiers igl qual
ti t'has obligau. Dai er ad auters quei, c’els meritan,
scha gie, c'els quei suenter igl exact dreg da tei buec san
dumondar.

[gl raschuneivel sa metta ent igl cass da 1'auter ad enten
sia dispositiun; considerescha ils sentiments, ils merits ad
ils gists giavischaments da 1'auter, a spechia buce antroqu’
el dumonda. Da sasez corrispond’ el cun quei, ca I'auter
sa spichiar dad el.

i5. CORDIALITAD.

Cordialitad ei iina da las pli natiralas a filialas proprietads
d’tin uffont. Cordialitad ven mai a lubir, da far ner da
plidar ner da vuler anzachei mal ner offendeivel. Igl cordial
crei bucea chiunsch igl mal, a trova buce senza schaneg.
Igl cordial ei attent sin tutt igl bien, c’ei vi dad auters,
ei pli inclinau da stehiisar, ca da culpar; el ei cumporteivels
cun las fleivletias dad auters, cata bauld adagur, chei a
parchei auters andiran a tras chei miez quest andirar sa
1'cgr1ir veult navend, sullevgian a preus navend.

La cordialitad spargnia ad auters carschadegna, sa tur-
piar a malamparneivels sentiments, ella anquira da prevenir
a furtinas a disgustusas ragurdienschas.

Ella ei tna figlia da Ja bassetia a da la cunaschienscha
dad auters a da sasez — quei vult gir: chi ¢'ancanuscha

sasez ad auters, ad ei libers da tutta superbia, quel ei cordial.

14 LEGRETIA,

Un bun beineducau uffont ei légers.. Esser 1égers, sereins,
da buna viglia, mo senza rumper or en malt¢mpronza, sa
desch’ ad un uffont. Maltempronza ei iina legretia sfrenada,
anfiseivla, nunantalgienteivla, Tutts carstiauns ean inclinaus
18
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tiers legretia. Un uffont trit ei bucea pli {in natiral uilont.
El ei malsaun ner disau mal. Un léger uflont ha plascher
er da tutt igl bien, c'ei vi dad auters. El sa legra da quer,

ca Ici;:'u auters.
1. MALA LUNA.

Mala luna ei anzachei, tras igl qual ils pli buns carstiauns
daventan sumglionts a’ls pli mals ad ei nuncumporteivel vi
da tutts carstiauns, si'igl pli nuncumporteivel vi digl uflfont.

Tutt quei, ¢'ha la paritta da murmignitschadad dei mai

s aflar tiers tin llt'inll‘;lig uftont.

16. STINONZA.

Chi ¢’ei da mala luna a murmigniuss ei er cumminamegn
stinaw a vult en tutt haver la raschun: iina dispositiun
digl cor, avont la qual’ iin'sa bucc varniar avunda, da la
qual’ iin sa bucc sa parchirar ayvunda. Un sa cusescha aschi
chiunsch, gl'amprim da contergir senza sa partarchiar, Jura
da pretender quei, ¢'iin ha iina gada ¢’ gl affect da la con-
tradictiun lnli(l:lu or, a suenter sa mett’ iin tier tutt quei,
¢'iin auda, ladinamegn en la positura, da contergir. Quei
na ei adiina igl amprim plaid, ca ven sin la leunga — a
ton = a - tont sa a vult lin cumportar nagiin na, nagilina
contradictiun dad auters. Un sa fichia senza ad ancunter
tutta raschun sin seu senn, ner bearons sin quei ¢'iin ha
tina gada pretendeu. Nagiina caussa maina pli bauld a pli
lunsch navend da la verdad, ca la stinonza, nagutt impedischa
sco ella igl amprender. Nagutt fa en la cumpagnia pli anfis,
tier I'amicitia pli nunadateivel. Nagiina caussa privescha
da tutt interiur l;l;ischvr vi da f][il'i.. ¢’ el d:‘vg a ver dad sco
stinonza -- ner stateivladad senza raschun, perseyveranza scnz
antalleg. Un sa bucc esser stinau senza superbia a fleivlezia.
Stinonza ei componida or dad ommisduas. Chi ¢’ei fleivels

avunda, da tener sasez par pli sabis, ca auters, ner superbi




avanda, da bucc sa schar antruvidar da tals, ¢'el sto tener
par ph sabis, quel et stinan. Seigias buceca stinan meu uffont.
Ti ta fas nuncumporteivels tras stinonza a ta priveschas
da la pli niebla forza, ca Deus chi ha dau, digl antalleg.
Antalleg a stinonza van bucc ansemmel. — La stinonza
regia mai cou, nua ¢’ ei mounca antalleg; nua ca superbia
a fleivletia sa peglian maun. Un bun ad antalgienteivel
carstiaun sa lai bugent antruvidar a visar, a cunfessa senza
sa dustar, cur el ha falieu ner ei ieus a ner.
Un bun a sabi carstiaun dat bugent ndida ad '._].Hlilll.,;it,'!ll[‘i\'lik.‘i
raschuns - a sa fichia buce senz’ antalgienteivla raschun
sin seu aigien senn.
Un uffont stinau, ca vult tutt far ir suenter seu chean
a senn ven bucc a dayentar bun, brav a vangonts da charezia,
U ca iin ven a laschar ir suenter sea cheau, a lura po
el haver vi da sasez las malas consequentias da sia stinonza,
ner ¢'iin igl ven a dumogniar cun forza a far rumper sia

veglia; a gli dir castig sto el sa suttametter.

s

17 MODESTIADAD.

Modestiadad sa descha a tutts mortals, 1ils clu:ll.s san d’ an-
qual fleivletia; mo particularmegn sa descha ella a minch’
uffont, parmur da sia ignorantia, sia nunexperientia a sias
bearas fleivletias. Un uffont pretensius ei anzachei, ca va
ancunter la matira a risa tier igl rir.

Modestiadad lai bucc tiers a gh uffont, da judicar sur
d'i1ina caussa, ¢ el .'Ilild”.i |}!!(‘t'j ner da Iet <ll'l'l‘dl‘l' dnZa-
chei, ¢ el crei d antalliv — ner da contergir, nua ca el er
manegia d’haver la raschun.

Modestiadad lai bucc tiers a gli uffont da sa mussar a
spiegligiar ses talents ad avantaigs — da plidar davart sasez
senza basengs a senz’ esser dumondaus si loutiers — ner sin
umiuul furma da far molestia ad auters carstiauns, ner da

vuler trer I'attentiun dad auters sin sasez.



18. HUMILTAD.

Modestia maina tier humiltad. Humiltad — prartrachia
savenz a bugent vi d'la fleivletia dils carstiauns a lur de-
| pendentia da Deus a dad auters, ¢’'ean tschentaus sur dad
ella. Ella scuvischa mai ad auters carstiauns, sch’els sin
iina guisa vegnian traigs avont a nus.

Humiltad prenda savenz a cor 1’aigna fleivletia a la bea-
retia a grondetia dad aignas nunperfechiadads.

Ella sa volva bugent navend dad aigiens avantaigs ad
aignas perfechiadads. Ella mai na sa fa da gronda cun
ses merits. Ella mai n’anquira da splendurar cun quels,
mo r]uesc}m pli bugent davart quels.

Humiltad rafida zunt buce, dad udir da ses aigiens defects,
par saver sa migliurar a sa parchirar da quels e’ gl avegnir.
Humiltad nus parchira da la turpiusa scuvidonza. Er auters
vegnian meins a scuvir iin merit, ca daventa enten hu-
miltad. Humiltad nus fa adateivels tiers tutt a nus nizeivel
antruvidament.

Tras humiltad daventein nus gists, migeivels, indulgents
enten igl judicar sur dad auters. La humiltad nus mussa,
dad esser attents sin ils avantaigs a merits dad auters, a
muss' a nus adiina, chei nus hayein d’ amprender dad auters,

ad enten chei nus stein davos els.

19. SUPERBIA.

Contraria a la humiltad ei la superbia, igl grond quitt
da sasez, da sen stand a grau, da ses avantaigs, da ses

| merits — jnsolentia, superbia cun shittar ils auters -
immodestia a vaunadad, ostentatiun ludavaglia, cuveida, da
sa mussar, da splendurir, da plidar da sa sasez, a da sa far
valer. Quella vaunadad ad immodestia sa dat d’ ancanuscher

[ | tras vescadira custeivla ner sa disfrentiescha dad auters, tras




un sastalliar, ¢ ei bucca da star ora, tras iin ir afTectionau,
tras iin rir ridicul — a tras igl continueivel desideri da vegnir
cataus ad agur, da plascher, a da rimnar ent laud.

A tutts carstiauns cun antalleg sto {in carstiaun vaun
vegnir avont ridiculs a sbiteivels — asehi fig sco el era
po esser inamuraus en sasez ad en tutt quei, ¢’el numna
seu, el ha nagiin ruvaus, nagiina [lnm?h eén seu cor, a sa
haver nagiina vera stima avont sasez. Il sa fa nunadateivels
par veramegn niebels sentiments a nieblas ovras. El ven
a far mai quet bien, par igl qual el ven ner ha la spronza
da vegnir ludaus. A chi ca fa igl bien mai par amur digl
laud, fa quel buceca da cor. A quel ei nagiin bien carstiaun,

) L] & - o . . “y
ca fa buce’ igl bien par amur da quei, ¢’igl ei bien. Quel
lavgia seu cor, seu sentiment moral, seu ruvaus, igl qual

fa tutt mai or da quei motiy, par trer I’attentiun dils auters

sin sasez a par vegnir ludaus — la seid suentar laud ad
igl desideri da plascher — aschi natiralas quellas caussas

ean a gl carstiaun ad a gli uffont, a san savenz parchirar
da grondas ballurdias (narradats) a schlettadats, tissigiente-
schen, tras lur domini sur da nus, igl cor ad igl antier
character d'iin carstiaun — a fan el aschi fig resenteivel
ancunter 1gl blasem, igl pli nizeivel a gist — c¢’iin asca
strusch gh gir lin plaid pli

Chi c’ei vauns a handlegia mai or da vaunadad, ei bucca
pli reals, bucca pli sincers. La seid suenter laud exponescha
continnadamegn a gli prigel, da daventar {in glisner. Quel,
¢'ha seid suenter laud lusignescha, par c¢’el vegnig era lu-
signeau ad el — lauda caussas, ca meritan bucca laud, par
¢'tin laudig er el. El ven a plidar en favur ad auters,
par sa far ad els p[;lsl[:.ht’i\u!s, fig savenz unchir giu da la
verdad, a plidar ancunter sia aigna persuasiun. O seid
suenter laud a vaunadad, quont savenz lavagas ti ils pli

buns carstiauns!



20. MIGEIVLADAD (crerTADAD)

Seigias migeivels (cretts) meu uffont, ad opprimesche
(squitsche sutt) dabott ils moviments da la gritta a da la
malpatientia. La gritta cansesch’ a ti ad ad  auters pitter
andirar, ad ei savunda cumminamegn nagiin bien loundrora.
Da rar ¢’iin sa en la gritta duvrar igl antalleg a far sco
ei s’auda. La migeivladad porta indulgentia cun ils defects
a las fleivletias dils auters. Ella sa ten bucca si bugent
cun igl subtil ponderar a metter {in ord’ gl’ auter las oflen-
siuns ratschavidas. Ne savenz ne bear plaid’ ella da quellas
varts. Ella stausch’ ora nagiins dirs plaids; ounc bear meins
sa lai ell' ent da dar fridas. Da rar c'ella daratschiert fa
schmanatschas,, ella sa da quescher a da star ruvauseivel,
nua ca quel da gritt’ anegia (iracund) saglia si a sa stal-
legia maldeschentamegn.

Mi geivladad stat bein (cunven, descha) a minchia fal-
lant (quel ca fallischa) mo cunzund a ;li.‘llt giuvna nun-
experimentada, ca fallischa savenz, anvers ils quals iin ha
aschi savenz occasiun da mussar indulgentia, schaneg, a

migeivladad (crettadad).

21l. MISERICORGIA.

Misenicorgia ner igl prender part vi da la misergia dils
auters, cumpassiun cu’ gl andirar da seu amparmer car-
stiaun — igl sasentir sfurzaus enten igl cor, da schminuir
sias dalurs, da surlevgiar, tont sco ei stat tiers nus, sias
molestias; dad assister ad els, quei ¢’ei pusseivel, enten
lur basegns a misergia; ner scha nus quei tras nusez bucca
savein far, auters rugar par lur agid; da cunfortar els a
da laventar enten els sereins partrachiaments: o chei dulscha,
niebla, venerabla vertid! Igl misericorgeivel dat cun ph
gronda latetia, ca sco el ratscheiva dad auters; el amblida
sia aigna vantira a schvantira enten la schvantira dad au-

ters. El viva sco d’angir mai en quella latetia, da saver
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dar surlevgiament a latetia a quel, ca hia dad andirar. “El
iln.'«‘:-ivl];l énten seu cor iina fontauna nunschicheivla dils pli
niebels a pli humauns gudiments. Tuttas bunas, nieblas
olmas gunardan el cun plascher, cun charetia nunmideivla.
El ha igl dreg, da spichiar enten minchia basegns miseri-
cordia dad auters carstiauns, a la vantira nunestimeivla,
da crer en iin Deus, igl qual el misericorgeiyvels a par-

duna puccaus.

00, MAGNANIMITAD.

Magnanimitad ei igl pli ault scalim da la pli cumpleina
buntadeivladad. Ella sa demussa buntadeivla bucca mai
anvérs fleivels, mo era anvérs nauschs a malracunaschents.
Ella veza en igl anamig, offendider a stridader, igl errant,
(quel, ca va a nér,) igl carstiaun pli, ca igl veramegn
malitius. La magnanimitad squitscha sutt ils pittters sen-
timents d’iin offendida charetia tiers sasez. La magnani-
mitad amblida las offensiuns aschi fig, ner dachia quellas
aschi pauc, ¢'ella cun arsentim sa profitescha da minchia
occasiun, da cumparchir, cussegliar a gidar a gli offendider.

La magnanimitad sa era pardunar a gli offendider igl
pli malign, nausch a schliet. La magnanimitad ten char
ils ses anamigs ; ella benedescha quells, ca la schmaladeschan;
ella roga par quells, ca la offendan a perserpuiteschan. Na-
giin carstiaun ei pli beaus, ca quel da magnanimitad , ad
= na da las sias beadienschas bucca da las pitschnas ei quella,
¢ el sa levamegn crer I'inmortalitad da sia natira, iin ave-
gnir plein da latezia ad tn Deus dad infinita magnanimitad.

05 DIEVER DIGL TEMPS.

=11
Chei caussa pli impurtonta sa a ti vegnir gig, meu char
uffont, ca quella: Ta cusesche ad amprende adiina pli a
pli da stimar a niziar la nunestimeivla valitta digl temps,

ca maina turna pli.
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Nus vivin mai {ina gada a savein bucca quont gig nus
vivin, mo savein sagir: ca nus vivin bucca fig gig. Du-
vessen nus pia igl temps da la nossa vitta, ¢’ ei aschi curts,
malsagirs a curra aschi dabott, manar vi malnizamegn? Bucc
ancurir da far diever da quel aschi bein sco nus savein ?

Nagiina caussa trai suenter aschi pittra rigla, sco igl
malniz diever digl temps. Nagiina caussa sa purtar a gh
carstiaun iin pli grond a dulsch plascher, ¢'igl sabi a bien
diever digl temps.

Un sa quei carstiaun, 1gl qual maina vi malnizamegn
seu temps, bucca numnar lin sadbi. FEl amblida la fin a
mira da la sia vitta: da luyrar vi da sasez, vi da seu ai-
gien migliurament a sia aigna perfectiun, a dad esser cun
tutt sias forzas nizeivels a la societad humauna.

Igl meins denter tuttas caussas sa igl temps vegnir re-
stitueus. O, porta bien quitau par ils tes gis, tias huras
a batterdeegls. Dumonda savenz tatez: Chei hai jou 0z,
chei bien hai jou en quest hura passada ampreu a faig?
Quei gi salva par pérs, sin igl qual ti ne has ampreu, ne faig
anqual caussa da bien — a gi — «da quels nagiins plily

24 LEVSENN.

Levsenn el igl pli cammin defect da la giuventegna. Ta
lai varniar avont quel! Levsenn ei indifferent anvérs igl
pli impurtont, dachia bucca sin igl pli dicheivel; profitecsha
bucca I’ occasiun d’ amprender ner far anqual caussa nizeivla.

Levsenn ri sur caussas deploreivlas. Levsenn debusescha
(fa ir) a lai igl pli nizeivel nunnizigiau. Tevsenn partrachia
bucca vi da la fin da las caussas, a loundervi, co quellas
van ora. Levsenn ha faig pli carstiauns malvantireivels, ca
viel a nauschadad.

25. IGL RIR

Rir ascas ti, jou pudess bunamegn gir, deis ti en tia

giuventegna. Mo chi ca ri bear a savenz, chi ca ri senza
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caschun, chi ca ri nunrateneun dad ault a dadiinrir, quel
ven da sabis carstiauns teneus par un narr. Ri bucca sco
in narr, mo sco iin léger carstiaun cun antalleg, igl qual
da tutt seu far sa dar plaid a rasposta. Ri mai bucca sur
da caussas seriusas, mai sur da discurs sabis, mai sur da
bunas a nieblas ovras; mai sur da carstiauns venerabels;
mai ruchamegn a senza masira; mai senza calar a cun ma-
Hgni;ul;ul.

Ri mai, cur igl superbi, ad ounc meins, cur quel da
cor bass croda.

Ri mai sur d’ils vicis d’iin auter! mai sur da la schvane
tira d’i{in anamig!

Far bucca da rir ei pli niebel ca rir. Teu far bucca da
rir suigig nagiin malitius rir a sa legrar sur t{'igl donn
d’auters — mo iin far buceca da rir da la cordialitad, da
la amigeivladad, da I'innocentia, digl angratiament, da la

latetia sur da la fortuna ad 1gl bun success digl inlL‘I'lrr'erlL't‘

dad auters, sur da lur vertid a perfectibilitad.

200 TEMPRONZA.

Observa tempronza e’gl mangiar a beiver quei vult
gir: Mangia buceca memma — rategn teu :11:}101’1[ a tia cu-
veida da mangiar, cur ti eis sadulaus. Nuncustimonza a ferma
inclinatiun tier igl mangiar a beiver fa tei stupid, marsch,
negligents en tes duvers — nunadateivels tier bear bien,
indiffirents anvérs caussas impurtontas; accusescha malso-
gnias a da beara sort molestias, a laventa disgust ancunter
tutt niebel a grond partarchiar a handliar digl spirt. Era
dat ei nagiina caussa pli donneivla par igl beinstar exteriur,
ca quella nuncustimonza.

Ta lai era esser varniaus, meu uflont, avont tutt ir man-
giont a lichiont dascus. Un lavgia coutras pli vi da sia
sanadad a vi da seu cor, ca sco iin quitta, Partrachia bucca

suenter a delicatessas, a survens ti da quei anzacuras an-
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zachei delicat, scha gaude cun miez a masira a ta bassa mai,

da daventar igl sclav d’iina spisa ner d’iina buvronda.

27. IGL FAR IR SCHFAR.
Ta parchire, meu uffont, d'igl tschavatar ner duvrar
malnizeivlamegn. Chi ca metta ora danérs senza reflectar,
ner dat da levsenn davend igl seu senza precisamegn saver,

varchei. quel ei iin tschavat. Iel tschavatar maina tiers
I ? I e

rigla — tiers pupira ad a la fin tuttavia tiers

pittra turp @
gittigonza.
28. AVARITIA (611160NZA)

Chi ¢’ei inamuraus e'ls danérs, quel ei avars (gitigs).

Gitigonza, ner la mema gronda charetia vi d'ils danérs
L LS

fa nus dirs anvérs nies parmer carstiaun, malgists en nossas
pretensiuns — malpusseivels en quei, ca nus duvein dar a
pagar ad auters, malcuntents cun nossa sort, scuvieus an-
cunter la meglra sort da nos prossems. La gitigonza gauda
e'gl faig sez nagutt, auter ¢'igl nunfrigcheivel mez tier
igl gudiment. Darar ¢’ella cuvischa a saseza ad auters iin
liber gudiment da la vitta. Ella ei adiina en prigel, gual
parvia da sia malcartenta , anguschiusa exactadad, da
vegnir anganada, mo pli ounc en quei par seu cor ouuc
bear pli ]n'l'irulth pl'i:_"t'f — d';m;;m;n' ner mlui!m']nn' auters.
A chei caussa pli schrigeivla, ea quella, sa lai e1 partar-
chiar dad A carstiaun?
Un giti fa ad {in far malamparneivla la vitta a tutts
quells, ca ean anturn el. El sa haver nagiina ruvauseivla
Jatetia, a nagilin amig fideivel, ca safidass tutt dad el. El
perda la stima da tutts quells carstiauns, ca possedan stima.

Ig

ol giti ha nagiin ruvaus en seu cor ad ei buce’ ada-

teivels par niebels partrachiaments — par ovras da nagiin
aigien niz a magnanimitad, las qualas fan hanur a latetia a
la carstiaunadad. Ancunter tutt quei, ¢’ augmentescha bucca

la sia richetia ei el indifferent, ad ancunter tutt quei, €A
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dumonda dad ¢l tin’ unfrenda. Plaun-a plaun el par el
nagiina caussa mema schletta, aschi bauld ca quella a gh
port’ ent anzachei — ner ca el da quella sa far spronza,
c'ella augmenteschig ses beins.

El privescha sasez d’igl ph niebel plascher, da far d’igl
bein ad auters, a da cumparchir a gl maunglus; da quel ault

plascher, d’ urar cun liber cor a filiala fidonza tiers Deus.

29. LABORIUSADAD. ACTIV ITAD.

Laboriusadad el [E_-,l contrari da la luschentadad.

Un uffont ei pers, ca sa cusescha bucca tiers tin luvrar
cun urden. Denter tschient carstiauns daventai vitius pon
bein esser pli, ca navonta, ils quals ean daventai quei
coutras. c¢'els enten lur giuventegna havevan buce sa cudi-
scheu tiers iin luyrar cun urden.

Sto ei era sin l'antschetta vegnir mess ampau forza,
cust ei era fadigia, da sa laschar vi tiers la lavur en la
giuventegna; ei nus ancrescha sin la fin tonatont bucca,
a la fadigia porta la Il.'tp:v.;_;'li:l a saseza.

Activitad laventa, fermescha ad augmentescha tuttas forzas
digl carstiaun; ella fa igl carstiaun a sasez venereivels a
nizeivels ad auters. Un carstiaun luschentiy, ca fui la lavur,
ei lina gravetia a sasez ad ad auters.

I.aboriusadad ]m:u‘('hil‘:l da leung’ urella a da mala luna.
% 1 : o7 i . - . .
Schletta luna a leung arella fan nus ad auters ad a nusez
g]'gn:n!itﬂ‘.llh'.

stivitad parchirs s d: yira, da levse la malurde

-\l tivitac ]!.l]( 114 nus da [‘rH]mﬁ, da levsenn, da maiurden
ad avont bearas narradads a vicis, als quals la luschentadad
bucca sa mitschar or.

50. DILIGENTIA.
Diligentia ei la stateivla seriusadad enten quei, ¢'iin ha

d’ amprender a da far, la ferma resolutiun da finir quei,

¢ #in ha antschiet — continueivla attentiun en tuttas sias
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fatschentas — unicu cun igl intent, dad adiina arivar pli a
pli datiers a la noda ad a la mira da quellas.

Chi c'e’gl mund vult daventar anzachei, a quel asca
bucca muncar la diligentia. Diligentia substituischa aschi
savenz igl maungel da duns splendurus digl spirt; igl di-
ligent amprenda tutt quei, c'el dei saver a dreg temps, a
sin la drechia guisa, bucca surora, mo cumplein, cunzunt
sa parchir’ el, da laschar vegnir tutt ansemmel, da rafierer
d'iin gi sin I’auter. El sa lai esser par suenter, da far
tutt aschi bein sco pusseivel ei. EIl fa tutt da tal guisa,
¢’ei legra el minchia gada, aschi savenz sco el partrachia

loundervi.
31. URDEN.

Urden meu uffont, co sai jou quei a ti avunda racumandar!

Ti stos saver, ner chiunschamegn puder ta ragurdar loun-
deryi, nua minchia caussa sa cata, la qual’ e1 tia, ner ¢'iin
ha confidau a la tia guardia. Tuttas tias caussas ston esser
messes aschia en ritscha ad en urden, ca ti quellas levamegn
sas surver, a da minchi' hura senza la mendra fadigia prender
ora a duvrar.

Ta cusesche aschi bauld a ferm, sco pusseivel ei, tier
urden. Ti ta spargnias tras urden nundumbreivla carscha-
degna ad ils ph malamparneivels moviments digl cor. Ti
gaudas la tia vitta dublamegn tras urden, a fieras vi tina
gronda part da tia vitta tras disurden.

Un carstiaun senz urden ei darar iin carstiaun stateivel,
sin igl qual {in sa sagir sa laschar. Un carstiaun, ca ten
char urden, ei darar malgists a dirs anvérs amigs digl urden.

Tutt la structura a la furma digl carstiaun dat pardichia
digl bi urden, cun igl qual el ei scafieus, a da la uniun
da las caussas, las pli differentas tier jna mira a fin. Igl
scafider ha dau a nus vi da nusez {in exemplar dad urden

ad iin mussament da la sia charetia par urden.



=0, SCHUBRADAD.

Seigias schubers meu uffont! Schubradad ten tutt quei
navend da tei, ca fa tia persuna, tia vescadira, tias caussas,
teu cumach sin I’ iina ner 1’ autra guisa tarladir. Schubradad
enten tutt ei da minchia bein cultivau carstiaun tina caussa
nunseparabla. Un ei quella culponts a sasez ad a tutts
quells, cun ils quals nus cunversein. Un carstiaun cun an-
talleg sto haver stima par sia dignitad da carstiaun, par sia
preferenza avont ils glimaris. Quei respect, quella nunvauna
stima davont sasez igl ven a parchirar avont tutta tarladida
malschubradad.

53. LEGER.

Leger ei ad {in uffont beintraig, ner ¢’ei ounc da trer,
{ina caussa basgniusa, par exercitar seu antalleg, par far
pli ferma a sagira la sia attentiunj par augmentar sia cu-
naschienscha, par cultivar seu senn par igl bi; par sa
fortificar en bunas maximas a sa parchirar avont narradads,
puccaus a vicis.

Lege tiers quella fin igl megler, ca humens sabis a bein-
partarchians a ti cusseglian; lege cun meditar ad examinar
— quei vult gir, dumonda tatez: «antallig jou quei, ca
jou leg? traig jou niz loundrora? vegn jou cauntras pli sabis
a ph buns? »

Lege cun igl ferm parpiest, da far diever da tutt quei,
ca ti legias — muncantesche sur d'igl leger nagiins duvers
da clumada, ca schein a ti pli datiers.

Lege bucca cun quella mira, da vuler ta ludar a far
da grond cun tia lectura.

Lege bucca memma bear en iina .;;.'lda ad tin suenter
gl auter; partrachia suenter quei, ca ti has legeu, ad an-
quera d’igl metter en connexiun cun quei, ca ti schon an-
canuschas sco caussa vera.

Leger seigig lina vivonda par teu spirt a cor — gudeu cun

miez a masira a bein tuyigiau tras meditatiun.
8
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=% CIVILTAD (curtasia)

L)

&

FEr en teu* cuntener extern anvérs auters fai ver, ca ti
hagias stima par els, a ta musse bein custimau a civils
ancunter dad els. Vegn suenter a las maximas (reglas) ob-
servadas da la civiltad ad isonzas nundonneivlas da carstiauns
da buns costums. La regla principala ei - seigias greva-
ditsch a nagiin carstiaun! Ta sfulscha nigliur vitiers! —
Gunchiesche ora tutt quei, ca sa squitschar, far star mal
auters! Seigias attent sin tutt quei, ca port’ ad els plascher
nundonneivel! Ta parchire avont els da tutt quei, ca pudess
haver mai la paritta da grobadad ad inciviltad! Va dabott
navend da cou, nua ca ti audas bucca, a specchia buceca
antroquan un gi a ti, ca i deigias ir navend, Andriesche
buceca suenter quei, €a va a ti nagutta tiers. Taidle tier a
nagiin nout, ca plaida dascus cun iin auter! Batterle buce
ora quei, ca li senza fraud has udieu a ca savess purtar donn
a quel, ca ha plidau.

Ta mette bucca sisum, cur ti audas bucca si lou; ta fai

aschi nunancorscheivels, aschi lengiers, aschi da- pauca

muntada, sco pusseivel el — a nagiin carstiaun stoppig
sayer gir da tei cun la mendra paritta da vardad — ti sei-

gias iin ruch, nuncultivau a maltraig uilont.

DOCTRINAS MASCHADADAS
PAR
UFFONTS

EN CURTAS SENTENTI AS.

{. Tutt quer ca ti fas. fai cun cor sincer.

5. Devotiun a veneratiun amplanischig adiina teu cor, cur
{1 uras.

3 -\mprvnch' minchiagi bien da sabis a buns.

loge Deus a, carstiauns mai par quei, ¢’ el nizeivel a dreg.




Dovre tutt cun angratiament quei, ca Deus a ti lai por-
scher tras carstiauns.

(Quesche, cur pli sabis plaidan, sch” amprendas t1 da

-

plidar cun sabienscha.
7. Offende nagiin carstiaun, era buce iin, marturesche era
glimari.
3. Examinesche minchia sera tatez. — «Sunt jou 0z daven-

mai buceca tn

taus pli sabis?»
’ . . . a & s s W . .
0, Vens ti anridaus tier la gritta, stal migeivels! Da la
: :
Iui:_;t‘Ex'];ulu:i iin mai s’ anrigla.
10, Fai igl pli grey igl amprim, a suspumlt‘ bucca l'im‘h
ca ti deis far.
11. Andira cun quells, ca savenz andiran, a seigias légers
cun ils l¢gers.
12, Seigias bucca scuvieus sin quel, ca stal pli ault, a
sbitta bucca quel, ca stat pli bass.
13. Ta rignia mai bucc cun quel, ca ten char igl sarigniar,
ner hassegia quel.
14. Enten 1'ura stchiira s sechia cun spronza la sereina.
I |
{5. Fai teu duver a ta cumbregia lura bucca par tia sort.
{6. Hassegia, sco la mansegnia, I’inclinatiun tiers la vitta
L
luschentiva.
17. Tegn char la verdad sco Deus, sco la vitta perpetna
la vertid!
Far antiert seigig lunsch navend da tei, a porta cun
patientia, cur in fa a ti antiert, sas ti buce dustar 1gl
antiert senz’ offender iin auter.
19. Lauda vi d'igl schhiet er igl bien, ¢ el ha, a vi d'igl
anamig la vertid.
90. Ta la1 era tras nagin amig surmanar tiers igl viel,
tiers la mansegnia.
Audas ti anzachei bi a bien, anzachei grond a niebel
dad auters; o scha gi cun ina gada a tatez: « Quont

]mssvi\'u] dei quei era esser a mi?y
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Ta schlische avont nagiin carstiaun a f‘ui'igl schla-
hiont lusigniader,

Chi ca cun raschun tei blasmescha, cun charetia, cun
seriusadad a cun sabienscha, seigig a ti pli char, ca
quel, igl qual tei lauda era cur ti has fallieu.

Sco 'ti schmardaglias igl filient, aschia schmardaglia la
brinzla da la scuvidonza!

Fai hanur ‘a minchia carstiaun, igl qual fa hanur a la
verdad, a la vertid ad a Deus.

Quel, ca sbitta la verdad, la vertid a Deus — seigig
mai ten amig.

Has ti faig anqual caussa buna, sch’angratia a Deus a
quesche.

Defects da geniturs, da mussaders ad amigs anquire
da curclar vi!

Has ti ampreun anzachei bien, scha repetescha quei tiers
tatez cun daleg.

Ta lai mai bucca surprender d’igl quitt, scha Deus a
ti ha dau duns oreifer 1ils auters. itlluri ¢’a ti deva
quells, chi sa retrer els, scha ti eis loschs sin els.

O sbitta mai igl fleivel a fai bucca beffa dad el.

Ta cusesche mémma da far beala y iI'I{I’ mo er da purtar
molestias !

Ligege mai sin auters avont igl isch, ner davos la parei
ner enten ancardens.

Eis ti malsauns, scha seigias quiets ad observe las reglas
digl miedi.

Lai davos plascher a quels, ca ti bandunas.
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